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Gedas MALINAUSKAS
Vilma BLAZYTE

Nesékminga imigracija: lietuviy, tapusiy
benamiais Londone, gyvenimo ypatumai

Nematoma imigracijos puse:
imigranty tapimo benamiais
prielaidos

Lietuviai, kaip ir bet kuri kita pasaulio
tauta, emigravo visais laikais, ta¢iau pasta-
raisiais metais, masy valstybei prisijungus
prie Europos Sajungos ir atsivérus keliams
j tokias ekonomiskai i§sivysciusias $alis kaip
Didzioji Britanija, Vokietija ar Ispanija, emi-
gracijos mastai ypac¢ padidéjo. 1§ Lietuvos
nuo 1990 m. emigravo apie 404 takst. Zmo-
niy - 10 proc. Lietuvos gyventojy'. Pagrindi-
né emigravimo priezastis — ekonominé, no-
ras susikurti materialine gerove arba jsikurti
Salyje, kurioje yra geresnis gyvenimo lygis,
didesnis uzdarbis, didesnés galimybés=.

Jungtinés Karalystés vidaus reikaly mi-
nisterijos (Home Office) duomenimis, po
naujyjy nariy priémimo j Europos Sajunga,
2004 m. geguzés—gruodzio ménesiais, dar-
bo leidimo Didziojoje Britanijoje pasiprasé
20 095 lietuviai’. Teigiama, kad masiska mi-
gracija, ypac i$ Ryty Europos $aliy, padaré di-
dele jtaka Didziosios Britanijos ekonomikos
ir sveikatos sistemali, taip pat sukélé nemazai

socialiniy problemy, viena i$ jy - Jungtinés
Karalystés miesty gatvése valkataujantys
benamiai imigrantai. Sunku apibrézti tiks-
lius benamystés mastus, nes, kaip teigiama
Didziosios Britanijos parlamento ,,House of
Lords“ 2007-2008 m. prane$ime apie ,,Eko-
nominj imigracijos poveiki“, daugelis imi-
granty, neturédami teisés j socialinj valsty-
bés teikiamg apgyvendinimg, néra formaliai
priskiriami prie benamiy ir tik keli §imtai i$
A8 $aliy imigranty buvo uzregistruoti kaip
tikrieji benamiai. Pranesime keliama hipote-
zé, kad $is skaicius ilgainiui didés, nes nau-
jieji ekonominiai Europos imigrantai jgyja
vis daugiau teisiy j socialine parama. Taip
pat $iame pranesime teigiama, kad naujieji
imigrantai, kurie yra bedarbiai, gyvendami
gatvése dazniausiai tikisi pagalbos i§ viesai
finansuojamy nakvynés namy ir dienos prie-
Ziaros centry, tad benamiy skai¢ius tarp Ryty
ir Vidurio Europos imigranty nuolat didéja.
Imigranty tapimo benamiais procesas
néra paprastas — tai sudétingas reiskinys, kurj
sudaro imigracijos proceso ypatumai ir Zmo-
gaus, patekusio j krize, reakcija®. Visy pirma
lietuviai, kaip ir visi kiti imigrantai, atvyke j
nauja $alj, igyvena nelengva, daug pastan-



gy reikalaujantj jsikarimo ir prisitaikymo
laikotarpj’. Palike savo gimtuosius namus,
artimuosius ir atsisake savo ankstesnio soci-
alinio statuso, jie patiria sunky pereinamajj
perioda. Daiva K. Kuzmickaité (2004)° teigia,
kad migranty lietuviy adaptacijos sékmé pri-
klauso nuo Zmogaus socialinés klasés ir so-
cialinés imigranty alokacijos: amziaus, lyties,
isilavinimo, socialinio ekonominio statuso
ar kalbos mokéjimo. Kartu autoré teigia: ,,ne-
Zidrint socialinio statuso, jgyto kilmés salyje,
dauguma jmigranty naujame kraste pradeda
savo gyvenimus nuo pradZios - Zemiausiame
visuomenés sluoksnyje: nuomodami pigiau-
sius butus, gaudami menkai apmokamus ir
ilgas valandas trunkancius darbus. UZverti
savo gyvenimus vienoje Salyje ir viskg pradéti
nuo pradziy kitoje Salyje yra rizikingas keti-
nimas...*

Kiekvienam imigrantui uZsienio $alyje
prisitaikyti prie naujy gyvenimo salygy reis-
kia jveikti kritines situacijas. S. Fitzpatrick,
P. Kemp ir S. Klinker (2000)* mano, kad
benamiais gali tapti bet kurie zmonés, kurie
néra visiskai pasirenge socialinés adaptacijos
is$tkiams. Pinigy trakumas butui ir maistui,
laikinas nedarbas, silpnas socialinés pagal-
bos tinklas yra veiksniai, po truputj asmenj
stumiantys griebtis paskutinés vilties — lai-
kino gyvenimo gatvéje. Gyvenimas gatvéje ir
jo ypatumai: i$malda, maisto ir busto stygius,
daznai sugniuzdo zmogaus saviverte". Nesu-
siformaves socialiniy rysiy tinklas, nemoké-
jimas kalbéti vietine kalba imigranty sociali-
ne dezadaptacijg ir tapimo benamiu procesg
gali tik pagreitinti>. Anot R. Naujanienés
(2002)%, jei adaptacija nesékminga, zmo-
gus jauciasi bejégis ir daznai pradeda elgtis
destruktyviai: girtauja, socialiai izoliuojasi,
dél to daznai benamiai vagiliauja, svaigina-
si narkotikais'. Ta¢iau Norfolko grafystés
benamiais Zmonémis besirtpinancios orga-
nizacijos St. Martins Housing Trust vadovo
Johno Haleso teigimu, benamiais tampama
ir dél apgavysciy:

<...>dar Lietuvoje pazadama, kad bus kur
gyventi ir dirbti. Taip jtraukiama j modernig
vergijg, nes asmuo dirba uz minimumg, daz-
nai darbdaviams moka procentus, gyvena
prastuose biistuose. Jei pradeda priestarauti,
netenka darbo, namy, kartais ir paso. Belieka
eiti j gatve ir tikétis stebuklo. Dar vienas daz-
nai pasitaikantis atvejis, kai Zmonés dalijasi
gyvenamuoju plotu norédami sumaZzinti savo
islaidas, taciau tai gali sudaryti sunkumy ki-
lus nesutarimams.”

Kadangi tyrimy apie lietuviy imigranty,
tapusiy benamiais, rei$kinj yra mazai, buvo
atliktas pilotinis kokybinis tyrimas, kurio
tikslas aprasyti lietuviy, tapusiy benamiais,
patirtj ir atskleisti pac¢iy benamiy pasaulé-
ziarg j susiklos¢iusig gyvenimo situacija.

Refleksyvus informanty
aprasymas ir metodologija

Specifinei lietuviy imigranty, tapusiy be-
namiais Londone, grupei tyrinéti pasirink-
tas etnografinis tyrimas, kurio metu buvo
ne tik domimasi respondenty aplinka ir jy
elgsena, bet ir kalbétasi su paciais Zzmoné-
mis, kad bty galima gauti nuodugnesnés
informacijos*,padésianc¢ios geriau suprasti
lietuviy benamystés priezastis.

Stebéti ir imti interviu sunkino nesaugi
benamiy aplinka, buvo pavojinga ilga laikg
bati ryty Londono gatvése, kuriose daug
ne tik valkataujanciy Zmoniy, bet ir narko-
many, $io rajono gatvése didelis nusikals-
tamumas. Stebint benamio lietuvio aplinka,
buvo patirtas kity valkaty ar narkomany
priekabiavimas:

Staiga bestebint Jong matau, kaip link
manes ateina apdriskes vyras. Visas veidas
juodas, plaukai susivélg, akys apsiblaususios.
Rankoje laiko aptriususig lazdg, kuri atrodo
grésmingai. Kazkg murma panoséje, su laz-
da mosikuoja. — Mem, come here. Give me 2
pounds <...> Cia a$ nelaukiu sakinio galo, tik
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Zitriu, kaip grei¢iau pasisalinti [lauko uzra-
Sai, 2008 m., vasaris].

I tyrima buvo jtraukti 7 lietuviai. Siekiant
islaikyti konfidencialumg, visy informanty
vardai yra pakeisti. Benamis lietuvis Jonas
(51 m.), sutiktas gatvéje viename ryty Londo-
no rajony, j §j miestg atvyko prie§ pusantry
mety ir nuo pat pradziy niekur nedirbo. Su
antruoju lietuviu Petru (36 m.) padéjo susi-
siekti lietuviy parapijos kunigas. Petras buvo
jvardytas kaip ,profesionalus benamis®. Pa-
déjes susitikti kunigas Petra apibudino kaip
protingg ir s3ziningg zmogy, kuriuo jis pa-
sitiki, taciau, anot kunigo, turintj problemy
dél alkoholio vartojimo ir azartiniy lo$imuy.
Petras dazniausiai dirba atsitiktinius darbus.
Pokalbio metu i$ais$kéjo, kad jis Didziojo-
je Britanijoje gyvena dvejus metus ir dirbo
vienoje anglikony bazny¢ioje. [domu tai, kad
Petras, duodamas interviu, apie savo patirtj
kalbéjo tre¢iuoju asmeniu.

Tyrimo metu, siekiant i$vengti nesaugios
aplinkos, buvo kreiptasi j organizacija ,,Whi-
techapel mission*”, ¢ia buvo sutiktas benamis
lietuvis Vytas (38 m.). Organizacijos darbuo-
toja teigé, jog Sis vyras visada ateina tvarkin-
gaiapsirenges — su §varku ir kaklaraisciu, mat
Lietuvoje uzémé gana aukstas pareigas, dirbo
karininku. Net ir tapes benamiu visada rysi
kaklaraistj, nes yra priprates prie uniformos.

Véliau ,,Whitechapel mission® organizaci-
jos darbuotojai nurodé lietuvius Ling (34 m.),
Justa (25 m.), Andriy (23 m.), Eugenijy (36 m.).
Jiems nepanoréjus kalbéti atskirai (kaip
véliau paaiskéjo, dél nusikalstamos praeities),
buvo paimtas grupinis interviu. Sie benamiai
i Londong atvyko prie$ pusantry mety. Jie
ypa¢ baiminosi dél konfidencialumo, nes
praeityje turéjo problemy su teisésauga.
Imant interviu jausta, kad benamiai ne viska
pasakojo atvirai, nes, baimindamiesi proble-
my su policija, nenoréjo atskleisti savo gyve-
nimo ypatumy ar fakty.

Duomenys buvo surinkti naratyvo princi-
pu'®: pradzioje klausinéjant apie emigracijos

veiksnius, véliau — apie tapimo benamiu sg-
lygas ir situacija, dabartinio gyvenimo prin-
cipus ir baigiant klausimais apie imigranty
planuojama ateitj. Surinkti duomenys buvo
nagrinéjami pasitelkus temine analize. Ana-
lizei naudota lauko (stebéjimo) uzrasai ir in-
terviu duomenys. Perzitrint duomenis buvo
stengiamasi atrasti svarbiausias potemes”
(multi themes), kurios geriausiai atskleisty
benamiy lietuviy imigranty Didziojoje Bri-
tanijoje kasdienio gyvenimo ypatumus. Sios
temos buvo fiksuojamos, Zymimos ir véliau
jungiamos j didesnes temas.

»Galvojau, ¢ia gal laime
kokig rasiu“:
emigracijos veiksniai

Daznai aprasoma, kad vieni i§ emigracijos
veiksniy yra ekonominiai, noras uzsidirbti
daugiau®, taciau daznai vaziavima j uZsie-
nj lemia ir socialinio tinklo jtaka®, bégimas
nuo socialiniy ar kriminaliniy problemy.
Artimuyjy ar draugy pazadai sustiprina norg
emigruoti. Informantas Vytas taip apibudi-
no savo i$vaziavimo motyvus:

<...>Zadéjo man Cia vienas toks <...> labai
gerg darbg Zadéjo. AS Lietuvoj karininku 11
mety dirbau, bet jkalbéjo mane, sakeé uzsidirb-
siir kg? [interviu su Vytu, 2008 m. balandis]

Daiva K. Kuzmickaité** (2004) teigia, kad
zmones paskatina emigruoti juos istikusios as-
meninés arba $eimos krizés ir viltis, jog i$sipil-
dys jy likes¢iai. Sj teiginj patvirtina tyrimas.

ISsiskyrém su Zmona, Zmonos butas, josios
buvo, na ir kg. Man teko iseit ir kur? Kur akys
veda, ten iSvaZiavau, isvaZiavau cia, j Angli-
jg <...>na, o kg daugiau daryt, kur daugiau
dingt, kur akys veda, ten isvaziavau. Galvojau,
c¢ia gal laime kokig rasiu. O ¢ia - iSvis nieko
absoliuciai [interviu su Jonu, 2008 m., kovas].

Noras i$vengti kriminalinio teisingumo
priskiriamas ne prie ekonominiy emigra-
cijos stimos motyvy, taciau S. Fitzpatrick,

Ll



P. Kemp ir S. Klinker® (2002) mano, kad
nusikalstama praeitis yra daznas veiksnys,
darantis jtakg benamystei. Jy manymu, $ie
zmonés gyvena nuolatinéje baiméje: bijo
buti pagauti ir jduoti. Jaunuoliy grupé, su-
tikta ,,Whitechappel mission® organizacijoje,
miglotai ir kai ka nuslépdama bandé perpa-
sakoti savo i§vaziavimo patirtj:

- <...> ,mentai“ Lietuvoj seka <...> ne, vat
mes neturim jokiy problemy su policija. <...>
Vat mes tai ir galim bit Lietuvoj.

- O kodél Jis nesusirandate darbo?

- Jdomu, kaip galima susirast darbg be
sinsurance’y”,

- O kodél nepasidarote ,national insurance
numerj?

- Aha, kad susekty [grupinis interviu,
2008 m., balandis].

Kalbantis su tiriamaisiais, pastebéta, kad
jie nori suklaidinti tyréjg. Jaunuoliai leido
suprasti, jog turi problemy su policija, ta¢iau
atvirai to prisipazinti nenoréjo. Vis délto net
ir atvyke i nauja $alj jie negali gyventi visaver-
¢io gyvenimo, nes, bijodami policijos, baimi-
nasi dirbti legaliai. Akivaizdu, kad emigraci-
ja grista ne tik ekonominiais motyvais, bet ir
kriminaline praeitimi, kitomis asmeninémis
bei socialinémis problemomis.

»Nezinau nei angliskai,
nezinau nei visy ty...“
nesékminga asimiliacija

Analizuojant tyrimo duomenis i$ryskéjo,
kad nesékminga socialiné adaptacija Londo-
ne buvo nulemta trijy veiksniy: angly kalbos
nemokéjimo, ziniy apie uzsienio $alies siste-
ma stygiaus ir zalingy jprociy.

J. Doherty, B. Edgar ir H. Meert* (2004)
teigia, kad angly kalbos nemokéjimas tampa
labai didele kliaitimi imigrantams jsikurti
naujoje $alyje. Kalbos mokéjimas yra butinas
ieSkant darbo ar norint sékmingai integruo-
tis i naujgja visuomene:

Pagrindas yra, kad neturéjau kalbos Zi-
niy <...> daleiskim atvaZiavau, darbo nera-
dau <...> su mazais finansais, t. y. neturéjau
galimybeés ¢ia daugiau negu dvi tris savaites
[interviu su Petru, 2008 m., balandis].

Kalbos nemokéjimas apsunkina ne tik
darbo paieskas, bet ir kreipimasi dél sociali-
nés pagalbos. Informantas Jonas prisipazino,
kad dél to, jog nemoka kalbos, jam sunku
kreiptis j Londone esancias socialines tarny-
bas ir pragyti pagalbos:

- O Jiis neinate j nakvynés namus?

- Nezinau as jokiy ty ¢ia nakvynés namy.

- O Jiis nesnekate angliskai?

- Nezinau nei angliskai, neZinau nei visy
ty, nieko neZinau. Vienas Zmogus man yra
sakes — kazkur tai, kazkur tai yra. Bet kur
yra? [interviu su Jonu, 2008 m., kovas]

Kaip paaiskéjo, Didziojoje Britanijoje
ieskantieji darbo daznai i$girsta pazada, jog
mes Jums ,,perskambinsim®. Sie zodZiai vi-
si$kai nereiskia, jog netrukus asmuo sulauks
skambucio arba apskritai jam bus paskam-
binta. Misy tautieciai, naujai atvyke ir to
nezinodami, daznai laukia ,Zadéto“ skam-
bucio ir nustoja ieskoti, tikédamiesi, jog jau
turi darba:

<...> vienoj, kitoj vietoj pasaké perskam-
binsim, a$ su ta viltim, neZinodamas tos an-
gliskos sistemos ,,perskambinsim®, sédéjau,
laukiau. Jau rankas tryniau, kad bus tas dar-
bas [interviu su Petru, 2008 m., balandis].

Socialinés adaptacijos prielaidose pabré-
Ziama, kad asmeniui prisitaikyti naujoje
aplinkoje sunkina turimos priklausomybés*.
Kalbinant informantus ir stebint jy aplinka,
susidaré jspudis, kad priklausomybés yra
vienas i§ stipriausiy veiksniy, daranciy jta-
koje ju dezadaptacijai. Alkoholis trukdo ne
tik prisitaikyti kitoje aplinkoje, bet ir priimti
pagalba:

<...> paskiau papuoliau j tokig sektq vieng.
Ne pravoslavai, kaip jie ten, jau dabar pamir-
Sau pavadinimg, jtrauké mane j tq sektg, bet
ten dvi savaites pabuvau <...> ritkyt negalima,
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isgert negalima, moters turét negalima, viskas
pas juos draudZiama tokie dalykai. Man ne-
budingas toks gyvenimas <...> i$éjau, sakau,
Michailai, man nepriimtinas toks gyveni-
mas <...> [interviu su Jonu, 2008 m., kovas].

Prie jéjimo j ,,Misijg“ kaba lentelé su per-
spéjimu, kad viduje negalima vartoti alkoho-
lio, narkotiky ar rikyti ir, jei bus nesilaikoma
Siy taisykliy, darbuotojai iskvies policijg. Kal-
bantis su tiriamaisiais, vienas jaunas lietuvis
imigrantas uzsiritké, prie jo priéjo darbuotoja
ir paprase, kad ¢ia nerikyty. Jis jos paklausé
ir uzgesino cigarete. Kalbant apie tiriamyjy,
su kuriais teko bendrauti, iSvaizdg visi atro-
dé pakankamai tvarkingai ir $variai apsiren-
ge, tik nuo visy jy sklido nemalonus alkoholio
kvapas [lauko uzrasai, 2008 m. balandis].

I. Cepulkauskaité” teigia, kad Zzalingy
jpro¢iy ir benamystés rysys gana sudétingas.
Palyginti su visa populiacija, alkoholio ir nar-
kotiky vartojimo lygis tarp benamiy yra daug
aukstesnis, tac¢iau benamystés lygio augimas
negali bati siejamas tik su zalingais jprociais.
Gatvéje gyvenantiems zmonéms sunkiau
gauti medicinos bei socialines paslaugas, pa-
dedancias atsikratyti zalingy jprociy.

Tyrimas atskleidé, kad kai kuriy lietuviy
imigranty alkoholio vartojimas yra sociali-
nio elgesio pasekmeé, kai kritiniu momentu
suteikiama artimyjy lietuviy ,,sglyginé“ pa-
galba. Petras, pasakodamas treciuoju asme-
niu, taip apibaidino savo potraukij:

- O kaip su jumis buvo? Alkoholis ir buvo ta
priezastis, kad tapote benamis?

- Na taip <...> as$, jisai iséjo j gatve, t. .
iSgirdo kazkur lietuviskg kalbg, pamaté pa-
nasaus savo amziaus Zmogy. Ty miisy, taip
vadinamy benamiy, ar lietuviy. Visi jie ge-
riantys, 99,9 % alkoholis stikliukas. Tas atéjes
Zmogelis dar net negeriantis, numaté, kad
kaip jam vienintelé galimybé pakalbét, suzi-
not, dar kazkq bandyt, jis ten ir prisédo <...>
ji ikalbéjo ten, jam to laselj, to sidro, vieng
antrg trecig kartq. Ziiiri Zmogelis - jau kaip
ir iSgéres, viskas gerai, palengvéjo, jam mo-

raliskai nusiémé spaudimas, nuvedé vakare,
ten kur nors yra gamykla, ten Salia, Stratfor-
de, kur gyvena tenai, dar kur j squeet’g, Ziiiri,
kad cia mokét nereikeés, nuvezé kur pavalgyt
<...> taip ir pradéjau <...> [interviu su Petru,
2008 m., balandis].

Alkoholis tampa ne tik veiksniu, galin¢iu
daryti jtaka socialinei dezadaptacijai, bet ir
vienu i§ budy bendrauti su socialine aplin-
ka. Atliekant stebéjima teko matyti, kaip Jo-
nas kiekvieng dieng geria sidra, kazka valgo,
kartais ten pat ir miega. Neretai matydavau,
jog kartu su juo ant suoliuko gerdavo sidra
ir kiti benamiai, su kuriais informantas gali
susikalbéti:

Jonas visq laikg sédi ant gatveés grindinio.
Pats pinigy nepraso, praeiviy nekalbina. Kar-
tais praeidami Zmonés jam duoda Siek tiek pi-
nigy, labai retais atvejais — maisto. Visq laikg
tiriamasis sédi zitirédamas j praeivius, kazkg
valgo, Salia jo stovi plastikinis butelis nuo si-
dro. Su anglais benamiais Jonas nebendrau-
ja. Prieina kiti benamiai, kalba lyg lenkiskai.
Pradeda gerti kartu. Po kurio laiko Jonas uz-
miega [lauko uzrasai, 2008 m., kovas].

I$ pirmo zvilgsnio matyti, kad angly kal-
bos ziniy stygius sunkina prisitaikyti uzsie-
nio $alyje, o alkoholis yra stiprus veiksnys,
darantis jtaka lietuviy benamystei. Jiems
sunku prisitaikyti prie naujy jstatymuy, dar-
bo rinkos pokyc¢iy. Visi tyrime dalyvave
respondentai vartojo alkoholj. Vieniems i
priklausomybé buvo nesékmingos adapta-
cijos naujoje Salyje priezastis, kiti paguodos
alkoholyje ieskojo susidire su sunkumais
integruojantis j ,naujaja“ visuomene.

»Vot kas kg duoda ir gerai®:

lietuviy benamiy gyvenimo
budai ir principai

S. Fitzpatrick, P. Kemp ir S. Klinker*

(2000) teigia, kad benamiai, kaip ir kitos vi-
suomenés socialinés klasés, turi savo kultiira,
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gyvenimo buda, taisykles ir principus. Ana-
lizuojant duomenis isryskéjo, kad lietuviy
benamiai turi tris pagrindinius pragyveni-
mo budus: iSmaldg, vogima ir atsitiktinius
darbus. Informantas Jonas apibuidino, kad
i$malda yra jo pagrindinis pragyvenimo
$altinis:

- Visi Jiusy pinigai tai kg surenkate gatvéje?

- Taip. Ir po 50 ir po 100 gaudavau j savaite,
nu bet ir pragerdavau atsiprasant, ir valgyt
reikia <...> vot duoda kapeikg Zmonés <...>
vot kas kg duoda - gerai, duoda pavalgyt,
duoda kapeikg - ir gerai, ir visas vot mano
gyvenimas Siuolaikinis [interviu su Jonu,
2008 m., kovas].

Vytas miglotai pasakojo, kad dirbo atsitik-
tinius darbus. Nors ir neturéjo namy, nuo-
lat trako pinigy, ta¢iau kalbinant susidaré
jspadis, kad jis negali susitaikyti su ,,prastos
reputacijos darbais®

- O ar dirbate kur nors Siuo metu?

- Ne, nedirbu.

- Ar méginote ieskotis darbo?..

- Dirbau as, statybose dirbau, bet neprates
as prie tokio <...>, as septyniom kalbom $ne-
ku [interviu su Vytu, 2008 m., balandis].

Kalbinant kitus informantus buvo aki-
vaizdu, kad jaunesnio amziaus benamiai
lietuviy imigrantai dazniausiai gatvése uzsi-
dirba vagiliaudami:

Justas: Nu galvoji, kad mums labai faina
kokj anglg paimt gatvéj ,prikakosint® ir ap-
vogt? Mes, kai susirasim darbus, aisku, mes
taip nedarysim.

Andrius: Nori ir tave pamokysim ,,mobi-
liakus® vogt? [grupinis interviu, 2008 m., ba-
landis].

Taciau ne visi benamiai linke j nusikalsta-
ma veiklg. Benamis Petras papasakojo apie

,The Big Issue“ fonda*, kurio tikslas — bena-
miams be pastogés ir darbo suteikti paprasta
darbg - platinti laikra$¢ius. Siuo projektu
siekiama ne tik benamiams padéti uzsidirbti,
bet ir sudaryti salygas jiems vél grjzti j darbo
rinkg. Stai kaip Petras apibidino $j darba:

Yra ten toks laikrastis, ,Big Issue“ vadinas,
nu, skirtas, tipo, mums benamiams <...> tu
ji nusiperki uz 8o kapeiky, o parduodi uz
90, narkomanai dazniausiai jj laiko, nes, nu,
kaip normaliam Zmogui jis nereikalingas, bet
mato, nu, kad turitg, tai duoda iSmaldos. Ten
pirmus deSimt numeriy nemokamai duoda,
o paskui, nu, kitus, daleiskim, perkiesi <...>
tai ¢ia, nu, toks budas uzZsidirbt mums bena-
miams, taip vadinamiems [interviu su Petru,
2008 m., balandis].

Aktualu, ta¢iau né vienas i$§ respondenty
nepamingjo, kad jo pragyvenimo $altinis yra
laikras¢io pardavinéjimas, dazniausiai jie
ieSko ,lengvesniy“ budy gauti pinigy. Kita
vertus, norint pardavinéti laikrastj, lietu-
viams reikia gerai mokeéti angly kalbg. Geri
angly kalbos jgudziai leidzia be papildomo
streso kreiptis j ,The Big Issue“ organizacija
ir atveria galimybes susikalbéti su praeiviais.
Isskyrus informantg Petra, visi informantai
minimaliai mokéjo angly kalbg, todél gali-
ma manyti, kad dél angly kalbos tritkumo $is
darbas atrodé per daug sudétingas.

Nakvynés vietos. Kalbantis su Petru
paaiskéjo, kad labai daznai benamiai, rade
apleista negyvenama namg, jame apsigyve-
na. DidZiojoje Britanijoje tokie bustai vadi-
nami squatt’ais’®®. Ne tik benamiai gyvena
squatt‘uose. Londonas yra vienas i§ bran-
giausiy pasaulio miesty ir buto nuoma jame
taip pat yra labai didelé, todél net ir dirbantys
imigrantai, norédami sutaupyti kuo daugiau
pinigy, pasirenka gyvenimg squattuose.
Jeigu squatt'o gyventojai moka valstybei
mokesc¢ius uz komunalines paslaugas, poli-
cija neturi teisés jy iSmesti. O to namo Seimi-
ninkas, norédamas iSmesti squatt’o gyvento-
jus, privalo kreiptis j teisma. Dazniausiai tai
uztrunka kelis ménesius, tuo metu nelegaliai
ten apsigyvene gyventojai gali buiti ramts, jog
ju neiskraustys, ir laukti teismo sprendimo.

<...>squatte gyvenam, bet tu negalvok, kad
ten pas mus kokia landyné <...> Viskas nor-
maliai [grupinis interviu, 2008 m,. balandis].
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<...> dar kur j squatt’g, Ziuriu, kad ¢ia
mokéti nereikéty [interviu su Petru, 2008m.,
balandis].

Kadangi DidZiojoje Britanijoje klimato
salygos kitokios negu Lietuvoje, didelé dalis
benamiy, taip pat ir lietuviai gyvena ir mie-
ga tiesiog gatvéje. Tam, kad nesusalty, jiems
dazniausiai uztenka miegmaisio:

- O kur Jis miegate?
- Gatvéje, grynai gatvéje [interviu su Vytu,
2008 m, kovas].

<...>gatvéj miegu, néra cia taip Salta, néra
Ziemos <...> AS pernai vasarg turéjau kam-
barj, mokéjau 55 svarus j savaite, atéjo Siltos
dienos, pas mane ten ty daikteliy maZai. Nu-
veziau pas sesers dukrg dalj, pasiémiau tai,
ko man reikia: miegmaisj, dar kas ir pirmyn
[interviu su Petru, 2008 m., balandis].

Kalbinant informantus isryskéjo, kad
benamiai iesko jvairiy nakvynés viety. In-
formantas Petras pasakojo, kad keletg karty
jis nakvojo autobuse arba gerai jrengtuose
vie$uosiuose tualetuose. Londone kai kurie
autobusai vazinéja istisg naktj, jie yra $ildo-
mi, niekas netikrina biliety, todél benamiai
kartais juos pasirenka kaip nakvynés vieta:

<...>25 autobusas, kai kurie is jy tenai miega,
mazdaug 6-7 Zmonés kiekvieng naktj, kiekvie-
nam autobuse, be bilietuky, visqg naktj pirmyn
atgal, valandg desimt minuciy pasimiegojes
[interviu su Petru, 2008 m., balandis].

O apie miegojima vieSuosiuose tualetuose
papasakojo taip:

<...> arba tuose tualetuose, nu kur lauke,
kur jmeti 20 kapeiky, ten kg <...> Sildymas
visq naktj, daleiskim, karstas vanduo, tuale-
tas prie vietos <...> ir miegi tenai. Ryte tas,
kaip jis, valytojas, tik pazadina, iSvaro ir vis-
kas [interviu su Petru, 2008 m., balandis].

Kaip rodo tyrimas, nakvynés reikalus be-
namiai sprendzia pagal asmeninius sugebé-
jimus . Lietuviy benamiy zmoniy nakvynés
vietos paprastai nenuolatinés: gatvése, ap-
leistose gamyklose, squatt‘uose, naktiniuose
autobusuose, vieSuosiuose tualetuose. Taciau

né vienas i$ apklausty respondenty nesinau-
dojo nakvynés namais. Vieni dél angly kal-
bos nemokéjimo, kity netenkina nakvynés
namuose esancios taisyklés, kurios, ju many-
mu, varzo laisve, ir tai jiems nepatinka: ...vis-
kas pas juos draudZiama tokie dalykai. Man
nebiidingas toks gyvenimas... iséjau [interviu
su Jonu, 2008 m., kovas].

»Lesykla vadina“: socialiné parama, tei-
kiama benamiams. Daznai benamiai neturi
materialiniy ir finansiniy $altiniy pagrin-
diniams poreikiams tenkinti**. DidZiojoje
Britanijoje dél nakvynés namy trakumo ir
vis gauséjanc¢io benamiy skai¢iaus valdzia
ir religinés bendruomenés jsteigé vadina-
muosius socialinius dienos centrus, vietiniai
benamiai juos vadina ,misijomis*®. Nuo
regiono ir steigéjo priklauso tai, kad kai ku-
riose organizacijose maistas kainuoja, kitose
dalijamas nemokamai.

- Ryte vaZiuoju j London Bridge, tenais yra
nemokamai, nes ¢ia yra 50 kapeiky toj ,,misi-
joj“.. [interviu su Petru, 2008 m., balandis].

I$ benamiy nereikalaujama jokiy doku-
menty*. Sios organizacijos tikslas — isstum-
tiems i$ visuomenés zmonéms, neatsizvel-
giant j tautybe, parodyti, jog jie yra vertingi
ir reikalingi. Sios labdaros organizacijos
uzdaviniai - suteikti benamiams $iltg, drau-
giska ir neteisiancig aplinkg. Daznai $io tipo
organizacijoje suteikiamas ne tik maistas, bet
ir sudaromos sglygos nusiprausti, apsikirpti:

<...> ir apsirenges, tai yra labdariniai dra-
buziai tie nemokami, apsiskutes, dantis issi-
vales, kiekvieng dieng nauji danty Sepetukai,
pasta, skutimosi peiliukai, putos. ISsimaudes
<...> kiekvieng dieng gali buit iSsimaudes [in-
terviu su Petru, 2008 m., balandis].

- O kur Jis apsiprausiate?

- Einu j tuos, kaip pasakius, ,misijas“ <...>
ten apsipraust, nusiskust, pavalgyt ir viskas.
Uz dykg duoda [interviu su Jonu, 2008 m.,
kovas].

Be $iy teikiamy paslaugy, ,misijoje” kie-
kviena dieng teikiamos informavimo paslau-
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gos. Viena dieng per savaite ateina zmogus,
kuris jiems gali suteikti informacijos apie
socialines pasalpas (angl. benefit advice.).
Kiekvieng dieng vyksta ,Gyvenimo jgadziy*
klasés (angl. life skills classes). Ta¢iau kalbin-
ti tiriamieji minéjo, jog ¢ia ateina tik paval-
gyti ir nusiprausti:

Kg jie man ten gero papasakos, ko as ne-
Zinau? <...> gyvent iSmokins, a$ juos pats
galiu pamokyt [grupinis interviu, 2008 m.,
balandis].

Apibendrinant lietuviy benamiy gyveni-
mo principus jdomu tai, kad kiekvieng dieng
gaudami nemokama maitinima, galédami
nusiprausti, jie nesinaudoja kitomis sociali-
nés paramos paslaugomis. Kyla hipotezé, kad
skirtinga socialiné parama, taip pat ir angly
kalbos mokéjimo ribotumas leidzia manyti,
jog $ios paslaugos neprieinamos. Sio princi-
po negalima taikyti jaunuoliams, kurie bijo
kreiptis oficialios pagalbos dél savo nusikals-
tamos praeities. Kitais atvejais, remiantis
J. Doherty‘o, B. Edgaro, H. Meerto® (2004)
nuomone, imigrantai, vaziave ,,laimés iesko-
ti“juzsienio $alis, nusivyle ir tape benamiais,
praranda galutine viltj, o tai, tikétina, atima
nory siekti naujy sprendimy gyvenime.

»Kaip as$ toks galiu pasirodyti®:
tolesni lietuviy benamiy
planai

Anot S. Fitzpatricko; P. Kempo; S. Klinke-
rio* (2000), benamis prarades savo saviverte,
pradeda gyventi $ia diena, retai kelia realistis-
kus lakescius dél ateities. Imigranty situacija
dar sudétingesné: kita $alis ir kalba, skirtinga
kultara ir socialiné sistema, 1é$y stygius, ne-
leidZiantis sugrjzti | gimtaja $alj. Imigrantui
svarbu, kad sugrjzus pagalba galéty suteikti
artimieji. Kaip jvardijo informantas Jonas,
jis neturi pas ka grizti:

- Visi iSmiré Lietuvoj pas mane yra, o
mama mano Karelijoj, Siauréje <...> Kaune,

Karaliaus Mindaugo buve mano Zmonos na-
mai [interviu su Jonu, 2008 m.,. kovas].

Informantui Vytui, kuris turi §eimg Lietu-
voje ir pripazjsta savo dabartine ,kritine“ si-
tuacija, buvo sunku sugrjzti, todél jis pasirin-
ko tolimesnj benamio gyvenimg Londone:

- Kaip as toks galiu pasirodyti Seimai, drau-
gams <...> as siuny turiu <...> suauges jis jau
<...> ieSkojo manes Seima ir per Interpolg
[interviu su Vytu, 2008 m., balandis].

Anot informanto Petro, asmeninis jo ir
kity benamiy nenoras gristas supratimu,
kad ir grjzus j Lietuvg, neturint santaupy
bei savo biisto, ,,nebus ka daryti“. Netikéji-
mas savo gimtosios $alies pagalbos sistema
pagilina imigranto nusivylima ateitimi, nora
keisti savo situacijg. Treciuoju asmeniu kal-
bédamas apie sugrizima, informantas Petras
jvardijo tai, kad grjzima varzo ir alkoholio
problemos:

- Kg a$ <...> jisai (a$) Lietuvoj, daleiskim,
darysiu <...> jeigu jisai jau nusigéré, daleis-
kim, grjs j Lietuvg. Lietuvoj, daleiskim, savo
buto néra <...> su dabartinémis Lietuvos
buty kainom, kg jam ten veikt? Kg jam veikt?
[interviu su Petru, 2008 m., balandis]

Analizuojant duomenis i$ryskéjo, kad da-
lis informanty savo gyvenima gatvéje pasi-
renka samoningai. Jokiy patogumy, taciau
gyvenimas yra be suvarzymuy, atsakomybés
ir pareigy. Kita vertus, ir jvardijant norg nuo
nieko nepriklausyti, jau¢iamas saves nuver-
tinimas:

- Zmona, Seima, vaikai — sunkus atvejis.
Man jau 36, vienas dalykas, antras dalykas
<...> norétysi, nu, automatiskai as noriu,
kaip ir kiekvienas normalus Zmogus, bet as
<...> supranti, vertinu tai subrendusio Zmo-
gaus protu. Suprantu, kad as jau to nejveik-
siu, t. y. i manes nebus pakankamai geras
vyras, tévas ir t. t. Tie visi, Zinai, gyvenimo
smiigiai daro savo, tai yra psichiskai atsiliepia
ant pacio to mentaliteto, Zinai, jis jau yra pa-
sikeites. O mestis, kaip sakant, su moteriske,
kuri turi vaiky, ar dar kuo Zinai, as$ jau savo
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isbandes, a$ jau savo medaus korj iskopinéjes
[interviu su Petru, 2008 m., balandis].
Panasu, kad lietuviai benamiai save tapa-
tina su valkatomis, taigi save vertina ne kaip
imigranta, bet kaip ,bevertj“ asmenj. Kitaip
mané jaunuoliy grupé, sutikta ,Whitechapel
Mission® organizacijoje.  klausima apie ateitj
jie neatsakeé, tam galéjo turéti jtakos jaunuo-
liy nusikalstama praeitis: baimé sugrizti i
Lietuva ir stoti j akistata su teisésauga.

I$vados

Kadangi imigranty benamystés procesas
yra jvairialypis, o straipsnyje pristatomi tik
pilotinio tyrimo duomenys, sunku daryti
generalizuotas ir kategoriskas i$vadas. Ta-
¢iau pirminiai duomenys rodo, kad lietuviy
imigracijos ir tapimo benamiais procesas yra
sudétingas reiskinys. Dalis lietuviy atvyko j
DidZiajq Britanijg turédami nerealiy lakes¢iy
ir buvo apgauti ty paciy lietuviy, kiti atvazia-
vo dél socialiniy problemy: prarastos $eimos
Lietuvoje ar teisésaugos baimeés.

Daugialypiai lietuviy tapimo benamiais
veiksniai lemia skirtingg jy, kaip benamiy,
gyvenimg Londono gatvése. Vieni lietuviai,
sugriuvus ,jeSkomos laimés“ lakes¢iams, pa-
sirinko pasyvy benamio gyvenima: iSmaldos
pradyma, maitinimasi ,,misijos“ organizaci-
jose. Kiti lietuviai, turéje nusikalstama pra-
eitj Lietuvoje, ir toliau vagiliauja Londono
gatvése, gyvena nuolatinéje baiméje buti pa-
gauti policijos.

Vis délto tyrimo duomeny iSvados pa-
tvirtina J. Doherty’o, B. Edgaro, H. Meerto
(2004) prielaidas, kad imigrantai yra pazei-
dziama socialiné klasé. Vieni po jveikty kri-
ziy prisitaiko naujoje $alyje, kiti - rizikuoja
tapti benamiais. Svetima kalba ir socialiné

pagalbos sistema, socialinés pagalbos tin-
klo (artimyjy ir draugy) stygius kritinéje
situacijoje sudaro salygas tapti benamiu. Sis
teiginys grindZziamas tuo, kad Londone, ne-
atsizvelgiant j asmens tautybe, benamiai su-
laukia socialinés paramos ir pagalbos, ta¢iau
lietuviai, pasinaudoje nemokamu maistu ir
galimybe apsiprausti, né vienas nepasidome-
jo kitomis socialinés paramos ar pagalbos
formomis.

Isgyvenant kritines imigracijos nesékmes,
aktualu tai, kad informantai sprendimy ies-
kojo alkoholyje. Vieni ,,bégo“ nuo imigraci-
jos ripesciy: brangus bustas ir pragyvenimas,
néra artimyjy ar pazjstamy. Kiti tikéjo, kad
alkoholis palengvins sutikti ,draugy®, kurie
padés rasti sprendimus: ,visi jie geriantys,
99,9 % alkoholis stikliukas... atéjes Zmogelis
dar net negeriantis, numaté, kad kaip jam
vienintelé galimybé pakalbét, suzinot, dar
kazkg bandyt®. Tyrimo duomenys patvirti-
na, kad beveik visi sutikti lietuviai benamiai
vartojo alkoholj, o dél imigranto statuso pa-
galba atsikratant zalingy jproc¢iy tampa ma-
zai tikétina.

Remiantis pilotinio tyrimo apibendrini-
mais, aktualu atlikti didesnio masto tyrimus,
jtraukus didesne lietuviy, tapusiy benamiais,
populiacijg. Lietuviai benamiai save tapatina
su benamiais, valkatomis, taigi save vertina
ne kaip imigranta, bet kaip bevertj asme-
nj. Svetima kalba, iki galo nesuprantama
sistema ar kultira dar labiau didina vilties
praradimg. Galima apibendrinti, kad lietu-
viams, tapusiems benamiais, reikia ir speci-
finés socialinés pagalbos. Pagalba turi buti
prieinama lietuviy kalba, nukreipta ne tik j
informavima, bet kartu tai turi biti pagalba
atsisakant zalingy jprociy, o kai yra porei-
kis - ir pagalba, suteikianti realias galimybes
grizti j Lietuva.

7



Nuorodos

1. Statistikos departamento duomenys [ziGreé-
ta 2006-10-15]. Prieiga per internetg http://
www.std.It/It/pages/view/?id=1298.

2. Malinauskas G. Migracijos kontekstas Lie-
tuvoje, Darbo migracijos ypatumai - veiks-
niai, pasekmeés ir tendencijos - Kauno mieste.
Kaunas: VDU, Socialinio darbo institutas,
Seimos santykiy institutas, 2007, 8.

3. »Accession monitoring report A8 countries
MAY 2004 - JUNE 2007, Border and Im-
migration Agency, Home Office [Ziuréta
2008-04-05]. Prieiga per internetg http://
www.bia.homeoffice.gov.uk/sitecontent/
documents /aboutus/reports/accession_
monitoring_report/reporti2/mayo4junoy.
pdf?view=Binary.

4. Economic Affairs - First Report, Session
2007-2008%, House of Lords [ziaréta 2008-
04-02]. Prieiga per internetg http://www.
publications.parliament.uk/pa/ld200708/
Idselect/Ideconaf/82/8209.htm#a26.

5. A8 - tai aStuonios i§ deSimties Europos
valstybés, kurios 2004 m. buvo priimtos j
Europos Sajunga, t. y. Cekijos Respublika,
Estija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Slovakija,
Slovénija, Vengrija.

6. Doherty J., Edgar B., Meert H. Immigration
and homelessness in Europe. Bristol: The Po-
licy Press, 2004, p. 18.

7. World Economic and Social Survey 2004:
International migration. New York: United
Nations, Department of Economics and So-
cial Affairs, 2004, p. 128.

8. Kuzmickaité D. K. Tarp dviejy pasauliy:
naujieji imigrantai lietuviai Cikagoje (1988~
2000). Kaunas: VDU, 2004, p. 166.

9. Kuzmickaité D. K., p. 169.

10. Fitzpatrick S., Kemp P., Klinker S. Single
Homelessness: An Overview of Research in
Britain. Bristol: The Policy Press, 2000, p. 9.

11. Fitzpatrick S., Kemp P., Klinker S. p. 19.

12. Doherty J., Edgar B., Meert H., p. 42.

13. Naujaniené R. Zmogaus adaptacija senstant,
Socialiné gerontologija: istakos ir perspekty-
vos. Mokymo knyga. Kaunas, 2002, p. 122.

14. Fitzpatrick S., Kemp P., Klinker S., p. 31.

15. Juzénaité R. Socialinis statusas — valkata [ZiG-
réta 2008-03-15]. Prieiga per interneta http://
www.londonozinios.com/a-news-6951.

16. Creswell ]. W. Qualitative inquiry and research
design: Choosing among five approaches. 2nd
ed. London: Sage publication Lt, 2007, p. 68.

17. Benamiy vadinama ,,misija“ ,,Whitechapel
Mission®, Metodisty bazny¢ios jkurta ne-
vyriausybiné organizacija besirtipinant ne
tik suteikti jiems maisto, bet padéti suprasti,
kad kiekvienas zmogus yra vertingas [lauko
uzrasai, 2008, kovas].

18. Creswell J. W., p. 55.

19. Aranson J. A pragmatic view of thema-
tic analysis. The Qualitative Report. Vol. 2,
No. 1, Spring, 1994 [Ziliréta 2008-08-05]. Pri-
eiga per internetg http://www.nova.edu/ssss/
QR/BackIssues/QRz2-1/aronson.html.

20. Gliosaité K. 2004. Ekonominiy emigraci-
jos motyvy ir pasekmiy vertinimas [ZiGréta
2006-04-02]. Prieiga per internetg http://
www. civitas.lt/files/Emigracija_pranesi-
mai.pdf.

21. Malinauskas G., p. 17.

22.Kuzmickaité D. K., p. 48.

23. Fitzpatrick S., Kemp P., Klinker S., p. 31.

24. National insurance number - tai DidZiosios
Britanijos valstybinis socialinio draudimo
numeris, kuris yra batinas ieskant darbo.

25. Doherty J., Edgar B., Meert H., p. 23.

26.Naujaniené R., ten pat.

27. Cepulkauskaite I. ,Gatvés Zmonés®: gyveni-
mas be namy [ziGréta 2008-04-20]. Prieiga
per internetg http://www.sociumas.lt/Lit/
nri4/benamiai.asp.

28.Fitzpatrick S., Kemp P., Klinker, p. 34.

29. The Big Issue projekto apra§ymas nuorodoje
http://www.bigissue.com/magazinesite/

18 QIKQS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



30.Squatting - apsigyvenimas apleistame
arba negyvenamame name (squat’e), kuris
néra asmeniné nuosavybé, néra nuomo-
jamas arba neturima leidimo ten gyventi.
Squat’as - tai patalpa, uzimta be savininko
Zinios ir nemokant jam uz jos nuomga [lauko
uzra$ai, 2008, kovas].

31. Vidutinis$kai vieno kambario nuoma Londo-
ne kainuoja 80-90 svary per savaite [lauko
uzra$ai, 2008, kovas].

Gedas MALINAUSKAS
Vilma BLAZYTE

32.Fitzpatrick S., Kemp P., Klinker S., p. 17.

33. Ankséiau aprasyta metodisty jkurta organi-
zacija ,Whitechapel Mission®.

34.Pokalbis su ,Whitechapel Mission“ darbuo-
toja [lauko uzrasai, 2008, balandis].

35. Doherty J., Edgar B., Meert H,, p. 35

36.Fitzpatrick S., Kemp P., Klinker S., p. 31.

37. Doherty J., Edgar B., Meert H., ten pat.

UNSUCCESSFUL IMMIGRATION: THE PECULIARITIES
OF HOMELESS LITHUANIANS® LIVES IN LONDON

Using the data of a pilot study, this article
deals with unsuccessful cases of Lithuanian
immigration, i.e., lifestyle peculiarities of
Lithuanians who became homeless in the
capital of Great Britain. While analyzing
the phenomenon in a descriptive manner,
the authors sought an answer the question
of why Lithuanian emigrants who had fam-
ily and work in their homeland became
homeless after they had come to search for
a better life. The issues of homeless Lithu-
anians‘ daily life and life principles in the
streets of London; their plans about coming
back to their country; as well as the question
of their identification with the status of the
homeless, are addressed. A qualitative data
analysis confirmed the assumptions of Edgar,

Doherty, and Meert that immigrants are a
vulnerable social class at risk of becoming
homeless due to the complicated process of
immigration. Differences in language and
systems of social help and the lack of a social
help network (relatives and friends) were the
factors that had substantially conditioned
Lithuanian immigrants’ becoming home-
less. The study revealed that multiple factors
of Lithuanians® becoming homeless deter-
mine their homeless lifestyle in the streets
of London. It is relevant that in critical situ-
ations, homeless Lithuanians sought solu-
tions through alcohol consumption: some to
escape the troubles of immigration, others to
find common solutions together with people
of similar destiny.
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Darbo migranty elitas:
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migracijos tikslai ir verslumo iniciatyvos

Darbo migracijos
metamorfozés

Siuolaikinés lietuviy migracijos tyrimuo-
se daug démesio yra nukreipta j migrantus,
kurie uzsienio $alyse dirba aukstos kvali-
fikacijos nereikalaujanc¢ius darbus'. Apie
$iuos migrantus dazniausiai raSoma spau-
doje, kalbama, j juos paprastai yra nukreip-
ti kandas internetiniy portaly skaitytojy
komentarai. Batent juodadarbio, Lietuva
keiksnojancio, pigesniy paslaugy Lietuvoje
i$troskusio, nepilietiko emigranto nusikal-
télio portretas vyrauja vieSajame diskurse?.
Galy gale tokia, daugiausia ziniasklaidos
eskaluojama, migracijos samprata pradeda
jgristi. Moksliniai tyrimai lieka tyrimais.
Visada jmanoma atrasti kg nors naujo, net
ir seniai i¥semtoje temoje. Sis straipsnis -
ne i$imtis, tad atsispyrus nuo to paties, jau
daugybe karty isbandyto darbo migracija
vadinamo tramplino, galima pazvelgti i $io
migracijos tipo virsmus $iandieniame mo-
biliame pasaulyje.

Darbo migranty stereotipa paprastai
sudaro kelios sudedamosios dalys: tai eko-
nominiai emigracijos tikslai, Zemos kva-

lifikacijos darbai, kuriuos $ie dazniausiai
dirba; darbininkigki gyvenimo jpro¢iai, kai
didzioji laiko dalis skiriama tik darbui ir
poilsiui po darbo’; laisvalaikio ir pinigy lei-
dimas, kai didelé uzsienyje uzdirbty pinigy
dalis isleidziama atostogoms Lietuvoje ar
kurioje kitoje Salyje; gyvenimas lietuviy su-
sitelkimo vietose bei bendruose bastuoses.
Sis stereotipas yra gana gajus ir visus,
kurie i$vyksta dél ekonominiy priezasciy,
sudélioja j tg pacia lentynéle, tad¢iau naivu
buty tiketi, jog darbo migracija yra vienaly-
tis rei$kinys, visuomet vienodai paklastan-
tis ekonominés migracijos bei darbo rinkos
désniams®. Diferenciacija darbo migracijoje
bei jos sampratoje vyksta taip, kaip ir pasi-
keitimai migracijos tipuose, kai trumpalaiké
migracija virsta ilgalaike, o nelegali - legalia
ar atvirks¢iai’. Panasiu principu nekvalifi-
kuota darbo migracija gali virsti kvalifikuo-
ta ar pusiau kvalifikuota, tad tiriant ekono-
ming / darbo migracija, bitina atsizvelgti j
tokj migranty statuso pasikeitimg. Procesas,
kurio metu darbo migrantas, dirbantis ne-
kvalifikuota darba, tampa migrantu, dir-
banciu kvalifikuota ar pusiau kvalifikuota
darbg, pozitris j pakitusj ar kintantj statusg
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ir mobilaus gyvenimo budo jtaka tam pro-
cesui - $io straipsnio objektas.

Taigi $iame straipsnyje darbo migran-
tai yra suprantami kaip asmenys, kurie j
uzsienio $alj i$vyksta ribotam laikotarpiui,
sieckdami ekonominés gerovés ir / ar jsi-
darbinimo galimybiy, dirba nekvalifikuotg
darba. Asmenys, kurie migracijos pradzioje
atitinka tokj ekonominio migranto apibreé-
7img, taCiau véliau imasi kvalifikuoto ar
pusiau kvalifikuoto darbo, gali bati jvardi-
jami darbo migranty elitu (toliau - elitas),
turint omenyje, jog $is terminas nurodo jy
skirtinguma nuo tradiciskai ir stereotipiskai
suvokiamy darbo migranty. Nors didelis dé-
mesys bus skiriamas elito ir darbo migranty
palyginimui bei $iy migranty tipy santykio
problematikai aptarti, teoriniu lygmeniu ap-
zvelgsime elito migracijos ry$j ir su kvalifi-
kuotos darbo jégos migracija (migruojantys
inZinieriai, medikai, mokslininkai).

Elito migracijos savoka $iame straipsnyje
pasirinkta, siekiant apibadinti tg darbo mi-
gracijos tipg, kuris iSry$kéjo interviu metu,
kai informantai, kalbédami apie save, santy-
kj su i§vykusiais uzdarbiauti j uzsienio salis
kitais lietuviais bei savo migracijos tikslus,
aigkiai atsiribojo nuo darbo migranty sam-
pratos ir formavo skirtingo (bet ne geresnio!),
artimo kvalifikuotos darbo jégos migracijai
tipo suvokima:

~Mes Zinojom, kad darysime viskg, kad
tik nebiitume tais stereotipiniais migrantais
<...> Ne tik dél statuso migranto, bet, kaip
minéjau, dél gyvenimo biido. Dirbti nemégs-
tamgq darbg, kad tik turéti pinigy ir didZiuo-
tis tuo, kad as uzdirbu sqlyginai daug pinigy
lyginant su lietuviais [Lietuvoje], bet ne su
vietiniais.“ (Saulius)

Nurodydamas, jog darbo migrantai yra
tie, kurie dél pinigy dirba nemégstama dar-
ba, Saulius atsiriboja nuo $ios stereotipiniy
migranty kategorijos ir suponuoja savo kaip
kitokio, ne steretotipinio migranto jvaizdj.
Benas taip pat atskiria save nuo darbo mi-

granty, nurodydamas, jog pastaryjy gyve-
nimo budas jam néra priimtinas: ,vien tik
darbas, darbas darbas... mazai kg matai
praktiskai. NeissiugdzZiau as$ to lietuvisko
charakterio, kad dirbi, dirbi, dirbi, dirbi
ir paskui ilsiesi, ilsiesi. Man tas neprigijo.“
Toks gyvenimo budas, anot Beno, nepadeda
siekti ,kazko daugiau®, nes, norint pasiekti
»kazkg daugiau® uzsienio $alyje, reikalingas
ne tik i§silavinimas, bet ir bendravimo jgi-
dziai - tam tikra kvalifikacija: ,jeigu nori biit
vadovu, ten [uzsienyje] turi turét tikrai gerg
i$silavinimg, <...> turi nusimanyti, kaip su
Zmoném bendrauti. Ne kiekvienas gali biiti
vadovas, tikrai.“ Tad pradedant analizuoti
elito ir darbo migranty skirtumus bei suta-
pimo taskus, vertéty aptarti elito migracijos
santykj ir su kvalifikuotos darbo jégos mi-
gracija.

»Vaziavau ne dél pinigy, o
dél gyvenimo™: darbo
migranty elitas

Literattroje, kalbant apie kvalifikuotos
darbo jégos migracija, vienu atveju yra ap-
tariama studenty - dar bestudijuojanciy
(igyjanciy kvalifikacija) arba jau baigusiy
studijas — migracija, jy pozitris i §j proce-
sa%, kitu atveju démesys kreipiamas j aukstos
kvalifikacijos migranty integracija uzsienio
Salies darbo rinkoje, i proty nutekéjima ir
proty $vaistymg. Siuo atveju akcentuojama
ne jauny zmoniy migracija, bet migranty
i$silavinimo, turimos kvalifikacijos ir uzi-
mamos socialinés pozicijos uzsienio $alyje
atitikimas?®.

Ulricho Becko i$plétota individualizacijos
teorija, kuri ,apibadina struktarines socia-
liniy instituty transformacijas bei individy
santykj su visuomene“°, pabrézia asmeniniy
ir $eimos santykiy, i$silavinimo, jsidarbi-
nimo transformacijas, kai individai tampa
nesusije su kolektyviném struktirom, o jy
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veiksmai yra nulemiami asmeniniy spren-
dimy. Beck tai jvardija kaip ,asmeninés

gyvenimo istorijos* karima (,,do-it-youself“

life history), nes instituty grittis suformuoja
individo poreikj kontroliuoti savo finansus,
laika, gyvenamaja erdve ir king".

Vis délto $i teorija neapima subjekty-
viy emociniy, psichologiniy bei kulttriniy
veiksniy™ ir sumenkina amziaus, lyties, kla-
sés, tautybés svarbg®. Atsizvelgiant j tai, stu-
denty ar jauny zmoniy mobilumo priezastys,
tokios kaip savirealizacijos bei profesinés
patirties siekis*4, gali bati ai$kinamas poky-
¢iais minétuose institutuose bei asmeninés
subjektyvios patirties jtaka, taciau tai nepa-
teikia atsakymy j visus su kvalifikuotos dar-
bo jégos judéjimu susijusius klausimus. Tuo
labiau tai nepaaiskina visy asmeniniy mi-
granty pasirinkimy, kurie gali buti veikiami
ne tik minéty pasikeitimy visuomenéje, bet ir
sociopolitinés Salies padéties bei istorijos.

Siems aspektams daugiau démesio teikia
Anika Liversage®, kuri, nagrinédama auks-
tos kvalifikacijos imigranty jsitvirtinimo
priimancios Salies darbo rinkoje strategijas,
pabreézia ne individualiy sprendimy, nulem-
ty socialiniy struktiiry griities, o socialinio,
ekonominio ir politinio konteksto jtakg mi-
gracijos trajektorijoms*. Taigi, atsizvelgdami
j minétas teorines perspektyvas, méginsime
analizuoti migranty i§ Lietuvos jsitvirtinimo
darbo rinkoje strategijas, pozitrj j patj darbg
ir sasajas su kvalifikuotos darbo jégos migra-
cija. Siuo tikslu aptarsime dviejy broliy Beno
(30 m.) ir Sauliaus (27 m.), migranty duong
krimsti pradéjusiy prie§ gerus 7-8 metus, is-
torijas.

Benas buvo pirmasis i§ $eimos, ryzesis
iSméginti savo jégas uzdarbiaudamas uzsie-
nyje, véliau prie jo prisijungé brolis Saulius.
Nors abu broliai i$§ Lietuvos j uzsienj dirbti i$-
vyko panasiomis salygomis ir panasiu laiku,
ju likimai susiklosté skirtingai. Tiek Benas,
tiek ir Saulius po keleriy mety migravimo
tarp Lietuvos, Didziosios Britanijos, Svedijos

ir Norvegijos jkaré savo verslus?, tik vienas
brolis $iai veiklai pasirinko Norvegija, o ki-
tas — Lietuva.

Abiejy broliy migraciniai judéjimai nuo
pozicijos prie pocizijos socialiniame lauke®,
t. y. nuo nekvalifikuoto darbo migracijos pra-
dzioje prie kvalifikuoto darbo - savo verslo
jkarimo, turi sutapimo tasky su Liversage
aprasyty aukstos kvalifikacijos imigranty
judéjimais tarp pozicijy socialiniame lauke
Danijoje. Liversage grafiskai pateikia imi-
granty i$ Ryty Europos darbo rinkos tra-
jektorijas, kurias dazniausiai sudaro jy uz-
siémimas gimtojoje $alyje, bedarbysté arba
nekvalifikuotas darbas Danijoje imigracijos
pradzioje, dany kalbos studijos, kvalifika-
cijos kélimas bei kvalifikuotas ir nekvalifi-
kuotas darbas ar bedarbysté - kaip pastangy
jsitvirtinti Danijos darbo rinkoje rezultatas.
Remdamasi $iuo metodu, autoré nurodo ti-
pinius imigranty (ne)jsitraukimo j Danijos
darbo rinka badus. Siuos baidus, anot autorés,
lemia imigranto turimos kvalifikacijos pri-
pazinimas arba nepripazinimas, nesugebéji-
mas jsitvirtinti uzsienio $alyje ir jos darbo
rinkoje dél sociokultariniy aspekty arba dél
marginalizacijos ir aplinkybés, kai néra saly-
gy dirbti kvalifikuota darbg (pvz., i§duodami
leidimai dirbti tik zemés akio ir statyby sek-
toriuje), migrantas imasi dirbti nekvalifikuo-
tg arba pusiau kvalifikuota darba, kol pasieka
geresnes pozicijas darbo rinkoje®.

Zvelgiant i Beno ir Sauliaus judéjima Lie-
tuvos bei uzsienio $aliy darbo rinkose, galima
nubrézti panasaus tipo trajektorijas, kurias
sudaryty auks¢iau minéti judéjimo socia-
liniame lauke etapai, taip tarsi priartinant
$iuos informantus prie aukstos kvalifikacijos
migranty kategorijos. Remiantis Liversage
teorija, bty galima teigti, jog Saulius tuomet,
kai negaléjo dirbti kvalifikuoto darbo, i$ pra-
dziy émeési nekvalifikuoto ir dirbo jj tol, kol
susidaré palankios salygos jkurti savo versla
Norvegijoje. Tuo tarpu Beno paskutinis tra-
jektorijos etapas yra verslas, jkurtas Lietuvoje,
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nes jis nesugebéjo / nenoréjo prisitaikyti prie
sociokultiiriniy uzsienio Saliy salygu.

Nepaisant to, analizuojant $iy informan-
ty migracijos istorijas, Liversage teorija ga-
lima taikyti tik i§ dalies, turint omenyje tai,
jog dauguma Liversage informanty j Danija
atvyko kaip pabégéliai arba kaip meilés mi-
grantai ir atvykdami j Salj jau buvo jgije kva-
lifikuotam darbui reikalingy jgudziy ir iSte-
kliy. Nei Beno, nei Sauliaus nebaty galima
priskirti prie aukstos kvalifikacijos migranty
kategorijos, kai kalbama apie jy migracijos
pradzia. Pries i$vykdami i§ Lietuvos, jie dar
nebuvo jgije aukstojo iSsilavinimo ir kvali-
fikuoto darbo patirties, tad Norvegijoje ir
DidzZiojoje Britanijoje émeési statybos ir dazy-
mo darby, dazniausiai nelegaliai. Tuo metu,
pries Lietuvai jstojant j ES, jie beveik niekuo
nesiskyré nuo kity i$ Lietuvos i$vykusiy dar-
bo migranty, kuriy pagrindinis migracijos
tikslas buvo darbas ir ekonominé gerové.

Siuo laikotarpiu uzsienio $alyse broliai ne-
turéjo nuolatinio darbo, tad uzdarbiauti vyk-
davo sezonigkai arba tada, kai badavo darbo.
Atsivérus sienoms, ilgesniam laikui buvo ap-
sistota DidZiojoje Britanijoje (Benas ir Saulius)
ir véliau Norvegijoje (Saulius). Vis délto, dirb-
dami nekvalifikuotg, nors ir gerai apmokama
darba, broliai nesijauté patenkinti:

»Matai, visq laikqg ieskai krypties, kg tu nori
gyvenime veikti. Kiekvieng darbg dirbdamas
galvoji: ¢ia gi nebus mano, as gi nesu gyveni-
me dazytojas, a$ gi turiu issilavinimg, reikia
kazko daugiau siekti. Na, gerai, pinigai gal
faina ¢ia, bet irgi nebiidavo pastovumo, tokio
uztikrintumo, gyvenimo kely nematei tikslo
kazkokio, tokie tampymaisi viduje, neZinai,
ko tu nori.“ (Benas)

Igytas aukstasis i$silavinimas, darbo pa-
tirtis, pastovumo siekis ir suvokimas, kad
reikia siekti kazko daugiau - buvo veiksniai,
formuojantys Beno identitetg ir skatinantys
iSkeisti nusistovéjusj gyvenimo buda, mi-
gruojant i séslesnj gyvenima Lietuvoje, jku-
riant savo versla. Tiek Beno, tiek ir Sauliaus

noras jkurti nuosava verslag nebuvo susijes
su didesnés finansinés naudos siekiu, bet su
prasmingai praleidziamu laiku ir mégstama
veikla. Kalbédami apie emigracijos i$ Lietu-
vos priezastis, abu informantai daugiau pa-
brézé ne prasta Lietuvos ekonomine situacijg,
mazus atlyginimus ar savo paciy finansing
padéti, bet tai, ka geriausio gali pasitlyti gy-
venimas uzsienio $alyse - laisve, sauguma ir
galimybe prasmingai gyventi dirbant mégs-
tamg darbg:

,AS nenoréjau dirbti statybose, nes papras-
Ciausiai as nesijauciau savo véZése. As Zinojau,
kad statybos man nepriimtina. AS galétiau
dirbti restorane padavéju. IS principo galeé-
Ciau bet kg dirbti, bet as nenoréjau vazZiuoti
dirbti tiktai dél pinigy, as noréjau vaZiuoti dél
geresnio gyvenimo. Kas susidéjo — ne pinigai,
bet biitent tas saugumas, laisvé didesné ir pats
gyvenimo budas. Ne biidas gal, bet kur tas lai-
kas praleidziamas tavo dieng. Sakykim, jeigu
per savaite dirbi 40 valandy, tai iSeina apie
% tavo dienos. Tai % dienos jeigu a$ dirbciau
nemégstamgq darbg, tai % savo gyvenimo as
praleisciau spjaudydamasis, nepatenkintas
savo gyvenimu. Tuomet pinigai neverti to.”
(Saulius)

Migracijos pradzioje tiek Benas, tiek Sau-
lius dar nebuvo sukaupe pakankamai socia-
linio kapitalo, kurj galéty iskeisti j galimybe
dirbti mégstama darbg saugioje socioekono-
minéje aplinkoje, tad tik po keleriy metuy, jgi-
je aukstajj i$silavinimg ir darbo (kvalifikuoto
ir nekvalifikuoto) patirties, galéjo imtis jgy-
vendinti savo svajones. Siam tikslui pasiekti,
skirtingai nei didzioji dalis migruojantiyjy,
kurie i$naudoja migracijos tinklus®, Saulius
nepasinaudojo turimais ry$iais uzsienio $a-
lyse ir netgi samoningai jy atsisakeé:

»Pries visg tg miisy iSvaZiavimg is Lietuvos,
kai mes pradéjom j Svedijg vaziuoti, paskui
i D. Britanijg isvaZiavom, paskui griZzom j
Norvegijg, buvo miisy tikslas... Mes Zinojom,
kad bus sunku, kad nieks ant lékstutés mums
nepadés. Niekad neprasém pagalbos, mes
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viskg patys darémeés. Patys tiek darbus iesko-
jomés, tiek toliau né vieno lietuvio neprasém,
kad mums padeéty, kurie ten gyvena. Ir viskas
buvo pradedama nuo nulio. Nors as anksciau
vazinéjau j Norvegijg vasarg padirbti, bet tuos
pacius Zmones as visiskai neprasiau, as nieko
nenoréjau su jais Snekéti.“ (Saulius)

Galima manyti, jog rysiai su tautieciais
ar vietiniais Sauliui buvo tolygus socialinei
kontrolei, kuri apriboty jo asmenine laisve.
Tokia asmenine laisve, kai uzsienio $alyje
jsikuriama be niekieno pagalbos, Saulius pa-
teikia kaip bruoza, kuris tarsi atskiria jj nuo
didziosios dalies tautie¢iy — darbo migran-
ty, uzsienio Salyse jsidarbinanciy padedami
draugy, paZjstamy ar giminiy. Nors ir lai-
kydamas save, kaip ir kitus uzdarbiauti at-
vykusius lietuvius, Zemutinés klasés atstovu,
Saulius atskiria save, pabrézdamas pirminj
emigracijos tikslg ir savo bei darbo migran-
ty santykj: ,,dauguma lietuviy [Norvegijoje]
yra tie lietuviai, kurie isvaZiavo dirbti staty-
boseirt. t. Jy ir pasauléZiiira, ir tikslai turbiit
yra visiskai kitokie nuo mano. AS su jais ne-
randu bendros kalbos®, bet ,,as nesakau, kad
jie yra blogi Zmonés. Turiu omeny, néra blogi
Zmonés, todél kad jie dirba tg darbg.“ Ne-
paisant to, jog Sauliaus emigracijos tikslai ir
poziuris j darba buvo skirtingi, tik atvykus
$alj ,,reikéjo dirbti paprasciausiq darbg®.

Benas taip pat formuoja savo, kaip be-
siskirianc¢io nuo lietuviy darbo migranty
jvaizdj, kai, rodydamas neigiamg nusitei-
kimg tautie¢iy atzvilgiu, sako, jog $ie Nor-
vergijoje esa ,didZiausia vagiy kolonija“.
Dar Kkiti, anot Beno, yra tie, ,kurie nieko
¢ia [Lietuvoje] neturéjo, isvazZiavo ir vargs-
ta visokiuose fabrikuose, kurie visai nemo-
ka angly kalbos, gyvena 10 Zmoniy vienam
kambary®, sunkiai dirba ir yra i$naudojami.
Tiek Beno, tiek ir Sauliaus suvokimu, lietu-
viai darbo migrantai uzsienio $alyse atsto-
vauja Zemiausiam visuomenés sluoksniui
dél atliekamy darby: ,,ir ne paslaptis, patys
norvegai jeigu dirba statybose, reiskias, dirba

prastesnio iSsilavinimo ir Zemesnio sluoks-
nio Zmonés. Néra ko gédintis, tokie jie yra.
Yra vidurinioji klasé, tai jie [lietuviai] yra
Zemutinioji klasé. Néra ko neigt®. (Saulius)
bei dél charakterio ir gyvenimo btdo: ,bet
as labai ty lietuviy vengiu, nes labai daug
uzsieny sutinki tokiy... kaip sakau - be ko-
sés. Pilna tokiy tipy, atsiprasant [pabeldzia j
stala]. Baisiau nei Lietuvoj. Jie tokie, kvailiai
iSvaZiuoja, provincialai. Jiems ten to proto...
Cia jie neturéjo to proto, ¢ia tokie dundukai
buvo, ten nuvaziave jie truputj uzsidirba ir
jie ten apskritai... tik pagert, tik kokig nesa-
mong padaryt.“ (Benas)

Violetos Parutis teigimu, neigiama pozitrj
j tautiecius turi visi { DidZigja Britanijg atvy-
ke dirbti lietuviai. Sis poziiris, anot autorés,
slietuvius veikia tarsi mitas“?, tac¢iau Benas
ir Saulius uzZsienio $alyse gyveno ir dirbo ne
pirmus metus, tuo labiau jog ir patys yra tu-
réje salycio tasky su uzdarbiauti i§vykusiais
Zmonémis, tad galima manyti, jog neigiamas
nusiteikimas imigranty i§ Lietuvos atzvilgiu
yra suformuotas daugiau migracinés patir-
ties, o ne iSankstinio nusistatymo ar sklan-
danciy gandy.

Kaip jau minéta, broliy pasakojimuose
apie emigrantus i§ Lietuvos isryskéjo riba
tarp darbo migranty ir darbo migranty, ku-
rie siekia ,,kazko daugiau: jeigu tu pasiekiei
savo tikslg ir esi patenkintas tuo ir nesieki
daugiau, tavo tas gyvenimas kaip ir nublanks-
ta, nes neturi daugiau kazkios kaip ir svajonés,
siekio“ (Saulius). Atsizvelgiant j informanty
pateikta informacija apie jy migracijos tiks-
lus ir pasiektus rezultatus, jy poziarj i darbo
migrantus, galima daryti prielaida, jog dar-
bo migranty tikslas yra ekonominé gerové,
budas tikslui pasiekti yra nekvalifikuotas
darbas, o rezultatas yra pasiekta ekonomi-
né gerové. Darbo migranty elito tikslas yra
ekonominé / socialiné / psichologiné gerové,
budas tikslui pasiekti yra nekvalifikuotas
darbas, o rezultatas — (pusiau) kvalifikuotas
darbas bei socioekonominis, psichologiné
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gerové. Taigi elitu gali bati jvardijami tie,
kuriy tikslai ir pasiekti rezultatai skiriasi
nuo darbo migranty, ta¢iau budai tikslams
pasiekti sutampa.

Poziuris j darba, galios
santykiai ir laisvés poreikis

Darbas yra ta veikla, kuri jprasmina kie-
kvieno i$vykusio uzdarbiauti gyvenima: jsu-
ka i nauja darbo ir poilsio ritma*, sukuria ri-
bas socialinéje bei ekonominéje veikloje arba
jas praplecia (kosmopolitizmas, transnacio-
nalus gyvenimo buidas)** ir suteikia statusa.
Nuo pasirinkto darbo (tad¢iau ne vien dél to!)
priklauso migranto socializacijos procesas
uzsienio $alyje, susiformuoja nauji dispona-
vimo pinigais, laiko skirstymo ir mobilumo
jprociai, jgyjamas atitinkamas statusas tiek
priimancioje, tiek ir siunc¢iancioje visuome-
nése. Gilinantis j $iuos aspektus, nemazai at-
skleidzia pac¢iy migranty pozitris j uzimama
pozicijg uzsienio Salies darbo rinkoje, o ypac
i darbo salygy Lietuvoje ir uzsienio $alyje
skirtumus. Tai taip pat parodo migranto ta-
patybés kaita, sprendimy priémimo priezas-
tinguma ir veiklos biidy pasirinkima laike ir
erdvéje.

Kalbédami apie darbo salygas uzsienio
Salyje, informantai nuolat jas lygino su lie-
tuviskosiomis. Beno teigimu, Lietuvoje dar-
buotojas (nesvarbu, kokios kvalifikacijos)
néra gerbiamas, o jam mokamas atlyginimas
néra pakankamas, tad santykis su darbdaviu,
anot informanto, atitinka vergo ir vergval-
dzio santykius:

»1 darbuotojg Cia [Lietuvoje] daZniausiai
ziiirima kaip j vergg. Zmonés Cia vergauja.
Cia ne dirba, ¢ia vergauja. <...> A$ dirb-
damas Anglijoj, pavyzdzZiui, daZytoju, as
jausdavausi, kad mane labai gerbia. Jautiesi
vertinamas, gerbiamas Zmogus. Gauni ati-
tinkamg atlyginimg, be abejo, atlyginimas
yra geras, bet supranti, su tavim yra skai-

tomasi. Tai yra Zmonés, kurie vieni kitus
vertina. Lietuvoj to pasigendu. As dél to cia
Lietuvoj nedirbu.“ (Benas)

Beno teiginys, jog jis $iuo metu Lietuvoje
nedirba dél netinkamo poziiirio i darbuotoja
ir j jo atliekama darba, reiskia tai, jog Benas
dirba Lietuvoje, ta¢iau dirba sau, plétodamas
savo versla. Taigi galima manyti, jog Benui
néra priimtini Lietuvos darbo rinkoje vyrau-
jantys galios santykiai ir tai, kaip jie pasireis-
kia. Siuos galios santykius pabrézé ir Saulius.
Norvegijoje, anot Sauliaus, galios santykiai
darbo rinkoje yra nepastebimi ir, priesingai
nei Lietuvoje, probleminése situacijose iesko-
ma kompromiso:

»Gaunantis daugiau pinigy kaip Lietuvoj
jauciasi galingesnis, visagalis ir todél su tais,
kurie turi maZiau pinigy, bendrauja kaip su
nepilnaverciais. <...> Darbiniai santykiai
[Norvegijoje] yra visiskai kitokie. Darbdavys
tau nenurodinéja, kg tu turi daryti. Kiekvie-
nais metais bina susitikimas su darbdaviu, ir
jis taves klausia, ar tu patenkintas $iuo darbu,
kas tau patinka, kas tau nepatinka, ar tau pa-
tinka, kaip as vadovauju. Jis paskui pasako
ir apie tavo neigiamus dalykus, bet jis taves
nekritikuos, tiktai pasako: as manau, geriau
daryti taip ar anaip. IeSkomas kompromisas.“
(Saulius)

Informantas pabrézia Norvegijos ir Lie-
tuvos visuomeniy mentaliteto skirtumas,
kur tiek darbdavys, tiek ir darbuotojas stovi
ant to paties Zzmogiskyju santykiy laiptelio.
Sauliaus nuomone, uzimama pozicija darbo
rinkoje Norvegijoje, skirtingai nei Lietuvo-
je, nesuteikia galios, kuri pasireiks§ty kaip
nepagrista vieno zmogaus vir§enybé pries
kita zmogy. Zvelgiant j informanty i$saky-
ta nuomone, galima manyti, jog Lietuvos
visuomenéje zmogaus (ne)pilnavertiskumas
ir galia kito zmogaus atzvilgiu priklauso
nuo gaunamy pajamy dydzio ir nuo darbo
pobudzio. Anot Sauliaus, Lietuvoje galioja
savokos ,,prestiZzinis ir neprestizinis darbas:

»PrestiZinis tas, kuris sédi, kur tu nesusipur-
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vini ranky. Ir dar jeigu daugiau pinigy gauni,
tai jau yra prestiZinis darbas ir jau tau visi
kiti nelygiis. Tu jautiesi virSesnis.“ Tuo tar-
pu Norvegijoje galia, kurig suteikia pozicija
darbo rinkoje ir uzdarbio dydis, informanty
nuomone, neturi jtakos darbdavio ir darbuo-
tojo santykiams bei darbuotojo statusui tame
darbe. Si patirtis, tikétina, prisidéjo prie
Sauliaus apsisprendimo jkurti savo versla ne
Lietuvoje ir prie sau priimtino darbo mode-
lio (i8sivysciusio i versla) sukarimo. Galima
teigti, jog abiem broliams tai suformavo ne
tik prie$inga nei Lietuvoje darbo santykiy jsi-
vaizdavima, bet ir laisvés bei nepriklausomy-
bés nuo pavaldumo darbe poreikj: ,I$ dalies
esi nepriklausomas, <...> esi sau Seimininkas.
Nedirbi kazkokiam tai fabrike, kur kiekvieng
dieng turi tq patj daryt. IS karto as$ pajutau,
gyvenime kas yra biti nepriklausomu, sau
dirbti.“ (Benas)

Pries jkurdami savo verslus, ypa¢ migraci-
jos pradzioje, broliai dirbdavo trumpalaikius,
dazniausiai nelegalius darbus ir neturéjo
nuolatinio darbo, tad laisvés ir nepriklauso-
myneés siekis (darbo santykiuose) galéjo su-
siformuoti butent dél tokio darbo praktikos.
Kalbédamas apie apsisprendima turéti versla,
Benas tvirtino, jog tokio tipo darbas jam yra
labiau priimtinas, nes jis pats gali kontroliuo-
tisavo laikg, uzimtuma ir spresti, kada dirbti
ir kada ilsétis: ,,A$ dirbau Anglijoj beveik 2
metus pastoviai, bet man tas kazkaip neprigi-
jo. Dirbi nuo 8 iki 5, paskui savaitgaliai laisvi,
nu kazkaip... ai, neZinau. AS esu laisvas. As
esu priristas [turédamas versla], bet as esu ir
laisvas.“ Tad nuosavas verslas yra suvokia-
mas kaip darbas, kuris jpareigoja, ta¢iau ne-
riboja asmens laisvés ir nesurakina vergisky
darbo santykiy saitais.

Verslumo iniciatyvos

Nors darbo salygas uzsienio $alyje abu in-
formantai jvertina geriau nei lietuviskasias ir

pabrézia pagarba bei darbuotojo vertinimag
darbo santykiuose, né vienas nebuvo linkes
dirbti samdomo darbo. Uzsienio Salyse jgyta
darbo ir migraciné patirtis, socialinis kapi-
talas ir atitinkamai susiklos¢iusios aplinky-
bés paskatino kurti savo verslg. Tiesioginis
veiksnys, pastiméjes abu brolius imtis verslo,
buvo darbo praradimas uzsienio $alyje. Tai
buvo katalizatorius, leides jgyvendinti anks-
¢iau puoselétas svajones, arba tai, kg galima
pavadinti ekonomine adaptacija®:

»~Man gal visq laikg knietéjo mintis turéti
kazkokj tai... Mano pomégis buvo turizmas
ir sportas. Yra du dalykai, kurie mane veZa -
aktyvus poilsis. Man jau tas daZymas, tas
darbas toje sferoje... A¢iti Dievui, kad darbai
baigeési, kad cia ta krizé, nes a$ biiciau vél at-
galSig vasarg isvaZiaves | Norvegijg ar Anglijg,
vél kazkg buciau dares.“ (Benas)

Si strategija i§ dalies atitikty trikumy te-
orija (disadvantage theory), kuri ,versluma
mato ne kaip sékmés zenkla, bet kaip alter-
natyva nedarbui® kai imigrantai, stokodami
socialinio kapitalo - kalbos Zziniy, i$silavini-
mo ir patirties - nesugeba susirasti samdomo
darbo®. Nors kurti savo verslus informantai
pradéjo tik neteke darbo, didelés jtakos $iai
veiklai turéjo ju, kaip elito migranty, pozia-
ris j darba ir jy paciy migracijos tikslus:

»Mane atleido [i§ dazytojo pareigy] ir as
visiskai nepergyvenau, nes Zinojau, kad tai
yra socialinés garantijos [Norvegijoje]. Kaip
minéjau, yra saugumas, mokama bedarbio
pasalpa. Antras dalykas, padirbus po mety
as jau zZinojau, kg as darysiu.<...> ...nuo to
laiko visg savo démesj ir laikg, aisku, ne visg,
bet turéjau labai daug laiko, skyriau savo
svajonei jgyvendinti. NusprendZiau turéti
teniso inventoriaus parduotuve ir interneting
parduotuve. Tg jvykdyti, kad gauciau finan-
savimg kuo didesnj, rasiau verslo plang, kad
gauciau vis dar bedarbio pasalpg, nors ir ture-
Ciau savo jmone. Taip sakant, yra skatinamas
smulkusis verslas Norvegijoj ne taip, kaip Lie-
tuvoj. Parases verslo plang gavau finansavimg,
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reiskias, buvau uztikrintas pajamomis ir ne
taip rizikuodamas, kg a$ rizikuoliau Lietu-
voje, bet a$ nelyginu dabar Lietuvos, pradéjau
savo verslg. (Saulius)

Sauliaus atveju prisitaikyti prie pakitusiy
darbo salyguy, kartu jgyvendinant savo migra-
cijos trajektorija, padéjo Norvegijos smulkiojo
verslo rémimo politika ir socialinés garantijos
bedarbystés atveju. Nei $eimos ar draugy (ben-
druomenés) finansiné parama ar pazinciy pa-
galba nebuvo pasitelkta, tad galima teigti, jog
informanty verslo steigimo strategija yra in-
dividualistiné¥. Dauguma autoriy imigranty
verslumo priezastis mato tik etninéje grupéje,
kada verslas jsteigiamas padedant kitiems tos
pacios etninés grupés nariams ir yra nukrei-
piamas j tos ir / ar Kity etniniy grupiy nariy
poreikiy tenkinima®®. Taip pat pabréziamas
tokiy versloviy etninis uzdarumas teigiant,
jog salygas jkurti etninj versla sudaro specifi-
niai tos etninés grupés jgtidziai ir jdirbis toje
srityje, kitaip tariant — ,etniniai i$tekliai*.
Apie tai byloja ir kultariné verslumo teorija,
teigianti, jog etniniai iStekliai panaudojami
tik atsidirus naujoje aplinkoje®.

Kritikuodama etninio verslumo (ethnic
entrereneurship) teorijas Oliveira tvirtina,
jog imigranty verslo iniciatyvos yra daugiau
individualiy, o ne etniniy istekliy rezultatas.
Autoré kalba apie tuos individualius verslu-
mo atvejus, kai etninéje grupéje jsitvirtinu-
siy imigranty ekonominé integracija skiriasi
nuo visos etninés grupés verslumo strategijy.
Kaip teigia Oliveira, tai yra daugiau ,,zmogis-
kojo kapitalo ir individualiy charakteristiky
nei etniniy iStekliy produktas®, taigi $alia
etniniy ir $eimos (kai verslas yra paveldimas,
perduodamas arba yra ryski $eimos parama
ir dalyvavimas) verslo kiirimo strategijy au-
toré nurodo ir individualias strategijas, ,,ku-
rias apibudina asmeniniai i$tekliai® ir kur
svarbiausig vaidmenj atlieka santaupos ir
profesiné patirtis®.

Lietuviai, kaip ir kiti migrantai i§ Ryty Eu-
ropos, paprastai uzsiima Ryty Europos pre-

kiy parduotuviy steigimu, jvairiy paslaugy,
skirty lietuviams arba kitiems imigrantams,
teikimu® ir lietuviskos darbo jégos jvezimu
j uzsienio $alj (bet ne prekyba Zmonémis)*.
Kokig i§ minéty strategijy $ie verslai atitin-
ka, apibendrintai bty sunku pasakyti, nes
tyrimy Sioje srityje atlikta labai mazai, taciau,
pasitelkus Beno ir Sauliaus migracijos pavyz-
dZius, galima daryti tam tikras jZvalgas apie
darbo migranty elito versluma.

Tai, kad informantai Norvegijos darbo
rinkoje sieké jsitvirtinti savarankiskai, ne-
ieskodami nei lietuviy, nei pazjstamy vieti-
niy pagalbos, tai, jog kuriant verslus nebuvo
naudojamasi $eimos finansine parama ar
$eimos jdirbiu toje srityje (nes jo nebuvo), o
buvo pasitelktas ir i$naudotas jy asmeninis,
migravimo laikotarpiu jgytas socialinis kapi-
talas arba, kitaip tariant, asmeniniai i§tekliai,
leidzia Beno ir Sauliaus verslumo iniciatyvas
priskirti prie individualistinés verslo karimo
strategijos. Nepaisant to, individualistiné
verslo kiirimo strategija, kuria sitlo Oliveira,
turéty buti aptariama atsizvelgiant j lietuvis-
kosios emigracijos bruozus.

Informantai naudojo asmeninius iSte-
klius: i$silavinimg, kalbos Zinias, savo (bet ne
$eimos) finansus, jgyta vadovavimo ir dar-
bo patirtj, taciau jie nelaiké saves tos grupés,
kurig patys jvardijo kaip darbo migrantus,
dalimi. Kaip jau buvo minéta, Benas ir Sau-
lius atsiribojo nuo daugumos lietuviy darbo
migranty - nuo etninés grupés, jvardydami
skirtingus savo migracijos tikslus ir veiklos
budus, pabrézdami savo migracijos istorijos
individualuma, statuso priimancioje visuo-
menéje kitimg (Saulius) ir jgytos patirties
jtaka ateities planams. Taigi, Zvelgiant i$ $ios
perspektyvos, galima teigti, jog Beno ir Sau-
liaus verslumo iniciatyvos buvo jgyvendintos
naudojant sukauptus asmeninius isteklius,
taciau tai nebuvo vienintelis verslo steigimui
jtakq dares ir lémes veiksnys.

Be $iy asmeniniy istekliy ir tiesioginio po-
stamio — darbo praradimo, verslus jkurti ska-
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tino ir migraciné patirtis bei jos diktuojamos
asmeninés ambicijos. Beno migraciné patir-
tis (7-8 metai) lémé, jog savo verslui jgyven-
dintijis pasirinko Lietuva: ,Zinai ¢ia yra labai
toksai, kaip sakyt, klajoklio gyvenimas vos ne.
Kaip pasakyt. Vis tiek migrantas prisivaZinéji.
ISvaziuoji, tai nei ten tu savas, nei ¢ia tu savas.
<...> Nebuvo niekad motyvacijos pasilikt. Pir-
miausia turi biiti motyvacija pasilikt. AS visg
laikg [Norvegijoje] jauciuosi svetimas.“

Galima manyti, jog migracija kaip gyve-
nimo budas (su visom i$ to i$plaukianc¢iomis
pasekmémis) Benui néra priimtina. Po a$-
tuoneriy mety gyvenimo tarp Lietuvos, Nor-
vegijos ir Jungtinés Karalystés svarbiu gyve-
nimo tikslu tapo pastovumas ir stabilumas.
Kitaip tariant, iSrys$kéjo namy poreikis ir tam
buvo pasirinkta Lietuva. Tuo metu susiklos-
¢iusios aplinkybés leido sékmingiau versla
pradéti Lietuvoje, taciau jei buty susikloste
atvirksc¢iai, nezinia, ar stiprus izoliacijos
jausmas, socialinio ir kultarinio gyvenimo
trikumas, ka minéjo Benas, buty pakanka-
mai stiprus magnetas kurti versla Lietuvoje:
LJeigu tau ten [uzsienyje] labai gerai sektysi,
gal ir pasilikt, jei geresnes perspektyvas maty-
tum. <...> Néra gerai nei ten [uZsienyje], néra
gerai nei ¢ia [Lietuvoje]. Jei man pavyksta ¢ia
verstis, as susitaikau su ta mintim, kad taip
yra ¢ia ir man... Galbut spjausiu, po dvejy
mety iSvaziuosiu, nezinau.“

Tai parodo, jog apsisprendimas jleisti $a-
knis gali bati kintantis. Nors Benas ir i§sako
norg jsiaknyti, mobilaus gyvenimo jprocio
jis neatsisako. Mobilumas kaip galimybé
keisti gyvenamajg ir darbo vieta Benui yra
tarsi atsarginis variantas, jei verslas Lietuvo-
je nenusisekty. Noras jsitvirtinti, jprotis btiti
mobiliam ir geresniy perspektyvy paieskos
susipina j visuma ir kartu daro jtakg migran-
to priimamiems sprendimams.

Skirtingai nei Benas, Saulius savo galutiniam
migracijos tikslui pasirinko Norvegija, nes, ne-
paisant jvairiy sunkumuy, verslas jam yra gali-
mybé uzsiimti prasminga ir mégstama veikla:

»~Man pirmg ménesj buvo labai prastai. Ti-
kéjausi geresniy rezultaty. AS pradéjau visus
kaltinti. Galvojau, ¢ia norvegai kalti, kad jvy-
ko tas ir anas. <...> Bégti negalvojau. Buvo to-
kios mintys, bet, kaip minéjau, mes jau esam
ten apsistoje ilgesniam laikui <...>, kadangi
as ne vienas, nebégsi dél menkiausio kiekvie-
no trukdzio. Reikia kovoti, o ne kiekvieng
kartg dél kiekvieno pries tave atsiradusio
kalniuko Zemyn bégti. Labai buvau nepaten-
kintas tuo, kad reikéty grizti [dirbti dazytoju].
AS$ jau dariau tg, kas man patiko. Dabar va
darau tg, kas man patinka. A savo gyvenimo
nesvaistau nepatinkanciam dalykui. Tad vél
grizti ir daryti tg, kas tau nepatinka... Ne pi-
niguose irgi laimé. Dabar asmeniskai as nieko
beveik neuzdirbu, nes dar tiktai pati pradzia.
Didesni yra kastai. Nuo pradéjimo neigiamas
balansas tiktai bus.”

Sauliaus apsisprendima jsiaknyti Nor-
vegijoje lémé jgytas socialinis statusas Sioje
Salyje, jsitikinimas, jog perspektyvy Lietu-
voje néra ir todél mégstama veikla galima
uzsiimti tik uzsienyje bei pastovumo (namy)
siekis. Pakartotinés migracijos j Lietuva ar
i kitg uzsienio $alj kaip atsarginio varianto
Saulius savo planuose nejvardija, nes vei-
kla, kuria jis $iuo metu uzsiima - verslas
tarsi jprasmina informanto i$sakytas mi-
gracijos priezastis: sauguma socioekono-
minéje aplinkoje, laisve darbo santykiuose,
galimybe uzsiimti mégstama veikla. Nors
Saulius pripazino socialiniy rysiy trakuma
gyvenant Norvegijoje (,lyg tai viskg turiu,
bet tritksta socialinio bendravimo. Kadangi
norvegai yra Salti, biiti jy draugy rate yra la-
bai sunku <...> su lietuviais irgi sunku, man
asmeniskai bendrauti...), jam tai néra pa-
kankama priezastis grjzti dirbti ir gyventi j
Lietuva. Taigi galima teigti, jog verslas kaip
kvalifikuotas ar pusiau kvalifikuotas darbas
jprasmina elito migracija, ta¢iau sprendimas,
kur versla jgyvendinti — uzsienio Salyje ar
Lietuvoje, — priklauso nuo migranto asme-
ninio nusiteikimo ir motyvacijos.
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I$vados

Darbo migranty elitas néra naujas mi-
gracijos tipas. Tai ta pati darbo migracija, ta
jos dalis, kuri vie$ajame diskurse gali bati
jvardijama kaip sékmés pavyzdziai, tai tie
patys Zmoneés, kurie j uzsienio $alis i$vyks-
ta ekonominiais tikslais, ie§kodami geres-
niy jsidarbinimo ir finansiniy galimybiy,
taciau nepasilieka tame padiame socioeko-
nominiame lygmenyje. Likti tame paciame
lygmenyje - tai uzsiimti to paties pobudzio
veikla - nekvalifikuotu darbu per visg mi-
gracijos laika.

Apzvelgus Beno ir Sauliaus migracijos
trajektorijas, perSasi jzvalga, jog darbo mi-
gracija negali biti suvokiama stereotipiskai.
Migrantai, kurie migracijos procese pereina
nuo samdomy darbuotojy prie darbdaviy
vaidmens, gali buti suvokiami, kaip uziman-
tys tarpine situacija tarp nekvalifikuotos
(tai dazniausia jvardijama kaip darbo / eko-
nominé migracija) ir kvalifikuotos darbo
jégos migracijos (migrantai, uzsienio $alyje
dirbantys kvalifikuotus darbus, pagal savo
i$silavinima). Elito ir darbo migracijos rysj
nusako nekvalifikuotas (informanty atveju
ir nelegalus) darbas migracijos pradzioje, o
rys$j su kvalifikuotos darbo jégos migracija
nusako siekis dirbti kvalifikuota darba, jgyti
socialinj bei ekonominj saugumg ir pasiekti
rezultatai — jkurtas nuosavas verslas.

Verslo jkirimas Sauliui ir Benui yra gali-
mybé jsisaknyti, jgyti pastovuma, atsisakyti
mobilaus gyvenimo baido ir jgyvendinti savo
gyvenimo vizijg, kuri i§sikristalizavo per 7-8
nepastovios migracijos metus. Galima daryti
prielaida, kad migracijos procesas, asmeni-
niai i$tekliai (i$silavinimas, darbo patirtis,
jgudziai) ir motyvacija dirbti kvalifikuotg
darba keic¢ia pozitirjj darbg, darbo santykius,
darbo migrantus ir skatina versluma. Taigi
elito migranty, kurie turi darbo / ekonomi-
nés migracijos ir kartu kvalifikuotos darbo
jégos migracijos bruozy, i§skyrimas yra svar-

bus, siekiant geriau suvokti darbo migracijos
kompleksiskumg, migranty i$ Lietuvos mo-
bilumo procesus ir méginant jzvelgti ateities
migracijos tendencijas.
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Ingrida CELESIUTE

LABOR MIGRANTS’ ELITE:

GOALS OF MIGRATION AND SELF-EMPLOYMENT INITIATIVES

In research on current Lithuanian mi-
gration much attention is paid to migrants
working in jobs that do not require high
skills, while in public discourse labor mi-
gration from Lithuania is often conceived
stereotypically. Actually, labor migration is
not homogeneous, thus this article discus-
ses (1) the process whereby a labor migrant
becomes a skilled or semiskilled worker; (2)
attitutes toward this changed or changing
status; and (3) how this process is affected by
a mobile way of life. The article calls attenti-
on to the concept of elite migration, accor-
ding to which the goals and achievements
of elite migrants differ from those of labor
migrants while the means used to achieve

these goals coincide. The fact that the for-
mer distinguish themselves from the latter
and seek to start their own business shows
that elite migrants take up an intermediary
position between unskilled and skilled labor
migrants. Is is characteristic of the busines-
ses started by elite migrants that they are
the fruits of individual initiative without
the support of either their familiy or their
ethnic group living abroad. These migrants
marshalled only personal resources for this
purpose. It is interesting that the migration
histories of two brothers reviewed in this
article started out identically but then di-
verged. One of them started his business in
Norway, the other in Lithuania.
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Apykaitinés migracijos apibrézimo ir turinio
problemos $iy dieny globalizacijos kontekste

Siandieniné migracija yra sudétingas ir
kompleksiskas reiskinys, kuriam politikai
tiek nacionaliniu, tiek tarptautiniu lygme-
niu priversti skirti vis didesnj démesj, ies-
kant kuo veiksmingesniy, subalansuoty ir
pagristy $io reiskinio kontrolés mechanizmy.
Statistikos duomenimis, pasaulyje 2006 m.,
palyginti su 2005 m., 5 proc. pagauséjo (is
viso 4 mln.) pastoviy migranty dalis, ta¢iau
galima pasidziaugti, kad augimas mazesnis,
palyginti su ankstesniais metais. Didziausi
migranty srautai buvo j Portugalija, Svedi-
ja, Airijg ir Danija, $iek tiek mazesni j JAV,
Koréjg ir Ispanija, o migranty sumazéjimas
pastebétas | Austrijg ir Vokietija. Atitinka-
mai 2006 m. daugiau kaip 2,6 mln. laikinyjy
darbo migranty atvyko  OECD" $alis, ta¢iau
pastaryjy srautai didéja lé¢iau nei nuolatiniy
migranty. Per penkerius metus (2000-2005)
50 proc. iSaugo tarptautiniai studenty mainai,
ir tai galéty buti laikoma kvalifikuotos darbo
jégos persiskirstymu.? Tyrimy duomenimis,
pagrindine dalj migranty sudaro iSsilavine
(turintys vidurinj arba aukstajj issilavinima)
asmenys (pavyzdziui, 67 proc. tokiy asmeny
nustatyti tarp migravusiy i JAV, 88 proc. j
OECD salis)3

Visuotinai pripazjstama, kad migracija
yra kontroversi$kas reiskinys, galintis su-
teikti valstybéms tiek naudos, tiek zalos, ati-
tinkamai tiek tarptautiniu, tiek nacionaliniu
lygmeniu vykdoma politika siekiama uzti-
krinti kuo didesn¢ naudg mazinant nuosto-
lius. Daugelis besivystanciy Saliy kencia dél to,
kad i$ jy iSvyksta labai daug tam tikry grupiy
migranty, paprastai turiniy viduting arba
aukstg kvalifikacijg, <...>, o tai gali neigiamai
paveikti Salies gebéjimus suteikti biitinas pas-
laugas savo pilie¢iams.* I$sivysciusiose Salyse
viduriné klasé (auksciausio lygio specialistai,
gydytojai, mokslininkai, vadybininkai) su-
daro 50-60 proc. gyventojy, o Lietuvoje — vos
10-20 proc., t. y. 2-3 kartus maziaw. Lietuva
pagal jvairius moksliniy tyrimy ir eksperi-
mentinés plétros rodiklius bei zmogiskojo
kapitalo isteklius (toliau - MTEP) atsilieka
nuo ES vidurkio. 2006 m. MTEP i$laidos
vidutiniskai sudaré 1,84 proc. nuo BVP, Lie-
tuvoje - 0,8 proc., t. y. per du kartus maziau.
Privataus verslo investicijos | §j sektoriy Lie-
tuvoje 2006 m. sieké tik 0,22 proc., o ES vi-
durkis - 1,17 proc., t. y. didesnés daugiau nei
5 kartus. Lietuvoje MTEP sektoriui 2006 m.
1 ooo darbuotojy teko 10,3 MTEP darbuoto-
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jo, o jvairiose ES valstybése jis didesnis nuo
keliy iki keliasdesimt karty (Suomijoje — 39,6,
Cekijoje - 24,2, Vokietijoje — 268,1).¢ Miisy $a-
lyje $iai problemai skiriamas nepakankamas
démesys, tarkime, Svietimo ir mokslo minis-
terijos atstove rySiams su visuomene Ausra
Veli¢kaité patvirtino (2009 m.), kad ministe-
rijoje néra atliekami ar organizuojami jokie
tyrimai, kurie analizuoty tiek i$vykstanciy
asmeny kontingenta, tiek ir jy emigracijos
priezastis bei tikslius skaicius. Be to, pabréz-
ta, kad rapintis proty nutekéjimo’ problemo-
mis néra ministerijos kompetencija, nes tai
yra darbo viety klausimas, kuris labiau pri-
klauso nuo ekonomikos.®

Lietuvoje 2009 m. jgyvendinant projekta
»Proty susigrazinimo programos parengi-
mas ir jgyvendinimas“ buvo nustatytos trys
pagrindinés priezastys, lemiancios tyréjy
apsisprendimg i$vykti i§ $alies: mokslinio
tobuléjimo siekis, nepasitenkinimas esama
Lietuvoje padétimi mokslo ir studijy srityje
bei ekonominiai motyvai®. Tad mokslinin-
kams svarbiausi tikslai susije su savirealiza-
cija, galéjimu kelti kvalifikacija, atlikti ino-
vacinius tyrimus ir tik tre¢ioje vietoje lieka
darbo uzmokescio problemos.

Tarp proty nutekéjimg skatinanciy prie-
Zas¢iy jvardijami dideli gyvenimo ir atlygi-
nimy skirtumai teritoriskai artimose valsty-
bése®, aukstojo mokslo ir tyrimy institucijy
hierarchinis uzdarumas, nepatraukli atlygi-
nimy struktara, menkoskarjeros galimybés",
nelankstus darbo santykiy reguliavimas®.
Penkioliktoji Lietuvos Vyriausybé didziulj
gyventojy emigracijos ir proty nutekéjimo
masta jvardija kaip vieng i visuomene sle-
gianciy nei$spresty problemy bei socialiniy
negeroviy, kurios reikalaus Vyriausybés
efektyvios veiklos tiek artimiausiu, tiek ir vi-
dutinés trukmés laikotarpiu.” Proty nutekeé-
jima kartu su visais kitais Salies negatyviais
demografiniais pokyc¢iais 2009 m. Vyriausy-
bé jvardijo kaip viena i§ grésmiy nacionali-
niam saugumui.'

Proty nutekéjimo i§ Lietuvos problemos
profesiniu aspektu mazai nagrinétos, tac¢iau
mobkslinéje literataroje i§skirtos trys profesi-
nés grupés, ,jautriausios” proty nutekéjimo
i§ Lietuvos reiskiniui — mokslininkai ir tyré-
jai (studentai), informaciniy technologijy bei
sveikatos prieziaros specialistai.”

Vienu i$ $iuolaikiniy migracijos politikos
instrumenty, teikianciy tiek kilmeés, tiek
tikslo valstybéms teigiamus poky¢ius, pri-
pazjstama apykaitiné migracija, kuria bty
galima i$spresti su proty nutekéjimu (pra-
radimu) siejamas problemas. Apykaitiné mi-
gracija vis dazniau pripaZjstama kaip viena
pagrindiniy migracijos formy, dél kurios, jei
ji bty gerai valdoma, biity lengviau suderinti
tarptauting darbo jégos pasiiilg bei paklausg
ir tokiu budu prisidéti prie veiksmingesnio
esamy istekliy paskirstymo bei ekonomikos
augimo®. Mokslinéje literatroje pripazjsta-
ma, kad apykaitinés migracijos atveju laimi
visos trys Salys: migrantus priimancios salys,
uzpildydamos darbo rinkos triakumus, $alys,
i§ kuriy i$vykstama - gaudamos migranty
pervedamus pinigus, o $ie skatina valstybiy
vystymasi, patys migrantai - gaudami darbg
ir spresdami, kur ir kaip panaudoti uzdirb-
tus pinigus.” Tacliau apykaitiné migracija
yra susijusi ir su tam tikromis problemomis,
biitent, jeigu migracija, turéjusi biiti apykaité,
néra tinkamai organizuojama ir valdoma, ji
gali lengvai tapti nuolatine, todél bus nejgy-
vendintas ja siekiamas tikslas.”®

Pagrindinis straipsnio tikslas - atskleisti
apykaitinés migracijos samprata, jos rasis,
privalumus bei trikumus ir panagrinéti,
ar i$ tiesy $is instrumentas pajégus atnes-
ti esminiy poky¢iy, susijusiy su migracijos
srautais. Daroma hipotezé, kad apykaitiné
migracija kaip pavienis instrumentas néra
pajégi jvesti esminiy poky¢iy, tac¢iau taikant
kompleksiskai kartu su kitomis priemoné-
mis neabejotinai atne$ty naudos tiek kilmés,
tiek priimancioms valstybéms. Straipsnio
tikslas jgyvendinamas taikant lyginamajj,
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mokslinés analizés, istorinj, sisteminj ir ki-
tus mokslinius metodus, analizuojant tiek
JT, tiek ES atitinkamus teisés aktus, tiek ir
moksline literatirg.

Apykaitinés migracijos
samprata ir rasys

Istoriskai apykaitiné migracija Zinoma
gana seniai kaip nereguliuojami pastovis
asmeny srautai tarp kaimo ir miesto ar tarp
atskiry valstybiy, siekiant iSmaitinti Seimg®.
Jungtiniy Tauty lygmeniu apie ,,proty cirku-
liacijg“ vietoj iki tol buvusio ,,proty nutekeéji-
mo“ prabilta 1990 m.* Siandieninei apykai-
tinei migracijai badinga tai, kad migrantai
yra labiau linke judéti ir paprastai geresniy
salygu tikslais kerta net keliy ar keliolikos
valstybiy sienas, be to, globalizacijos salygo-
mis pastebimas akivaizdus mobilumo isau-
gimas. Moksligkai jrodyta, kad kuo daugiau
asmuo judéjo, tuo jo mobilumas dar didés,
nes su kiekvienu i§vykimu asmuo jgyja pa-
tirties, uzZmezga socialinius rysius ir pamato
naujai atsiveriancias galimybes, atitinkamai
mazéja rizika ir didéja patrauklumas. Apy-
kaitine migracija tarptautiné migracijos or-
ganizacija apibrézia kaip Zmoniy judéjimg
tarp valstybiy, jskaitant laiking ar ilgalaikj
judéjimg, kuris gali biti naudingas visiems
suinteresuotiems asmenims, jei vyksta sava-
noriskai ir yra susijes su kilmés ar tikslo Salies
darbo poreikiais.** Migracijos politikos insti-
tuto tyréjai apykaitine migracija jvardija kaip
ilgalaikj, besitesiantj ir nestabily Zmoniy ju-
déjimo tarp valstybiy modelj, kuris uzima
tai, kas vis labiau pripazjstama ekonomine
erdve. Taip pat pabréZziamas vis didesnis tei-
giamas jos poveikis visoms suinteresuotoms
$alims.?* Jungtiniy Tauty Komisija tarptau-
tiniais migracijos klausimais apykaiting
migracija apibrézia kaip programas, skirtas
laikinajai darbo migracijai ir suteikiancias
asmenims i$ kilmeés $alies teise fiksuota lai-

ka dirbti priimancioje $alyje pagal suderintas
salygas®. ES komisija pateikia tokj apykaiti-
nés migracijos apibrézima - tai migracijos,
valdomos taip, kad bity galimas tam tikro
lygio legalus judumas abiem kryptimis tarp
dviejy Saliy, risis>.

Visi pateikti apibrézimai yra skirtingi,
pabréziantys nevienodus apykaitinés migra-
cijos aspektus, kartu gana pavirSutiniskai
atskleidziantys $io reiskinio turinj. Pirmie-
ji trys apibrézimai pabrézia ekonomine sio
rei$kinio puse, o ES Komisijos pateiktame
apibrézime akcentuojamas tik formalus
teisétumo (legalumo) aspektas. Taciau visi
apibrézimai palieka nuo$alyje gana svarbius
socialinius veiksnius, tokius kaip socialinés
garantijos darbuotojams ir jy atitiktis nuo-
latiniams gyventojams taikomuy kriterijy,
teisé kartu atvykti $eimos nariams ir dalinés
integracijos galimybé (pavyzdziui, vaikams
pradéti mokytis ar testi mokslus) bei kt.

Tiek tarptautiné migracijos organizacija,
tiek JT komisija, atskleisdamos apykaitinés
migracijos turinj, taiko laikino ir ilgalaikio
judéjimo sgvokas, ta¢iau neatskleidziant pas-
taryjy turinio, be to, antruoju atveju apykai-
tiné migracija tarsi suprie$§inama su laiking-
ja migracija, o tai leisty daryti i$vada, kad ji
nepatenka j apykaitinés migracijos terming.
(Véliau pamatysime, kad kai kurie moks-
lininkai laikingja migracija priskiria prie
apykaitinés migracijos rasiy.) Né viename
i$ pateikty apibrézimy néra jokiy aiskesniy
nuorody ar gairiy, leidzianciy atriboti apy-
kaitine migracija nuo visy kity migracijos
rasiy. Nataraliai kyla klausimas, kokios tru-
kmeés i$vykimas i kitg valstybe priskirtinas
prie apykaitinés migracijos, o kada jau tai
reikéty laikyti asmens emigracija?

Tadiau pateikty apibrézimy visuma lei-
dzia daryti i$vada, kad apykaitiné migracija
susijusi su ne maziau kaip dviem valstybé-
mis (tai budinga visais migracijos atvejais)
ir kad vyksta pastovi apykaita (tam tikri ci-
klai) tarp kilmés Salies ir priimancios $alies
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(skiriamasis bruozas, atribojantis nuo kity
migracijos rasiy).

Siekiant nuodugniau atskleisti apykaitinés
migracijos sampratg ir turinj, tikslinga nagri-
néti $io termino atsiradima ir raida tarptauti-
niuose teisés aktuose, aptarti jvairiy moksli-
ninky nuomones ir poziarj $iuo klausimu.

Tarptautiniu lygmeniu apykaitinés mi-
gracijos koncepcija i$plétojama 2005 m. JT
Komisijos tarptautiniais migracijos klausi-
mais parengtoje ataskaitoje. Cia pateikia-
ma i$vada, kad pasenusi nuolatinio migranty
jsikirimo paradigma progresyviai uzleidzia
vietg laikinajai bei apykaitinei migracijai, ir
nurodomas auksciau aptartas migracijos api-
brézimas. Siame dokumente pasigendama
ai$kesniy ir konkretesniy veiklos $ia linkme
gairiy, nes apsiribojama bendro pobudzio re-
komendacija - valstybéms ir tarptautinéms
organizacijoms sitloma kurti programas ir
priemones, kurios maksimalizuoty griZtan-
¢iyjy poveikj vystymuisi bei apykaiting mi-
gracija®, ta¢iau nepateikiama jokiy indikaci-
jy, kaip ir kokiomis priemonémis tai reikéty
igyvendinti, kokioms kategorijoms asmeny
jos turéty bati skiriamos.

Tolesné apykaitinés migracijos koncepcija
plétojama jau detalizuojant $iek tiek konkre-
tesnius veiksmus ir jvardijant su $ia migra-
cijos risimi susijusias teorines bei praktines
problemas 2006 m. vykusiame pasauliniame
forume migracijos ir vystymosi klausimais,
nurodant, kad ,apykaitiné migracija laiky-
tina kaip abipusiai naudingas susitarimas
tarp kilmés ir paskirties valstybiy. Taciau
reikia daugiau informacijos apie esamy sche-
my efektyvumg, siekiant jas optimizuoti, ir
turéty buti detalizuotas sgvokos apibréZimas,
siekiant palengvinti tolesnj vystymgsi ateityje.
Reikéty diegti bandomuosius projektus, atlikti
tinkamg stebéjimgq, siekiant jvertinti jy veiks-
mingumgq ir tinkamumgqg.“” Akivaizdu, kad
sitlomi veiksmai pavir$utiniski ir gana kon-
troversiski, nes sitiloma diegti praktikoje tai,
kas dar néra aiskiai nustatyta ir apibrézta.

ES lygmeniu apykaitinei migracijai dé-
mesys skiriamas jau nuo 2005 m.,*® kai apy-
kaitiné migracija, proty apytaka ir laikinoji
migracija jvardijamos kaip priemoneés, lei-
siancios pagerinti migracijos poveikj vysty-
muisi. Ta¢iau komunikate nepateikiamijokie
minéty sgvoky apibrézimai ar detalesnis jy
turinys. 2005 m. pabaigoje Europos Bendrijy
Komisijos pateiktame teisétos migracijos po-
litikos plane* aptariamos konkretesnés prie-
monés, skirtos apykaitinei ir griztamajai mi-
gracijai paremti (pavyzdziui, 2007 m. vienas
i§ uzdaviniy - jvertinti stebéjimo sistemos
tinkamuma uzfiksuoti, siekiant nustatyti
kvalifikuoty migranty migracija i§ besivys-
tanciy $aliy j ES, kad buaty galima uzfiksuoti
Zymius proto nutekéjimo atvejus), bei prie-
duose pateikiamos konkrecios priemonés ir
veiksmai 2006-2009 m. uzsibréztiems tiks-
lams jgyvendinti (atitinkamai 2006-2007 m.
apsiribojama pradinés informacijos ir esa-
mos situacijos geresniam jvertinimui skirty
duomeny surinkimu, 2008 m. planuojama
steigti kai kuriuos pirminius konkretesnius
instrumentus, stebéti jy poveikj, o 2009 m.
gryninti priemones ir veiksmus, atsizvelgiant
i ankstesniais metais gautus rezultatus).

2006 m. pabaigoje ES Taryba greta kity
klausimy, svarstydama visapusiska Europos
migracijos politikg*, pabrézia budy ir prie-
moniy panaudojimo svarba, siekiant skatin-
ti apykaitine ir laikingja migracija tarp ES
bei treciyjy valstybiy ir kviec¢ia Komisijg iki
2007 m. birzelio pateikti detalius sitlymus,
kaip tai geriau organizuoti. Atitinkamai ES
Komisija 2007 m. komunikate® detalizuoja
esmines su apykaitine migracija ir jos regla-
mentavimu susijusias problemas bei esmi-
nius sprestinus klausimus. Siame dokumente
pateikiamas ir auks¢iau aptartas apykaitinés
migracijos apibrézimas bei du esminiai su
apykaitine migracija susije aspektai: apykai-
tinés migracijos rasys bei valstybiy iniciaty-
vos svarba*. Komunikate detalizuojamos dvi
galimos apykaitinés migracijos rasys:
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1. ES jsikarusiems treciyjy Saliy pilie-
¢lams suteikimas galimybiy vykdyti jvairias
veiklas savo kilmes $alyje, kartu uztikrinant
galimybe neprarasti nuolatinés gyvenamo-
sios vietos vienoje i§ ES valstybiy.

2. Antroji rasis susijusi su asmeny i§ tre-
¢iyjy $aliy laikinu atvykimu j ES valstybes
dirbti, studijuoti ar dalyvauti mokymuose.

Tik antroji apykaitinés migracijos rasis
aptariama konkreciau, jvardijant atskiras
migranty kategorijas, kurioms tai galéty bati
pritaikyta (iSvykimas j sezoninius darbus,
studijuoti ir tobulintis, jsidarbinti ES baigus
mokslus prie§ grjztant j savo $alj, mokslinin-
ky, norin¢iy jgyvendinti projekta ES, migra-
cija, asmeny, norinciy teikti neatlygintinas
savanoriskas paslaugas, migracija, asmeny,
norinéiy dalyvauti tarpkultiriniuose mai-
nuose, i$vykimas)®. Dokumente pabréziama
i$nagrinéty valstybiy iniciatyvos svarba apy-
kaitinés migracijos plétotei, taciau kartu pa-
sigendama tam tikro konkretumo ir aiSkumo
bei jpareigojimo valstybéms, mat nurodoma,

»kad Komisija ketina pradéti diskusijas, visy
pirma su valstybémis narémis dél priemoniy,
kuriy reikia norint uztikrinti veiksmingg mi-
granty apykaiting judéjimg*. Komunikate
aptartos iniciatyvos yra dvejopo pobudzio ir
i§ esmés skirtos uztikrinti veiksminga apy-
kaitinés migracijos funkcionavima, nusta-
tant tiek skatinamasias, tiek ir drausmines
priemones, skirtas valdyti migranty srautus.
Tai administracinés (uztikrinti, kad teisés
akty besilaikantiems migrantams i$ tre¢iyju
$aliy bus garantuotos daugkartinés galimy-
bésatvyktijES, pagreitinta priémimo tvarka
ir pan. priemonés) bei materialinés (studen-
tams mokéti keletg mety stipendijas, griZtan-
tiems mokslininkams mokéti reintegracijos
premijas, atidaryti taupomgasias saskaitas
nustatant mazesnius mokescius, taikyti spe-
cialias biisto programas) priemonés.

Atlikta trumpa tarptautiniy teisés akty ir
politikos analizé i$ryskina aiskios apykaiti-
nés migracijos apibrézimo ir konkretesniy

veiksmy stokg, be to, akivaizdu, kad $alia
apykaitinés migracijos termino dokumen-
tuose taikoma ir kita savoka - ,laikinoji
migracija“, kurios turinys néra atskleistas.
Siekiant geriau suvokti ir atskleisti apykai-
tinés migracijos turinj, tikslinga nustatyti ir
aptarti atskiras Sios migracijos rasis.

Mokslinéje literattiroje apykaitiné migra-
cija pagallaiko ir darbo jégos kvalifikuotumo
kriterijus skirstoma j $ias grupes: laikinoji ir
sezoniné migracija bei zemos, vidutinés ir
kvalifikuotos darbo jégos apykaitiné migraci-
ja» F. Pastore pagal migracijos trukme skiria
tris migracijos rasis (ziareéti lentele Zemiau),
i§ kuriy tik sezoning ir laikingja migracija
priskiria prie apykaitinés migracijos rasiy,
taciau abejoniy kelia pirmos grupés— trum-
palaikiy vizity nepriskyrimas prie apykaiti-
nés migracijos, nors kaip pats autorius pazy-
mi, jog daugéja jrodymy, kad ir trumpalaiké
apytaka, ypac studenty, tyréjy, artisty ir kity
kvalifikuoty ar labai kvalifikuoty darbuoto-
jy, prisideda prie ekonominio ir kultiirinio
abiejy valstybiy vystymosi’®

Migracijos rusys ir terminai

Iki trijy ménesiy Trumpalaikiai vizitai

Nuo 3 iki 9 ménesiy Sezoniné migracija

Nuo 9 mén. iki 5 mety | Laikinoji migracija

Daugiau kaip 5 metai | Ilgalaiké migracija

Esminis autoriaus argumentas, kad to-
kia i§vada daroma remiantis Sengeno ir ES
terminologija, taciau i$ tiesy ES pateiktas
apibrézimas jokiy aiskesniy ribojimy laiko
prasme nenustato, prie$ingai, pabréziamas
judéjimas tarp priimancios ir kilmeés valsty-
biy, o tai badinga trumpalaikiams vizitams.
(Pavyzdziui, Italijoje veikia trumpalaikiy
auksto lygio mokslininky apsikeitimo pro-
grama, pagal kurig Italijos tyréjai gali i§vykti
iki 21 dienos j kity valstybiy tyrimo instituci-
jas, atitinkamai kity $aliy auksto lygio moks-
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lininkai iki 10 dieny gali atvykti i Italijos
mokslo institucijas, siekiant vystyti bendrus
mokslinius projektus.®)

Jeigu atskleidziant apykaitinés migracijos
turinj remtis visuotinai pripazintu migranto
apibrézimu, kad tai asmuo, kuris i$vykes i§
savo gimtosios / pilietybés valstybés 12 meé-
nesiy ar ilgiau,” tuomet nei trumpalaikiai
vizitai, nei ivykimas dirbti sezoniniy darby
negaléty buti priskirti prie apykaitinés mi-
gracijos.

Daugiau aiskumo Siuo klausimu suteikia
jau aptartame ES 2007 mety komunikate
nurodytos apykaitinés migracijos rasys, kur
atskaitos kriterijumi pasirinktas ne laiko, bet
tikslo kriterijus, pagal kurj tiek trumpalai-
kiai vizitai (pvz., tre¢iyjy $aliy mokslininky,
vykdanéiy mokslinj projekta, tre¢iyjy asme-
ny pilie¢iy, dalyvaujanciy tarpkultariniuose
mainuose, asmeny, teikianciy neatlyginti-
nas paslaugas, dalyvaujanc¢iy mokymuose ir
pan.), tiek sezoniniai darbai priskiriami prie
tre¢iojoje $alyje gyvenanciy asmeny apykai-
tinés migracijos pavyzdziy.

Todél vadovaujantis Siandienine samprata,
prie apykaitinés migracijos reikéty priskirti
ir trumpalaikius vizitus, jeigu jais siekiama
bet kurio i§ minéty tiksly. Tadiau, kita ver-
tus, trumpalaikiai vizitai Siandien dazni ir
asmeny atostogy metu, vykstant j poilsines
ir / ar pazintines keliones, tad kyla klausi-
mas, ar tokio pobudzio vizitus baty galima
priskirti prie apykaitinés migracijos. Moks-
linéje literataroje jokiy svarstymy apie tai
nebuvo, taciau, atsizvelgiant j tokiy vizity
paskirtj (pailséti ar pazinti kra$tg) ir pobu-
dj (paprastai tai vienkartiniai vizitai), tokio
pobidzio trumpalaikiai vizitai j apykaitinés
migracijos apibrézima nepatenka.

Maziausiai problemy kelia sezoninés
migracijos apibrézimas. Sezoninj darbuo-
toja JT konvencija+*® apibrézia kaip migranta,
kurio darbo pobudis priklauso nuo sezono
salygy ir gali buti dirbama tik dalj laiko per

metus. Sezoniné migracija mokslinéje lite-

ratiiroje suprantama kaip migracija darbo
tikslais, labiausiai paplitusi tarp mazo ir
didelio uzdarbio valstybiy. Jprastai sezoni-
né migracija asocijuojasi su darbais Zemés
tkyje, ta¢iau nustatomos ir kitos sezoninio
darbo sritys - turizmas ir sodininkysté bei
statybos. Atitinkamai sezonine migraci-
ja laikoma i$vykimas i kitg Salj nuo 3 iki 9
meénesiy, o tai atitinka kalendorine vieno
sezono sampratg. Taciau kartu dél mini-
malaus termino kyla ir tam tikry abejoniy.
Tarkime, studentas i$vyksta 1-2 ménesius
padirbéti Zemés tkio darby. Atsizvelgiant j
trukme iSeity, kad tai jau ne sezoninis dar-
bas. Manytina, kad tokiais atvejais priorite-
tas teiktinas vizito tikslui, o terminas téra
orientacinis.

Laikinoji migracija literatiiroje apibu-
dinama taikant i§ esmés du kriterijus: mi-
gracijos tikslas — jsidarbinti laikinojo darbo
leidimo pagrindu bei trukmé - kurig jvairas
autoriai* nurodo nevienodai (pradiné riba 3
men. arba 1 metai, maksimali riba — 3 arba 5
metai), taciau i§ esmés konkretus laikinojo
darbo terminas priklauso nuo migranto kva-
lifikacijos — kuo ji didesné, tuo ir terminas
ilgesnis, pavyzdziui, nekvalifikuotos darbo
jégos sutarties terminas paprastai yra trum-
pesnis nei 1 metai. Esminiai $ios migracijos
risies bruozai - suteikto darbo laikinumas,
terminuotos darbo sutartys, kuriose nuro-
domas konkretus darbas, darbdavys bei ge-
ografiné vietové, kurioje sutartyje aptartas
darbas gali buti atliekamas. Paprastai $ios ka-
tegorijos asmenims néra suteikiama su darbu
susijusiy privilegijy (socialiniy garantijy) ir
nesuteikiama teisé j Seimos susijungima. Prie
pagrindiniy laikinyjy migranty kategorijy
priskiriami aukstos kvalifikacijos profesi-
onalai, sezoniniai darbuotojai zemés tkyje,
statyby ir turizmo sektoriuose bei prakti-
kantai (stazuotojai).*> Tac¢iau kiti autoriai
laikinosios migracijos nepriskiria prie apy-
kaitinés migracijos rasiy ir jas laiko dviem
skirtingomis migracijos rasimis. Pavyzdziui,
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Migracijos politikos instituto mokslininkai
pabrézia, kad apykaitiné migracija skiriasi
nuo laikinosios migracijos tuo, kad ji Zymi
besitesiantj migranto rys$j tiek su kilmés, tiek
su priimancia $alimi ir jai budingi tiek grj-
Zimai, tiek pasikartojantis ciklas, o laikinoji
migracija nepasizymi dinamizmu ir nuolati-
niu jsitraukimu j abiejy valstybiy gyvenima.*
K. Newlandas ir A. Terrazas pabrézia, kad
»apykaitiné migracija neturi buti painiojama
su tradicine laikinosios migracijos samprata,
kuri nepasizymi pastovaus jsitraukimo dina-
mizmu abiejose valstybése*+. Manytina, kad
pastarieji autoriai, siekdami supriesinti laiki-
naja migracija su apykaitine, noréjo pabrézti
tik apykaitinei migracijai budinga ciklis-
kumg, pasikartojantj asmeny judéjima tarp
valstybiy, o tai nebutinai bidinga laikinajai
migracijai kaip rei$kiniui, nes laikinoji mi-
gracija pripazjstama nuolatinés migracijos
antonimu ir Zymi asmens (migranto) isvy-
kima j kitg $alj, paprastai trunkantj ne ilgiau
kaip 5 metus. Tac¢iau kartu laikinoji migra-
cija tuomet, kai pasireiskia cikliSkumas, yra
viena i$§ apykaitinés migracijos atmainy. Vi-
sais atvejais apie apykaiting migracija galima
kalbéti tik tuomet, kai asmuo nekart i§vyksta
ir grizta, neprarasdamas ry$io nei su viena i$
valstybiy, ir tik toks asmeny judéjimas teikia
visokeriopg naudg.

Taip laikinoji migracija nuo trumpalaikiy
vizity skiriasi tiek pagal tikslus (pastaruoju
atveju tik darbo; trumpalaikiy vizity atveju
jie gerokai jvairesni), tiek pagal i$vykimo
trukme. Tiek trumpalaikiams vizitams,
tiek ir trumpalaikei migracijai tam, kad jos
buty priskirtos prie apykaitinés migracijos
atmainy, butina nustatyti cikliska (pasi-
kartojantj) asmeny judéjima tarp kilmés
ir priimancios valstybiy. Be to, i§ analizés
akivaizdu, kad laikinoji migracija apima ir
sezonine migracijg, kaip vieng i§ trumpalai-
kés migracijos rasiy.

Dar sunkiau nustatyti ir apibrézti apy-
kaitinés migracijos rasis pagal darbo jégos

kvalifikacija. Mokslinéje ir specialiojoje lite-
ratiiroje kyla daugiausia problemy, méginant
apibrézti kvalifikuoty migranty kriterijus,
nesjynérabendry dél to, kad jvairas autoriai
skirtingai aigkina ziniy (gebéjimy) kategori-
jas, be to, jos gali bati apibréziamos taikant
skirtingus kriterijus - pagal darbo pobudj
arba pagal darbuotojo kvalifikacija (jo tu-
rimg specializacijg ar i$silavinimg), taip pat
ir todél, kad tai viena pagrindiniy migranty
kategorijy, kuriai sékmingai pritaikius apy-
kaitinés migracijos teikiamg nauda buty pa-
siekta maksimali nauda tiek priimanciai, tiek
kilmés valstybei.

Vadovaujantis ES 2009 m. direktyva,
auksta asmens kvalifikacija apibréziama
kaip auksta profesiné kvalifikacija, kuri
nustatoma taikant du alternatyvius kriteri-
jus — asmuo turi aukstojo mokslo (trukusio
ne trumpiau kaip 3 metus) baigimo doku-
mentg arba ne maZesne nei 5 mety profesine
patirtj, lygiavertj auks$tojo mokslo kvalifi-
kacijai.# L. Labanauskas sitlo priskirti prie
auksciausio lygio specialisty tiek jvairiy
sri¢iy profesionalus, tokius kaip sveikatos
prieziaros darbuotojus, informaciniy tech-
nologijy specialistus, aukstos kvalifikacijos
inZinierius, vadybininkus ir statybos bei
pramonés darbuotojus, tiek ir mokslininky,
tyréjy kategorijas*, o tai i§ esmés atitikty
ES pateikta apibrézima. J. Bagdanavicius,
Z.Jodkoniené pazymi, kad kvalifikuoto spe-
cialisto samprata skiriasi, ta¢iau dazniausiai
juo laikomas asmuo, turintis aukstajj i$si-
lavinima arba turintis didele patirtj kon-
krecioje veiklos srityje®, t. y. pritaikomi ES
direktyvoje nustatyti kriterijai. Tuo tarpu
R. Daugéliené pateikia siauresnj apibrézi-
ma, nes ,,ziniy darbuotoja” (angl. ,knowled-
ge worker®) jvardija kaip labai kvalifikuota
asmenj, gebantj Zinias, sugebéjimus, prota
ir idéjas paversti materialiu inovatyviu pro-
duktu ar paslauga*®, pabréziant inovatyvu-
mga ir karybiskuma, ko nereikalauja kitos
sampratos.
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Su kvalifikuotos darbo jégos apykaiti-
ne migracija tiesiogiai siejasi gana placiai
mokslinéje literatiroje nagrinéjamas termi-
nas ,proty mobilumas® (sinonimas - ,,proty
cirkuliacija®), kuris jvardijamas kaip tyréjy
judéjimas tarp Saliy, siekiant keistis ziniomis,
patirtimi ar jvairios trukmeés laikotarpiais
pagal sutartis jsidarbinant mokslo ir studijy
institucijose arba Zinioms, mokslui ar tech-
nologijoms imliose jmonése.** Sis terminas
i§ esmés pakeic¢ia anksc¢iau vyravusia ,,proty
nutekéjimo®, ,,proty praradimo® koncepcija.
Kiti autoriai ,,proty mobilumg“ aiskina kaip
kvalifikuoty asmeny, skleidZianciy Zinias,
judéjima. Paprastai $ios srities politika ir dis-
kusijos buna susijusios su trijy grupiy kva-
lifikuotais asmenimis: studentais, tyréjais ir
kvalifikuota darbo jéga.s°

Remiantis abiejy terminy (aukstos kvalifi-
kacijos ir ,,proty mobilumo“) analize, galima
daryti iSvada, kad ,,proty mobilumas® gali
buti vartojamas kaip kvalifikuotos darbo
jégos apykaitinés migracijos sinonimas, nes
abu terminai jvardija asmeny gebéjimus, ku-
riuos atspindi i$silavinimas ir / arba patirtis.

Dar viena gana daznai literatroje varto-
jama sgvoka ,mokslo darbuotojas“ apima
labai jvairias funkcijas ir veikla. Mokslo dar-
buotojai - tai ne tik universitety déstytojai
ir dideliuose moksliniy tyrimy institutuose
ilgalaikius fundamentaliuosius mokslinius
tyrimus atliekantys mokslininkai, bet ir
valstybiniy laboratorijy mokslo darbuotojai,
turintys aiskiai apibrézta misijg. Prie mokslo
darbuotojy taip pat priskirtini jmoniy dar-
buotojai, dirbantys su rinka susijusj plétros
darba, ir aukstyjy technologijy sektoriuje
veikian¢iy mokslo veiklos jstaigy darbuo-
tojai, kuriy darbas susijes su technologijy
perdavimu arba produkty ir technologiju
inovacijomis®. Sis terminas, autorés nuomo-
ne, Siek tiek siauresnis, palyginti su prie§ tai
aptartais, daugiau pabréziantis mokslininky
(tiek teoretiky, tiek praktiky) veikly ir sieti-
nas su inovacijomis.

Atliktos analizés pagrindu prie auk$ciau-
sios kvalifikacijos darbuotojy priskirtini
asmenys taikant tiek profesinj, tiek issilavi-
nimo cenzg. O mokslo (Ziniy) darbuotojai
laikytini viena i§ aukstos kvalifikacijos apy-
kaitinés migracijos rasiy.

AiSkesne apykaitinés migracijos paskir-
tj ir kartu turinj bei tolesnes gaires suteiks
$ios migracijos ridies privalumy ir trakumy
analizeé.

Apykaitinés migracijos
privalumai ir triakumai

Mokslinéje literataroje skiriamos trys ke-
turios kategorijos, kurioms apykaitiné mi-
gracija teikia naudg: kilmés $alis, priiman-
¢ioji $alis, darbdavys, migrantas.

Kilmés $alies privalumais laikytini Zmo-
giskojo kapitalo judéjimo skatinimas, pinigi-
niy perlaidy srautai, skatinantys vystymasi.
Piniginiai pervedimai, didindami Seimy pa-
jamas, daro poveikj namy ikiy, vartojimo,
investicijy ir taupymo jprociams, maZina
socialing nelygybe ir skurdg, didina pragyve-
nimo lygj Salyje, skatina darbo uzZimtumgq ir
palengvina mokéjimy balanso sistemas, nors
prisideda prie infliacijos>

Pavyzdziui, daugeliui Ramiojo vandeny-
no $aliy perlaidos sudaro Zymia dalj salies
bendrojo vidaus produkto. Kaip matyti i$
zemiau pateiktos lentelés, Tongoje perlai-
dos sudaré daugiau nei 1/3 $alies vidaus
produkto.s

Pastebimos tendencijos, kad daugiau nei
pusé grizusiy asmeny pradeda savo versla,
(pavyzdziui, steigia mazas parduotuves, ba-
rus, turizmo centrus ir kt.). Asmenys gali bati
suinteresuoti siekti aukstojo i$silavinimo, ti-
kédamiesi i$vyktijpazangesnés ekonomikos
valstybe, kur jgis patirties ir jgiidziy, o grize
savo kilmés $alj galéty padidinti jos produk-
tyvuma. Placiai pripazjstama, kad migracija,
optimizuota vystymuisi, suteikia tiek i$sila-
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Ramiojo vandenyno valstybiy duomenys uz 2006 m.

Pagalba Perlaidos Eksportas

(sudaro % BVP) (sudaro % BVP) (sudaro % BVP)

FidzZis 2,3 7,0 30,1
Kiribatis 31,5 12,0 6,9
Papua Naujoji Gvinéja 6,4 0,2 47,8
Samoa 10,4 14,2 52
Saliamono salos 25,7 - 25,2
Tonga 16,3 39,2 11,6
Tuvalu 38,6 35,9 0,9
Vanuatu 11,7 3,3 42 4

vinusiems, tiek ir mazai kvalifikuotiems mi-
grantams galimybiy jgyti sugebéjimy, kurie
svarbus grizus j kilmés $alj.’* JT duomenimis,
perlaidos dazniausiai naudojamos vartojimo
reikméms, tenkinant esminius poreikius,
taciau jie taip pat skatina investicijas, ypac
i Zzmogiskaji kapitala (islaidos sveikatai ir
i§silavinimui). Perlaidos taip pat gali bati
taupomos ir investuojamos jsigyjant Zeme,
jrenginius, automobilius arba kaip pradinis
verslo kapitalas>® Nustatyta, kad migrantai
perima ir naujausias iSsivysciusiy Saliy tech-
nologijas, kurias véliau sékmingai diegia
savo kilmeés $alyjese.

Priimancioji $alis sékmingos apykaiti-
nés migracijos atveju laimi spresdama ma-
zéjancias nelegalios migracijos problemas ir
atitinkamy sektoriy darbo jégos trikumus,
kartu gaudama garantijy, kad praéjus nu-
statytam laikui migrantai i$vyks. I$ tiesy
neretai diskutuojama, kad emigrantai kelia
grésme vietinei darbo rinkai, konkuruodami
su vietiniais darbuotojais, kartu mazindami
jsidarbinimo galimybes ir nulemdami mazé-
jantj atlyginimg. Ta¢iau empiriniai tyrimai
tokiy i$vady nepagrindzia.”

Darbdavys, esant atitinkamiems susita-
rimams tarp kilmeés ir paskirties valstybiy,
yrauztikrintas, kad darbuotojai pas jj atvyks
i§ Zinomo ir patikimo $altinio, atitinkamai

dél to bus uztikrintas apmokyty ir turinciy
patirtj asmeny srautas uz palyginti nedidelj
darbo uzmokestj. Taciau, kita vertus, lai-
kinumas neskatina darbdavio papildomai
investuoti i darbuotojo apmokyma, nes
néra garantijy, kad tas pats asmuo atvyks
pakartotinai. Salyginai (atsizvelgiant j pra-
leistg laikg ir gautas pajamas priimancioje
valstybéje), autorés nuomone, prie apykai-
tinés migracijos priskirtina ir apskritai mi-
gracijos teikiama nauda, tokia kaip prekiy
ir paslaugy vartojimo iSaugimas, kas drau-
ge skatina priimancios valstybés ekonominj
augima. Emigrantai padidina mokesciy su-
rinkima, kuris yra didesnis, nei jie ,kainuo-
ja“valstybei. Be to, atsizvelgiant j tai, kad tai
paprastai darbingo amziaus asmenys, suma-
zinama mokes¢iy nasta mazo gimstamumo
valstybése® Taip pat visais atvejais vyksta
kulttiriniai ir socialiniai mainai, be abejo,
praturtinantys tiek kilmeés, tiek priimancia
valstybe.

Pats migrantas tarsi jgyja didesniy savi-
realizacijos ir $eimos i$laikymo galimybiy,
ta¢iau mokslininky nuomoné $iuo klausimu
skirtinga. Vieni yra jsitikine, kad sveciose $a-
lyse igyta patirtis ir uzdirbti pinigai leidzia
migrantams susirasti geresnj darba, o kiti
mano, kad apykaitiniai migrantai ,jstringa“
nekvalifikuoto darbo sektoriuje, kaip, pavyz-

40 QIK®QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



dziui, sezoniniai Zemés ukio darbai. Tai ypac
gali pasireiksti tais atvejais, kai bus sukurta
reguliuojama apykaitinés migracijos sistema,
kurios tikslas, kad tie patys asmenys cikliskai
grizty i ta patj darba.

Esminé su apykaitine migracija susijusi
problema yra ta, kad kol kas nustatyta gana
mazai fakty, jrodanciy kvalifikuoty migran-
ty sugrizima j kilmés 3alj. Siy asmeny likimu
priimancioje valstybéje taip pat dazniausiai
suinteresuota pati alis, todél jiems paprastai
sudaromos lengvesnés salygos jsikurti, gau-
ti darbg, neatsizvelgiant j tai, kad i$ pradziy
asmuo atvyko tik mokytis, jsipareigodamas
grizti j gimtine* Autoriai teikia apibendri-
nancia i$vada, kad dauguma emigranty yra
aukstos kvalifikacijos, o grjztantieji j kilmés
$alj paprastai yra vieni i§ maziausiai kvali-
fikuoty emigranty®. Kaip esminiai pavojai
kilmés $aliai galéty bati jvardyti aukstos
kvalifikacijos darbuotojy praradimas ir
atitinkamai sumazéjusi esminiy paslaugy
(pavyzdziui, sveikatos prieziiiros, $vietimo
sektoriuose) kokybé bei prieinamumas, su-
mazéjes valstybés augimas ir nasumas tuo
atveju, jeigu apykaitiné migracija peraugty
j nuolatine.

Taciau $iandieniné analizé neleidZia atsa-
kytijkaikuriuos klausimus ir kartu kelia tam
tikry abejoniy dél vien tik teigiamo apykai-
tinés migracijos poveikio. Atsizvelgiant | tai,
jog apykaitiné migracija susijusi su asmeny i$
kilmés $alies iSvykimu gana trumpam laikui
i kitas $alis ir vélesniu grizimu atgal, ar tai
reis$kia, kad jy atzvilgiu nebereikés numatyti
integracijos priemoniy (pavyzdziui, kalbiniy
jgadziy, kultariniy jgadziy teikimo)?

Be to, jeigu Sie jgiidziai migrantams nebus
teikiami, ar tai nepadarys jy pazeidziames-
niy ir socialiai neizoliuos, palyginti su vieti-
niais gyventojais?

Ar darbdaviai migrantai nediskriminuos
migranty, palyginti su vietine darbo jéga?

Kokios papildomos priemonés bus skirtos
darbdaviams drausminti, kad $ie nesamdyty

nelegalios darbo jégos, bet pasinaudoty apy-
kaitinés migracijos teikiamais privalumais?
Sias problemas bent i§ dalies turéty at-
skleisti tolesni moksliniai tyrimai, kuriy
metu baty nagrinéjami Siandien praktikoje
pasitaikantys apykaitinés migracijos pavyz-
dziai, parodomi jy privalumai ir trakumai,
kartu numatomos jy sprendimo priemonés.

ISvados

Esminiy dokumenty apykaitinés migra-
cijos klausimu analizé leidzia daryti i$vada,
kad $i migracija yra vienas i§ prioritety for-
muojant $iandieninés migracijos politika tiek
tarptautiniu, tiekir nacionaliniulygmeniu, be
to, apykaitiné migracijos politika gali apimti
jvairius su migracija susijusius aspektus.

Remiantis atlikta analize, apykaitiné mi-
gracija apibréztina kaip asmens nuolatinis
(cikliskas) judéjimas tarp kilmés ir prii-
mancios valstybés, islaikant rysj tiek su pri-
imancia, tiek su kilmés $alimi. ES lygmeniu
apykaitiné migracija suprantama kaip viena
i§ migracijos radiy palaikant santykius su
tre¢iosiomis $alimis. Si migracija suteikia tei-
se imigrantams atvykti | ES dirbti ir lavinti
jgadzius su salyga, kad po nustatyto termino
jie gri$ i gimtaja Salj ir ten panaudos jgytus
gebéjimus, be to, suteikia teise i testinuma,
jeigu yra laikomasi nustatyty salygy.

Pagal apykaitinés migracijos trukme ir
tikslg skiriamos $ios apykaitinés migracijos
radys: trumpalaikiai vizitai (trumpiau nei
3 mén.); sezoniné migracija (3-9 mén.) bei
trumpalaiké migracija (9 mén.—3 m).

Pagal migranty i$silavinima ir kvalifika-
cija skiriamos $ios apykaitinés migracijos
radys: aukstos, vidutinés ir zemos kvalifika-
cijos migracija, i§ kuriy pati pirmoji teikia es-
mine nauda tiek priimanciai, tiek ir kilmés
valstybei, jeigu iSlaikomos visos apykaitinei
migracijai sékmingai vykti reikalingos saly-
gos ir apibréziama taikant arba iSsilavinimo
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(aukstasis ar jam prilygintas), arba profesinés
patirties (paprastai ne trumpiau kaip 5 mety)
kriterijy. Sgvokos ,,proty mobilumas®, ,,proty
cirkuliacija“ laikytinos aukstos kvalifikacijos
apykaitinés migracijos asmeny sinonimu.

Taigi apykaitinei migracijai budingi laiko
ribojimai (laikinoji ar sezoniné migracija)
bei skirtingi darbo migranty lygiai: zemo, vi-
dutinés ir aukstos kvalifikacijos darbuotojai.

Nors visuotinai pripazjstama, kad tarp-
tautiniu lygiu tiek migracijos srautai, tiek
perlaidos nuolat auga, statistiniai duomenys,
susije tiek su migranty srautais, tiek su jy tei-
kiama nauda ar daroma zala, téra fragmen-
tiski ir nepatikimi. Dar maziau yra duomeny
dél konkrec¢iy migranty srauty ar jy isila-
vinimo, be to, migracijai budingas didelis
latentiskumas.

Siandien vieny ar kity valstybiy tarpusa-
vio susitarimai ir toliau yra esminé apykaiti-
nés migracijos skatinimo priemoné. Taciau
drauge lieka neatsakyta nemazai su $ia mi-
gracijos atmaina susijusiy klausimy, o kai
kurie esami faktai kontroversiki ir reika-
lauja tolesniy tyrimy.
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CIRCULAR MIGRATION: DEFINITION AND CONTENT PROBLEMS
IN TODAY’S GLOBALIZATION CONTEXT

It is universally recognized that the mi-
gration phenomenon is a controversial
matter and that many countries (especially
developing ones) are suffering from large
outflows of specific categories of migrants,
usually with medium to high skills. This
may cause serious problems and is related to
the phenomenon of “brain drain,” causing
a negative impact on development in the
countries of origin. At the same time both
internationally (at the UN level) and regi-
onally (at the EU level) there are on-going
discussions that “circular migration” could
be the “medication” for this illness.

The author aims to provide a definition
of circular migration; to discuss its types,
its advantages and disadvantages; and to
explore whether this phenomenon is really

able to solve the problems associated with
“brain drain.”

This aim is achieved by using theoretical
analysis of international and national legal
acts, the scholarly literature, historic, com-
parative, systemic and other scientific met-
hods.

The author concludes that circular migra-
tion is one of the priorities in the formati-
on of contemporary migration policy both
on the international and the national level.
But scientific analysis reveals that there are
many controversial issues and unanswered
questions regarding the phenomenon of cir-
cular migration and that further scientific
research is needed to ascertain the advanta-
ges of circular migration and to propose me-
chanisms for regulating it most effectively.
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PLJS vizija, arba lietuvisko

ISSN 1822-5152

Kestas PIKUNAS

identiteto beieskant

Pasaulio lietuviy jaunimo sajunga tiems,
kurie verda diasporos sultyse, labiau Zinoma
kaip PLJS, yra butent ta skétiné organizacija,
kuri vienija visas lietuviy jaunimo sgjungas,
atstovauja jy interesams, skatina plétrg ir
stengiasi teikti visa reikalingg informacija,
aktyvinanc¢ig jaunimo kultaros ir §vietimo
veikla, plétojant ir palaikant glaudzius ben-
dradarbiavimo rysius su Lietuvos Respubli-
kos jaunimo organizacijomis. Taip turbuat
buty galima trumpai apibadinti PLJS vizija
ir veiklg. Bet kuo i§ tikryjy gyvena uz Lie-
tuvos riby jsikares jaunimas? Ar apskritai i
organizacija yra reikalinga ir ar ji galy gale
atlieka savo funkcija? Manau, jog tai - klau-
simas, vertas milijono.

Bet pradékime nuo pradziy. Visy uz Lietu-
vos riby esanciy lietuvisky ne pelno siekian-
¢iy organizacijy tikslas — skatinti lietuvybe
ir burti kuo daugiau Zmoniy, turinéiy tokj
patj ar pana$y supratimg, kultairg ar Saknis.
Tam priezasties kaip ir nereikia, juk esame
lietuviai. Cia ir prasideda subtilybés. Turbiit
neretai girdime, kad lietuviai yra igskirtineé
tauta ir kad butent tokioje sistemoje i$rys-
kéja lietuviams badingi bruozai, kaip antai
skaldymasis, pavydas, nesutarimai ir garbés

paieska. Bet tik pagalvokime, ar to néra bet
kurioje kitoje nelietuviskoje organizacijoje?
I§ patirties Zinau, kad to pasitaiko daug kur.
Kaip Saliamonas yra rases: ,nieko naujo néra
ant $itos Zemés®. Manau, taikliai pasakyta.
Kiekviena pelno ar ne pelno siekianti
organizacija, nors ir gyvuoja daugelj mety,
nuolat turi saves paklausti: koks organizaci-
jos tikslas? kokia yra vizija? ar organizacija
eina reikalinga ir kryptinga linkme? Atro-
do, labai paprasti klausimai ir atsakyti j juos
turéty buti nesunku. Turbut gal per greitai
ir daznai norime j juos atsakyti net nesusi-
maste. Visy pirma ar mes esame pasiruose
ir turime reikalingy priemoniy tai atlikti ir
jgyvendinti? Antra, kalbant apie lietuvybe,
kei¢iantis laikams, keic¢iasi ir miisy pozitris
j lietuvybe, patriotizma ir apskritai j tévyne.
Atrodo, ji jau ne tokia brangi, jau ne ta, uz ko-
kig kariavo miisy protéviai. Ar tai yra garbés,
kultaros, ar tik identiteto klausimas?
Grjzkime atgal prie PLJS. Ka tik pasibai-
ges kas ketveri metai rengiamas Pasaulio
lietuviy jaunimo kongresas Lotyny Ame-
rikoje parodé, kad PLJS kaip organas yra
reikalingas. Galbtit net batinas. Kartais net
to nesuvokdami, mes labai daZnai norime
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priklausyti ar bati dalis to, su kuo galétume
susitapatinti ir pajusti dalj saves. Galy gale
buti priimtam uz tai, kas esi. Naujai iSrinkta
valdyba kaip visada biina pilna entuziazmo ir
noro dirbti. Galimybé kurti, bendrauti ir jgy-
vendinti kartu kongreso metu priimtus nu-
tarimus teoriskai turéty buti ta paskata, kad
visi vieningai kaip kumstis dirbty ir versty
kalnus dél kilnaus tikslo. Siy mety kongre-
se i§rinktos naujos PLJS valdybos tikslas yra
testi pradétus darbus ir uztikrinti kur kas
veiksmingesne Pasaulio lietuviy jaunimo
sajungos veiklg ne vien apskritai pasaulyje,
bet ir kiekvienoje lietuviy sajungoje, kad ji
tapty atviresné ir dar labiau prieinama visam
pasaulio ir Lietuvos jaunimui bei jvairioms
organizacijoms. Kad ir kaip tai skambéty,
esmeé lieka ta pati — skleisti lietuvybe ir puo-
seléti viska, kas yra brangu ir telpa viename
zodyje LIETUVA.

Pasvarstykime apie PLJS kaip apie orga-
nizacija. Kokig pridétine verte ji kuria? PLJS
valdyba yra renkama beveik ketveriy mety
kadencijai kongreso studijy dieny metu.
Kiekvienas, kuris balotiruojasi, turi prista-
tyti save ir pasakyti kongreso atstovams bei
dalyviams, kodél butent jis ar ji turi buti i$-
renkami, kokios patirties ir kg naujo jie zada
jnesti, kiek saves ir asmeninio laiko planuoja
paaukoti. Tada vyksta diskusijos. Tokio ren-
ginio, kuriame diskutuojami ir priimami
labai rimti klausimai bei temos, dalyviai net
nedvejoja jy svarba ir aktualumu. Dviguba
pilietybé, lituanistinis $vietimas, sajungy
plétra, amzinas finansavimo trakumas, ky-
lancios jvairios problemos ir jy sprendimy
badai - viskas rimta, todél turbat net neke-
lia dvejoniy, kad tokia organizacija yra ne tik
reikalinga, bet ir batina.

Bet paklauskime saves kito, kur kas svar-
besnio klausimo: kas i§ to? Ar svarstymai
ir diskusijos uzdaroje aplinkoje nesukuria
idealios terpés, leidziancios sureik$min-
ti save ir vidinius reikalus, kilti jvairioms
peripetijoms? Teori$kai priezastis, kodél

mes buriamés j visuomenine veikla, turé-
ty buti noras siekti bendry tiksly, padéti
vienas kitam ar tiems, kam musy pagalbos
labiausiai reikia. Galy gale tai gyvenimo
patirtis, pagrindas save i$bandyti ir iSreiks-
ti. Cia, manau, ir yra klausimas, j kurj, kad
ir kaip buty keista, nenoréciau atsakyti.
Uzuot i tai gilinesis, mintj noriu nukreipti
kita linkme. Dar kaip $iandien prisimenu
Vasario 16-osios koncertg Katedros aikstéje
Vilniuje, kai jvairts Lietuvos scenos atlike-
jai ir zvaigzdés dainavo apie Lietuvg ir lyg
i§ knygos ka nors grazaus pasakydavo, gal
net padeklamuodavo. Tada | sceng i$éjes
Andrius Mamontovas pasirodymo pabai-
goje taré: ,Nelaukite, kg gali Lietuva duoti
jums! Galvokit, kq jas galit duoti Lietuvai!“
Zitrint i$ $alies, deja, yra kitaip, ta¢iau ma-
nau, kad kiekvienas zmogus to turéty saves
paklausti, kiekviena organizacija tai turéty
suvokti ir nuo$irdziai dirbti visy labui.

PRIEDAS

XIII pasaulio lietuviy jaunimo
kongresas

Pirmasis pasaulio lietuviy jaunimo kon-
gresas (PLJK) jvyko 1966 m. JAV. Antrajame
PLJK 1972 m. buvo jkurta Pasaulio lietuviy
jaunimo sgjunga — organizacija, jungianti
lietuviy jaunimg visame pasaulyje. Jaunimo
sajungos skyriai karési jvairiuose krastuose —
JAV, Kanadoje, Australijoje, Piety Amerikoje,
Europoje. Siuo metu Lietuviy jaunimo sajun-
gos veikia 22 Salyse: Argentinoje, Australijoje,
Baltarusijoje, Brazilijoje, Estijoje, Gruzijoje,
JAV, Jungtinéje Karalystéje, Ispanijoje, Ka-
nadoje, Karaliauciaus kraste, Latvijoje, Len-
kijoje, Moldovoje, Norvegijoje, Prancizijoje,
Rusijoje, Sibire, Ukrainoje, Urugvajuje, Uz-
bekijoje, Vokietijoje. Dar dvi $alys — Airija ir
Svedija — neturi LJS, bet turi savo jaunimo
vienetus (skyrius).
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Nuo 2009 m. gruodzio 22-osios iki 2010 m.
sausio 7 dienos Argentinoje, Urugvajuje ir
Brazilijoje vyko XIII pasaulio lietuviy jau-
nimo kongresas, kuriame dalyvavo lietuviy
jaunimo organizacijy i$ jvairiy pasaulio vals-
tybiy atstovai. Jaunieji uzsienio lietuviai tris
savaites sprendé jvairias jaunimui aktualias
problemas ir studijy dieny metu i$rinko nau-
ja Pasaulio lietuviy jaunimo sajungos (PLJS)
valdybg bei pirmininka.

XIII PLJK i$rinkta nauja
PLJS valdyba:

PLJS pirmininkas - Kestas Pikinas (Jungti-
né Karalysté)

vicepirmininké - Giedré Kazlauskaité (JAV)
sekretorius — Venantas Gricitinas (Belgija)
nariai Piety Amerikos plétrai — Nicolas Velo
(Urugvajus) ir Juan Ignacio Fourment Kalve-
lis (Argentina)

narys lésy telkimui - Petras Vaiciinas (Ka-
nada)

narys IT ir rySiams - Martynas Gauril¢ikas
(Vokietija)

narys XIV PLJK ruosai ir rySiams - Karolis
Adomaitis (Jungtiné Karalysté)

narys PLB ir sportui — Stasys Kuliavas (Ka-
nada)

izdininkas - Saulius Simonavic¢ius (Kanada)

XIII PLJK nutarimai, skirti
PLJS valdybai:

- Ipareigoja skelbti veiklos informacija ir
naujienas PLJS puslapyje (www.pljs.org).

- Skatina PLJS valdyba rapintis dvigubos
pilietybés klausimu ir sukurti oficialia
PLJS pozicija §ia tema.

- Ragina PLJS skatinti neveiklias LJS atnau-
jinti veikla.

- Ragina visas krasty LJS parengti esamy
lietuviy jaunimo organizacijy sarasa su

kontaktine informacija ir pateikti PLJS
valdybai.

PLJK jpareigoja PLJS valdyba informuoti
ir koordinuoti LJS apie jvairias galimybes
mokytis lietuviy kalbos.

PLJK skatina PLJS valdyba informuoti
Piety Amerikos LJS apie galimybes mo-
kytis lietuviy kalbos internetu ir prisidéti
kuriant kursy programa.

PLJK skatina PLJS valdybg tarpininkauti
ieskant ir siunciant j to pageidaujancius
vienetus audio- ir videomedziaga, skirtg
mokytis lietuviy kalbos bei Lietuvos kul-
taros.

PLJK skatina PLJS valdybg ieskoti ir Pie-
ty Amerikos krastuose lietuviy kalbos
mokytojy, galin¢iy dirbti, siysti juos ten,
rapintis léSomis mokytojo atlyginimuli,
apgyvendinimui ir kelionés islaidoms pa-
dengti.

XIII PLJK skatina jaunimg mokytis lietu-
viy kalbos Vasario 16-osios gimnazijoje
Vokietijoje bei Lietuvos mokslo jstaigose.
XIII PLJK skatina PLJS valdyba ieskoti
galimybiy jaunimui i§ Piety Amerikos
dalyvauti nemokamuose lietuviy kalbos
kursuose Lietuvos mokslo jstaigose.
Ragina PLJS valdybg kurti PLJS istorijos
bei raidos archyva ir jj skelbti PLJS sve-
tainéje.

XIII PLJ kongresas pripazjsta svarby lie-
tuviy bendruomenés jnasa j parapijos ir
bendruomenés karimg, statybas bei ilai-
kyma ir tai turi biti jvertinta. Sie centrai
yra lietuviy bendruomenés katalikisku-
mo ir tautiSkumo S§irdis, todeél turi buti
i§saugota.

Skatina PLJS valdyba skleisti informacija
apie Lietuviy iSeivijos studenty stazuotés
(LISS) programa.

Skatina PLJS valdyba kurti elektroning
programa, kuri padéty aktyvinti bendra-
vimg ir bendradarbiavimag krasty LJS.
Ragina bendradarbiauti su tarptautinémis
institucijomis ir organizacijomis.
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Ipareigoja bendradarbiauti su Lietuvos
vyriausybinémis institucijomis ir jauni-
mo organizacijomis.

Praso prireikus atstovauti krasto LJS tos
$alies vyriausybinése institucijose ir jau-
nimo organizacijose.

XIII kongresas jpareigoja PLJS valdyba
kurti naujas informacijos formas apie
PLJS veikla.

XIII kongresas jpareigoja PLJS valdyba
rinkti ir skleisti informacija apie jvairius
Lietuvoje vykdomus projektus, studijy ga-
limybes, finansine paramga teikiancias or-
ganizacijas ir suteikti reikalinga pagalba.

XIIT kongresas jpareigoja PLJS valdyba to-
bulinti ir aktualizuoti www.pljs.org pusla-
pi, atnaujinant informacija.

XIIT kongresas jpareigoja PL]S valdyba pa-
rengti bendrg centrinj krasty LJ sajungy
veiklos kalendoriy PLJS tinklalapyje.

XIII kongresas jpareigoja PLJS valdyba
PLJS interneto tinklalapyje pateikti val-
dybos veiklos meting ataskaita.

XIII kongresas jpareigoja PLJS valdyba
redaguoti PLJS Statuta ir Reglamentg.
Statuto ir Reglamento projektas turi buti
pateikti PLJS vienetams likus metams iki
XIV PLJK.

XIII kongresas jpareigoja PLJS valdyba pa-
teikti XIV PLJK atstovy skaiciy krasty LJS
likus 12 mén. iki XIV PLJK pradzios.

XIIT kongresas jpareigoja PLJS valdyba
turéti aktualy Reglamentg ir Statuta PLJS
svetainéje.

XIIT kongresas jpareigoja PLJS valdyba
aktualizuoti ir analizuoti informacija
pasinaudojant naujomis technologijomis
(pvz., Facebook, Twitter t. t.).

XIII kongresas jpareigoja PLJS valdyba
bendradarbiauti su LiJOT, nagrinéjant

jaunimo organizacijy kokybés gerinimo
sistemos panaudojima krasty LJS.

XIII kongresas jpareigoja PLJS valdyba is-
nagrinéti PLJS jregistravimo galimybes.
XIII kongresas jpareigoja LJS likus 6 mén.
iki XIV PLJK PLJS valdybai pateikti dele-
guojamy atstovy skaiciy.

XIII kongresas jpareigoja XIV PLJK ruo-
$os komitetg pateikti PLJS valdybai finan-
sine sgmatg likus 9 mén. iki XIV PLJK
pradzios. PLJS valdyba patikrina samatg
ir pateikia savo pasialymy.

XIIT kongresas skatina XIV PLJK ruosos
komitetg bendradarbiauti su LiJOT, orga-
nizuojant XIV PLJK studijy dienas.

XIII kongresas jpareigoja XIV PLJK ruo-
$os komitetg per 6 mén. po XIV PLJK PLJS
valdybai pateikti PLJK ataskaitg.

XIII kongresas praso PLJS valdybos pa-
déti organizuoti, taip pat palaikyti Piety
Amerikos LJS suvaziavimus ir ragina siys-
ti bent po vieng atstova i$ kity Zemyny.
XIII kongresas skatina Venesuelos jauni-
mg jkurti LJS.

XIII kongresas jpareigoja PLJS valdyba su-
teikti reikiama pagalbag steigiant Venesu-
elos LJS ir paremti organizuojant vasaros
stovykla Sioje Salyje.

XIII kongresas skatina krasty LJS nufil-
muoti bendrg sveikinimg nuo savo krasto
LJS ir nusiysti $ig nufilmuoty medziaga
PLJS valdybai iki 2010 m. galo.

XIII PLJ kongresas skatina Kolumbijos
jaunima dalyvauti Piety Amerikos LJ su-
vaziavimuose.

Rengti XIV pasaulio lietuviy jaunimo
kongresa 2013 m. vasara Didziojoje Bri-
tanijoje.
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Kestas PIKUNAS

WORLD LITHUANIAN YOUTH ASSOCIATION:
IN SEARCH OF IDENTITY AND VISION

As history shows, diaspora has always
been faithful and dedicated to their mother
land, roots, heritage and need to preserve
their culture. Some might say the values have
changed, others might point out the econom-
ical or political situation. You name it. But
one of the most common sentences i hear to-
day, is ‘back in the day it used to be...’. Today,

everything is perceived as opportunity and
society is becoming much more individual-
istic. How can we, a youth non-profit orga-
nization, can cope with that, and what the
future holds for newly elected World Lithu-
anian Youth Associatation? New beginnings
or identity crisis?
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Diasporos istorija

ir kultdra

Silva POCYTE

Prarastos tévyneés ir istorijos samprata Klaipédos
krasto iseiviy klaipédiskiy (memelenderiy)
leidinyje Memeler Dampfboot po
Antrojo pasaulinio karo (nuo 1950 m.)

1849 m. liepos 3 d. Klaipédoje, tuometi-
niame Memelyje, pasirodé pirmasis laikras-
¢io Memeler Dampfboot (Klaipédos garlaivis)
numeris. Laikrastis vokie¢iy kalba atspindé-
jo Priisijoje po 1848 m. revoliucijos iSpopulia-
réjusias liberalias idéjas. Memeler Dampfboot
i§ kity Klaipédos laikras¢iy i$siskyré popu-
liarumu tarp miesto ir krasto skaitytojy, jo
tirazas 1908 m. 21 ooo gyventojy turinciame
mieste sieké 5 600 egzemplioriy.

Nuo 1923 m. sausio jvykiy, kai po Pirmo-
jo pasaulinio karo nuo Vokietijos atskirtas
Klaipédos krastas Lietuvos vyriausybés ini-
ciatyva buvo prijungtas prie Lietuvos vals-
tybés, Memeler Dampfboot tampa akivaiz-
dziu provokiskos politikos ir vokiskumo
stiprinimo regione dienras¢iu, kurio 3 ooo
egzemplioriy buvo skirta Klaipédos krasto,
5000 - Klaipédos miesto gyventojams, 2 000
siun¢iami j uzsienj> Jo leidimas nebuvo nu-
trauktas ir po 1939 m. kovo mén. Nepaisant
ry$kiy politiniy - po 1939 m. - nacionalsocia-
listiniy - laikra$cio turinio intencijy, Meme-
ler Dampfboot idlieka vertingas leidinys dél

skelbtos jdomios ir vertingos krastotyrinés
medziagos, regioninés informacijos.

1944 m. prasidéjus antrajai krasto gyven-
tojy evakuacijai, spalio 8 d. redakcija palieka
Klaipéda, paskutinis numeris i$leidziamas
1945 m. vasario 6 d. Sventapiléje (Heiligen-
beil). Antrojo pasaulinio karo pabaigoje i§
Klaipédos krasto pasitrauké dauguma gy-
ventojy. Iki 1939 m. Klaipédoje gyveno apie
50 000 gyventojuy, o 1945 m. sausio 28 d., kai
miestag uzémé Raudonoji armija, ten buvo
rasta tik keletas likusiy miestie¢iy. Remian-
tis oficialiais dokumentais, 1946 m. Klaipé-
dos kraste buvo suskaiciuota 6 300 vietiniy
gyventojy — klaipédiskiy?.

Koks likimas susiklosté krasto Zmoniy,
kurie savo gimtine turéjo palikti 1944-
1945 m. sandiroje? Remiantis vokie¢iy moks-
lininky pateiktais statistiniais duomenimis,
Ryty Prasija, jskaitant ir Klaipédos krasto
teritorija, Antrojo pasaulinio karo metu ir
vykstant evakuacijai karo pabaigoje neteko
apie penktadalio regiono gyventojy. 1939 m.
Ryty Prusija turéjo 2 473 ooo gyventojuy, i$
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kuriy 511 0oo Zuvo kaip Vermachto kareiviai
ir civiliai asmenys*, besitraukdami chaotis-
kos, neorganizuotos evakuacijos metu - so-
vietiné armija apsaudydavo ilgus kilometrus
nusidriekusias pabégeéliy vilkstines, Zmo-
nés nuskendo Baltijos jaroje perpildytuose,
sovietiniy léktuvy ar povandeniniy laivy
sprogdinimy sugadintuose laivuose. Laimei,
nemaza Ryty Prasijos gyventojy dalis sau-
suma ir laivais sugebéjo pasiekti Vokietijos
teritorijg ir ¢ia surasti savo antraja Tévyne.
1950 m. Vakary Vokietijos teritorijoje buvo
jsikiire 1 347 460 pabégéliy [Vertriebene] i$
Ryty Prasijos, i$§ kuriy 47 740 buvo pasitrau-
ke i$ Klaipédos krastos.

Neturédami teisés kurti politiniy organi-
zacijy, pabégéliai Vokietijos Vakary okupa-
cinéje zonoje telkési i kultiirines krastieciy
draugijas [Landsmannschaft], kuriy veikla
siekta stiprinti prarastos Tévynés vaizdinius.
Pokario metais susikré buvusiy silezieciy,
Sudeto vokieliy, pamarie¢iy i§ Pamario (Po-
meranijos) ir kt. organizacijos®. 1948 m. rug-
pjucio 24 d. jkuriama ,, Arbeitsgemeinschaft
der Memellandkreise e.V.“ [AdM] (Klaipédos
krasto darbo sajunga arba klaipédiskiy kras-
tie¢iy draugija)’, 0 1948 m. spalio 3 d. j drau-
gija susivienijo krastieciai i§ Ryty Prusijos
[Landsmannschaft Ostpreussen]®. Si organi-
zuota veikla davé postimj atgaivinti Tévy-
néje nutrukusj leidybinj darba. 1948-1949 m.
sandaroje vakary okupacinei zonai priklau-
siusiame Oldenburge Friedrich Wilhelm
Siebert ir H. A. Kurschat atnaujino buvusio
Klaipédos laikrascio leidyba, tik kitokiu pa-
vadinimu Memeler Rundbrief (Klaipédos
aplinkrastis), senuoju Memeler Dampfboot
pavadinimu laikras¢io pirmasis pokarinis
numeris buvo i$spausdintas 1950 m. sausio
5 d. Reikia atkreipti démesj, kad pasitrauku-
siyjy (ne tik klaipédigkiy) i§ Tévynés veiklos
idéjas ir nuostatas lémé ,,Vokieciy tremtiniy
chartija“ [,,Charta der deutschen Heimatver-
triebenen®], kurioje buvo i§déstytos vokieciy
pabégéliy ir tremtiniy, po Antrojo pasaulinio

karo i$varyty i$ rytiniy Vokietijos teritorijy
ir kity Piety bei Pietry¢iy Europos valsty-
biy, teisés ir pareigos. 1950 m. rugpjucio 5 d.
chartija Stutgarte pasirasé krastie¢iy drau-
gijy atstovai. Vienas i§ svarbiausiy chartijos
postulaty buvo susijes su ,teisés | Tévyne“
(das Recht auf die Heimat) reikalavimu, o tai
jtemptomis $altojo karo salygomis buvo lai-
koma revansistinémis nuostatomis®.
I$nagrinéjus pokariniame Memeler
Dampfboot atspindétas turinio ideologines
nuostatas, galima nurodyti pora svarbiy
raidos cezuary. Pirmoji veiklos riba galéty
buti siejama su laikrascio redaktoriy kaita
1984 m. Ilgametis Memeler Dampfboot re-
daktorius Heinrich Albert Kurschat laikési
konservatyvios, akivaizdziai priesiskos Lie-
tuvai ir lietuviskosios Klaipédos krasto pra-
eities epizodams pozicijos. Vertinant Meme-
ler Dampfboot konservatyvuma, negalima
sutikti su $iuolaikinéje literatroje kartais
pasitaikanc¢iomis nuostatomis, kad laikras-
tis iki pat 1984 m. isliko ,,naciy rasizmo idéjy
skleidéju“°. Tokie ideologiskai angazuoti tiek
lietuviy, tiek ir vokiec¢iy pusése vis dar prasi-
verziantys vertinimai iliustruoja ilgus poka-
rio desimtmecius vyravusiy politiniy jtampy
ir istoring atmintj modeliavusiy stereotipy
gajuma. Po H. Kurschato mirties redaktoriu-
mi tapes Bernhard Maskallis (iki 2000 m.)"
pradéjo ieskoti nuosaikesniy turinio formy,
rys$iy su Lietuva ir dabartiniais Klaipédos
krasto gyventojais. Tais paciais — 1984 m.
pasikeicia laikra$cio leidéjas. Juo tampa ,,Ar-
beitsgemeinschaft der Memellandkreise e.V.“
[AdM]. 1988 m. minint AdM 4o0-metj buvo
pabrézta, kad vienas i§ draugijos uzdaviniy
buvo vokieciy tautos sgmonéje i§saugoti vo-
kiska Klaipédos krasto istorijos ir kulttiros
sampratg, o draugijos pirmininkas Herbert
Preufd apgailestavo, jog per tuos metus ne-
buvo pasiekta pagrindinio tikslo - grizti i
tévyne ir padalyta Tévyne [Vokietijg ir buvu-
sig Ryty Prasija — S. P.] suvienyti'>. Memeler
Dampfboot leidéjo kaita suteiké laikrasciui
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oficialy visy klaipédiskiy / (memelenderiy),
deklaruojanc¢iy savo vokiskajj tapatuma ir
jsikiirusiy Vokietijoje, atstovavimo statusa.

Nekelia abejoniy, kad paskutiné ceziirayra
susijusi su politiniais poky¢iais Ryty Europo-
je XX a. 9-10 de$imtmeciy sandaroje. 1990 m.
rugséjo 12 d. Maskvoje tarp Vokietijos Fede-
racinés Respublikos ir Vokietijos Demokrati-
nés Respublikos bei Antrojo pasaulinio karo
nugalétojy Prancizijos, Jungtiniy Amerikos
Valstijy, Jungtinés Karalystés ir Soviety Sa-
jungos buvo pasiradyta ,,2+4 galutinio teri-
torinio sureguliavimo sutartis, kuria remian-
tis ,,abi Vokietijos susijungé j vieng valstybe
ir atsisaké teritoriniy pretenzijy j anksciau
VER priklausiusias teritorijas“s. Oficialiai
paskelbus apie atsisakyma j buvusiy regiony
teritorines pretenzijas, iSeiviams, puoseléju-
siems savosios Tévynés susigrazinimo - tie-
siogine prasme - idéjg, tapo akivaizdu, kad
konfrontacines, revansistines, tik vokiskuma
deklaruojancias nuostatas turi pakeisti dia-
logas, tolerancija ir bendradarbiavimas tarp
buvusiy ir $iandieniniy Klaipédos miesto ir
krasto gyventoju.

Iki $iol leidziamo MD paantrasté ,Die
Heimatzeitung aller Memelldnder® (,Te-
viskeés laikrastis visiems klaipédiskiams®)
liudija ais$ky laikras¢io krastietiSkumg, re-
gioninés sampratos, susijusios su Klaipédos
krastu, vyravimg. Per kelis leidybos desim-
tmecius nusistovéjo nuolatinés laikrasc¢io
rubrikos: skaitytojy laiskai ir pranesimai
apie jvairiy Klaipédos krasto grupiy (Me-
mellandgruppen) veiklg Vokietijoje, rengi-
niy skelbimai, informacija apie mirusius ar
gimimo dieng $venciancius krastiec¢ius. Tik
politiniy sieny griatis, valstybiniai poky-
¢iai Lietuvoje bei Vokietijoje leido Memeler
Dampfboot atsirasti skiltims apie Klaipédos
krasto vokiec¢iy bendrijos veikla, apie jvy-
kiy Klaipédos kraste ir Lietuvoje aktualijas,
nors numeriuose iki 1990 m. pasirodydavo
ne itin gausi informacija i§ sovietinio Klai-
pédos krasto ir miesto gyvenimo. Vienas i§

svarbiausiy Memeler Dampfboot turinio ele-
menty, nuo pat pirmojo pokarinio numerio
formaves krastietiskaja istorine savimone ir
prarastos Tévynés samprata, buvo Klaipédos
krasto istorijos skyrius, kuriame buvo spaus-
dinami atsiminimai, krastotyros tyrinéjimai,
fotoiliustracijos apie krasto ir miesto praeitj
iki 1944 m.

Sio straipsnio pagrindinis tiriamasis
objektas — Memeler Dampfboot straipsniy
apie Klaipédos krasto ir miesto istorija ko-
kybiné analizé. Chronologiné tyrimy riba
apima 1950-1990 m. laikotarpj. Tyrinéjama
tema yra nauja, nes iki $iol klaipédiskiy /
(memelenderiy) veikla emigracijoje néra
sulaukusi atidesnio mokslininky démesio,
néra analizuotos vokieciy iSeiviy i§ Klaipé-
doskrasto viesojoje erdvéje skelbtos politinés
ir visuomeninés jzvalgos.

Perzvelgus 1950-1990 m. leistus laikrascio
numerius, galima paminéti tokias svarbiau-
sias, daugiausia démesio sulaukusias istorijos
potemes: Klaipédos miesto ir krasto istorija
iki 1923 m.; 1923 m. sausio 15 d. jvykiai; Klai-
pédos krasto ansliusas prie Vokietijos 1939 m.
kovo 22 d. Pastarieji du jvykiai klaipédiskiy
istorinéje savimonéje buvo suvokiami kaip
laziniai XX a. istorijos jvykiai, turéje lemia-
mos jtakos krasto vokiskumui ir vokieciy
kilmés gyventojams. Anot istoriko Joachimo
Tauberio, Vokietijos ir Lietuvos istoriografi-
joje po 1945 m. buvo jzvelgiama aigki kova,
kurios viena pusé pabrézé regiono ir jos gy-
ventojy vokiskuma, o kita pusé kalbéjo ,,apie
teisétag krasto sugrazinima [1923 m. - S. P.]
Lietuvos valstybei .

Pokario de$imtmeciais leisto Memeler
Dampfboot puslapiuose galima labai aiskiai
jzvelgti oficialioje istoriografijoje vyravusias
prie$priesas, tam tikrg istorijos pazinimo
ties 1944 m. pabaigos riba uzkonservavima,
kuris liudijo nuolat pasikartojantj prarastos
Tévynés vaizdinj, sugrazinama j klaipédis-
kiy atmintj jiems priimtinomis istorijos trak-
tuotémis.
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Klaipédos krasto ir miesto vokiskumo
$akny pradedama ieskoti nuo pat to laiko, kai
buvo pastatyta Memelburgo pilis ir jkurtas
Memelio (Klaipédos) miestas. Straipsniuo-
se’ pabréziama, kad nuo pat miesto jkirimo
prie$ 700 mety ¢ia gyveno vokieciai, vyravo
vokiediy kalba ir kultara, pagrindiniu doku-
mentu, jrodanciu teisétg Klaipédos priklau-
syma Vokietijai, yra pateikiama Melno tai-
kos sutartis 1422 m., kuria LDK kunigaikstis
Vytautas Klaipéda ir jos apylinkes paliko
Vokieciy ordinui.

Krasto vokis$kumas grindziamas remian-
tis tam palankiais statistiniais duomenimis.
Apeliuojant j 1910 m. pateikiamus skaicius,
anot kuriy tais metais kraste vokiskai kalbé-
j0 50,5 %, lietuviskai - 47,7 % gyventojy, daro-
ma subjektyvi i§vada, jog visi$kai nepagrista
buvo 1919 m. vokiska Klaipédos krasta atskirti
nuo Vokietijos®. Tokius Memeler Dampfboot
apibendrinimus vokiskumo naudai reikéty
vertinti ganétinai kriti$kai, nes, viena ver-
tus, Klaipédos miestas iki pat 1944 m. islaiké
savo vokiskumo dominavima, taciau Klaipé-
dos apskrityje per visg Vokietijos imperijos
laikotarpj (iki 1914 m.) lietuvininky skaic¢ius
sieké daugiau nei 60 % (be Klaipédos miesto),
Silutés apskrityje — daugiau nei 50 %”. Kons-
tatuoti vokiskumo dominavimg buvo batina
siekiant jrodyti Klaipédos krasts, visa Vo-
kietija buvus aukstesnio kultarinio lygio nei
Lietuva. 1952 m. iSleistame Klaipédos miesto
jubiliejui skirtame numeryje teigiama, jog

»rytiné Klaipédos krasto siena, kuri anks-
¢iau [XIX a. - S. P] buvo vokieciy-rusy sie-
na, buvo riba, skyrusi skirtingas civilizacijas.
[...] Taiyratikry tikriausia siena tarp Vakary
ir Ryty, tarp Europos ir Azijos“®.

Laikrascio straipsniuose, skirtuose 1923 m.
sausio 15 d. jvykiams aptarti, yra formuoja-
ma vienareik§mé nuomoné S$iuo klausimu,
traktuojant neteisétu vokiskos teritorijos
atskyrimg nuo savojo ,Vaterland“ ar ,Mut-
terland“ [Tévynés - S. P.]. Tekstuose yra ais-
kinama, kad lietuviskai kalbantys gyventojai

yra atsikéléliai Klaipédos kraste ir jy skaicius
buves triskart mazesnis nei kalbanciyjy vo-
kiskai, todél yra akivaizdus Lietuvos pusés
eskaluojamas melas, jog sukilime dalyvavo
Klaipédos krasto gyventojai**, tad Lietuvos
vyriausybés veiksmai 1923 m. sausio ménesj
jvardijami kaip krasto okupavimas?.
Vertindami $iuos pasisakymus i$§ dabar-
tinés istoriografijos pozicijy, turime konsta-
tuoti, jog $iuolaikiniai istoriky (tiek lietuviy,
tiek vokieciy) tyrimai atliepia kai kuriuos
Memeler Dampfboot teiginius. Anot Juliaus
Zuko, i$plésta 3altiniy bazé, pasirodziusios
naujos publikacijos patvirtina tg pacia is-
vada, jog sukilimo nebuvo. Nepaisant to,
»Klaipédos krasto prijungimas buvo drasus
zygis, atliktas patrioty lietuviy bei juos pa-
rémusiy tautiskai susipratusiy klaipédis-
kiy“2, nors kai kurie radikalesniy nuostaty
vokie¢iy tyrinétojai $ig akcija aiSkiai jvar-
dija aneksija: ,Klaipédos krastas Lietuvai
buvo svetima teritorija, tinkamas aneksijos
objektass. Memeler Dampfboot puslapiuose
nebuvo atskleisti - kaip, beje, ir istoriogra-
fijoje iki 1990 m. - sudétingi ir ilgy deryby
reikalave slapti diplomatiniai 1923 m. sausio
15 d. uzkulisiai, kuriuose vienu pagrindiniu
Lietuvos sajungininky smuiku grojo Vokie-
tijos vadovybé. Jau 1922 m. pavasarj prasidéjo
slaptos vokieciy ir lietuviy, lietuviy ir Sovie-
ty Sajungos diplomaty derybos, o ty paciy
mety balandzio 25 d. Vokietijos pasiuntinys
Lietuvoje Schonberg patvirtino Lietuvos uz-
sienio reikaly ministrui Vladui Jurguciui, jog
»Klaipédos krasto prijungimui prie Lietuvos
vokie¢iy pusé nepriestaraus . Siy aplinkybiy
nezinodamas, Memeler Dampfboot 1923 m.
jvykius pateiké kaip prievartinj Lietuvos pu-
sés zingsnj, prie$taraujantj ne vien vokieciy,
bet ir tuometinés Vokietijos interesams.
Klaipédos krasto autonominis laikotarpis
yra pateiktas kaip vokieciy kultariniy ir kal-
biniy teisiy ignoravimo laikotarpis, kai vo-
kiskai kalbantys Klaipédos krasto ir miesto
gyventojai privaléje iSmokti lietuviy kalba?®,
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o vokiskai periodinei spaudai, kuri buvo
nuolat cenziiruojama ir turéjo mokéti taks-
tantines baudas, suteikiamas didZiausios
politiniy jtampy aukos jvaizdis”. Bet kuris
Lietuvos pusés vykdytas zingsnis Klaipédos
kraste buvo vertinamas kaip auk$ciausios
savivalés iSraiska, nes ,,norédama Klaipédos
krastg sulietuvinti, jai [Lietuvai - S. P.] visos
priemonés buvo teisétos .

Kitas lazinis XX a. Klaipédos krasto jvy-
kis, sulaukiantis iki pat $iy dieny aktualijy
skilties, yra 1939 m. kovo 22 d. ultimatumo
priémimas ir Klaipédos krasto atidavimas
Vokietijai. Daugelio straipsniy pavadinimai
aiskiai atskleidzia autoriaus ir klaipédiskiy /
(memelenderiy) pozitrj i §j jvykj ir jo verti-
nimg. Siekiant pagristi $io akto istorinj tei-
singumg, remiamasi tarpukario Klaipédos
krasto tautiniy ir politiniy santykiy paski-
rais faktais. Krasto vokiskumas argumen-
tuojamas rinkimy j Seimelj rezultatais, kai i$
29 mandaty lietuviy kandidatai niekada néra
gave daugiau nei penkiy, 0 1938 m. rinkimuo-
se vokigkos partijos surinko 87 % visy rin-
kimy teise turinciy rinkéjy balsy®. Visuose
straipsniuose pabréziama, jog Lietuva laisva
valia atidavé Vokietijai Klaipédos krasta, o
dauguma krasto gyventojy pritare tokiam
Zingsniui®, reabilitavusiam neteisingg Versa-
lio taikos sutarties nutarimg. Jtikinti teisétu
Lietuvos ir Vokietijos susitarimu stengiamasi
apeliuojant j Klaipédos konvencijos signata-
riy — Anglijos, Pranciizijos, Italijos ir Japoni-
jos —laikysena, kurios po 1939 m. kovo jvykiy
nepareiské jokio protesto®. Straipsniuose la-
bai ai$kiai heroizuojama prarastos Tévynés
istorija, krastie¢iy kova, kuri dabar turi tes-
tis emigracijoje, uz savo tautines ir politines
teises. Siuose istorijos pasazuose né neuzsi-
menama apie neteisétus tarpukario metais
Vokietijos zingsnius, turéjusius finansiskai
ir ekonomigkai stiprinti krasto vokiskuma
ir jo politine galig, apie Vokietijos politinj ir
diplomatinj spaudima Lietuvai, sustipréjusj
po Kauno proceso 1934 m. Turint omenyje

jtemptus Vokietijos ir Lietuvos santykius
tarpukaryje, Vakary $aliy nuolaidziavimo
Hitlerio uzsienio politikai laikysena, Meme-
ler Dampfboot kartojamas Vokietijos 1939 m.
kovo ultimatumo teisétumas buvo memel-
lenderiams palankia istorijos propaganda.

Nepaisant pokario metais tvyrojusios
gelezinés uzdangos, Memeler Dampfboot
spausdino Zinutes ir savo komentarus apie
Klaipédos krasto ir miesto padétj sovietinéje
Lietuvoje. Sig informacija laikrastis gaudavo
i$ Klaipédos kraste gyvenusiy krastieciy, ku-
riy rysiai su tévynainiais Vokietijoje nebuvo
permanentiniai, taciau ir menkiausia Zinia
buvo iskalbinga, laukiama. Tikrus liudiji-
mus i$§ pirmy lapy apie padétj buvusioje gim-
tinéje pateiké gausi, beveik 8 ooo gyventojy
apémusi banga repatrianty, kurie, po 1957 m.
susitarimo tarp VFR ir Soviety Sajungos jro-
de savo vokiska kilme, 1958-1960 m. isvyko
i Vokietijg®.

1945 m. pradzioje pasibaiges soviety val-
dzios jsitvirtinimas Klaipédos mieste ir kras-
te buvo traktuojamas kaip soviety jvykdyta
vagysté, uzbaigusi 700 mety trukusig vokie-
¢iy istorija Klaipédos mieste®. Tarp skau-
dziausiy sovietinés valdzios vykdyty prie-
vartos akty minimas gyventojy i$veZimas j
Sibirg*. Su apgailestavimu kalbama apie de-
mografine ir tauting krasto situacija, kuri ra-
dikaliai pasikeité ¢ia jsikarus atsikélusiems
i§ Didziosios Lietuvos bei Soviety Sajungos
gyventojams, dél to like kraste klaipédiskiai
turéje i$mokti kalbéti lietuviskai ir rusiskai.
Nors vokie¢iy kalba nebuvo uzdrausta, ta-
¢iau stengtasi jos vieSai nevartoti, nes, anot
A. Hermanno, ypa¢ Klaipédos mieste vokis-
kai prakalbes galéjai buti i$vadintas fasistu,
apstumdytas ir sumustas®.

Informacijoje apie pokarine situacija pa-
grindiniu krasto prie$u jvardijami ne lietu-
viai, bet sovietiné valdzia, rusakalbiai gyven-
tojai. Norint pabrézti ankstesnés vokiskos
tvarkos privalumus, teigta, jog Hitleris esa
Klaipéda laiké vizitine rytinés Reicho dalies
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kortele, tad §j miestg noréjo plésti, o sovietai
sunaikino apie 70 %* senojo miesto architek-
taros ir pakeité ligtolinj krastovaizdj. Toks
vokiskos praeities idealizavimas, neretai pra-
silenkiantis su istorijos faktais, niekur neuz-
simenanciais apie naciy planus plétoti Klai-
pédos miesto potencialg, kryptingai formavo
prarastosios Tévynés ir istorijos samprata,
kuri iki 9 deSimtmecio vidurio susipindavo
su ideologi$kai angaZuotomis revan$istiné-
mis nuostatomis, nuolat kartojant, jog Klai-
pédos miestas ir krastas yra vokiskas, toks ir
liks, viliantis, kad i$aus diena, kai $i teritorija
vél priklausys Vokietijai, tikrajai Tévynei.

Galima neabejotinai teigti, jog viena i§ ver-
tingiausiy Memeler Dampfboot daliy — krasto-
tyriniai tekstai apie Klaipédos krasto, jos ap-
skriciy, vietoviy, bazny¢ios, jvairiy kultaros ir
visuomenés veikéjy gyvenimg ir veikla. Siuos
straipsnius rasé laikrasciui talkine memelen-
deriai, retas kuriy buvo profesionalusistorikas.
Tekstai daugiausia buvo kuriami prisiminimy
i§ gimtyjy viety pagrindu, remiantis asmeni-
niuose archyvuose ir bibliotekose turima me-
dziaga, Vokietijos bibliotekose saugotomis
knygomis. Turint omenyje, jog baigiantis An-
trajam pasauliniam karui didzioji Klaipédos,
kaip ir Karaliau¢iaus, archyvy dalis pradingo,
negriztamai buvo sunaikinti baznytiniy pa-
rapijy dokumentai - gimimo, kriksto, mirties
totyrinés medziagos paskelbimas Klaipédos
krasto iSeiviy spaudoje - tiek vokiskoje, tiek
lietuviskoje — nors ir su dalykiniais ar fakti-
niais netikslumais, yra vertinga ir i§liekamaja
verte turinti informacija.

Atliktus kiekybine MD straipsniy analize
pagal tematika, neabejotinai viena i$ pirmyjy
viety tenka Zinutéms apie Klaipédos krasto
baznytinj gyvenimg. Tokie rezultatai neke-
lia abejoniy, nes protestantiska bazny¢ia, jos
skelbtos konfesinés, etikos normos formavo
krasto gyventojy pasaulévaizdj, gyvenseng,
kultirg nuo XVI a. Protestantiska tradicija
buvo pagrindiné tarpukario metais Klaipé-

dos krastg ir Didzigja Lietuva skyrusi skir-
tybé, o pokario metais Klaipédos kraste li-
kusiems klaipédiskiams Liuterony baznyc¢ia
tapo svarbiausiu savojo tapatumo, daugiausia
sieto su religijos i$laikymu, i$raiskos elemen-
tu. Protestantiskas tikéjimas buvo pagrindi-
nis laidininkas, iSeivius junges su prarastaja
Tévyne ir joje likusiais krastieciais. Kai po
Lietuvos Nepriklausomybés paskelbimo
1990 m. emigracijoje gyvenantys klaipédis-
kiai prabégus trims ar daugiau desimtmeciy
atvaziuodavo aplankyti savo gimtinés, joje
pasijausdavo svetimi, nes i$vysdavo pasi-
keitusj kra$tovaizdj, sunaikintas sodybas.
Islikusios bazny¢ios arba prisiminimai apie
nugriautus maldos namus buvo bene vienin-
teliai simboliai, iSeivius junge su jy atminty-
je i8likusiu téviskés vaizdiniu ir pasikeitusia
gimtinés panorama.

Baznycios istorija - viena i§ pagrindiniy
siuzetiniy linijy, plétoty rasant apie Kursiy
nerija. Pasakojant apie Nidos baznycios is-
torijg, nerimauta dél baznycios padéties so-
vietiniais metais, apgailestauta dél sudétin-
gos konfesinés situacijos visame Klaipédos
kraste - kulto pastaty naikinimas, kunigy
trakumas¥. Ra$ant apie Priekule, svarbiau-
sias akcentas teikiamas baznycios istorijai ir
jos nugriovimo pokario metais (1954 m.) pe-
ripetijoms atskleisti, tuo kaltinant sovieting
valdzig bei naujuosius krasto gyventojus®.

Memeler Dampfboot puslapiuose nemazai
démesio skiriama Kursiy nerijos i$skirtinio
kulturinio kolorito atskleidimui, akcentuo-
jamas ra$ytojo Thomo Manno, dailininky
kolonijos fenomenas garsinant Kursiy nerija,
Nidg jau nuo XIX a. pabaigos®. Demografi-
niai ir tautiniai nerijoje jvyke poky¢iai sovie-
tiniais metais yra vertinami kaip akivaizdus
késinimasis j tik vokie¢iams priklausancig
kultaring ir istoring nuosavybe*.

Nemazai démesio laikratyje skiriama Si-
lutés miesto praeic¢iai. Zinant, kad pavadini-
mas Siluté atsirado tik 1923 m., pakeites anks-
tesnijji Silokaréema, natiralu, jog Memeler
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Dampfboot §i vietové yra vadinama i$skirti-
nai senuoju vokisku Heydekrug pavadinimu.
Straipsniuose yra pristatoma ankstyviausia
miesto istorija: karéemos jkarimas, gyven-
vietés raidos aspektai iki XX a. pradzios*.
Svarbiausiu tarpukario laikotarpio Silutés
miesto jvykiu yra laikomas evangeliky liu-
terony bazny¢ios pastatymas 1926 m., nema-
zai démesio skirta tarpukariu liepsnojusiam
Klaipédos krasto baznytiniam ginéui, kai
siekta apriboti i§ Vokietijos sklidusia jtaka
Klaipédos krasto bazny¢iai, o tai laikrascio
puslapiuose be iSlygy jrodyta kaip klaipé-
diskiy religiniy teisiy pazeidimas*. Praeities
idealizavimo reminiscencijos® kryptingai
formuojamos straipsniuose apie sovietine
Silutés kasdienybe, pabréziant, jog vokiskos
kultiiros simboliai kei¢iami svetimais sovie-
tiniais zenklais ir pateikiamas pavyzdys apie
Hermano Sudermano parko pavadinimo pa-
keitima Juliaus Janonio vardu*.

Panasios savosios praeities praradimo
jzvalgos pateikiamos rasiniuose apie Pagé-
giy apskritj, taciau juose atsispindi jtaigiai
formuojamas ne itin palankus poZitris tiek j
Pageégius, tiek j tarpukariu egzistavusj admi-
nistracinj darinj - Pagégiy apskritj. Pagégiai
jvardijami kaip vietové — tarpiné stotelé Vo-
kietijos imperijos metais vykus traukiniu i$
Klaipédos j Tilze®. 1920 m. Pagégiy apskri-
ties sudarymas yra kriti$kai vertinamas dél
mazo gyventojy skai¢iaus, dél pazeisto iki
Pirmo pasaulinio karo pabaigos vyravusio
Ryty Prasijos teritorijos vientisumo ir admi-
nistracinio suskirstymo, kuriuo remiantis
Pagégiai priklausé Tilzés-Ragainés apskri-
¢iai*s. Tarpukaryje Pagégiai buvo viena spar-
¢iausiai auganciy Klaipédos krasto vietoviy,
kurios statybas - lietuviskos gimnazijos, lie-
tuviy tautinio banko - Lietuva buvo investa-
vusi nemazas pinigy sumas. Tokia kryptinga
lietuvisky pozicijy stiprinimo tuo metu poli-
tika sukélé gana rezervuoty vertinimy vokie-
¢iy iSeiviy spaudoje, nes poky¢iai Klaipédos
krasto autonominiu laikotarpiu bei sovieti-

niais metais buvo suprantami kaip vokiskos
kulttiros naikinimas, jprastinio krastovaiz-
dzio keitimas®.

I§ reik$mingesniy straipsniy apie Klaipé-
dos krasto politikos veikéjus reikéty paminé-
ti pora zinuciy apie Erdmong Simonaitj, ku-
ris, 1923 m. sutikes tapti politiniu Klaipédos
krasto sukilimo vadu, padéjo Lietuvai ren-
giant kra$to prijungimo akcijg. E. Simonai-
tis buvo Klaipédos krasto direktorijos pirmi-
ninku, Klaipédos ir Silutés miesty burmistru.
Lietuviskon plotmén angazuota veikla, kuri
buvo tesiama ir gyvenant emigracijoje Vo-
kietijoje susilauké daug kritikos Memeler
Dampfboot puslapiuose®’. E. Simonaicio,
Mazosios Lietuvos tarybos veikla daugiausia
démesio skyré Kaliningrado srities proble-
mai ir nuolatos kélé §ios teritorijos atidavimo
Lietuvai klausimg. Vokieciy i$eiviams tokia
lietuvininky politiné ir tautiné orientacija i$
principo buvo nepriimtina, nes jy revizionis-
tiniuose siekiuose buvusi Ryty Prasija turéjo
bati sugrazinta buvusiai Tévynei — Vokieti-
jai. Ypac karstg diskusija laikrastyje sukeélé
1953 m. E. Simonaicio pasisakymas ,,Ame-
rikos balse®, jog Vokietijoje atkurta Mazo-
sios Lietuvos taryba visomis i§galémis sieks
»Mazosios Lietuvos kartu su visa Lietuva ir
sostine Vilniumi iSlaisvinimo [i$ sovietinés
valdzZios ir jy susijungimo - S. P.]. Memeler
Dampfboot atsaké grieztu protestu tokioms
»mazlietuviy“ uzmacioms, nes ,Rytprasiai su
Klaipéda, kuri 700 mety yra vokiskas miestas,
turi likti Vokietijai“®. Si lietuvininky igeiviy
ir klaipédiskiy / (memelenderiy) veiklos san-
kirta atskleidzia paradoksalig situacija: tiek
vieni, tiek kiti pabrézé Kaliningrado srities
problemg ir jos sugrazinimg teisétiems $ei-
mininkams, ta¢iau skirtinga tautiné regiono
istorijos traktuoté ne vienijo, o skaidé kova
dél prarastos Tévynés.

Vokiskos kultiirinés tradicijos isskyrimas
akivaizdus skaitant straipsnius apie kulttros
ir mokslo veikéjus, kurie savo gimimo vie-
ta, darby tematika buvo susije su Klaipédos
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miestu ir kra$tu: Hermanng Sudermang®,
Hugo Scheu®, Simong Dacha®, Rudolfg Nau-
joka*4, Imanuelj Kantg®, Friedrichg Wilhel-
ma Argenlanderj*®. Tuo tarpu apie lietuviska
kultarg ir ja skleidusius Zmones pateikiama
tik padriky ziniy, kurios yra jvelkamos j
kultariskai ir politi$kai angazuotg interpre-
tacija: pvz., Mazvydo ,Katekizmas® yra pa-
teikiamas kaip katekizmas, i$verstas j kolo-
nisty, gyvenusiy Siaurés rytiniame pasienyje,
kalbg [lietuviy - S. P, ir konstatuojama, jog
Lietuva [Didzioji - S. P.] Mazvydo laikais
neturéjo rasytinés kalbos, o bendra lietuviy
kalba susiformavo Lietuvoje tik po Pirmojo
pasaulinio karo¥.

Neabejoting i$liekamajg verte turi Me-
meler Dampfboot spausdinama informacija
apie buvusius Klaipédos krasto gyventojus
sveikinimy, uZuojauty skyreliuose. Tokios
zinutés padeda nagrinéjant jvairiy vietoviy
demografine situacija, $eimy istorijas, nes
jose dazniausia yra nurodoma, kur paminé-
tas asmuo yra gyvenes iki 1944 m. pabaigos.
1958-1961 m. laikotarpiu buvo spausdinama
skiltis ,,Wir begriifien in der Freiheit (Svei-
kiname laisvéje), kurioje buvo paminimi i§
Klaipédos krasto Vokietijon atvyke repa-
triantai. Si informacija néra i§sami, i§ jos
nesudéliotume viso repatrijavusiyjy saraso,
taciau zinant skurdoka $io laikotarpio pir-
miniy $altiniy baze, ir pavieniy pavardziy
sarasas patikslina, susieja su tam tikra vieta
turimus duomenis. Savo istorinés, kulttri-
nés vertés nepraranda Memeler Dampfboot
spausdinamos nuotraukos.

I$Svados

Apibendrinant nagrinéjama tema, galima
daryti i$vada, jog ne visi Klaipédos krasto
iSeiviy, memelenderiy laikrastyje Memeler
Dampfboot spausdinti tekstai yra vienodos
istorinés vertés. Akivaizdziai ideologiskai an-
gazuotos provokiskos tendencijos atsispindi

tekstuose, kurie pristato i$eiviy poziarj j svar-
biausius Klaipédos miesto ir krasto istorijos
jvykius ir faktus. Vokiskos kulttrinés tradi-
cijos vyravimas issiskiria krastotyrinio pobu-
dzio zinutése apie vietoves, baznytinj gyveni-
ma, kultaros ir mokslo veikéjus. I$ $iy dieny
istoriografijos pozicijy laikrastyje gvildentas
nuostatas ir poziirj j krasto istorija galima
vertinti kriti$kai, ta¢iau nekelia abejoniy tai,
jog per visus metus nuo 1950 m. leidinys i$ei-
viams memelenderiams nuosekliai diegé pra-
rastos vokiskos Tévynés ir istorijos samprata
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Silva POCYTE

CONCEPTIONS OF LOST MOTHERLAND AND HISTORY IN THE
MEMELER DAMPFBOOT BY EMIGRANTS FROM THE KLAIPEDA
REGION (THE MEMELLANDERS) AFTER WORLD WAR II (SINCE 1950)

Memeler Dampfboot (Klaipéda Steam-
boat) was a newspaper published and edited
in Klaipéda from July 3, 1849 until October
08, 1944. It was resuscitated in 1948-1949 un-
der the slightly changed name of Memeler
Rundbrief (Klaipeda Circular) by Friedrich
Wilhelm Siebert and H. A. Kurschat in Old-
enburg, West Germany. The initial name of
Memeler Dampfboot was given back to this
newspaper on January s, 1950.

Itis possible to define distinct stages in the
post-war editions of the Memeler Dampfboot
reflecting the changing ideological attitudes
of its editors. During the first period, which
ended in 1984, the long-time editor Heinrich
Albert Kurschat upheld a conservative posi-
tion opposed to Lithuania and all the Lithua-
nian episodes in the history of the Klaipéda
region. After his death, the new editor Bern-
hard Maskallis (until 2000) adopted a more
moderate approach including taking up con-
tacts with Lithuania and the contemporary
inhabitants of Klaipéda region. Since 1984
the Memeler Dampfboot has been published
by Arbeitsgemeinschaft der Memelland-
kreise. This reflected the newspaper’s newly
declared status as an official representative
platform for all the Klaipéda region’s native
people (Memellanders) who declared their
German origin and lived in Germany.

All territorial pretensions to take back pre-
vious regional lands lost their purpose after
the German unification. Much more positive

political aspirations for the Memellanders
were upheld, and they were urged to replace
confrontational and German revenge-orient-
ed ideas by attitudes of tolerance, dialogue,
and collaboration between previous and con-
temporary inhabitants of the Klaipéda city
and region.

In this paper articles published in the
Memeler Dampfboot from 1950 to 1990 are
analyzed. They reflect the predominance of
regional Klaipéda history, shown through
a German-oriented prism, emphasizing the
“illegal” annexation of the Klaipéda region to
Lithuania in 1923 and its “return to the Reich”
in 1939.

The articles on regional studies give us
information about the history of particu-
lar villages, localities, churches, etc. in the
Klaipéda region. Activities of local German
culture personalities are presented here as
well. Welcoming and congratulatory state-
ments as well as obituary notices have posi-
tive and persistent value in helping us to
reconstruct the local demographic situation,
family histories, and what life in the region
was like.

A qualitative analysis of the Memeler
Dampfboot articles shows us their priority for
the German-oriented history of the Klaipéda
region during all post-war times, when con-
ceptions of a “lost motherland” and a “lost
history” were continuously being formed
and kept alive among the Memellanders.
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Imigranty karty kaitos procesas Kanados lietuviy
laikrascio Nepriklausoma Lietuva pirmuoju
leidimo laikotarpiu (1940-1951):
istorinis ir ideologinis kontekstas

Siaurés Amerikos lietuviy diasporos tyri-
nétojams jvairiy karty ir pazitry imigranty
leisti laikrasc¢iai yra vienas i§ pagrindiniy
informacijos $altiniy. I$eivijos laikra$cius
galima nagrinéti ne tik kaip priemone gauti
ziniy apie vieng ar kitg asmenj arba jvyki, bet
ir kaip jdomy kulttrinj reiskinj. Kyla nema-
zai klausimy: kokie veiksniai lémé $iy lai-
krasciy steigima? Kas daré jtaka jy sékmei ar
nesékmei? Pagrindinis io straipsnio tikslas -
bandyti jvardyti jvairius veikéjus, jvykius ir
veiksnius, kurie tiek viduje (t. y. paciose lie-
tuviy kolonijose), tiek iSoriskai turéjo jtakos
audringai Kanados lietuviy i$eiviy laikrasc¢io
Nepriklausoma Lietuva pirmojo des$imtme-
¢io istorijai. Reikia paminéti keturis etapus:
pirmas - laikrasc¢io priesistoré (1927-1940
metai), antras — laikrascio steigimo periodas
Toronte (1940-1941), trecias, — kai Lietuva pir-
miausia okupuota vokieciy, o véliau antros
sovietinés okupacijos metais (1941-1947), ir
ketvirtas, - kai vadinamieji ,,dipukai®, lietu-
viaii$ ,,i$vietinty“ Zmoniy stovykly Europoje,
perémé laikrascio redagavima (1947-1950).

Kuo skiriasi etniniy mazumy
laikrasciai nuo jprasty Siaurés
Amerikos laikras¢iy?

Pries$ jsigilinant { Kanados lietuviy laikras-
¢io istorij, buitina pabrézti kai kuriuos esmi-
nius skirtumus tarp jprasty Siaurés Amerikos
laikras¢iy angly kalba ir etniniy mazumy
laikrasc¢iy. Tipiskas JAV ir Kanados miesto
laikrastis turi kasdieniam darbui skirtas gana
dideles patalpas, kur kartu dirba jvairiy ide-
ologiniy pazitiry darbuotojai, tarp jy leidéjai,
redaktoriai, Zurnalistai, fotografai, taip pat
techninis, administracinis bei finansinis per-
sonalas. Nors daug laikras¢iy palaiko vieng ar
kitg savo $alies politing partija, ideologiniai
straipsniai sudaro mazg viso laikrasc¢io dalj.
Apskritai toks laikrastis yra verslas, kurio svar-
biausias tikslas — uzdirbti savininkams pelno.
Pajamos ateina i$ trijy pagrindiniy $altiniy:
prenumeratos, laikras¢io pardavimo kioskuo-
se ir parduotuvése ir, svarbiausia, reklamos.

Nors yra i§im¢iy, dauguma etniniy mazu-
my laikrasciy turi skirtingg struktiirg, tikslus

62 QIKQ2S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



ir finansine baze. Labai svarbu, kad visus lai-
kras¢io darbuotojus sieja bendra ideologiné
vizija, pavyzdziui, i$laikyti etnine tapatybe,
kovotiuz tévynés laisve ar iSeivijoje atstovauti
kuriai nors ideologinei srovei. Sis ideologinis
tikslas stipriai veikia darbuotojus, i§ kuriy tik
mazuma gauna atlyginimga, beje, dazniausiai
bina menkas, o visi kiti paprastai dirba vi-
suomeniniais pagrindais, jskaitant ragancius
straipsnius, fotografuojancius ir atsiuncian-
¢ius nuotraukas ir t. t. Daug laikrasciuose
ra$antys zurnalistai negyvena tame paciame
mieste, nesédi viename pastate, susitinka gal
tik labai retai, i$skyrus pensininkus, turi kitg
pagrindine darboviete, dazniausiai niekaip
nesusijusig su zurnalistika. Etninés mazumos
redaktorius gali nespausdinti ar sutrumpinti
straipsnj, taciau neturi tokio paties autoriteto
kaip komercijos direktorius. Geriausiu atveju
jis gali paprasyti zurnalisto parasyti apie kokj
nors jvykj ar temg, taciau labai daznai tai pri-
klauso nuo geros zurnalisto valios.

Etniniy mazumy laikrastis retai par-
duodamas viesai, tad pajamos gaunamos i$
prenumeraty, Siek tiek - i§ reklamos, taciau
svarbiausias $altinis lieka tiesioginis ar ne-
tiesioginis bendruomenés nariy rémimas per
spaudos vakarones, pokylius, geguZines, lo-
terijas ir t. t. Taigi etninés mazumos laikrastj
gali zlugdyti asmeny, norinciy ir sugebanciy
radyti straipsnius (ir ta daryti be atlyginimo),
stoka ar skaitytojai, kurie atsisako laikrastj
remti papildomai i$ savo kisenés.

Pirmasis etapas: laikrasc¢io
Nepriklausoma Lietuva
priesistore

Nors lietuviai jsikiiré Kanadoje nuo XX a.
pradzios, praéjo apie trys desimtmeciai, kol
susidaré palankios salygos jiems bandyti
kurti savo laikrastj. Norinc¢iyjy skaityti ba-
tent Kanados lietuviy laikrastj buvo anksciau,

bet jie ilgg laikg buvo priversti prenumeruoti
jvairiy sroviy Amerikos lietuviy laikrascius.

Pagrindiné kliatis buvo ta, kad trako zZmo-
niy, turinc¢iy pakankamg issilavinimg suda-
ryti laikrascio iniciatyvine grupe.

Tinkami laikra$¢io pradininkai imigravo
i Kanadg nuo 1926 iki 1930 m. po 1926 m. per-
versmo, bet pirmoji jy publikacija nebuvo sé-
kminga: ménesinis leidinys Kanados lietuvis,
kurio pirmas numeris i$éjo Toronte 1929 m.
spalio mén., gyvavo tik 9 ménesius, paskui
jo leidyba nutrtko, kai redaktorius zZurnalis-
tas Jonas Kurzé-Kruzintaitis buvo iskviestas
dirbti Vienybés redaktoriumi Brukline'. Taip
pat gali buti, kad laikrastélio leidéjai, patys
priklausantys Toronto lietuviy liberaly srovei,
nesugebéjo i savo puse patraukti nei Kanados
lietuviy socialisty, nei kataliky. Pastarieji po
ilgameciy pastangy 1928 m. pagaliau jsteigé
Sv. Jono Krikstytojo lietuviy parapija Toron-
te ir tada turéjo aukoti laisvalaikj bei pinigus
bazny¢iai remontuoti, salei kurtiz.

Pastangos steigti lietuviska laikrastj buvo
sékmingesnés mazam Kanados lietuviy ko-
munisty bareliui, 1932 m. pradéjusiam leisti
laikrastj Darbininky Zodis (1937 m. pavadini-
mas pakeistas j Liaudies balsas), kuris gyvavo
iki 1976 m. Kad naujasis leidinys pradéjo gy-
vuoti turédamas tvirtesne finansine baze negu
Kanados lietuvis, rodo faktas, jog pastarasis
laikrastis buvo spausdinamas rotatoriumi ir
dél to atrodé mégéjiskas, o Darbininky Zodis
nuo pat pradzios spausdinamas spaustuvéje.
Norsilgametislaikras¢io redaktorius Jonas Yla
tvirtino, kad laikrastis gyvavo tik dél prenu-
meraty ir auky, suskai¢iavus butinas islaidas ir
palyginus su pajamomis, ai$ku, jog Kanados ar
Maskvos komunisty partija turéjo nuolat rem-
tilaikrasti? Darbininky Zodis / Liaudies balsas
turéjo savo skaitytojy, taciau daug, gal net dau-
guma Kanados lietuviy i$ principo jo neskaité,
o toliau prenumeravo JAV lietuviy laikrasc¢ius
(daugiausia Keleivis, Naujienos). Kodél tada
Kanados lietuvio steigéjai nebandé vél isleisti
kito laikrasc¢io? Jy gretas buvo sustiprine ne-
seniai atvyke i$silavine imigrantai i§ Lietuvos.
Tac¢iau XX a. ketvirtojo desimtmecio ekono-
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miné krizé labai apsunkino Kanados lietuviy
gyvenima: daug i$ jy vos issilaiké ir nebuvo
galima net svajoti apie didesnius projektus,
pavyzdziui, apie naujg laikrastj.

Antrasis etapas:
laikrascio Nepriklausoma
Lietuva steigimas Toronte

Antruoju etapu Kanados lietuviy laikrascio
istorijoje galima vadinti 1940-1941 metus, kai
netikétai Soviety Sajunga okupavo tévyne. Sis
jvykis atgaivino lietuviskas kolonijas, kurios
jau buvo pradéjusios senti. Apskritai Kanados
lietuviy bendruomenéje vyravo tos pacios ide-
ologinés srovés kaip ir pirmojo etapo metu —
katalikai, liberalai, kairieji ir komunistai, nors
dabar santykiai tarp jy buvo gana tolerantiski.
Jautési visy organizacijy senéjimas, nes antroji
karta, vaikai, gime Kanadoje, nenoréjo daly-
vauti lietuviy organizacinéje veikloje.

1940-1941 metai buvo sudétingas laikotar-
pis visiems, ypa¢ kairiyjy paziiry Kanados
gyventojams. Nuo Antrojo pasaulinio karo
pradzios 1939 m. Kanada stojo j karg kaip Di-
dziosios Britanijos sajungininké. Viena ver-
tus, lietuviams buvo lengviau, nes karo metu
atgijo Kanados pramoné ir ekonominé krizé
pasibaigé, kita vertus, valdzia pradéjo dau-
giau démesio kreipti j visus svetimtaucius,
dalis Kanados vokieciy ir beveik visi japonai
buvo internuoti stovyklose (lageriuose). Ka-
nados lietuviams komunistams tapo sunkiau
testi veikla, ypa¢ po netikéto 1939 m. rugpjutj
Soviety Sajungos ir hitlerinés Vokietijos pa-
siraSyto pakto. Taip pat nutriiko rysiai tarp
tévynés ir iseivijos lietuviy, o angly kalba lei-
dziami laikrasc¢iai nesidoméjo Baltijos Saliy
likimu, visg démesj kreipé j karo eiga.

Lietuvos inkorporacija j Soviety Sgjunga
vyko zaibisku greic¢iu: 1940 m. birzelio méne-
sio sovietinis ultimatumas, paskui prezidentas
Antanas Smetona staigiai pasitrauké i§ Lietu-
vos, jvyko priverstiniai rinkimai j vadinamajj

»Liaudies Seimg®, kuris liepos 21 d. paprasé,

kad Lietuva bty priimta j Soviety Sajunga, o
Soviety Sajungos Auksciausioji taryba prasy-
ma patenkino rugpjtcio 3 d. Kanados angly
ar prancizy kalbomis leidZiami laikras¢iai tik
trumpai pranesé apie sivos jvykius, o lietuviai,
trokstantys daugiau ziniy, buvo priversti skai-
tyti Liaudies balsg, kuris daré pribloskiama
jspudj spausdindamas detalesnius straipsnius
su nuotraukomis i tévynés. Juose buvo visaip
liaupsinama naujoji valdzia ir tvirtinama,
kad paprasti Lietuvos gyventojai iki ekstazés
dziaugési komunisty atéjimu.*

Tie patys Toronto veikéjai, anksc¢iau nesé-
kmingai bande islaikyti Kanados lietuvio lei-
dinj, dabar émésiiniciatyvos Toronte susaukti
susirinkimg - steigti naujg lietuviy organiza-
cija, Kanados lietuviy taryba, kurios tikslas —
iSlaisvinti Lietuva. Sikart prie tokiy veikéjy
kaip Jonas ir Marija Jokubynai bei Viktoras
Dagilis prisidéjo ir véliau j Kanadg atvyke
Augustinas Frenzelis ir Ona Indreliené i§ To-
ronto, Marija Aukstiené (rasytojos Marijos
Radkeviciatés-Navikevi¢ienés slapyvardis),
Marija Arlauskaité i$ Monrealio, Jonas ir Ma-
rija Leknickai. Pastarieji priklausé vyresniajai
kartai, o Marija Arlauskaité gimé Kanadoje
ir karo metu dar buvo gana jauna. Vis délto
dauguma $iy veikéjy, kaip jvardija sociologai,
galima laikyti ,kohorta® tai yra vienos kar-
tos zmonémis, kuriuos sieja bendra profesija
ar veikla. Dauguma jy gime Lietuvoje tarp
1896 ir 1904 m. ir atvyke j Kanadg tarp 1926
ir 1930 m. Be to, Sie lietuviai imigrantai turéjo
neblogg issilavinima, dalis tévynéje aktyviai
dalyvavo politinéje ar organizacinéje veiklo-
je. Pavyzdziui, A. Frenzelis buvo socialdemo-
kraty organizatorius, M. Aukstaité daugelj
mety buvo Prieny savivaldybés darbuotoja ir
pirmininkavo to miesto motery organizaci-
jai. Atvyke j Kanadg daugelis i$ jy iSkart pa-
sizyméjo kaip geri organizatoriai: pavyzdziui,
O. Indreliené karé lietuviskas mokykléles ir
jose mokytojavo, J. ir M. Jokubynai Toronte
uzsiémé kultarine veikla. M. Arlauskaite, gi-
musi Monrealyje, buvo viena i§ pirmujy lie-
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tuviy imigranty vaiky, baigé pedagoginj ko-
ledza, ir mokytojavo mokykloje, kur mokoma
prancizy kalba’. Taigi daznai kartojamas tei-
ginys, kad vadinamiesiems ,,seniesiems lietu-
viams® triiko organizacinés patirties ir i$sila-
vinimo, todél buvo leidziama nedaug leidiniy,
neatitinka tikrovés. Dél ribotos veiklos labiau
reikéty kaltinti itin sunkias imigranty salygas,
ypac¢ ekonominés krizés metu. Susirinkime,
vykusiame 1940 m. rugpjucio 15 d., jsteigta Ka-
nados lietuviy taryba, iSrinkta jos valdyba ir
nutarta leisti laikrastj Nepriklausoma Lietuva.
Organizacijos ir laikra$¢io $ukis gerai atspin-
di ne tik tuometinj lietuviy patriotizma, bet
ir imigranty suvokima apie politines to meto
Kanados sglygas: ,,Uz i$laisvinimg Lietuvos,
uz Santarvés pergale, uz iStikimybe Kanadai!“
Zodis ,santarvé“ tuo metu reiské Anglijos
sajungininkus, aljansg, tarp jy - Kanada. Pa-
bréztina, kad lojalumas Kanadai buvo stipri
naujos organizacijos korta, nes karo pradzioje
Kanados saugumas laikrastj Liaudies balsas ir
ji remiancias organizacijas visada laiké komu-
nistiniais elementais, valstybei priesiska jéga.
Nauja Kanados lietuviy taryba stengési palai-
kyti kuo glaudesnius santykius su Kanados
valdZia: organizacija buvo greitai oficialiai
jregistruota Toronte ir provincijos federaliné-
se jstaigose. Jtakingas tarpininkas tarp naujos
tarybos ir Kanados valdzios valdininky buvo
Lietuvos garbés konsulas Kanadoje, brity ka-
rivomenés pulkininkas Grand-Suttie, kuris
energingai aplankeé ne vieng lietuviy kolonija
ir apzvelgé sovietinés okupacijos tikrove.

Taciau i§ pirmo laikras¢io Nepriklausoma
Lietuva numerio, kuris i$éjo 1941 m. vasario
meénesj, galima matyti, kad komunisty jtaka
Kanados lietuviams liko stipri. Laikrastis,
stengdamasis visaip pritraukti jvairiy sroviy
lietuvius, paskelbé, kad ,,bus vedama srovi-
nio pakantumo keliu® ko, anot Zurnalisto,
negaléjo patvirtinti né vienas Amerikos lie-
tuviy laikrastis: Nepriklausoma Lietuva bus
»pirmas lietuviy politinio pakantumo ekspe-
rimentas.“

Aisku, kad Kanados lietuviai nepasizy-
meéjo tolerancija komunistams, taciau jdomu,
jog taip pat aiskiai atsiribojo nuo preziden-
to Antano Smetonos ir Tautininky partijos,
kuri beveik be i$imties buvo nepriimtina
visoms Kanados lietuviy srovéms. Pirmame
laikra$¢io numeryje Jonas Jokubynas straips-
nyje ,,Pazinkime juos geriau“ polemizuoja su
oponentais: ,,Komunistai per savo spauda ...
gasdina savo pasekéjus, kad btk Taryba nori
sugrazinti Smetonos rezima Lietuvoj, kas
yra didziausia nesgmoné ... Siomis dienomis
tapo paleista nauja antis buk Taryba siun-
¢ianti pinigus Vokietijos gyvenantiems sme-
tonininkams ir kad tais pinigais naudojasi
Hitleris. Tuo tarpu kai faktas yra toks, kad
Taryba né vieno cento néra kur nors siuntusi,
nes jos pacios reikalams pinigy stokoja.”

Pats pirmas laikra$¢io Nepriklausoma
Lietuva numeris $iuolaikiniam skaitytojui
tikriausiai nedaryty jokio ypatingo jspudzio,
bet jo 24 masinéle prirasyti puslapiai atro-
do jau kur kas rim¢iau nei Kanados lietuvis.
Beveik visi straipsniai, eilérasciai, laiskuciai
ir zinios atspindi istorinj konteksta: jie pa-
triotiniai, poleminiai, daznai nukreipti pries
teiginius, pasirodziusius Liaudies balse.

Apskritai naujo laikra$cio kolektyvas dir-
bo sunkiomis sglygomis. Komunistai buvo
apriipinami naujesnémis Ziniomis ir nuotrau-
komis i$ tévynés, nors viskas $iuo atveju buvo
pernelyg aiski propaganda. Nepriklausomos
Lietuvos autoriai pirmaisiais metais neturéjo
beveik jokiy Ziniy i§ Lietuvos, nes i$ tévynés
nutriko net pastas. Taip pat laikrasciui stigo
prenumeratoriy ir réméjy, taigi jis finansiskai
laikeési i$ paciy steigéju darbo ir pinigy.

Treciasis etapas: Nepriklausoma

Lietuva persikelia j Monrealj
(1941-1947)

1941 m. Kanados lietuviy centro taryba ir
laikrasc¢io Nepriklausoma Lietuva adminis-
tracija buvo atiduoti Kanados lietuviy tary-
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bos Monrealio skyriui. Pagal esamg informa-
cija atrodo, kad tai jvyko mety pabaigoje. Be
abejo, Tarybos ir laikrascio veiklg Toronte ap-
sunkino svarbis tuometiniai jvykiai, i§ kuriy
pirmas buvo 1941 m. birzelj staigus Soviety
Sajungos ir Vokietijos pakto sulauzymas, kai
vokie¢iy kariuomené jsiverzé j soviety kon-
troliuojamg teritorija, tai yra i Lietuva. Vos
ne perdien Soviety Sajunga tapo Didziosios
Britanijos ir Kanados karine sgjungininke.
Nors Kanados vyriausybé vis tiek liko nepa-
kanti komunistams, dabar vél leido Kanados
komunistams laisviau dirbti, o etniniai lai-
kras¢iai, tokie kaip Nepriklausoma Lietuva,
negaléjo per daug kritikuoti Soviety Sgjungos.
Tuo metu kiekvieng laikras¢io straipsnj rei-
kéjo isversti i angly kalbg ir pries isleidziant
laikrastj nunesti j Kanados karo cenzurs.

Tacdiau $ios tarptautinés aplinkybés ne-
galéjo priversti Tarybos trauktis i§ Toronto
i Monrealj, nes salygos ten buvo panasios.
Svarbiau buvo vidiniai nesutarimai tarp To-
ronto lietuviy. 1941 m. spalio mén. Kanados
lietuviy tarybos prezidentas A. Frenzelis lais-
ke kalte verté Tarybos sekretoriui C. Buré.
Anksciau, kaip pats pripazino, Buré dirbo
su Kanados komunistais. I$ tikryjy beveik
neabejotina, kad jis buvo Komunisty parti-
jos pasiystas jstoti j Tarybos komitetg kaip
agentas. Kai Lietuvg 1941 m. pavasarj okupa-
vo vokiediai, C. Buré sialé uzdaryti Kanados
lietuviy tarybg, nes jos kova prie§ komunisty
okupacija virto nereikalinga, o organizacijos,
kuri siekty i$laisvinti tévyne nuo Hitlerio
valdzios, anot Buré, nereikéjo.®

Atrodo, kad Toronte lietuviai komunistai
ir jiems prijauciancios kairiyjy organizacijos
buvo tokios jtakingos, kad, Soviety Sgjungai
tapus Kanados sgjungininke, pabréztinai an-
tisovietinei organizacijai kaip Taryba $iame
mieste vietos nebeliko.

Monrealyje pats laikrastis Nepriklausoma
Lietuva sustipréjo, turinys tapo jvairesnis.
Tebebuvo sunku rasti atsidavusiy laikras¢iui
zmoniy, sutinkanciy dirbti visuomeniniais

pagrindais. Tg jrodo faktas, kad vyriausia-
sis redaktorius nuo 1941 iki 1947 m. pasikeité
bent tris kartus: Marija Aukstaité (nuo 1941
iki 1942 m. liepos mén.), Jonas Yla (nuo 1942
liepos mén. iki 1946 m.) ir Marija Arlauskai-
té (nuo 1946 m. iki 1947 m.).> Beje, Monrea-
lio Jono Ylos nereikia supainioti su Toronte
gyvenusiu komunisty laikras¢io Liaudies
balsas redaktoriumi Jonu Yla.

Tarptautiniai istoriniai jvykiai toliau sti-
priai veiké laikra$cio turinj. Kai 1944 m. va-
sarg prasidéjo antra sovietiné Lietuvos oku-
pacija, antikomunistiné linija a$tréjo, nors
Kanados valdzia oficialiai palaiké gerus ar
palyginti gerus santykius su Soviety Sajunga
iki $altojo karo pradzios mazdaug 1947 m.

Oficiali Antrojo pasaulinio karo pabai-
ga 1945 metais buvo priimta dviprasmiskai:
neskambéjo vienodai dZiaugsminga gaida
visiems Kanados lietuviams. Daugelis i$ jy,
paveikty Kanados lietuviy komunisty propa-
gandos, tikéjo, kad greitai bus atnaujinti pasto
ry$iai su giminémis tévynéje, bet to nejvyko.
Tuo pat metu atsirado nauja svarbi tema Ka-
nados lietuviy spaudoje — apie 60 ooo lietuviy,
gyvenanciy Europos (daugiausia Vokietijos)

»Displaced Persons, DP“ stovyklose. Labai
greitai vadinamieji dipukai pradéjo kreiptis j
gimines ir draugus Kanadoje, pra§ydami ma-
terialinés pagalbos, i$ ju taip pat atplauke Zi-
niy apie tikraja tévynés bukle. Liaudies balsas
laikési oficialios Soviety Sajungos linijos, kad
visi ,,i$vietinti“ Zmonés turi grizti j tévyne, o
tie, kurie atsisako, be abejo, yra naciy $alinin-
kai ir nusikaltéliai, bijantys pelnytos bausmeés
uz padarytus nusikaltimus.

Kanados lietuviy tarybos laikrastis Ne-
priklausoma Lietuva, atvirksciai, — ragino
skaitytojus suselpti pabégélius, o véliau,
1947 m., kai Kanados darbo ir imigracijos
ministerijos taisyklés leido sudaryti sutartis,
pagal kurias dipukai galéjo atvykti j Kanada,
stipriai rémeé tokig akcijg.” Dar prie$ oficialy
Kanados prane$ima apie sutar¢iy ir rémimo
programas i$vietintiems* asmenims Kana-
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dos lietuviy taryba ir laikra$¢io darbuotojai
padéjo sudaryti delegacija, kuri kreipési j
Kanados premjerg, praSydama jo pritarimo
padéti lietuviams dipukams imigruoti j Ka-
nadg. Delegacija buvo pirmas toks auksto
politinio lobizmo pavyzdys Kanados lietu-
viy istorijoje. Paradoksas: nors atrodo, jog
dauguma Kanados lietuviy netikéjo, kad
sovietiné valdzia Lietuvoje buvo ziauri, kad
vyko masinés deportacijos, vis tiek labai ak-
tyviai padéjo dipukams atvaziuoti j Kanada.
Gal juos veiké lietuviskas solidarumas ar
noras sustiprinti Kanados lietuviy kolonijas,
kuriose veiklesni asmenys jau émeé senti, o i$
antrosios kartos veikéjy atsirado retai.

Ketvirtasis etapas:
dipukai paremia Kanados
lietuviy tarybg ir laikrastj

Nepriklausoma Lietuva
(19481951 m.)

Ketvirtasis laikrasc¢io etapas taip pat buvo
nulemtas istoriniy jvykiy: Kanados darbo ir
imigracijos ministerijos dél jvairiy ekono-
miniy ir politiniy priezasciy jau 1947 m. pra-
déjo priimti lietuvius ir kitus dipukus gy-
venti Kanadoje, kur kas anks¢iau negu JAV.
Imigrantai galéjo atvykti su artimy giminiy
garantijomis ar pagal vieny mety darbo su-
tartj. ] pastaryjy programas buvo isrinkti
vyrai ir moterys nuo 18 iki mazdaug 30 ar 35
mety. Taip atsitiko, kad j Kanada daugiau-
sia atvyko jauni lietuviai, nepriklausantys
jokiai politinei partijai, skirtingai nuo JAV,
j kurig susirinko nemazai buvusiy politiniy
veikéjy Lietuvoje. Vis délto Kanados lietu-
viai, pagauséje iki 20 000, XX a. penktajame
ir Ses$tajame des$imtmeciuose nei$vengé po-
litiniy rieteny, ir jas ilgam pazenklino JAV
lietuviy bendruomenés veikla. Kanadoje
didZiausia politiné kova vyko nuo 1948 iki
1951 m. tuometéje didziausioje Kanados lie-
tuviy kolonijoje Monrealyje, o nesutariama

buvo - kas kontroliuos Kanados lietuviy ta-
ryba ir laikrastj Nepriklausoma Lietuva.

Kai i$§ Vokietijos stovykly atvyko pirmieji
dipukai, labai greitai jiems laikrastis buvo ati-
duotas redaguoti ir administruoti. Gali atro-
dyti keista, kad laikras¢io perdavimas nekélé
jokiy priestaravimy tarp senyjy lietuviy. Ma-
tyt, kad laikrasc¢io redagavimas buvo didelé
nasta, tad jo redaktoriai dziaugési proga ta
nasty atiduoti jauniesiems lietuviy imigran-
tams. Pagal buhalterinius jrasus pirmas nau-
jasis redaktorius buvo Leonas Norvai$a-Giri-
nis, Sias pareigas pradéjes eiti 1948 m. sausio
mén. ir dirbes iki ty paciy mety balandzio
1d. Uolus ateistas, besilaikantis socialistiniy
pazitry, véliau bendraves su valstieciais liau-
dininkais, Norvai$a-Girinis neturéjo redak-
toriaus patirties, bet sugebéjo jsteigti Nepri-
klausomos Lietuvos spaudos bendrove, kuri,
kaip komerciné organizacija, turéjo daugiau
galimybiy uzdirbti pinigy. Po jo nuo 1948 m.
balandzio 2 d. iki 1949 m. sausio 8 d. laikras-
tj redagavo kitas atvykélis Pranas Rudinskas,
tévynéje spéjes iSgarseéti kaip agronomas, pa-
sizymeéjes ir kaip geras verslininkas (véliau
dirbo ilgamecio Monrealio kredito unijos
»Litas“ direktoriumi). Jam esant redaktoriumi,
laikrastis jgavo profesionalesnj jvaizdj, didé-
jo jo apimtis, kilo prenumeraty skaicius, ypa¢
tarp vis dar gausiai atvykstanciy pabégéliy i$
stovykly Vokietijoje, kurie irgi daznai auko-
jo pinigy laikrasc¢iui remti. Faktigkai jau nuo
1947 m. laikras¢io turinys atspindéjo dipuky
ripesc¢ius: jame galima rasti daug korespon-
dencijos ir pranesimy i§ Vokietijos stovykly,
taip pat informacijos i$ jvairiy Kanados dar-
bovieciy, kuriose dirbo dipukai.”

Nepriklausomos Lietuvos laikra$¢io bran-
dos laikas atéjo redaktoriumi 1949 m. sausio
8 d. tapus zinomam tévynés zurnalistui Jonui
Kardeliui, vienam i$§ Valstie¢iy liaudininky
partijos lyderiy. 1923-1940 m. jis buvo Lietuvos
Ziniy dienrascio redaktorius, véliau Vokietijo-
je, pabégéliy stovykloje, — pagrindinés brity
zonos laikraséio Lietuviy Zodis redaktorius.
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Kardelis yra tvirtines, kad kai su Zmona imi-
gravo j Kanada, i§ pradziy atsisaké redaguoti
Nepriklausomg Lietuvg, bet buvo perkalbétas
atstovy i§ Monrealio (tai galéjo buti Pranas
Rudinskas, nes abu pazinojo vienas kita nuo
Detmoldo dipuky stovyklos laiky).”

Dar pries$ Kardeliui atvykstant j Monrealj
vyko tyli kova tarp dviejy pagrindiniy Ka-
nadoje dipuky politiniy sroviy, kurias gali-
ma apibendrinti kaip desiniuosius, glaudziai
dirbancius su Kataliky bazny¢ios kunigais,
ir kairiuosius, ne komunistus, bet nenorin-
¢ius, kad lietuviskoji veikla Kanadoje buaty
veikiama kunigy. Jau Vokietijoje buvo ku-
riamas planas suburti Pasaulio lietuviy ben-
druomene, kuri véliau kiekvienoje $alyje su-
jungty lietuviy dipuky organizacijas. Taigi
Kanadoje buvo ruo$iamasi pertvarkyti Ka-
nados lietuviy tarybg j didesne organizacija
su centrine valdyba, kurios atstovus i$rink-
ty visi Kanados lietuviai. Dabar skirtingy
sroviy atstovams rapéjo turéti kuo daugiau
zmoniy Kanados lietuviy tarybos valdzioje,
nes reikéjo spresti svarby klausimg - kaip
surengti kandidaty sara$us j basima ben-
druomenés taryba: ar pagal apylinkes, ar
pagal organizacijas, jskaitant politines par-
tijas? Naudoti bendra sarasg pagal apylinkes
buvo palankiau desiniesiems, nes jie turéjo
daug zinomy Zmoniy, kurie galéty kandi-
datuoti, o islaikyti organizacine tvarkg —
priimtiniau kairiesiems, kurie buvo subture
nemazai organizacijy.”

Jonui Kardeliui, kaip laikrascio Nepriklau-
soma Lietuva redaktoriui, atvykus | Monre-
alj, laikrastis virto kairiyjy kovos priemone:
skelbiama kairiesiems palanki informacija ir
straipsniai, atsakoma j oponenty straipsnius.
Pagaliau 1949 m. kovo 26-27 d. Kanados lie-
tuviy taryba skilo: Kardelis liko Tarybos pir-
mininku, o desinieji su istoriku dr. Adolfu
Sapoka priesakyije jsteigé Kanados lietuviy
sajunga, kuriisleido biuletenj. Jdomu tai, kad
skaitant vélesnius atsiliepimus, atsiminimus
tiek apie Jona Kardelj, tiek apie Adolfg Sapo-

ka, pabréziama abiejy vyry tolerancija kity
zmoniy nuomonéms. Deja, anot tuometiniy
susirinkimy (1949-1950 m. jy vyko daugiau
kaip $imtas) dalyviy, reikia pripazinti, kad
abiejy pusiy retorika buvo ne tik karsta, bet
daznai ir nekultaringa. Tie, kurie lanké tuos
susirinkimus, kurie daug kalbéjo, atsimena
$iuos susibrimus kaip pilnus pikty repliky,
ypa¢ kai pasisakydavo Sapoka ir Kardelis."

Pagaliau, bandant i$eiti i$ aklavietés, buvo
kreiptasij Vyriausiojo Lietuvos i$silaisvinimo
komiteto valdyba, o §is sialé balsuoti i§ dalies
pagal apylinkiy sarasus, i§ dalies - pagal orga-
nizacijas. Jei §is patarimas bttty buves priimtas,
Kanados lietuviy bendruomené bty patyrusi
daug vidinés nesantaikos mety. Laimingai i$é-
jo, kad daugybe politinio gyvenimo peripetijy
patyres Jonas Kardelis nutaré, jog lietuviy Ka-
nadoje per mazai, jie per daug i$sibarste mil-
ziniskame $alies plote, kad buty galima pras-
mingai pasinaudoti politiniy partijy sistema.
Jis pasinaudojo dideliu asmeniniu autoritetu
tarp kairiyjy ir jtikino Kanados lietuviy cen-
tro taryba, kad buity nusileista ir balsuojama
pagal apylinkes su bendrais sgrasais®. Taciau
Kardelis neketino atiduoti visos valdzios de-
$iniesiems. Jo redaguojamas laikrastis Nepri-
klausoma Lietuva nesiliové atakuoti Sapokos
ir jo $alininky. Pagaliau 1949 m. pabaigoje vél
jvyko savitas persikélimas i$ vienos kolonijos
i kita: Sapoka ir pagrindiniai jo bendramin-
¢iai persikélé j Toronta, ten padedant Kunigy
asociacijai buvo jsteigtas dar vienas Kanados
lietuviy laikrastis Téviskés Ziburiai.
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THE EFFECT OF THE COMING OF A NEW WAVE OF IMMIGRANTS
ON THE DEVELOPMENT OF THE LITHUANIAN-CANADIAN
NEWSPAPER NEPRIKLAUSOMA LIETUVA (1940-1951): HISTORICAL

AND IDEOLOGICAL CONTEXT

The Lithuanian-Canadian newspaper
Nepriklausoma Lietuva (Independent Li-
thuania) was established in 1940 in Toronto
by Lithuanians who opposed the pro-Com-
munist propaganda being spread by the Li-
thuanian Communist newspaper ,Liaudies
Balsas“ (The People’s Voice) - namely, that
the Soviet occupation of the homeland was
legal and welcomed by the majority of Lithu-
anians. However, within a year the newspa-
per was moved to the Montreal Lithuanian
community, as Toronto Lithuanians were
ideologically split. In its first years the news-
paper was not run very professionally and
suffered from the lack of any direct infor-
mation from Lithuania, though it did appear
weekly and had a degree of popularity among
the Lithuanians of Canada, then about 8,000
in number. However, with the arrival of a
new wave of Lithuanian immigrants, the
so-called Displaced Persons (DPs), political
refugees who refused to return to a Lithu-
ania under Soviet rule, from lg47 onwards
the newspaper was staffed mostly by DPs

and reflected their highly patriotic outlook.
The transfer went very smoothly, as the DP
arrivals were younger and often had expe-
rience in journalism. Nevertheless, as more
DPs came to Canada, eventually growing in
numbers to near 30,000, political divisions
appeared among them and a struggle over
who would control Nepriklausoma Lietuva
developed. With Jonas Kardelis, an experi-
enced journalist and long-time leader in a
Lithuanian leftist party, as editor of the news-
paper, its quality improved, but its political
stance became more rigid. Eventually, after
over a hundred meetings among the quarre-
ling sides in Montreal, the right-wing group
among the DPs, who were more favourable
to clerical involvement in the running of
the community, formed another Lithuanian
newspaper in Toronto, Téviskés Ziburiai. The
entire process provides an interesting exam-
ple of the way that power could move very pe-
acefully from two different generations and
waves of immigrants, but become conflictual
over internal political differences.
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Danuté STAKELIUNAITE

Ka SEJA paséjo? Valstie¢iy liaudininky
idéjiné sklaida Séjoje 1953-1963 m.

Lietuvos valstie¢iy liaudininky partija’
buvo ryski politiné jéga Nepriklausomoje
Lietuvoje 1918-1940 m. Soviety Sajungai oku-
pavus Lietuva, daug valstie¢iy liaudininky
veikéjy buvo jkalinta, iStremta j Sibirg, Zuvo.
Baigiantis Antrajam pasauliniam karui ir ar-
téjant antrajai soviety okupacijai, nemaza da-
lisvalstie¢iyliaudininky pasitraukéj Vakarus.
Kai pagauséjo emigracija i JAV, ten i$vyko ir
daug LVLS veikéjy. JAV 1953 m. pradétas leis-
ti Zurnalas Séja (éjo 1953-1977 m.) buvo vals-
tieciy liaudininky emigracijoje centras, orga-
nizatorius ir ideologas. Sios politinés srovés
renginiams, leidiniams, veiklos kryptims
didele jtaka daré Séja ir jos kolektyvas. Liau-
dininky iseivijoje istorija nejsivaizduojama
be Séjos istorijos. Deja, darbuose apie spauda
ir / ar valstiecius liaudininkus $is minimas
tik epizodiskai®. Viena vertus, liaudininky
istorija tik pradéta rasyti, daug Saltiniy dar
laukia tyréjy, todél, matyt, ir Séja atras savo
vieta $ios politinés srovés studijose. Kita ver-
tus, Séjos vieSinimas, jos kaip savarankisko
tyrimo objekto pristatymas gali paskatinti ir
valstie¢iy liaudininky, ypa¢ iSeivijos laiko-
tarpio, studijas. Sios aplinkybés verté placiau
pasidométi zurnalo tematika, atitinkamai ir

valstie¢iy liaudininky vertybémis. Straipsnio
tikslas yra apibudinti valstie¢iy liaudininky
idéjine sklaidg 1953-1963 m. Séjos publikaci-
jose. Kartu apzvelgtos Séjos atsiradimo aplin-
kybés, tikslai, $io Zurnalo tematika ir jo idé-
jiné kryptis. Straipsnio autoré nepretenduoja
j detalig ir visapusiska valstiec¢iy liaudininky
ideologijos iSeivijoje analize. Tam reikia i$-
samesniy tyrimy, o jie galimi tik pasitelkus
didesne $altiniy jvairove.

Darbo chronologija 1émé, viena, Séjos
iniciatoriaus, redaktoriaus Grazvydo Juozo
Lazausko vadovaujamo $iam zurnalui darbo
metai, antra, nuo 1964 m. prasideda kur kas
pasyvesnis valstieciy liaudininky gyveni-
mas Séjoje.

Séjos sumanymo
aplinkybés ir siekiai

LVLS tarpukaryje garséjo savo periodi-
niais leidiniais. Zurnalas Varpas, laikras¢iai
Lietuvos iikininkas ir Lietuvos Zinios glau-
dziai susije su XIX a. pab.-XX a. pr. tautinio
atgimimo metais. Laikra$ciy istorija tesési
iki pat soviety okupacijos 1940 m., o Zurna-
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las Varpas, su pertraukomis éjes Nepriklau-
somoje Lietuvoje, buvo atgaivintas emigraci-
joje: 1946 m. Vokietijoje (1948 m. — Studenty
varpas), o 1953 m. JAV3. LVLS organizacinis
ir idéjinis centras visuomet buvo laikrasciai,
redakcijos ir jy redkolegijos bei bendra-
darbiai. Todél emigrave j JAV liaudininkai
$estojo deSimtmecio pradzioje vél suskato
rapintis periodiniu leidiniu. Nereguliariai
leidziamo Zurnalo Varpas jiems nepakako.
1952 m. gruodzio 27 d. G. J. Lazauskas ir jo
bi¢iuliai Liudas Smulkstys bei Vytautas Vin-
tartas kreipési | bendramincius, kviesdami
padéti jgyvendinti prasminga idéja — leisti
nauja laikrastj, kuris turéjo tapti visy, kurie
save jvardijo ,vidurinigja srove®, centru*. Uz-
mojai buvo kukliis. Planuota leisti astuoniy
puslapiy ménesinj laikrastj, kurio redkole-
gija sudaryty trys bendraminciai. Centras
turéjo biti Cikagoje. Paramos buvo tikétasi
sulaukti i$ lietuviy, pasklidusiy po visg lais-
vajj pasaulj. Netrukus atsiliepé net 15 biciu-
liy ir suteiké moraline ir materialine parama.
Tarp réméjy buvo Zigmas Dailidka, Laimuté
Griniaté, Melys Mackevicius, Antanas No-
vickis, Aleksandras Tornau ir kiti®. Grazi
iniciatyva ir parama greitai davé vaisiy. Jau
1953 m. geguzés mén. projekto sumanytojai
ir jy bic¢iuliai dZiaugési nauju leidiniu®. Pro-
jektinis laikra$cio pavadinimas buvo Varpi-
ninky keliais, ta¢iau leidinys, i$vydes dienos
$viesg, jau turéjo Séjos varda’. Pavadinimo
kaita buvo sveikintina reklamine / komer-
cine prasme: jis trumpesnis, patrauklesnis
ir labiau deréjo svetimoje aplinkoje®. Be to,
buvo galima sulaukti gausesnio skaitytojo
bario. Nenurodoma idéjiné kryptis leidinio
pavadinime galéjo buti gera Zinia ir patiems
liaudininkams. Reikéjo kurti naujg, to meto
salygas atitinkancig tapatybe, kur buty ma-
ziau politinio angazuotumo, monopolizuoto
varpininky palikimo, tarpukario Lietuvos
supriesintos politinés konkurencijos.
Zurnalo ,tautiné, demokratiné minties*
kryptis ir keliami tikslai, nepaisant naujo

leidinio pavadinimo, rodé, kad jo idéjinés i$-
takos giliai slypi varpininky idealuose ir dar-
buose®. Pirmojo Séjos numerio vedamajame
redkolegija jtikinamai pareiské, jog jy, kaip
ir XIX a. pab. varpininky, tikslas - zadinti,
budinti, gaivinti tautiskuma, valstybingumo
siekj, idant emigracijoje i$siblaske Lietuvos
pilie¢iai netapty vien materialiniy siekiy
jkaitais®. Séjos leidéjai, pasiskelbe ,vidurinig-
ja srove®, uzsimojo sutelkti jvairiy politiniy
paziiry emigracijoje jsiktirusius lietuvius.
Leidinio $ukis ,rimtis, saikas, gera valia“ Za-
déjo gaivaus oro gusj politiskai susiskaldziu-
sioje lietuviy iSeivijos bendruomenéje. Siekj
i$vengti ,,mazavercio politikavimo® ir telkti
visas pastangas bendram tikslui Séja kartojo
daznai. Kompromisy negaléjo buti tik dél
pagrindinio Séjos tikslo -, lietuviy tauta turi
bati laisva“. Siekis apibudino ir dirva, j kurig
ypac turéjo byréti Séjos grudai. Tai - jauni-
mas, kurj ,,svetima aplinka, atrodo, daugiau
veikia negu jau pagyvenusius ir savo jaunyste
tévynéj praleidusius tautie¢ius“s. Leidinio
pavadinimas Séja puikiai tiko $iai paskirciai'.
Atrodo, kad iniciatoriai suprato, jog, turéda-
mi itin kukliy materialiyjy ir zmogiskyjy i$-
tekliy, puoseléja labai aukstus tikslus.

Atgal j Lietuva

Séjoje vyravo istoriniai tekstai, dokumen-
tai. Didele pazintine ir iSliekamajg moksling
verte turéjo ir tebeturi straipsniai, spausdin-
ti skyrelyje ,Dokumenty $viesoje / Praeities
dokumentai. Cia randame jvairaus laikotar-
pio $altiniy®. Antras svarbus istorinis $alti-
nis - memuaristika. Séjos leidéjai jai negailé-
jo vietos. 1956-1957 m. buvo paskelbti Kazio
Skirpos ,Vilnius - nepriklausomybés raktas®,
»Kelias j pirmuosius savanorius®, Rapolo Ski-
pi¢io ,Nepriklausomg Lietuvg statant®, Ka-
zio Griniaus ir kt. atsiminimai.

Skyrelyje ,,Lietuviy tautos kanciy keliais®
buvo spaudinamos dokumentuotos istorijos
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apie kankintus, jkalintus, i$tremtus, esancius
tremtyje ir Zuvusius tautiecius, zemélapiai su
pazymétomis tremties vietomis. Si informaci-
ja buvo ne tik svarbus istorinis $altinis, bet ir
galimybé artimiesiems suzinoti tikraja tiesa.
Antroji istoriné Séjos dalis - tai tautinio at-
gimimo ir valstie¢iy liaudininky partijos isto-
rija (1888-1940). Josautoriai - tai LVLS aktyvas
ir jy bendraminéiai. Be jau minéto K. Skir-
pos, rasé Juozas Audénas, Andrius Valuckas,
L. Smulkstys, Jonas Bertagius, Jonas Bildusas,
Henrikas Blazas ir kt. Daznai, neatsizvelgiant
i aprasomajj jvykj, Séjos bendradarbius siejo
tarpukario Lietuvoje suformuotas stereoti-
pas — tik liaudininkai yra tikrieji varpininky
sajudzio idealy teséjai ir nuosekliausi jos jka-
nytojai politikoje’®. Varpininky epochos mo-
nopolizacija, atrodo, nestebino ir jy ilgameciy
politiniy oponenty - krik§¢ioniy demokraty.
Emigracijoje buvo dar ryskiau jtvirtintas vals-
tie¢iy liaudininky partijos gimtadienis - 1888
m. birzelio 29-0ji. Tai liberaliosios inteligenti-
jos, daugiausia Var$uvos ir Maskvos universi-
tety auklétiniy lietuviy sueigos (suvaziavimo)
data. Jau vien K. Griniaus ir Jono Staugaicio
dalyvavimas tame samburyje buvo pagrindas
ir tarpukario kartos liaudininkams tvirtai
susisaistyti su to meto lietuviy idéjine ir or-
ganizacine veikla®. Ta¢iau XIX a. devintojo
desimtmecio pabaigos judéjime dalyvavo ne
tik pasaulietiné, bet ir konfesiné inteligentija,
todél ne vieni valstieciai liaudininkai galéjo
pretenduoti | minétg datg. I$skirtinj déme-
sj Séja skyré valstiecio liaudininko - tikrojo
demokrato - jvaizdziui jtvirtinti. Tai ir de-
mokratinés Lietuvos valstybés, vadovaujant
liaudininkams, sukarimas, ir garbinga parla-
mentarizmo, ypac Steigiamojo seimo, istorija,
ir i§samios LVLS tarpukario bei emigracijoje
dirbanciy lyderiy biografijos. Liaudininky
pasiekimai dazniausiai buvo prieSprie§inami
1926 m. gruodzio perversmui®. I$ kity autoriy
vertéty isskirti A. Valucka, kuris rengé vals-
tie¢iy liaudininky istorijg ir dalj medziagos
paskelbé Séjoje >°, L. Smulkstj, pateikusj in-

formatyvy Steigiamojo seimo veiklos prista-
tyma?, Antang Suginta, kuris, panaudodamas
daug faktinés medziagos, nutiesé tiltg tarp
Lietuvos demokraty partijos ir Lietuvos socia-
listy liaudininky demokraty partijos®>. LVLS
istorijg papildo istoriniais faktais nuspalvin-
tos Séjos antrastés ,,Musy sukaktuvininkai®ir
»Misy mirusieji®. Jose yra vertingos empirikos
asmenybiy zinynams, biografijoms rengti.

Apibendrinant Séjos pagrindines publika-
cijas, matyti, kad vyravo liaupsés varpininky
ideologijai, priesaika 1922 m. Konstitucijai
bei 1923 m. LVLS programai, valstie¢iy liau-
dininky veiklos Nepriklausomoje Lietuvoje
sureik§minimas ir prie§ tautininkus nu-
kreipta koviné retorika.

Séjos istoriniai tekstai jrode, kad ji vyk-
dé dar pirmajame zurnalo numeryje duota
priesaky ,séti tautinés, demokratinés min-
ties gradus“s. Ar jie sudygo ir koks derlius
iSaugo, apzvelgsime kitoje dalyje.

Tarp Séjos tiksly ir Lietuvos
valstieciy liaudininky
tradicijos

Gruadai biro, o augantj java ar net ir der-
liy geriausiai galéjo atspindéti tie, kuriems
Séja pirmiausia buvo skirta, t. y. jaunimas.
Jaunimui ir ypa¢ studijuojanc¢iam jaunimui
visg Séjos nagrinéjama laikotarpj buvo skir-
ta rubrika ,,Vivat Academia® Jos redaktoriais
(skyrelio tvarkytojais) buvo Vytautas Bildusas
(nuo 1956 m. iki 1958 m. antro numerio imti-
nai), Giedré Brigkaityté (nuo 1958 m. tre¢io nu-
merio iki 1960 m. penkto numerio), Jonas Gi-
baitis (bent jau 1963 m.)*. Séjos leidéjy démesj
akademiniam jaunimui isreiské 1958 ir 1960 m.
i8leistas atskiras leidinys Studenty varpas™.

Rubrikoje ,Vivat Academia“ atsispindi
jvairiapusis akademinio jaunimo gyvenimas,
taciau daugiausia vietos buvo skirta kulta-
rinei veiklai: leidiniy Lituanus, Metmenys,
Varpas, naujy knygy iSsamiems pristaty-
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mams, organizacijoms ir jy veiklai nusviesti.
Cia buvo aptariami Lietuviy studenty sajun-
gos renginiai, anonsuojami suvaziavimai ir
jy svarbiausi nutarimai, pateikiamos ,,Svie-
sos®, ,Santaros, Lietuviy studenty sajungos
organizacijy veiklos apzvalgos?.

Apibendrinant jaunimui skirty straipsniy
idéjines nuostatas, reikia pripazinti, kad dau-
gelis ju mazai skyrési nuo XIX a. pab.-XX a.
pr. Varpo dvasios®.

»Vivat Academia® parodo ir karty pozitrio
j istorinius jvykius, Lietuvos laisvinimo dar-
bo bei lietuviy i$eivijoje gyvenimo ir veiklos
suvokimo skirtumus. Séjos kolektyvui - se-
nosios ir viduriniosios kartos LVLS bendra-
minciams - atrodé, jog jaunimas gerokai sim-
patizavo anglosaksiskai kulttirai, per mazai
vertino Lietuvos istorija ir neperémeé tarpu-
kario liaudininky patyrimo. Pamokslaujantys
Séjos rasiniai Zadino jaunimo reakcijg. Karty
sankirta puikiai atskleisdavo nesusikalbéjima.
Stai 1956 m. Séjos antrame numeryje viduri-
niosios LVLS kartos atstovas M. Mackevic¢ius
(1956 m. balandzio 14-3ja jam sukako 50 mety)
ne pirmg kartg ragino lietuviskg jaunima ,,ne-
pamesti kelio dél takelio® ir ,,pirmoje eiléje
<...> pazinti ir sutapti su Lietuvos praeitimi,
jos istorija bei perimti Lietuvos politinéje isto-
rijoje jtvirtinta politiniy jégy diferenciacija®.

Labai greitai Séjoje pasirodé L. Smulkscio
laiskas®. L. Smulkstys nepritaré M. Macke-
vi¢iaus teiginiams, jog studentai ignoruoja
Lietuvos istorija, taciau patvirtino, jog san-
tarieciy suvaziavime jaunimas pasisaké uz
tai, kad ,liaudininky ir tautininky praeities
nesutarimai negaléty nulemti jy dabarties
santykiy“°. Taigi nei gruodzio perversmas,
nei autoritarinis valdymas jaunimui neatro-
dé neperzengiama kliatis liaudininkams ir
tautininkams dirbti kartu, siekiant Lietu-
vos laisvés. Tokios diskusijos pasirodymas
1956 m. Séjos puslapiuose buvo tam tikras
precedentas. Kitg, dar ryskesne polemi-
ka tarp Séjos kolektyvo ir jo bendradarbiy,
atstovaujanciy vienai Saliai, ir liberalaus

jaunimo bei jo vadovybés, atstovaujanciy
kitai $aliai, paskatino J. Avizos ir V. Stepo-
naviciaus straipsniai®. Juose buvo sitloma,
kg jaunimas turéty daryti, ko nedaryti ir
kaip galvoti, kad karty bendradarbiavimas
»pateisinty abi puses, o ypac studentija, nes
¢ia ji rasty politinj i$silavinima ir susipazin-
ty su partijos praeitimi, nuveiktais darbais
ir jos siekimais“. Pasak J. Avizos, santarie-
¢iai, skleidziantys nepagarbg ir neapykanta
vyresniajai kartai ir jos atliktiems darbams,
yra ,subankrutavusio totalitarizmo pasime-
tusios galvos“®. Siai pozicijai nepritariantys
J. Smulkscio atsiliepimai pasirodé Naujieno-
se’. Jis radé, jog toks poziiris varzo studenty
laisvos minties sklaidg ir paniekina Lietuvo-
je veikusiy varpininky principus ir tradicijas.
Séjos redkolegijos ir J. Smulki¢io sankirta®
buvo perkelta j Varpo, [ laisve ir kity leidi-
niy skiltis. | diskusijas dél santariec¢iy ideo-
logijos ar jos (ne)buvimo jsijunge ir Leonas
Sabalitinas, Jurgis Jaks-Tyris ir kiti3® Séjos
nuostata nesikeité. Jos teiginiai, kad santa-
riec¢iai nutolo nuo tikryjy Sakny, persiémé
naujomis ,,madomis®, Séjoje buvo ginami
dar ne kartg, o rubrika ,Vivat Academia®
vis bandé ,Santarg” pakreipti LVLS idealy
linkme. Tokia perdéta istikimybé politinei
tradicijai dar labiau gilino nataralig kar-
ty atskirtj, kurig buvo uzsibrézusi mazinti
Séja ir jaunimo terpéje negaléjo subrandinti
tokio derliaus, kurio tikéjosi jos leidéjai ir jy
bendraminciai.

Kitas Séjos priesakas buvo padéti jvairiy
politiniy sroviy tautie¢iams organizuotis,
kartu darniai ir sklandziai dirbti Lietuvai¥.
Séja daug vietos skyré jvairiy emigracijoje
veikusiy organizacijy veiklai. Vis délto red-
kolegijos démesio centre buvo Vyriausiasis
Lietuvos iSlaisvinimo komitetas (VLIK).
Skelbdami VLIK institucijy pareiskimus,
rezoliucijas, darby apzvalgas, Séjos bendra-
darbiai stengési atskleisti liaudininky tak-
tika, jtikinti skaitytojus, jog liaudininkai
yra jvairiy VLIK politiniy sroviy vienytojai.
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Liaudininky ir kriks¢ioniy demokraty ben-
dradarbiavimas atrodé gana konstruktyvus.
Netgi 1956 m., kai VLIK $iy grupiy pozicijos
akivaizdziai nesutapo (dél VLIK Tarybos
personalinés sudéties, krik$¢ioniy demokra-
ty organizacjy skaiciaus ir kt.), liaudininky
lyderiy vertinimai Séjoje buvo nuosaikds.
Antai jtakingas LVLS narys J. Daugéla, pa-
zéres $iek tiek kritikos, tuojau tai uzmirso ir
teigé, kad visi kiti, i$skyrus tautininkus, yra
»demokratinés tautos gyvybinés jégos®, ku-
rios reprezentuoja tikraji Lietuvos politinj
veidg bei tikrajg tautos valig®. 1957 m. LVLS
suvaziavime pirmininkas Juozas Pajaujis
pranesé, jog LVLS taktika bendradarbiauti su
krik$¢ionimis demokratais, nors kai kas tokj
bendradarbiavima vadino éjimu ,,ant krikde-
my pavadzio®, pasiteisino, todél liaudininkai
ir toliau pasisaké uz platy koalicinj bendra-
darbiavima®. Ir véliau vyravo nuostata, kad
santykiai su krik$c¢ionimis demokratais
sklandus, ,be maziausiy priekaisty“°. LVLS
savo forumuose su nostalgija bei pasigeréji-
mu prisimindavo tuos laikus, kai liaudinin-
kai ir demokratinés politinés partijos ,,dirbo
vienose gretose ar koalicijose, ir kvieté ,,ilga-
metes sgjungininkes” ir toliau dirbti kartu*.
Séjos zadéto ,sugyvenimo, paremto tole-
rancija“, nerandame straipsniuose, kuriuose
minimi tautininkai. Tarpukario istorijos
skiltyse Séja nepraleido progos isryskinti
tautininky autoritarizmo ir ,,vadizmo®. Tuo
paciu tautininkus kaltino ir emigracijoje*.
Tautininkams tarnaujancias jégas, pasak
Séjos vedamojo, vienija Lietuvos nepriklau-
somybés talka ir uolus pagalbininkas Stasys
Lozoraitis®, todél Lietuvos diplomatijos Sefui
Séja kritikos irgi ne$ykstéjo*t. S. Lozoraidio
veiklos metodai, pasak Séjos, kenkeé ne tik Lie-
tuvos laisvinimo darbui iseivijoje, bet buvo
»pavojingi ir ateities Lietuvai — kvepia 1926 m.
gruodzio 17 d. perversmo sukurtojo vadisti-
nio rezimo tesiniu ilaisvintoje valstybéje®s.
Tautininky pasitraukimas i§ VLIK ,laiky-
tina natairalia tautininky nusistatymo isda-

va“, teigé J. Daugéla ir pridaré, kad VLIK de-
klaruotas Lietuvos atkirimo demokratiniais
pagrindais siekis niekada nebuvo priimtinas
tautininkams, o nepasitikéjimas tauta ,ver-
¢ia tautininkus visu veidu ir atvirai atsisukti
atgal i vadistine diktatarine sistema™“®. Séjai
tautininkai buvo idéjiniai politiniai priesi-
ninkai ir prarasta politiné srové. LVLS, ne-
matydama jokiy galimybiy su jais bendra-
darbiauti iSeivijoje, nepaliko politinés ni$os
ir basimuose i$vaduotos Lietuvos projektuo-
se. 1953-1963 m. Séjos nuostata buvo daug ra-
dikalesné nei LVLS pozicija 1926 m. gruodj,
poperversminiu laikotarpiu®. Séjos straips-
niai Siuo pozitriu buvo kur kas kovingesni
nei 1926 m. pabaigoje ir 1927 m. pradzioje
LVLS CK posédziy medziaga*, radikalumu
joms nusileidzia ir poperversminio Lietuvos
itkininko ar Lietuvos Ziniy numeriai.

Séja akivaizdziai paliudija, kad LVLS nau-
jos realybés nenoréjo priimti. 1953-1963 m.
Séjoje niekur neteko aptikti liaudininky ke-
tinimy keisti savo santykiy su tautininkais
taktikos. Ir 1963 m. H. Blazas, nors ir pri-
pazindamas pasikeitusio pasaulio realijas,
negali ,i$silaisvinti“ i§ tarpukario partiniy
rieteny®. LVLS pernelyg gilus jklimpimas j
tarpukario istorijos maitinamas politines ais-
tras, ,uzsiiminéjimas vien tulzies liejimu’®
neturéjo perspektyvos. Tokia LVLS pozicija
nesiderino ir su leidinio Séja credo - ne skirti,
o vienyti. Séja tik dar kartg patvirtina teiginj,
kad jaunosios liberaly kartos viltys sukurti
liaudininkus ir tautininkus vienijanéig poli-
ting srove nagrinéjamu laikotarpiu neturéjo
realaus pagrindo®.

Valstiec¢iy liaudininky idéjinés
nuostatos ir nepriklausomos
Lietuvos projektai Séjoje

Jau minéjome, kad LVLS istorija uzémeé
i§skirtinj vaidmenj Séjoje. Jos kritinis jver-
tinimas galéjo bati pagrindas valstieciy liau-
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dininky ideologinéms diskusijoms emigra-
cijoje. Taciau Séjos tekstuose labai stigo $ios
politinés srovés vertybiy analizés.

Séjos kolektyvo personaliné sudétis verté
laukti astriy diskusijy. Aktyvus liaudininkas
L. Smulkstys Lietuvoje ketvirtajame de$im-
tmetyje priklausé Vinco Kvieskos grupei, kuri
astriai kritikavo CK taktika ir sieké reformuo-
ti sajungos programines nuostatas*. 1933-iai-
siais ir vélesniais metais V. Kvieskos réméjas
buvo ir kitas to meto Kauno LVLS kuopos na-
rys, LVLS CK narys, emigracijoje Séjos ben-
dradarbis Jonas Makauskas. Dél ideologiniy
nesutarimy ir kity priezasc¢iy 1933 m. gruo-
dzio 17 d. jis buvo netgi pasalintas i§ partijos®.
Dél nesutarimo su partijos vadovybe 1934 m.
buvo svarstytas ir priimtas CK nutarimas pa-
Salinti i§ LVLS ir Séjos bendradarbj, to meto
aktyvy liaudininka A. Sugintg*. Dar vienas
Séjos bendradarbis A. Valuckas, ketvirtaja-
me de$imtmetyje dirbdamas Lietuvos Ziniy
redakcijoje, rapinosi liaudininky ideologijos
baru ir turéjo siekiy ,,sutvirtinti liaudininky
politine linijg**. Ilgametis Lietuvos jaunimo
sajungos narys (LJS), jos centro valdybos se-
kretorius, jtakingas Varpo redkolegijos narys
Nepriklausomoje Lietuvoje M. Mackevicius
irgi turéjo savy ambicijy’®. LVLS jaunyjy liau-
dininky siekiai reformuoti sajunga ketvirtojo
desimtmecio Lietuvoje nebuvo jgyvendinti.
XX a. 6-7 deSimtmeciais emigracijoje minéti
ketvirtojo desimtmecio jaunieji liaudininkai,
émesi vadovauti $iai politinei jégai, turéjo ne
tik galimybiy, bet ir gyvenimo jiems suteikta
priederme i$vystyti gilias diskusijas dél vals-
tie¢iy liaudininky programos reformavimo
ir pasirengimo jgyvendinti iskilusius uzdavi-
nius. Taciau nieko pana$aus nerandame Seé-
joje. I8imtis biity jau paminéta J. Smulkscio
jaunimo ,,Santaros“ sambtrio réméjo pozici-
jos rai$ka. Deja, karty ideologinis konfiktas
neperaugo j gilesnes vidines liaudininky ver-
tybines diskusijas Séjoje.

Tik penktaisiais Séjos metais LVLS émé
dométis savo programa ir pripazino, kad re-

alybé yra kebli. Neturéta ne tik konkrecios
programos, bet ir vertybiy skalé buvo labai
neaigki. Politinis atsilimas SSRS, Vengrijos
jvykiai, demonstracijy banga Lenkijoje pri-
verté ir liaudininkus pazvelgti i priekj. J. Au-
dénas pripazino, kad krik§¢ionys demokratai,
socialdemokratai turéjo uzéme daug geresne
padéti: jy tradicinés, pamatinés idéjos buvo
aiSkesni orientyrai veiklos programoms kur-
ti. Liaudininky $altiniai, kurie teiké energijos
patraukti tauta 1918-1926 m. po 30 mety labai
verzlaus pasaulio judéjimo j priekij, atrodé la-
bai seklas. Todél iskeltas tikslas ,, duoti pilnes-
nj, platesnj ir i§samesnj turinj principinéms
liberaliai demokratinés lietuviy visuomeneés
ideologijos idéjoms, panaudojant lietuviskos
medziagos $altinius“ buvo labai sveikintinas®®.
Kvietimas skelbti konkursg programinei stu-
dijai parengti teiké vilties, jog prasidés rea-
lios liaudininky ideologijos paieskos. Taciau
J. Audénas, prisimings placig ketvirtajame
des$imtmetyje vykusig liaudininky ideologine
diskusija, jos rémus labai susiaurino - i§ dau-
gelio jis sitilé pasirinkti J. Mantvilos poziirj
ir karybiskai jj taikant ,,sukurti liberaliai de-
mokratinés lietuviy visuomenés kodeksg“. Be
gilios, iSsamios diskusijos dél LVLS liberaliz-
mo principy sampratos i§vystymo nebuvo ga-
lima tikeétis konkrecios realistinés programos.
Pirmiausia vertéjo susitarti dél pagrindy.
1957 m. rudenj vykes LVLS suvaziavimas
ideologijai ir programai vél neskyré démesio®
ir taip save kaip politine srove pasmerkeé savi-
izoliacijai. Negaléjo buti jgyvendintas ir Séjai
iskeltas tikslas — paskui save vesti jaunima.
Jaunimas labai greitai tolo ne tik nuo senosios,
bet ir viduriniosios liaudininky kartos. Teisus
buvo Leonas Sabalitinas, 1958 m. rases, kad
»liaudininkai turédami gana tvirta ideologinij
pagrinda nesistengia jo i$tekliaus iSnaudoti ir
ji interpretuoti pasikeitusiy ir besikei¢ianciy
aplinkybiy akivaizdoje*°. Po penkery mety
(1963 m.) LVLS suvaziavime tg patj pakarto-
jo liaudininky lyderis ir aktyvus Séjos ben-
dradarbis H. Blazas. Jis pripazino, kad nuo
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Varpo laiky i§ esmés pasikeites pasaulis jpa-
reigojo liaudininkus ne tiek Zvalgytis j praeitj,
kiek ,,jsigilinti j dabartj, kur esame, ir méginti
jzvelgti ateitj,  kur einame®". Deja, ir §j karta,
deklaravus, kad liaudininky stuburas, kaip ir
varpininky laikais, lieka laisvés, Zzmogaus tei-
siy, tolerancijos, socialinio teisingumo ir lygy-
bés idealai, j ateitj nebuvo pajudéta®. Libera-
lizmo principy esmé ne tik placiau neisvystyta,
bet Séjoje nevyko net tokios diskusijos. Jvardije
save liberalais, liaudininkai nepagrindé ir lais-
vés siekio. Emigracijoje tokios diskusijos vyko
tarp jaunimo ir ypa¢ akademiniu lygmeniu.
To puikus jrodymas santarie¢iy judéjimas,
kurj Séja akylai stebéjo, ir paziary jvairové
studijoje ,Lietuviskas liberalizmas“:. Kny-
gos autoriai, pasak Vytauto Kavolio, atskleidé,
kaip ,tremtyje apie laisve galvoja lietuviai ja
supranta“*. Ten savo nuostatas désté ir liaudi-
ninky atstovas Jurgis Jaks-Tyris. Si aplinkybé
irgi netapo postimiu diskusijai Séjoje.

Sestajame desimtmetyje ir septintojo desim-
tmecio pradzioje LVLS vél grjzo prie 2-3 desim-
tmeciy ideologinio neapibréztumo. Liaudinin-
kai Séjoje, kaip ir 1923 m. programoje, aiskiau
respektavo demokratinius nei liberaliuosius
principus®. 1953-1963 m., net ir 1973-iaisiais
LVLS netgi nepriartéjo iki ketvirtojo desim-
tmecio liaudininky intelektualy J. Mantvilos
(J. Lazausko), V. Kvieskos, M. Mackeviciaus,
Albino Rimkos ir kity bandymo akcentuoti
liberaligsias ir socialdemokratines vertybes ir
apie tai vykusiy ideologiniy diskusijy®®.

Deja, Séjoje liaudininkai net nebandé per
skaudziy patir¢iy prizme (autoritarinis re-
zimas Lietuvoje, emigracija, politiné veikla
Europoje ir JAV) kritiskai pazvelgti | savo
politinés srovés ideologija ar gilintis j aikios
ideologijos nebuvimo priezastis. Jaunoji karta,
j kurig apeliavo Séjos leidéjai ir réméjai, galéjo
jsitraukti tik j naujas salygas reflektuojancios
tarpukario istorijos studijas ir vadovaujantis
jomis modeliuoti busimos veiklos programas.

V. Kavolio metafora ,,idéjiné mazakraujys-
teé“7, taikyta visiems liberalais save jvardiju-

siems i$eivijoje, labai tinka ir Séjos idéjinei
krypciai bei valstie¢iy liaudininky emigra-
cijoje ideologijai apibudinti.

Su vertybinémis nuostatomis tiesiogiai
siejasi projekty Lietuvai kiirimas. Séja aki-
vaizdziai jrodo, kad LVLS save jvardijo kaip
labai svarbig, jei ne pagrindine, politine jéga
busimos nepriklausomos Lietuvos politikoje.
Todél vertéty klausti, kokia veiklos programa
1953-1963 m. ji parenge.

Valstieciai liaudininkai biisimos Lietuvos
projektus karé dar gyvendami Europoje, Vo-
kietijoje®®. Pradéjus leisti Séjg, démesys labiau
buvo telkiamas Lietuvos laisvinimo bylai. Vis
délto zurnalo rengiamose kasmetinése gegu-
Zinése, suvaziavimuose liaudininkai vienas
kitam primindavo Lietuvos ateities plany
karimo batinybe, taciau $ios iniciatyvos taip
ir likdavo gerais ketinimais. Programinio do-
kumento arba bent jo metmeny liaudininkai
neturéjo nei $eStajame ir septintajame desim-
tmetyje, nei astuntojo deSimtmecio pradzio-
je. 1962 m. sausio 27 d. Cikagos liaudininky
susirinkime LVLS CK narys H. Blazas ragino
sukurti ,,tokj bisimos Lietuvos idealg, kuris
bty priimtinas tiek tautos Tévynéje, tiek ir
uz jos riby“. Tokios programos pagrindas,
pasak jo, turéjo buti 1922 m. LR Konstitucija.
Taciau nei H. Blazas, nei kiti kazkodél ne-
prisiminé fakto, jog liaudininkai uz 1922 m.
Konstitucijg net nebalsavo. Ar Séja ir LVLS
septintajame de$imtmetyje jau buty atidavu-
si balsus uz 1922 m. Konstitucija? H. Blazo
prane$imas leisty atsakyti teigiamai. Atrodo,
jog Séjos pirmojo numerio pazadas vie$ajj lie-
tuviy gyvenimg emigracijoje kreipti ,kons-
truktyvigja, pozityvigja kryptimi“ nebuvo
visiskai uzmirstas. Sig nuomone patvirtinty
H. Blazo raginimas sudaryti tokiag politine
platforma, kurig galéty paremti ir kitos poli-
tinés jégos emigracijoje. Tik kazin ar $is liau-
dininky lyderis buvo nuoseklus, mat jis, regis,
nejzvelgé jokiy esminiy skirtumy tarp LVLS
1923 m. programos ir 1922 m. Konstitucijos™.
Tokie pasisakymai suvaziavime vercia many-
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ti, jog LVLS keité ne tik taktikg, bet keitési ir
partijos vertybés.

Kaip jau teigéme, Séjoje rimtos ideologi-
nés diskusijos nebuvo, todél ir vertybinés
nuostatos nebuvo patikslintos. Nezengus sio
zingsnio, kazin ar buvo galima parengti nuo-
seklig partijos veiklos programa.

Skirtingainei 1963 m. H. Blazas, 1971 m. lie-
pos 3 d. LVLS suvaziavime jos pirmininkas
M. Mackeviciaus jau pabrézé, jog pagrindinés
partijos veiklos gairés turi bati lietuvybés i$-
laikymas ir tautos savasties puoseléjimas ak-
tyviai dirbant lituanistinj $vie¢iamajj kulta-
rinj darba”. Politinés veiklos centra jis perkélé
i VLIK. | partiec¢iy priekaistus, kad partijos
vadovybé nesirapina programos i$laisvintai
Lietuvai karimu, jis atsaké taip: ,Taciau po-
litiné, tkiné, socialiné ir kultiiriné programa,
kuri nebtna paremta realiomis salygomis,
néra vertinga ir nepateisina jai dedamy vil¢iy.
Dabar nezinome, kuriose vidaus ir tarptauti-
nése aplinkybése Lietuva prisikels i§ dabarti-
nés vergijos <..>“ ir pasiilé: ,nuo programos
sudarinéjimo susilaikyti arba vien Siuo rei-
kalu placiau i$sitarti“2. Beje, M. Mackevicius
LVLS programinémis gairémis jvardijo 1902
m. Lietuvos demokraty partijos programa ir
ypac pabrézé jos siekiy siekj - ,Laisva ir ne-
priklausanti kitoms valdzioms ir tautoms Lie-
tuva. Gyventojy vyriausybé visuose Lietuvos
reikaluose®”. Partijos kolegoms M. Mackevi-
¢ius pazadéjo, kad nepriklausomoje Lietuvoje
LVLS programa bus smulkiai i§déstyta. Giles-
niy ideologiniy diskusijy nebuvimas, veiklos
programos neturéjimas, manytume, buvo
svarbi kliatis Séjai nuosekliai jgyvendinti
savo uzsibréztus siekius.

I$Svados

Svarbus LVLS zidinys emigracijoje, jos
organizacinis idéjinis centras buvo Zurnalas
Séja. Ji skelbési esanti tautinés demokrati-
nés minties leidiniu. Séjos $ukis - ,rimtis,

saikas, gera valia“ teiké viltj, jog valstie¢iai
liaudininkai taps vienijancia jéga politiskai
susiskaldZiusioje ir susipriesinusioje lietuviy
iSeivijos bendruomenéje. Séjos pirmojo nu-
merio vedamasis jtikinamai pareigkeé, kad jos
kolektyvas vadovausis dar XIX a. varpinin-
ky deklaruotais tikslais — zadinti, budinti ir
gaivinti tautiskuma bei valstybingumo siekj.
Leidinys pirmiausia turéjo pasiekti jaunima,
zadinti jo patriotinius jausmus, neleisti uz-
mirsti rysio su Lietuva ir jtraukti jaunima j
Lietuvos laisvinimo darba.

Igyvendinti $iuos tikslus padéjo Séjos sky-
reliai ,Dokumenty $viesoje, ,Lietuviy tau-
tos kanciy keliais®, kuriuose buvo skelbiami
skaudziausiy Lietuvos istorijos tarpsniy $al-
tiniai. Rubrika ,Vivat Academia® atspindéjo
jvairiapusj jaunimo, ypa¢ akademinio, gyve-
nima, jo paziaras ir siekius.

Valstiec¢iai liaudininkai Séjoje galéjo pa-
reiksti savo nuomone aktualiais gyvenimo
iSeivijoje klausimais, tinkamai informuoti
partijos narius ir réméjus apie rengiamus
suvaziavimus, samburius, kviesti idéjos bi-
¢iulius | jvairius renginius, vakarones, gegu-
zines. Séja sudaré salygas valstie¢iams liau-
dininkams veikti.

Séja yra svarbus $altinis to meto LVLS ver-
tybinéms nuostatoms pazinti. 1953-1963 m.
straipsniai liudija, jog LVLS nesugebéjo, o gal
ir nenoréjo atsisakyti sureik§minto savo indé-
lio j tarpukario Lietuvos kiirimg, perdéto po-
litinio angazuotumo ir toliau monopolizavo
varpininky palikima. Dél $iy priezas¢iy mi-
nétu laikotarpiu Séjai nepavyko jgyvendinti
svarbaus siekio — ne skaldyti, o telkti iSeivija.
LVLS veikéjai, nors ir suprate, jog Lietuvos
laisvinimo byloje labai svarbi vienybé, uz ja
daznai pasisakydami nematé galimybés kartu
dirbti su tautininkais ar jiems, pasak valstie-
¢iy liaudininky, artimais politiniais veikéjais.
Tautininkiska srove Séja jvardijo kaip ,,vadis-
tinj frontg®, kuris, liaudininky manymu, bet
kokia kaina stengési prasiskverbti i lietuviy
politinio gyvenimo iSeivijoje vieSuma ir pa-
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kenkti ne tik valstybés vadavimo darbui, bet
ir ateities Lietuvai. Séjai tautininkai buvo pra-
rasta politiné srové. Séjos nuostata $ios politi-
nés jégos atzvilgiu buvo daug kovingesné nei
LVLS pozicija 1926 m. gruodj, poperversmi-
niu laikotarpiu. 1926 m. pabaigoje ir 1927 m.
pradzioje LVLS CK dokumentai buvo daug
nuosaikesni nei pasisakymai Séjoje.

Tokia Séjos pozicija labai trukdé jgy-
vendinti ir kitg $io leidinio uzdavinj - bati
jaunimo centru, padéti jam neatitolti nuo
Lietuvos ir dirbti drauge jo labui. LVLS su-
keltos diskusijos Séjoje dél jaunimo politinio
principingumo stokos, jo krypsnio i$ tauti-
nés demokratijos j oportunistinj, susijusj su
tautininkais, kelia atitolino Séjg nuo jauni-
mo, ypac akademinés jo dalies. Kita vertus,
ry$iai nenutritko. Rubrika ,,Vivat Academia®,
kuria tvarké jauni bendradarbiai, nuolat pa-
laiké rysj su bendraamziais, dirbo informa-
cinj kultarinj darbg.

Lietuvos okupacija, emigracija, jvairiy
kultary apsuptis, greitai besikei¢iancios gy-
venimo ir veiklos salygos natiiraliai reikalavo
atsisakyti stereotipy, naujai jvertinti praeitj,
o ypac apsispresti dél vertybiniy prioritety ir
ateities programy. LVLS organizacinj idéjinj
branduolj i$eivijoje sudaré dar XX a. trecia-
jame de$imtmetyje buve labai aktyvas liau-
dininky ideologijos modernizavimo sajudzio
dalyviai L. Smulkstys, M. Mackevicius, J. Ma-
kauskas, A. Valuckas ir kt. Deja, 1953-1963 m.
Séja rodo, jog iSeivijoje jie liko istikimi eklek-
tiskai valstie¢iy liaudininky ideologijai, kuri
jiems buvo kliatis siekti politiniy tiksly 1918-
1940 m. LVLS lyderiai i$eivijoje nesugebéjo
i$plétoti ideologinés diskusijos ir parengti
aiskios, naujoms aplinkybéms pritaikytos
programos. Jvardije save liberalais, liberaliz-
mo principy jie nepagrindé, todél liko ,jstri-
ge“ praeityje. H. Blazo, M. Mackeviciaus ir kt.
LVLS suvaziavimuose deklaruota istikimybé
1923 m. LVLS ar net1902 m. LDP programoms
akivaizdziai liudija, jog projekty veikti islais-
vintoje Lietuvoje nebuvo parengta.

Nuorodos

1. Siame straipsnyje terminai ,Lietuvos vals-
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PEASANT POPULIST IDEAS IN SEJA (1953-1963)

The Séja journal, published from 1953 to
1977, was at the center of the organizational
and ideological life of the Lithuanian Peasant
Populist Union (LPPU) in exile. Is founder
and long-time editor was Grozvydas Juozas
Lazauskas; he was assisted by Liudas Smulks-
tys, E. Borei$a, and Antanas Rakas; promi-
nent contributors included Juozas Audénas,
Mecys Mackevicius, and others. The journal
was national and democratic in orientation;
it published many texts on, and reminis-
cences of, events in Lithuanian and LPPU
history; and it reflected the development of
Peasant Populist ideas. Séja’s main purpose,
following in the footsteps of the varpininkai
movement, was to foster and keep alive the
national spirit and the quest for independen-
ce through publishing and community acti-
vities. But the second objective - to bring to-
gether the entire exile community, regardless
of its political bent, for the common purpose
ofliberating Lithuania — was more difficult to
achieve because of the LPPU leaders’ political
partisanship; their exaggerated distrust of

anyone who for one or another reason could
be closer to the nationalist (tautininkai) mo-
vement; and their wish to monopolize the
ideological center of diaspora political life.
These attitudes hindered Séja in accomplis-
hing another objective - to lead young people
and educate them in the spirit of Lithuanian
ideals. The gap between the publishers and
main contributors of Séja, on the one hand,
and young, especially academically oriented
people, on the other, widened constantly.

The organizational and ideological core of
the LPPU in exile was formed by people who
had been very active in modernizing Peasant
Populist ideology in the 1920s, including
L. Smulkstys, M. Mackevicius, ]. Makauskas,
and A. Valuckas. Unfortunately, the issues of
Séja from 1953 to 1963 show that these and
other LPPU activists in exile remained faith-
tul to the eclectic Peasant Populist ideology
of the first half of the 20th century; hence,
they were unable to broaden the ideological
discussion and to develop a clear program
suitable for the new circumstances.
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Pilietinés visuomenés konturai
Metmenyse 1986-1996 m.

Pries$ leidziantis j analizés bei interpretaci-
jy labirinty pasaulj, batina pagristi démesio
objekta. Zurnalas Metmenys buvo plataus
iSeiviy burio oficiozas, leidZiantis i$reiksti
vienaip ar kitaip su lietuvybe susijusias pa-
ziiras. Metmenyse savo tekstus publikavo
nemaza dalis Lietuvos ieiviy. Taciau Siame
straipsnelyje bus apzvelgiama tik Vytauto
Kavolio retorika. Viena vertus, tokj pasirin-
kima lémé subjektyvus $iy eilu¢iy autoriaus
noras panagrinétivieno jzvalgiausiy Lietuvos
sociology tekstus. Kita vertus, Kavolis buvo
vienas i§ Metmeny sumanytojy ir ilgametis
zurnalo redaktorius, sykiu ir pats jame daug
rades. Siekiant i$siaiSkinti V. Kavolio jsivaiz-
duojamus Lietuvos pilietinés visuomenés
konttirus ir buvo analizuoti Metmenys.

Kodél tik desimt mety? Turint galvoje, jog
Kavolis nuo jaunystés buvo angaZuotas Lie-
tuvos reikalams, sakytume, bty galima na-
grinéti ilgesne perspektyva aprépiancius jo
darbus méginant uzciuopti pilietinés visuo-
menés kontiirus Kavolio darbuose apskritai.
Paskutinis gyvenimo de$imtmetis buvo pa-
sirinktas, siekiant paziaréti, ar ir kaip keité-
si profesoriaus retorika Lietuvos atgimimo
kontekste. Noréta i$siaiskinti, kaip Kavolis

reagavo j gimtinéje vykusias peripetijas, ku-
rios konteksto detalés jam atrodé svarbiau-
sios. Zinant, jog Kavolis visa savo gyvenima
islaiké jautruma gimtinei, siekta panagrinéti,
kaip besikeic¢ianti politiné bei socialiné situ-
acija veiké profesoriaus nagrinéjamy temy
diapazong. Uzbégdami uz akiy, galime pa-
minéti, jog retorika vis délto keitési ir nuo
gana abstrak¢iy klausimy buvo pereita prie
palyginti konkreciy temy.

Prie§ pradedant analize, dera paminéti ir
tai, jog V. Kavolis Lietuvoje praleido tik ketu-
riolika mety, ,jam neteko patirti sovietinés
represijos ar spaudimo, bet jy pakako, kad
i8laikyty laisvg ir nepriklausomg dvasia bei
egzistencine iStikimybe savajai bendruome-
nei“. Pirmieji metai uzsienyje tada dar jau-
nuolio taip pat nelepino. Vis délto sugebéta
nepalazti - i$siskyrimas su valstybe ,tapo
egzistenciskas ir lémé basimam mokslinin-
kui visg likusj gyvenimg ieskoti pakitusios
baties prasmeés, tapusios svarbiu jo karybi-
nés veiklos motyvu.

Ne paslaptis, kad savo tekstuose Kavolis
stengési neprisiristi prie vienos disciplinos,
neapsiriboti vienomis problemy, bet ,griu-
vinéti®, siekiant ,atsikelti“ naujose situaci-
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jose ir erdvése. Vadovaudamasis minétomis
nuostatomis jis plété savo nagrinéjamy temy
diapazona: nuo dailés sociologijos iki civili-
zacijy analizés. Tac¢iau kalbant apie lietuvybe
dera paminéti, jog Kavolis niekada nuo jos
nebuvo nuklydes. Keitési nagrinéjamos te-
mos ir kalbéjimo maniera, tac¢iau istikimybeé
gimtinés aktualijoms isliko visada. Kavolis
buvo jsitikines, kad jei pats nebusi i$tikimas
savo propaguojamoms mintims, tai kaip gali
tikétis, kad tavimi tikés ir domeésis kiti. Grei-
¢iausiai tai ir buvo postulatas, kuriuo jis sieké
zadinti susidoméjima lietuvybés tematika.

Zurnalo Metmenys apzvalga

Gyvendamas emigracijoje V. Kavolis
nuolat tyrinéjo Lietuvos kulttrg. Profesoriui
svarbus lietuvybés klausimas su skirtingy
pjuviy palete — religija, modernéjimu, kul-
tarinémis transformacijomis, moralinémis
vertybémis, socialinémis nuotaikomis. Gali-
ma sakyti, kad V. Kavolio veikalai radosi ,,i$
gilios vidinés batinybeés, i§ asmenisko susira-
pinimo spresti lietuviy kulttiros uzduotis - t.
y. atsakingai jvertinti praeitj, kuri tapty ,,sava
ne vien jausmais, bet ir moraline vaizduote®.
Galimybé susipazinti su tokiomis idéjomis
sovietinéje Lietuvoje intelektualams buvo
lyg gaivus oro gurksnis. Net ir po daugelio
mety, kai esame laisvi bet kokioms mintims,
V. Kavolio tyrinéjimo pjiviai lieka aktualts.

1986-1996 m. laikotarpyje V. Kavolis Met-
menyse paskelbé vienuolika savo straipsniy.
Galima sakyti, vidutinigkai jis ragydavo kas
antram leidinio numeriui (Metmenys* i$ei-
davo dukart per metus), arba, kitaip sakant,
karta per metus. Profesoriaus straipsniy
tematika labai plati: nuo kultarinés trans-
formacijos tyrinéjimy ir civilizaciniy laziy
ieSkojimo Lietuvoje iki globalizacijos i83a-
kiy bei liberaliy vertybiy aptarimo. Veik visi
autoriaus darbai, spausdinti Metmenyse, yra
vienaip ar kitaip susieti su Lietuva.

Kavolio tekstus, paskelbtus nagrinéjamo
laikotarpio Metmenyse, galima skirti  dvi
dalis. Pirmaja sudaryty straipsniai, susije su
Lietuvos kulttiros transformacija / moder-
nizacija’, antraja - straipsniai, kuriuos as$ ir
jvardijau kaip pilietinés visuomenés kontary
braizyma®. Si straipsniy dalis ir tapo raginio
analizés objektu. Jdomu, kad nagrinéjama
tematika pasikeité kaip tik 1990 m. Kavolio
tekstai iki tol labiau priminé gana sudétingus
akademinius ir i$§samius tyrimus, plaukian-
¢ius i$§ bendro autoriaus doméjimosi Lietuvos
kultaros reikalais (gilinosi j istorinius laikus,
bandydamas uzciuopti vélesniy procesy ge-
neze, pvz., ly¢iy santykiy evoliucija, ar kul-
taros modernéjimg apskritai). Pastebétina,
jog analizuojamg Lietuvos kultiirg jis sten-
gési vaizduoti pozityviai, t. y. parodydamas
istorinius lietuviy kultaros laiméjimus (pvz.,
straipsnyje ,Ankstyvoji lietuviy kultiiros
modernizacija“ jis iSryskina 1563 m. Vilniaus
seime priimtg beprecedentj nutarimg Euro-
poje, uztikrinantj lygias teises i$pazinti ir
skelbti bet kurig religija! Siuo religiniu laisvés
poziariu Lietuva aplenké net tokias liberalias
valstybes kaip Olandija ar Anglija), tuo tarsi
mégindamas jkveépti ir palaikyti didziavima-
si savo tautybe. Galimas daiktas, jog tokios
pozicijos akstinas buvo sovietmeciu vykdyta
nutautinimo politika. Mégindamas atpazin-
tilietuvybés unikaluma ir taip sklaidydamas
nitrias nuotaikas, Kavolis tarsi siekia suteik-
ti optimizmo, tautie¢iams siiilydamas savita
lietuvybés interpretacijos fabula.

Véliau profesoriaus retorika akivaizdziai
pasikeité - sudétingas akademines proble-
mas pakeité lengvesni, trumpesnés apimties,
taciau ne maziau reik$mingi ir jtaigts teks-
tai, plaukiantys i§ tuometés sociopolitinés
aplinkos. Galima paminéti, jog po Lietuvos
Nepriklausomybés atgavimo jis tapo griez-
tesnis (turint galvoje Metmenyse paskelbty
straipsniy retorika) — nors ir nemoralizavo,
bet nevengé kritiskesnio Zodzio. Taip, ko
gero, jis elgési suvokdamas, jog budami laisvi
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ir nepriklausomi, mes nebegalime nieko (pvz.,
okupanty) kaltinti kaip tik save pacius dél da-
romy klaidy. SavikritiSkumo ar savianalizés
svarbg Kavolis stengési pabrézti dazname
savo straipsnyje. Jis neretai analize¢ pradédavo
nuo istorinés perspektyvos, kviesdamas atpa-
zinti ir pasimokyti i§ klaidy. Dar vienas Ka-
voliui labai svarbus aspektas, tai polilogo uz-
tikrinimas. Nes tik pasitelkus polilogg galima
i$girsti jvairiy nuomoniy ir tik apsvarscius vi-
sus argumentus galima priimti teisingiausius
sprendimus. Atviras polilogas, jo manymu,
i$vaduoja i$ koncentruotos galios spasty, nes
taip uztikrinama teisé pasisakyti visiems, o
tai neleidzia atsirasti moralizuojamai ar dik-
tuojamai retorikai. Kavolis polilogus labai
mégo ir pats nuolatos juose dalyvavo.

Vytautas Kavolis stengési buti $aukliu ir
zadinti Lietuva ne tik savo darbais, bet ir
jkvépti Siam darbui kitus. Pastebétina, jog
iki 1990 m. Kavolis rasé beveik j kiekvieng
zurnalo numerij (53, 54, 55, 56, 57, 58,), 0 véliau
jis tarsi apmazino produktyvuma (praleido
59, 62, 65, 67, 69 numerius). Kita vertus, po
1990-yjy nesunku pastebéti, jog Metmenyse
kur kas dazniau émé reikstis nebe iSeiviai,
bet Lietuvoje gyvenantys autoriai (A. Slioge-
ris, J. Ivanauskaité, T. Sodeika, A. Sverdiolas,
E. Aleksandravicius, A. Tereskinas, R. Mi-
knys, L. Donskis, S. Parulskis ir kiti). Su
daugeliu i§ minéty autoriy V. Kavolis turéjo
asmeninj santykj. Jis sieké pazinti asmenybe,
pazadinti jos smalsuma. Tokiu budu Kavolis
sieké suburti atsakingy, drasiai mastanciy
ir nebijanciy viesai reiksti nuomone pilieciy
branduolj. Jo manymu, tai ir buvo pilietinés
visuomenés esmé - susibarusi ir bendram
tikslui jsipareigojusi bendruomené. Remian-
tis $iuo pavyzdziu, ko gero, buty galima sa-
kyti, jog Metmenys Kavolio vaizduotéje grei-
¢lausiai turéjo ir kitg paskirtj, t. y. ne tik tapti
tribina talentingiems autoriams pareiksti
savo mintis bei idéjas, bet ir ugdyti, bran-
dinti ir tarpusavyje socializuoti intelektinj
Lietuvos sluoksnj.

Liberalas polilogai

1990 m. V. Kavolis parasé straipsnj ,,Glo-
balizacijos akivaizdoje”. Jame autorius pa-
teikia globalizacijos samprata, aptaria priva-
lumus, o kartu, tarsi nujausdamas netolimos
ateities jvykius Lietuvoje, perspéja, kokiy
grésmiy reikia tikétis, kaip mokéti atsirinkti
reikalingus ir reik§mingus dalykus. Profeso-
rius teigia, jog ,,svarbu i$saugoti gyva savo
paciy skirtingumo samone, iSmokti laisvai
dalyvauti globaliniame kultaros sluoksnyje,
jo turinj kritiskai vertinant savo paciy stan-
dartais (nebutinai tradiciniais), bet i$ saves
reikalauti, kad juy elgesiai baty universaliai
suprantamu budu intelektualiai apginami
globalinio polilogo plotméje®. Toks globa-
lizacijos ,sampratos modelis turéjo buti
naudingas jauniesiems Lietuvos politikams,
savarankiskai stojusiems prie valstybés vai-
ro, dar neturintiems pakankamai patirties ir
ziniy. V. Kavolis stengiasi parodyti, kad glo-
balizacija néra okupacija, kurios reikéty bi-
joti — ,,universalumu Zymima nebe kuri nors
vertybiy sistema (kaip buvo sovietmeciu), bet
visy su visais polilogo galimybé, tampanti
nei§semiama - bet ir neabsoliucia - ,,trascen-
dencija“ kiekvienam savitumui pakedenti.
Profesorius supranta, jog peréjimas i$ vienos
sistemos j kitg reikalauja laiko, todél retoris-
kai klausia, ar jmanomas pasaulis, kuriame
bendruomenés bty archajiskos, visuomeni-
nés institucijos modernios, o tose institucijo-
se ir bendruomeneése klajojanti ,,dvasia“ (me-
nas, religija, sociologija) - postmoderni.

Kavolis, tarsi nujausdamas, kokie stereoti-
pai ir kokios fobijos laukia tautos, i§gyvenan-
¢ios permainy laikotarpj, kiek daug nesau-
gumo ir neaiSkumo klausimy knibzda stojus
globalizacijos akivaizdon, uzbégdamas jvy-
kiams uz akiy bando sklaidyti Sias baimes ir
braizo orientyrus: ,,iSkeliaujanti j pasaulj tau-
ta tampa visuma zmoniy, kurie, nesijausdami
»pasaliediais® ar ,,sveciais®, dalyvauja vienos
istorinés patirties komunikaciniame lauke,
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t. y. viename ir kultarineg, ir politine reik§me
jgijusiame polilogy ansamblyje“°, be to, per-
spéja apie laukiancig nelengva nasta: ,toks
polilogas disciplinuojamas kritiSkumu ir sau,
ir kitiems'. Nors prabégo beveik pora de-
$imtmeciy, daugelis globalizacijos nuostaty,
nuzyméty Kavolio anuomet, vis dar gajos vi-
suomengje vienokiais ar kitokiais pavidalais.
Gyvoji atmintis mena, kaip atsivérus sienoms
buvo nekvestionuojamai priimamas ,,géris i$
Vakary®, lygiai nekvestionuojamai smerkia-
mas ,,blogis i§ Ryty“. Nepaisant Kavolio per-
spéjimy, Lietuva pakliuvo j pereinamosioms
visuomenéms bidingus spastus. Siandien,
net ir apsigyde kai kuriuos kompleksus, vis
dar svarstome, ar i$liksim saviti globalizaci-
jos akivaizdoje, ar Europos vertybés nenu-
stelbs lietuviskumo ir t. t.

Apie kitais metais Metmenyse paskelbto
V. Kavolio straipsnio ,,I§ mazojo politinés reto-
rikos zodynélio“ sutapima su 1991 m. jvykiais
Lietuvoje kalbéti nereikia. Rasydamas apie
teises ir oruma, jis neabejotinai siekia apginti
besikuriancios valstybés suverenitetg bei tei-
sine legitimacija. Autorius i$skiria archajiska
individualumo supratimag (galima prilyginti
to meto Soviety Sajungai): ,individas atsi-
randa kaip visumos dalis ir kad kas istorijos
tekméj i$siskyré, reik sujungt (vienas i$ ko-
munistiniy lozungy), bei modernistinj (gali-
ma prilyginti tuometinei Lietuvai): individas
savo apsisprendimais kuria prasiverziancias
realybes ir kas atsiskyre turi teise egzistuoti
atskirai® (vienas i§ Sgjudzio moto)*. Savo pa-
svarstymais apie teises V. Kavolis tarsi rodo
pasauliui, kad su jo gimtaja $alimi elgiamasi
negarbingai: ,teisés visada yra tai, kg indivi-
das gali teisétai ginti ir prie§ jam lygy ir prie§
galingesnj skriaudika™?, taip tarsi parodyda-
mas, jog Lietuvos teisiy nebuvo paisoma.

Kita vertus, konkretaus pavyzdzio na-
grinéjimu ir to meto ,einamyjy“ problemy
kélimu $io tekstuko misija nesibaigia. Na-
grinéjant Kavolio tekstus, domén reikia imti
metaforikos aspekta. I§ pirmo zvilgsnio lako-

nigkas, betkartu ir labai siauras pavadinimas,

»18 mazojo politinés retorikos zodynélio® re-
gis, kuria viltj, jog straipsniuko artikuliaci-
nés ribos ryskios - isaiskinti Zodzio ar pro-
ceso reik§me. Nepasidavus siam kavoliskam
triukui, darosi aisku, jog profesorius mums
kalba apie teisinés valstybés svarba ne tik
remdamasis konkreciu (Lietuvos ir Soviety
Sajungos priespriesos) pavyzdziu, bet ir ap-
répdamas ilgesne perspektyva. Jis tvirtina,
jog, karta sukirus aiskiais ir teisingais prin-
cipais paremtg teising valstybe, ilgainiui pa-
lengvés jos valdymas. Grjztant prie minétos
citatos — ,teisés visada yra tai, kg individas
gali teisétai ginti ir prie$ jam lyguy, ir prie§
galingesnj skriaudika“ - akivaizdu, kad ja
galima taikyti ne vien makro, bet ir mikro-
kontekste. Nudienos metu, oligarchiniy gri-
masy Sesélyje, $io principo trikumas darosi
itin akivaizdus. [statymy interpretavimas ne
pagal aigkius principus ar moralés etalonus
visuomene stumia j pavojy ir sukuria nelygy-
be, kai galingesniam jstatymai yra palankes-
ni. LygiateisiSkumas, Kavolio manymu, yra
vienas i§ svarbiausiy visuomenés principy.

Prisilietimai prie
besikuriancios Lietuvos

Straipsneliu ,Liberalaus galvojimo er-
dvése® Kavolis pieSia dar vieng $tricha, ta-
pydamas Lietuvos pilietinés visuomenés
perspektyvas. Jis pats nurodo, jog tekstukas
gimé kaip atsakas j Lietuvoje vykstancias
peripetijas: ,apie liberalizma per paskuti-
nius dvejus ar trejus metus Lietuvoje kalbéta
daugiau nei bet kada anks¢iau. Tai i$ dalies
bandymas suvokti ,laisvéjima®, i§ dalies Va-
kary, j kuriuos norima galutinai jsijungti,
liberalios demokratijos imitavimas.“*+ Skir-
tingai nei kituose, $iame tekste V. Kavolio
retorika kiek grieztesné. Cia jis vélgi laiko
gin¢ytinais ,savaime suprantamus dalykus®
kurie, prieS§ingai — autoriaus nuomone - kaip
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tik esti diskutuotini. Itin gerai atsiskleidZia
V. Kavolio charakteris - jis ne tik nepersa
savo nuomonegs, bet ragina nepasiduoti aklai
priimamos tiesoms i§ Vakary (nepaisant to,
jog kai kurios jy iSties vertos démesio) ir sy-
kiu atsigrezti i save pacius, ieskoti savitumy
istorinéje perspektyvoje (mini tarpukario li-
beralizmo pavyzdzius). Atskleisdamas libe-
ralizmo niuansus, V. Kavolis dar kartg tvir-
tina jau minétus, kiekvienai valstybei itin
svarbius principus: teising valstybe, Zodzio
laisve, laisva apsisprendima, mazumy tei-
ses. Liberalizma jis mato kaip totalitarizmo
priespriesa. Jo manymu, liberalizmas galéty
tapti misy kompensacija uz totalitarizmo
zalg. Kurdamas $ig prie$priess, jis nurodo at-
siveriancias galimybes ir tarsi kviecia jomis
pasinaudoti, be to, priduria, jog tik nuo musy
paciy priklausys, ar pasinaudosime liberaliz-
mo teikiamais privalumais, ar ne.

Dar vieng vinj j pilietinés visuomenés
pamata V. Kavolis kala teigdamas, jog ,li-
beraliné demokratija jsisaknijusi kolektyvi-
niame jsipareigojime saugoti individg™s, o tai,
sakytume, ir yra pilietinés visuomenés esmé.
Siuo straipsniu V. Kavolis ne tik i$sklaido
kai kuriuos liberalizmo stereotipus (pvz.,
liberalizmo tapatinima su kapitalizmu), bet
ir remdamasis lietuviskais savitumais piesia
lietuviskojo liberalizmo perspektyvas. Zvel-
giant i§ nadienos pozicijy, baty galima dra-
siai sakyti, jog $io straipsnelio aktualumas ne
tik nesumazéjo, bet net sustipréjo. V. Kavolio
suformuoti liberalaus galvojimo bei elgesio
principai - ,skirtingy poreikiy ir galvojimo
btudy balansavimas klausiant, ko reikia, kad
galéty egzistuoti bendruomené, pritaikyta
individy jvairovei® — kelia pilietinés visuo-
menés siekiamybés vaizdinj, kuris islieka
orientyru ir $iandien.

Paskutinis pilietinés visuomenés aspektas
i§ V. Kavolio retorikos, kurj apzvelgsiu, bus i$
straipsnio ,,Centrai ir apytakos kultaros dirb-
tuvése®, tai, beje, ir paskutinis darbas, kurj V.
Kavolis spéjo paskelbti Metmenyse. Autorius

centrus supranta ne kaip vietas, kuriose prak-
tiSkai administruojami kultiiros reikalai, bet
tagkus, kuriuose telkiasi jos esmé. Kultaros ri-
bos, pasak V. Kavolio, kaip tik ir yra ten, ,kur
baigiasi jai esmiskos reik§meés ir prasideda
arba kokiy nors kity reik§miy invazija, arba
bereik§mybés dykuma“’. Autorius svarsto, ar
kultara, sunaikinusi savo simbolinius cen-
trus, tampa nebe tinkama vartoti, ar galimi
kitokie integracijos metodai. Pasak autoriaus,
gali bati jvairiy scenarijy, taciau reik$miy
apytakai centrai nebutini: ,galima skolintis
senas arba kurti naujas reik$mes, interpre-
tuoti jvykius ir patirtj ir viskg individualiai ar
kolektyviai sudéti j savitas, trumpiau ar ilgiau
isliekancias samoningumo formas“®. Taciau,
vienaip ar kitaip, be kultiiros zidiniy pasiekti
progresa ar staigesnj $uolj labai sunku, o gal
ir nejmanoma. Prie§ pereidamas prie lietu-
viskos kultaros padéties aptarimo, V. Kavo-
lis apibaidina archajinés, modernios ir post-
modernios kultiiry centry bruozus. Salia to
pateikia ir savo jsivaizduojamo $iuolaikinio ir
jdomaus civilizacijos centro charakteristikas:
»postmodernus ir globalus kultaros centras —
sagmoningumo ir veiklos reikalavimuose
jsikomponavusi skirtingy Zmogiskos egzis-
tencijos pavidaly tarpusavio komunikavimo
»tradicija“ be ontologinés policijos patruliy™.
Ko gero, tai galima suprasti kaip uzuoming,
kokia turéty bati lietuviskojo kultaros centro
siekiamybé. Subtiliai kritikuodamas tuomete
situacija (kuri, mano galva, nelabai pasikeité
iki $iy dieny) retoriskai klausia — kaip gali
nedulkéti simboliniai centrai, kuriuose nieko
juos pacius sukrecianc¢io nevyksta?!
Kalbédamas apie kultaros centrus (kuriuos
vélgi metaforiskai buty galima lyginti su ga-
lios centrais), jis aiSkiai i$skiria du aspektus -
administracine galig ir prasmines reik§mes.
Pastarajj aspekta jis laiko kur kas svarbesniu.
Pavyzdzio fabula galima pritaikyti ne vien kul-
tarinei Lietuvos politikai, bet ir $vietimo. Cia
galima prisiminti dar vieng V. Kavolio citata,
pasakyta kitame kontekste, taciau esmiskai su-
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sijusig — kai jis, kalbédamas apie universitetus,
kritikavo juos dél pernelyg didelio susidomé-
jimo savimi ($venciant savo paciy jubiliejus) ir
per mazai ,,duodancio substancialaus jnaso j
visuomenés ir kultaros kritikg .

Tai tarsi dar vienas V. Kavolio jzvalgos
perlas, iliustruojantis pereinamyjy visuo-
meniy jausenas. Istrakus i§ imperinés sudé-
ties, Lietuvos lauké daugybé persitvarkymo
darbuy, taip pat ir kultaros srityje. Siekdamas
susvelninti retorika, V. Kavolis pasirinko pa-
lyginti abstrakty pavyzdj galios santykiams
analizuoti. Jis vélgi labai taikliai nujauté
potraumines tautos savijautas ir i$stkius
susidoroti su galia, patekusia j paciy rankas.
V. Kavolis sako: ,,esmi$kesnes nuo maziau es-
misky reik$miy atskirti tradiciskai padédavo
(suabejojancius ir priversdavo) kulttiros cen-
trai, dubliuojantys kaip senoviskos gamybos
vertybiy atrankos mechanizmai“*. Greic¢iau-
siai taip profesorius perspéjo tuomecius kul-
taros ,,politikos vykdytojus® apie gresiancius
spastus, tiesiogiai susiejus kultaros ir galios
reikalus, sykiu ironizuodamas sovietmecio
kultaros centry veikla kaip pavyzdj, kurio
nereikéty kartoti. Siandien $is pavyzdys ne
maziau jtaigus - $iuolaikiniai kultiiros admi-
nistratoriai ir kai kurie biurokratai Zino, kas
yra kulttira, o kas ne. Reik$miy apytakos ¢ia
niekuo détos... Pasak Kavolio, kur kas svar-
biau uztikrinti galimybe diskutuoti dél vie-
nokiy ar kitokiy reik$miy prasmeés.

Vietoj pabaigos>

Savo straipsniuose argumentuotomis pro-
vokacijomis ir teorinémis nuorodomis V. Ka-
volis nubrézé Lietuvos pilietinés visuomenés
gaires ir bandé atgimstanciai $aliai parodyti
tinkama, perspektyvy bei kultariskai reiks-
minga kelig. Neretai profesorius savo pas-
tabomis parodydavo tyrinétinus reiskinius,
sprestinas problemas, jis jauté Lietuvoje
gyvenanciy intelektualy nuotaiky pulsa ir,

reaguodamas j tai, paneigé ¢ia kylancius ste-
reotipus (puikus pavyzdys, kai jis kalba apie
tariamus globalizacijos pavojus: 1990 m. §is
terminas dar skambéjo labai mistifikuotai).
Dar daugiau, jis ne tik siilé savo nuomone, bet
sieké atpazinti lietuviskus savitumus. Buatent
savitumai ir autentiskumas, anot V. Kavolio,
ir turéty tapti lietuviskumo orientyrais.

Pripazjstant V. Kavolio jzvalgos talenta,
sykiu buty galima pastebéti ir vieng triku-
ma — tekstai buvo pernelyg pranokstantys lai-
kotarpj. Sakytume, jog tik praéjus daugeliui
metui, pasitvirtinus profesoriaus numaty-
tiems procesams, pagaliau galime patikéti jo
jzvalgomis (silpnai, nesaugiai visuomenei rei-
kia daug jrodymy, idant ji kazkuo patikéty).
Kad ir kaip buty, kavoliski tekstai unikalas
tuo, jog jie nepriklauso nuo laikotarpio - skai-
tydami juos Siandien mes nesunkiai atpazjs-
tame problemas, apie kurias V. Kavolis mus
perspéjo prie§ dvide$imt ar daugiau mety.

V. Kavoliui labai svarbus modernizacijos
procesas. Biudamas sociologu, jis nuolat ies-
kojo skirties tarp archajinés ir modernios vi-
suomenes, tas gana akivaizdziai matoma tiek
aptariant lietuviskos, tiek kitokios kultiros
kontekstg. Sovietine sistema su identiskais ir
atsikartojanciais ritualais jis lygino su archa-
jinio tipo visuomene, dél ko sovietiné ideo-
logija ir buvo, $velniai tariant, neperspekty-
vi. Tad jveikti sovietmecio padaryta Zalg (o
tiksliau — atsikratyti archajinés visuomenés
atributy), anot V. Kavolio, buvo vienas i$
svarbiausiy Lietuvos i$$ukiy. Lietuvos pers-
pektyvas jis siejo su modernizmu, V. Kavolis
jsivaizdavo visuomene, kuriai badingas kri-
tinis mastymas, gebéjimas priimti, jvertintiir
susidoroti su kylanciais i$$ukiais, prisitaikyti
prie kintanciy aplinkybiy ir absorbavus isto-
riniy i$bandymy praktine patirtj Kisti (arba
kitaip - modernéti) kartu su pasauliu. Bitent
atsikratyti dél okupacijos gimusiy struktary,
stereotipy bei kompleksy ir tapti pasitikinc¢ia
savo jégomis, moderniai veikiancia valstybe,
jsiliejusia j Vakary pasaulio Seima.
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Brézdamas Lietuvos pilietinés visuome-
nés perspektyvas, V. Kavolis pasisaké uz
liberalias vertybes. Gerovés valstybei jis
teturéjo viena, tadiau gana svary, priekais-
ta — ,,gerovés valstybés peraugimas stiprina
zmoniy gyvenimo biurokratinés kontrolés
pavojy ‘. Butent siekis turéti nepriklausoma
visuomene ir i$laikyti atstuma nuo biurokra-
tijos, V. Kavolio manymu, buvo itin svarbus
veiksnys posttotalitarinéms valstybéms, nes
¢ia dar esti gajos nomenklatiirinés valdymo
tradicijos, galincios peraugti j kontroliuojan-
¢ias struktaras. Tuo tarpu liberalizmas, anot
V. Kavolio, kaip tik ir leisty apsisaugoti nuo
minéty pavojy. Dar daugiau, liberali laikyse-
na galéty / turéty tapti savotisku saviregulia-
ciniu mechanizmu, uztikrinanciu pilnavertj
pilietinés visuomenés veikimg bei visuome-
nés vystymosi darna: ,kolektyvas gerbtinas
tiek, kiek jis gerbia individus, jy proto, sazi-
nés, gyvenimo jvairove” <...> ,,ir daugumai
priklausantj individa reikia ginti, kai tie, su
kuriais jis susitapatina, uzsimoja jai atimti
galvojancio zmogaus prerogatyvas*. Kitaip
tariant, liberalus galvojimas, V. Kavolio ma-
nymu, turéty skatinti individualizma, bet
sykiu uztikrinti savotiska santarvés erdve,
leidZiancig ve$éti solidarumu paremtiems
socialiniams tinklams.

Sunku pasakyti, ar savo rasiniais Metme-
nyse V. Kavolis sieké perteikti butent tokig
vizija, kokia ji buvo pateikta eilu¢iy autoriaus.
Galbut tai tik atsitiktinis sutapimas. Kita ver-
tus, turint galvoje ne kartg minéta V. Kavolio
jzvalga ir gebéjima vienu metu teorizuoti skir-
tingose (mikro, mezo, makro) perspektyvose,
galimas daiktas, jog $ie periodiniai tekstai
buvo neatsitiktinai, bet logiskai ir tikslingai
isdéstyti Lietuvos pilietinés visuomenés kon-
tarai. Juk jei dar kartg griS§ime prie tematikos
variacijy, pamatysime dedukcine pilietinés vi-
suomenés karimo seka — fobijy i$sklaidymas
teorizuojant globalizacijos (arba kitaip - jun-
gimosi j Vakarus) tematika; pamaty karimas
nuzymint teisinés valstybés svarba; liberalaus

galvojimo pradmenys, siekiant atsikratyti to-
talitarinio mastymo likuciy (gydant traumas)
bei galios santykiy ir kultaros politikos pers-
pektyvy Zyméjimas. Zinant V. Kavolio bida,
ar gali tai buti atsitiktinis sutapimas?
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THE CONTOURS OF CIVIL SOCIETY IN METMENYS (1986-1996)

Metmenys was a journal of culture and
the arts in which many noteworthy émigré
Lithuanians published their texts. In this ar-
ticle we will examine only those eleven essays
that its editor-in-chief Vytautas Kavolis was
able to publish during the last ten years of his
life (1986-1996). Though living in the dias-
pora Kavolis ceaselessly investigated various
cross sections of Lithuanian culture with
respect to its modernization, cultural trans-
formations, religious and moral norms, and
social attitudes. The main purpose of this
essay is to clarify whether and how Kavolis
reacted to processes in his homeland; which
details of the general context appeared the
most important to him; and how changing
political and social circumstances affected
the range of his themes.

Interested in a wide range of topics, Kavolis
investigated everything from cultural and ci-
vilizational breaks and transformations to the
challenges of globalization and liberal values.
Virtually all of his Lithuanian-language wri-
tings have been published in Metmenys, and
all relate in one way or another to Lithuania.

Using argumentative provocations and the-
oretical references Kavolis drew the outlines of
Lithuanian civil society and tried to set the re-

born country on a proper, promising, and cul-
turally perspicacious path of development. He

often pointed out phenomena to be researched

and problems to be solved; he appreciated and

reacted to the concerns of intellectuals living

in Lithuania and attempted to deconstruct the

stereotypes arising therefrom.

In delineating the perspectives of Lithu-
anian civil society, Kavolis championed
liberal values. The quest for an indepen-
dent society that keeps its distance from
bureaucracy was for Kavolis an important
factor in post-totalitarian states in which a
nomenklatura administrative style was still
alive and could again mutate into controlling
structures. Hence a liberal attitude could and
should become a self-regulatory mechanism
enabling a full-fledged civil society to form
and flower. In other words, liberal thinking,
in his view, should empower individualism
and at the same time safeguard an area of
social concord allowing networks based on
solidarity to flourish.

Kavolis's texts are unique in not being ine-
xtricably tied to the time in which they were
composed: reading them today we readily re-
cognize the problems that Kavolis warned us
about twenty or more years earlier.
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Artnas ANTANAITIS

Draugo dienrastyje 1988-1990 metais

Nors $altojo karo laikotarpio pabaigoje
lietuviy iSeivija gyveno viltimi, kad Lietuva
atgaus nepriklausomybe ir seké jvykius So-
viety Sajungoje bei Lietuvoje, buvo nustebin-
ta staiga 1988 m. pasikeitusia situacija. Tokie
ilgai laukti poky¢iai buvo netikéti daugeliui
Lietuvoje gyvenanciy Zmoniy, o iSeivijai,
gaunanciai gana miglotg ir ribotg informa-
cija, tai buvo dar didesné staigmena.

Be abejonés, padidéjo doméjimasis jvykiais
Lietuvoje, poky¢iais Soviety Sajungoje, kurios
vidiniai ir iSoriniai procesai daré tiesiogine
jtaka padéciai Lietuvoje. I§ dalies informacijos
sklaida uzsiémeé iseivijos spauda, o vienintelis
to meto iSeivijos lietuviy dienrastis Draugas
uzémé ypatingg vieta ir turéjo didziausiy ga-
limybiy. Leidinys turéjo gana daug skaitytojy
uzsienio lietuviy bendruomenéje, nes pasiek-
davo iseivija daugelyje pasaulio vietuy.

Sio darbo tikslas - aptarti, kurie klausimai ir
problemos Draugui atrodé svarbiausi bei reiks-
mingiausi 1988-1990 m., kai Lietuva i§gyveno
svarbius, reik$mingus istorinius jvykius.

Sio tyrimo objektas - 1988-1990 m. dien-
ra$¢io Draugas redakcijos skiltyje pasirode
radiniai. Redakciné skiltis pasirinkta kaip
labiausiai atspindinti oficialig leidinio po-

zicija. Didesnis ar mazZesnis susidoméjimas
konkreciais objektais, temomis leido jzvelgti,
kas tuometei laikras¢io redakcijai buvo svar-
biausia, kas maziau reik$§minga, o kurios te-
mos tik retsykiais prisimenamos.

Tacdiau daugiausia démesio Siame darbe
bus skirta Lietuvoje vykstanéiy ar su Lietuva
glaudziai susijusiy politiniy reiskiniy apzval-
goms dienrastyje. Bus siekiama i$siaiskinti,
kaip Draugo redakcijos skiltyje buvo apraso-
mas Lietuvos laisvéjimo kelias 1988-1990 m.,
kokias redakcijos jausenas galima atpazinti,
kaip su $iais jvykiais buvo siejama viena i$ei-
vijos lietuviy misijy - pagalba okupuotam
krastui ir Lietuvos laisvinimo kova. Straips-
nyje bus pla¢iau tyrinéjama, kaip Draugo
dienrastyje pateikiama Michailo Gorbaciovo
asmenybé, jo vykdoma perestroikos politika.
Siekiant suteikti aiSkesnj vaizdg, darbe bus
pristatyti svarbiausi to meto redakcinés skil-
ties autoriai, jy doméjimosi objektai ir pozi-
cijos pateikiamais klausimais.

Istoriky darbuose Draugas neretai pasi-
telkiamas kaip $altinis katalikiskojo iSeivijos
sparno pozicijoms jvairiais klausimais at-
skleisti. Taciau istoriografijos, skirtos Drau-
go dienras¢iui, aptikti sunku. Sajadziui skir-
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tos istoriografijos pastaruoju metu, minint
judéjimo dvidesimtmetj, gerokai padaugéjo.
Istorikai, rasantys apie Sajudj, iSeivijos vei-
klai skiria vis daugiau démesio, tadiau atski-
ro darbo apie iSeivijos veikimg 1988-1991 m.
néra. Tiesiogiai labiausiai susij¢ ir naudingi
$iam straipsniui buvo istoriko Lino Saldu-
ko tyrinéjimai’. L. Saldukas apzvelgé svar-
biausius iSeivijos spaudos leidinius ir lygino
skirtingy iSeivijos ideologiniy sroviy spauda,
vertino Sgjudzio veikla. L. Salduko tyrimai
buvo naudingi Sio darbo daliai, kurioje ap-
zvelgiamas Draugo redakcinés skilties po-
ziuris j Sajadj ir jo veikly. Pagal pozitrj i
LSP istorikas i$eivius skirsté j kelias grupes.
Pirmieji - daugumg sudares katalikigkasis
iSeivijos sparnas — Sgjudj vertino gana at-
sargiai, o poziiris keitési ne taip, kaip buvo
galima tikétis. Antrajai grupei buvo priskir-
ta ta iSeivijos dalis, kuri labiausiai nugvieté
Sajudzio veikly ir jg vertino pozityviai. Tai
liberaliai nusiteike iSeiviai, susibure apie
»Santaros-Sviesos“ organizacija ir Akiraciy
meénrastj. Treciaja grupe sudaro nejtakinga,
nesavarankigka iSeivijos komunisty grupelé,
savo leidinyje Vilnis kritikavusi Sgjudj uz
pokyciy siekima®. Draugo dienrastj istorikas
pelnytai priskyré pirmajai grupei.

Plati skilties tematika

Draugo redakcijos skiltis pasizyméjo itin
didele temy gausa, tac¢iau skirtingu démesiu
joms. Visy pirma redakcijos skiltis (sykiu ir
visas dienra$c¢io turinys) neleido to laiko
skaitytojui, o dabar istorikui, suabejoti, kad
Draugas yra katalikiskos krypties dienras-
tis. Ideologine tematika jame rasSyta labai
daznai. Prisiminti tikintiesiems katalikams
tokie svarbtis dalykai, kaip malda, tikéjimo
stiprinimas, krik§¢ionio darbo etika, po-
pieziaus, iskilesniy kunigy ar $ventyjy gy-
venimai. Daug démesio buvo skirta aborty
klausimui. Be abejonés, Draugas ¢ia uzémé

ir tvirtai gyné griezta, krik$c¢ionisku moky-
mu paremtg pozicijg.

Religinés tematikos straipsniai atitinka
katalikiska kalendoriy. Démesio sulaukdavo
ne tik visuotinai §venciamos kriks$cioniskos
$ventés Velykos, Kalédos, bet ir kitos kataliky
ar bendrai krik$¢ioniy minimos dienos, pa-
vyzdziui, Sekminés, Devintinés, Visy $venty-
ju$venté. Prasidéjus pasirengimo didziosioms
kriks$c¢ioniskoms $ventéms laikotarpiams -
gavéniai ir adventui, tikéjimo klausimams ba-
davo skiriama daugiau démesio, politiniams
jvykiams paliekant kitas dienras¢io pozicijas.

Nemazai rasyta iSeivijos gyvenimo ak-
tualijomis, daugiausia démesio skiriant di-
dziausiai iSeiviy apgyvendintai JAV lietuviy
diasporai. Galiausiai JAV lietuviy reikalai
Draugui buvo ,arciau kano“ - juk batent
Cikagoje buvo jsikirusi ir Draugo redakci-
ja. Dienrastyje svarstyta, kaip i$saugoti ir
neapleisti tautiSkumo, kaip svarbu laikytis
vienybés ir uzsiimti Lietuvai naudinga veikla.
Skaitytojai buvo skatinami dalyvauti lietu-
viy iSeiviy organizacijose, raginami moketi
narystés organizacijose mokestj, atsakingai
rinktis balsuojant JAV prezidento rinki-
muose. Daug démesio Draugas skyré iSeiviy
ir Lietuvos santykiams. Kiek pla¢iau apie tai
rasoma tolimesnése darbo dalyse.

Be abejonés, didele dalj redakcijos skiltyje
pasirodziusiy straipsniy uzémé Lietuvos aktu-
alijos. Budavo apzvelgiama lietuviska spauda,
cituojami jvairas Lietuvoje leidziami laikras-
¢iai, apibendrintai, komentuojant pateikiama
jvairiy statistiniy duomeny apie Lietuvos tkj,
nagrinégjami gyventojy suraSymo duome-
nys, demografiné padétis, tautiné Lietuvos
gyventojy sudeétis. Aktualios Draugui buvo
gamtosaugos problemos, todél buvo palaiko-
mas Lietuvos Zaliyjy judéjimas. Be to, buvo
apgailestaujama dél moralinio visuomenés
nuosmukio, kaip kad didelio girtavimo $aly-
je ar issikerojusios korupcijos. Daug démesio
buvo skirta ir politinéms Lietuvos aktualijoms
(placiau apie tai tolimesnéje tyrimo dalyje).
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Rasant Lietuvos istorijos tematika, buvo
prisimenamos svarbiausios minétinos datos,
Salies padétis Antrojo pasaulinio karo metu.
Sveikintini Lietuvoje prasidéje komunistiniy
nusikaltimy vie$inimai, nuolat kalbéta apie
okupacijos padaryta Zzala lietuviy kultarai.
Draugui buvo svarbios ir lietuviy kalbos i§sau-
gojimo problemos, todél atvirai nerimauta dél
dazno lietuviy kalbos svetimkaniy vartojimo.

Nemazai vietos skirta pasaulinéms pro-
blemoms. Zinoma, daugiausia démesio ¢ia
sulauké Soviety Sajungos ir Vakary valsty-
biy (ypa¢ JAV) santykiai, situacija Afrikos,
Azijos, Piety Amerikos $alyse, Zmogaus teisiy
aktualijos. Ne visos temos apsiribojo $altojo
karo perspektyva ir kova su komunizmu. Ap-
rasomos pasaulio aktualijos tuo neapsiribojo.
Pasauliniai emigracijos procesai, gamtosau-
gos rupesciai, Europos $alys, visa tai Draugo
redakcijai atrodé aktualios ir svarbios temos.

Redakcijos skiltyje yra jvairiy straipsniy,
turin¢iy aiskia didaktine paskirtj. Pavyzdziui,
straipsnyje ,,Visi mes esame derybininkai“ pa-
teikiama, kaip diplomatigkai i$sisukti i§ nepato-
giy padéciy, mandagiai susitarti su kaimynais.

Apibendrinant galima sakyti, kad Drau-
go redakcinéje skiltyje keliamy klausimy ir
diskusijy temy jvairové buvo labai plati ir tai
nepriklausé nuo tam tikro laikotarpio. Cia
buvo svarstoma politinés, gamtosaugos ak-
tualijos, aptariami lietuviy iSeivijos rapesciai,
labai daug démesio skiriama reikalams, su-
sijusiems su Lietuvos vidaus gyvenimu. Ba-
damas kriksc¢ioniskos pakraipos, dienrastis
daug démesio skyré tikéjimo reikalams. Re-
liginés §ventés, tikinciyjy veikla, Evangelijos
ai$kinimas ir daugelis kity susijusiy dalyky
nuolat bidavo prisimenami Draugo redak-
cinéje skiltyje.

Redakcinés skilties autoriai

Tyrinéjamu laikotarpiu j Draugo redakcijos
skiltj rasé beveik desimtis Zmoniy. Dalis jy -

ilgameciai Draugo darbuotojai, katalikiskos
pakraipos autoriai. Visy pirma reikia paminé-
tiilgametjlaikra$¢io redaktoriy, kuniga Prang
Garsva, pasiradinéjusj trumpiniu Pr. Gr. Nuo
1958 m. iki 1992 m. jis dirbo dienras¢io redak-
toriumi arba vadovu. P. Gar$va buvo vienas
aktyviausiy redakcinés skilties autoriy. Temy,
kurioms buvo skirti jo rasiniai, spektras labai
platus — nuo i$eivijos gyvenimo aktualijy, ra-
ginimo dalyvauti visuomeniniuose reikaluose,
padéties Lietuvoje apzvalgy, pasauliniy reika-
ly aptarimo iki religinés tematikos.

Kitas svarbus Draugo autorius Bronius
Kviklys - tai vienas aktyviausiy lietuviy isei-
vijos visuomenés veikéjy, dalyvaves daugelio
paciy jvairiausiy knygy, spaudos leidyboje
tiek Lietuvoje, tiek iSeivijoje. B. Kviklio re-
dakcinéje skiltyje keliamy klausimy jvairo-
veé didziulé, o ragymo stilius issiskiria i$ kity
dienras¢io bendradarbiy. Enciklopedijos
Musy Lietuva sudarytojas mégo skaitytojams
pateikti gaunamy statistiniy duomeny i$ Lie-
tuvos, neretai juos komentuodavo, taciau jei
faktai budavo iskalbingi, be to, tikriausiai
siekdamas objektyvumo, Br. Kviklys patei-
kiamus duomenis tiesiog palikdavo vertinti
skaitytojui. Lietuvos istorija, Lietuvos tkis ir
ekonomika, socialiné padétis, reakcija i ak-
tualijas, minétinos datos, visa tai ir daugybé
kity temy buvo apzvelgtos B. Kviklio straips-
niuose. Be abejonés, rasyti jam padéjo paties
surinkta didelé lietuvisky knygy biblioteka.

Dar vienas nuolatinis Draugo autorius,
daznai rases i redakcine skiltj, tai kunigas
Juozas Prunskis, aktyvus lietuviy iSeivis,
jvairiy knygy autorius, didzigja dalj gyve-
nimo ra$es katalikis$koje spaudoje, dirbes
Amerikos balse, 0 1948-1972 m. buves vienas
i§ keliy Draugo redaktoriy®. Tyrinéjamu lai-
kotarpiu J. Prunskis buvo Draugo politikos
apzvalgininkas: jis raé apie M. Gorbaciova,
jovykdoma politika, komentuodavo Lietuvos
jvykius, kity Baltijos $aliy laisvéjimo kelia.

Vienintelé to meto skilties autoré moteris —
Aldona Zailskaité. Dirbti Drauge pradéjusi
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1987 m., ji rasé dienrasc¢io vedamuosius re-
liginémis temomis, taip pat buvo atsakinga
uz pirmojo puslapio redakcija*. Prisidengu-
si a.j.z. trumpiniu, redakcijos skiltyse dau-
giausia rasé krikscionigkosios filosofijos te-
matika, kélé medicininés etikos klausimus.

Ceslovas  Grincevi¢ius (pasirasinéjo
C. G.) - dar vienas aktyvus iSeivijos visuome-
nininkas, radytojas, Pasaulio lietuviy archy-
vo direktorius, rases j redakcine Draugo skil-
ti. Dienrastyje jis dirbo nuo 1969 iki 1994 m.
Pradzioje C. Grincevicius buvo pirmojo pus-
lapio redaktorius, véliau buvo atsakingas uz
humoristing dienras¢io rubrika®.

Perzvelgus dienradcio autoriy sarasa tam-
pa aisku, kad tai akivaizdziai su katalikybe
susije visuomenininkai. Galima sakyti, kad
Draugo redakcinés skilties autoriai buvo vie-
ni aktyviausiy ir i$kiliausiy katalikiskosios
i8eivijos lietuviy sroveés veikéjai.

Michailo Gorbaciovo ir
perestroikos jvaizdis

Viena i§ aktualiausiy redakcijos temy ir
neabejotinai daugiausia démesio sulaukusi
asmenybé - tai tuometis Soviety Sgjungos
vadovas Michailas Gorbaciovas. Komunisty
partijos lyderis nuolat prisimenamas ne tik
redakcijos skiltyje, jo pavardé mirgéjo ir jvai-
riuose dienra$cio straipsniuose. Ypa¢ gausu
M. Gorbaciovo karikatary. Nors daugelio ju
autorysté nepriklausé Draugo redakcijai, ta-
¢iau kaip vienas populiariausiy Zmoniy pa-
saulyje pirmasis Soviety Sajungos asmuo buvo
itin daznas politiniy karikatary personazas.

Kalbant apie redakcinés skilties démes;j
M. Gorbaciovui, aisku, kad pastarasis jo su-
lauke dél persitvarkymo (Drauge ji vadinama
perestroika ) politikos, kuri tiesiogiai daré
jtaka Lietuvai. ] M. Gorbaciovo vykdoma
politika Draugas zvelgé jdémiai, ne tik su
dziaugsmu, bet ir su nemaza skepsio doze. Sia
prasme dienrastis nebuvo jokia iSimtis tarp

lietuviy iseivijos. DidZioji dalis bendruome-
nés i perestroikg zvelgé kaip j Gorbaciovo
spektaklj, skirtg vakarie¢iy akims apdumti®.

Daugiausia apie M. Gorbaciovo politi-
ka Draugo redakcinéje skiltyje rasé Juozas
Prunskis. Kiti autoriai — B. Kviklys, Aldona
Zailskaité, Ceslovas Gricevi¢ius - $ia tema
ra§é maziau. Duomenys, kuriais remtasi,
daznai paimti i$ kity dienras¢iy, Zurnaly ar
knygy, nagrinéjanc¢iy M. Gorbaciovo vykdo-
ma politika.

I M. Gorbaciovo knyga Persitvarkymas ir
naujas mgstymas’, Draugas sureagavo iskart
gaves daugiau informacijos. Dar negalédami
knygos skaityti patys, redakcijos darbuoto-
jai rémési knygos dalimis, perspausdintomis,
Lietuvos komunisty partijos ,tribanoje“ -
Tiesos laikradtyje. Apie tai rases J. Prunskis
$ig padétj apibudino taip: ,,Jau tas rodo, kad
leidiniui skiriama didesné reik§mé, o ,, Tiesos®
persispausdinimas sako, kad §io organo va-
dovybé, nedrjsdama savarankiskai komen-
tuoti, kartoja Maskvoje paskelbta balsg.®
Pacig knyga Draugo redakcija jvertino taip:
»zodis truputj $velnesnis, pripaZjstas teise
svarstyti ir diskutuoti, kas jau Siokia tokia
pazanga nuo komunistinés diktattros jpro-
¢io viska tik diktuoti®.

Kai knyga pasirodé, J. Prunskis jai sky-
ré daugiau démesio. Drauge cituojamos
tos vietos, kur gausiai pateikiama kritika
ligtoliniams Soviety Sgjungos veiksmams.
J. Prunskis pazymi, kad Komunisty partijos
lyderis suvokia persitvarkyma kaip batinybe
ir pateikia skaitytojams vietas, kuriose kal-
bama apie itin prasta tkio bukle, j aklagatvi
vedantj konkurencijos trikumg ir sgstingi.
Pazymima, kad knygoje daug kritikos skir-
ta partijos nomenklatirai, jos privilegijoms
ir kalbama apie teismy sistemos reformag.
J. Prunskis pabrézia, kad M. Gorbaciovas
pripazjsta iki tol neigta atsilikimg, kalba apie
reformy buatinybe ne tik ekonomikos srityje,
bet ir demokratéjimo reikalinguma, norg is-
valyti ,tamsius ,,uzkampius“ir jnesti daugiau
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$viesos — glasnost“°. Katalikiskos pakraipos
Draugo autoriui svarbi knygos vieta, kurioje
Gorbaciovas cituoja besimeldziancio uz jj ka-
taliko laiska. Neliko nepastebéta ir skelbiama
kova prie§ alkoholizmg Soviety Sajungoje.
Dienra$c¢io autoriui ne maziau reik§minga
atrodé ir tai, kad M. Gorbaciovas, kalbéda-
mas apie Lietuvos jnasg j Europg, musy $alj
priskiria prie $ios civilizacinés erdvés".

Tadiau tikrai nepanasu, kad M. Gorbacdio-
vo pozicija straipsnyje priimta besalygiskai.
J. Prunskis cituoja knygos dalj: , Tautybiy
klausimu M. Gorbaciovas ra3o: ,,Zmoniy tau-
tiniai jausmai turi bati gerbiami ir negali bati
ignoruojami? ir su apgailestavimu atsako:
»-..kad §i Gorbaciovo mintis rasty vietos gy-
venimo praktikoje“. ] M. Gorbaciovo kalbé-
jima apie tauty teise ,,patiems pasirinkti savo
vystymasi, spresti savo likima, savo teritorijg
ir tvarkyti savo Zmoniy ir gamtos resursus®
Draugo autorius replikuoja: ,,...kada to dés-
nio laikydamasi Maskva duos Lietuvai lais-
ve, Lietuvos zmonéms laisvai tvarkyti savo
likimg?“ Galiausiai straipsnio pabaigoje
i$reiskiamas aiskus nepasitikéjimas M. Gor-
baciovu: ,,Nezitrint visy ty pareiskimy, Gor-
baciovas pasilieka vis tiek partijos narys, ko-
munistinio socializmo sekéjas. Ar jam pavyks
jleisti $vieZesnio oro j pasvinkusig komunisti-
ne atmosfers, tai didelis klausimas.“

Taciau net jei akimirka J. Prunskis baty
patikéjes M. Gorbaciovo nuo$irdumu, jis
tikrai abejojo jo galimybémis daryti realius
pokycius. ,Ar jstengs Gorbaciovas sugvel-
ninti dabartine partijos diktatiira, siekdamas
demokratijos. Reikéty leisti reikstis ir opozi-
cijai, politiniam pliuraliSkumui. Ar reiksty
kokius pragiedrulius Gorbaciovo tolimesnis
pasisakymas, kad Maskvos politbiuras ir
partijos centrinis komitetas yra tos pacios
nuomonés, kaip dabar jis skelbia?“*

Reali M. Gorbaciovo valdzia, jo galimybés
testi pradéta politika ir atlaikyti opozicijos —
senosios kartos nomenklatarininky - spau-
dima, tai klausimas, kurj ra§ydamas apie

M. Gorbaciovg Draugas ne karta kélé.” Jau
pirmame Draugo zvilgsnyje i Komunisty
partijos lyderio knyga greta aprasomy So-
viety Sajungos nuopuolio zenkly priduria
sovietinés spaudos teiginj, kad ,ta Gorbacio-
vo knyga turi asmeninio pobtdzio, taigi ne
oficialus Kremliaus balsas“®. Tai, kaip buvo
suprantama tuometiné situacija, i§ dalies
iliustruoja Drauge J. Prunskio papasakotas
anekdotas, kaip stovinciy eiléje prie degti-
nés maskvieciy kantrybé i$senka ir jie eina
uzmusti perestroikos lyderio. Netrukus jiems
tenka grjzti, nes eilé (norin¢iyjy padaryti tg
patj) prie M. Gorbaciovo didesné nei prie
ribotai pardavinéjamos degtinés.® Sunku
pasakyti, kiek tiesioginés, kiek perkeltinés
prasmés buvo J. Prunskio klausime: ,ar is-
liks Gorbaciovas gyvas, kai susidaro nemaza
opozicija i§ komunistiniy biurokraty“°. Kitg
kartg ieskodamas atsakymo j klausima dél
M. Gorbaciovo realiy galiy, J. Prunskis rémé-
si JAV politikos moksly profesoriaus Jerry’io
Hougho knyga ,,Russia and the West: Gorba-
chev and the Politics of Reform®, pasirodziu-
sia 1988 m. Cituodamas §j autoriy, J. Pruns-
kis rago: ,politiné opozicija Gorbaciovo
posikiams yra palauzta ir jie bus tesiami
ryztingai. <...> Vadovaujantieji sluoksniai
sutiko su M. Gorbaciovo pakeitimais, visy
pirma bijodami dél savo gyvybés.

Vélesni jvykiai jau koregavo klausima dél
M. Gorbaciovo uznugario, ir zvilgsniskrypo
reformy opozicija. Kaip elgsis senieji nomen-
klatarininkai, kiek jie bus pajégis priesintis
reformoms, ar turés prisiderinti prie bendry
poky¢iy, rapéjo issiaiskinti J. Prunskiui.>
Atsakymas | jj skambéjo taip: ,Kad Gorba-
¢iovo opozicija turéty jéga, jiems reikéty isei-
ti su kokiais patraukliais idealais. <...> Nors
reikia pripazinti, kad opozicija prie§ Gorba-
¢iova yra stipri, tac¢iau neatrodo, kad ji dabar
yra pajégi.“ Ginkluoto perversmo galimybés
J. Prunskis taip pat neatmeté.”

M. Gorbaciovas sietas ne tik su tam ti-
krais teigiamais poky¢iais. 1990 m. pavasarj
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Drauge vaizduotas labai dramatiskas Rusijos
ateities variantas, jeigu M. Gorbaciovas pra-
rasty valdzios svertus. Ty eilu¢iy autorius
C. Grincevi¢ius, remdamasis keliais Soviety
Sajungoje pasirodziusiais gana iskalbingais
straipsniais, spéjo, kad tokiu atveju Rusijoje
galéty jsigaléti ultradesinieji radikalai.>

Draugo autoriams M. Gorbaciovas nieka-
da neatrodé patikimas. Zinoma, palyginti su
senosios kartos komunistais, jis i$ties atrodé
simpatinga politiné asmenybé, deja, véliau
santiirias dziaugsmo akimirkas keité nusivy-
limas. ,,Tai buvo lyg $iokia tokia prosvaisté,
jei jau daromos uzuominos apie galimybes
savarankiau problemas svarstyti ir spresti.“»

»Pasikeitimai ir persitvarkymai yra tikri.
Jie pakei¢ia komunisting valdymosi strukttirg
Soviety Rusijoje, bet nepakeicia komunizmo
idéjos, nepakeicia jo ekonominés sistemos, ir
nepalengvina gyvenimo Zmonéms, kurie ken-
&ia tik dél skirtingos nuomonés.“*® Sig Drauge
i$sakyta nuomone palydéjo straipsniai tokiais
pavadinimais: ,,Gorbaciovas - stabdys laisvés
proverziui‘”, ,VieSume néra vieSumo - tai
katés ir pelés zaidimas“®, kuriuose aiskiai i$-
sakomas nusivylimas ir kritika — ant M. Gor-
baciovo ,,kabliuko™ nebuvo uzkibta.

Astresniu stiliumi raes P. Gar$va M. Gor-
baciova pavadino ,apgaulingu Soviety dik-
tatoriumi‘®.

Véliau viename rasiniy apie Gorbaciovo
politikag Draugas cituoja laikrascio Register
interviu su zymiu rusy disidentu Vladimi-
ru Bukowskiu®, kuris atskleidé Gorbaciovo
perestroikos veida. Sis interviu, pranesimai
i§ Lietuvos ir asmeniné autoriy patirtis tik
sustiprino abejones. B. Kviklys, norédamas
pabrézti situacijos laikinuma, palygino Lie-
tuvos ir Soviety Sajungos santykius su pelés
ir katés zaidimu. Urvelyje tananti pelé tik
kurj laika gali jaustis saugi, taciau anksc¢iau
ar véliau katé jg sués, neskubéjo dziaugtis il-
gametis Draugo autorius.

M. Gorbaciovo asmenybé ir jo vykdoma
politika sulauké isties didelio Draugo déme-

sio. Budamas naujos, liberalesnés politikos
Soviety Sgjungoje iniciatorius, jis greta se-
nyjy komunisty zadino viltj, atrodé jdomus
ir palyginti su senaisiais nomenklattros at-
stovais, buvo redakcijos palaikomas. Ta¢iau
i ji kaip j komunistg vis tiek buvo Zitirima
su dideliu skepsiu. Nedaug teko laukti, kai
M. Gorbaciovas tapo lygiai taip pat nemégs-
tamas kaip ir kiti Komunisty partijos lyderiai.
Tai nutiko pasitvirtinus i$eiviy jtarimams,
kad jo kalbos apie liberaluma ir demokratija
Soviety Sajungoje buvo Zaidimas su Vakary
valstybémis.

Ivykiy Lietuvoje vertinimas

XX a. devintojo de$imtmecio pabaigos
jvykiai Lietuvoje yra labai reik§mingi $a-
lies istorijoje. M. Gorbaciovo vykdyta pe-
restroikos politika leido atsigauti Lietuvos
sovietinei rezistencijai. Vyko visuotinés vie-
$os diskusijos, Komunisty partijos rezimas
tapo nepajégus valdyti situacija, prasidéjo
politinis Lietuvos visuomenés aktyvumo ir
tautinio atgimimo laikotarpis. ISeivija, kaip
ir Draugas, kiek pajégé akylai stebéjo Lietu-
vos laisvéjima. Sios darbo dalies tikslas - pa-
zvelgti, kaip 1988-1990 m. jvykiai atsispindé-
jo to meto Draugo redakcijos skiltyje, kaip
buvo vertinamos Lietuvoje veikusios politi-
nés, visuomeninés jégos, kiek palaikymo ar
kritikos joms buvo skirta Drauge.

1988 m. prakti$kai per metus pasikeitusi si-
tuacija buvo sveikinama Gerokai padidéjes
viesumas, LPS ir kity politiniy organizacijy
atsiradimas, pogrindinés veiklos perkélimas
j vie$aja erdve, aktyvus necenziiruojamos
spaudos, biuleteniy leidimas, atvira komu-
nizmo kritika, Soviety vykdyty trémimuy,
kitokiy represijy vertinimas, oficialiose kal-
bose pasikeitusios Salies istorijos interpreta-
cijos, atviras valstybiniy ir tautiniy simboliy
naudojimas, akivaizdziai padidéjusi religi-
né laisvé, visa tai ir kiti pokyc¢iai B. Kviklio,
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J. Gar$vos ir kity dienra$c¢io autoriy buvo
vertinami panasiai.

Daugiau laisvés apraisky Lietuvoje - taine
tai, apie ka svajojo i$eivija. Priespaudai su-
mazéjus imta drasiau kalbéti apie nepriklau-
somybe ir suvereniteta. Mintys apie laisva
Lietuvg Drauge ra$iusiesiems irgi atrodé rea-
lesnés. Dienra$cio autoriams nepriklausoma
Lietuva buvo svarbiausias siekis. Todél savo
laikrastyje, kaip ir redakcinéje skiltyje, buvo
palaikomos organizacijos, kurios kélé nepri-
klausomos Lietuvos siekj ir atvirai jj skelbé.
Visy pirma didziausios dienras¢io simpati-
jos buvo skirtos Lietuvos laisvés lygai (toliau
darbe - LLL). Organizacija, kurj laikg veikusi
pogrindyje, kai Soviety Sajungoje atmosfera
pageréjo, émeé reikstis vieSai ir drgsiai reika-
lauti visi$kos $alies nepriklausomybés. Jos
lyderiai jau buvo zinomi kaip nuo sovietinés
valdzios tiesiogiai nukentéje rezistentai.

LLL rodési patikima organizacija, kuria
galima remti, o Lietuvos persitvarkymo saja-
dis (LPS) buvo vertinamas kiek kitaip. Kaip
buvo minéta jvade, Sajudzio veiklos vertini-
mus i$eivijos spaudoje tyrinéjo L. Saldukas.

Visy pirma Draugo autoriai paciu jtarti-
niausiu Sgjudzio bruozu laiké bendradarbia-
vima su komunistais. LPS, veikdamas ne kaip
organizacija, turinti savo nariy, o judéjimas,
vienijantis $imtus tikstanc¢ius Zmoniy, turé-
jo ir Komunisty partijos nariy (i$ 35 iniciaty-
vinés grupés nariy 17 priklausé Komunisty
partijai). Komunizmas - tikriausiai didziau-
sias Draugo priesas, o jo ideologija i$pazjs-
tantieji buvo vertinami jtartinai. ,,Gal jie nori
tautos dvasinio, ekonominio ir kultirinio at-
gimimo, gal nori tautinio subrendimo, bet jie
taip pat yra klusntis partijos nariai“, — gané-
tinai $velnia retorika svarsté apie Komunisty
partijos nariy vaidmenj vykstanciuose poky-
¢iuose Lietuvoje ir apskritai Soviety Sajungo-
je. Toje pat vietoje P. Gar$va jspéjo: ,,...anot
Sibire 15 mety buvusio zodziy, nepalietes
komunisto Zodziais netikék, nors jis tau rojy
pazadéty. Rytoj jis jau kitaip padarys. Tai

turéty atsiminti ir visa iSeivija“®. Taip mas-
tydami Draugo redakcinés skilties autoriai
neskubéjo teigiamai vertinti LPS komunisty.
Nesinoréta nei girti sgjudie¢iy uz bendradar-
biavima, nei smerkti.

Kitas LSP bruozas, kurj Draugo autoriai
vertino, bet neskubéjo girti — nuosaikumas.
Sajudzio reikalavimai Drauge pristatyti be
entuziazmo. B. Gargva, radydamas apie LPS,
teigé: ,Nors Sgjudis dar neskelbia atsisky-
rimo nuo soviety sgjungos, bet reikalauja
daugelio svarbiy laisviy.** LSP atsargumas
Drauge prie$priesintas drasiai LLL pozicijai.
Tikriausiai buvo suprasta, kad, nepaisant jy
paciy simpatijy LLL, didesne¢ jtaka teigia-
miems poky¢iams turi Sgjudis. Nuosaiku-
mas, kaip i§duoda kita citata, buvo jvertintas
neskubant ir pasvarscius: ,Gal ir reikia pri-
tarti Sgjudziui Lietuvoje, kuris lauzia kelius
j laisve, bet su atsargumu, saugodamasis rei-
kalavimy nepertempti. <...> Labai reikalin-
gair Lietuvos Laisvés lyga, kuri su savo griez-
tais nepriklausomybés reikalavimais zadina
tautos viltis ir i§laiko gyvus siekimus, kartu
versdama Maskva daryti didesnes nuolaidas
Sajudziui, kuris jiems gali atrodyti ne taip pa-
vojingas.“* Panasu, kad Sajudis Drauguibuvo
labiau strateginis partneris, o LLL - tikrieji
bendramindiai. Nepaisant minéty LSP ,,ydy",
B. Kviklys judéjima pavadino ,,pozityviy ap-
raisky gimdytoju“ir ,,svariausia politine jéga
Lietuvoje*, o kitoje vietoje rasé: ,Lietuvos
Zmonés nori <...> nepriklausomos Lietuvos
valstybés. Tai noras visy Lietuvos gyventoju
bei organizacijy. Nuomonés kartais i$siski-
ria tik taktikos reikalu, dalis visuomenés
reikalauja nepriklausomybés nedelsiant, kiti
(LPS) to paties tikslo siekia legaliu keliu, pa-
lengva.>

Kokias dar tokio atsargumo prieZastis ga-
lime jvardyti? Istorikas L. Saldukas nurodo
1974 m. dalies iSeiviy priimtg ,White Plains®
susitarimg, kurio pagrindu bet koks bendra-
darbiavimas su LTSR institucijomis vertintas
kaip okupacinés valdzios pripazinimas, o

06 QIK®9S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



bendravimas su Lietuva turéjo apsiriboti tik
privaciais rysiais®*®. Viena vertus, LPS turéjo
oficialy Lietuvos komunisty partijos palaiky-
ma, dalis Sajudzio nariy buvo partiniai. Tai
jau tarsi pakankama priezastis niekaip ne-
remti Sgjudzio, jei zvelgsime i$ ,White Plains*
pozicijy. Sékmingai Sgjudzio veikla daliai
iSeivijos apskritai kélé abejoniy dél judéjimo
savarankis$kumo®. Kita abejonés Sajudziu
priezastj L. Saldukas jvardija dalies iSeiviy
nuostata, kad tik iSeivija tautos vardu gali rei-
kalauti $alies nepriklausomybés atktirimo*.
Taciau kazin ar §i priezastis tinka Draugo
atsargumui apibudinti — dienrastis nebuvo
siauros, ambicingos, atsikiirusiai Lietuvai
projektus rasancios grupés oficiozas. Atsar-
gus pozitris galéjo kilti i§ pernelyg mazo jsi-
gilinimo j padétj Lietuvoje (tokiag mintj ypac
persa faktas, kad Sgjudzio veikla labiau palai-
ké nuolat Lietuvos reikalais doméjesi, su Lie-
tuvos inteligentais bendrave, ,,Veidu i Lietuva®
principg iskéle iSeivijos liberalai). Taciau §i
prieZastis taip pat turi, nors ir ne visiskai jti-
kinantj, kontrarguments. Jj pateiké istorikai
C. Laurinavi¢ius ir V. Sirutavicius, cituodami
istorikams jau Zinoma Maskvoje vizitavusio
New Yourk Times korespondento Philipo Tau-
bmano mintj*, kad Sajudis ,,atmeté Maskvos
lemiama vaidmenj, <...> mégina iSbandyti
partijos pirmavima ir galop siekia atkurti ne-
priklausomybe™=. Nesuinteresuotas ir neutra-
lesnis Zurnalistas anksc¢iau pajégé suprasti tai,
ko nepavyko jzvelgti didesnei daliai lietuviy
iSeivijos - teigé istorikai®.

Vis délto galima sakyti, kad santirumas
vertinant jvykius buvo badingas Draugui ir
kituose epizoduose. Pavyzdziui, j visus Lie-
tuvoje vykstanc¢ius poky¢ius Drauge reaguo-
ta gana santiriai. ,Viena kregzdé - dar ne
pavasaris™, — kartojo P. Garsva ir vis kalbéjo
apie atsarguma.

Kovo 11-osios akto paskelbimas, atrodo,
suteiké ir dziaugsmo, ir sykiu tik padidino
ripes¢iy nastg. Prie to prisidéjo léta infor-
macijos sklaida. ,,KritiSkas laikas nepriklau-

soma pasiskelbusiai Lietuvai, kritiskas yra ir
ieivijai. Vieni ir kiti per mazai suzino, kas
batina Zinoti. Per létai eina Zinios ir jos daz-
nai nevienodos.

Galima sakyti, kad Draugas veiksmus Lie-
tuvoje labiausiai vertino pagal juy ideologija.
Konkrediy veiksmy kritikuoti nesistengé arba
nedrjso. Pavyzdziui, stebédama padétj Lietu-
voje, Draugo redakcija pasitikéjo pirmaja at-
sikairusios Lietuvos Respublikos Vyriausybe
(LRV): ,Vyriausybé daro viska, kas galima,
rodo didelj kantruma, nesvyruoja, palengva,
bet uztikrintai veda tauta i tikra nepriklau-
somybe.“¢ Sykiu Draugas gédino jos kritikus
iSeivijoje — greiciausiai liberaliosios srovés at-
stovus: ,,tuos Zodzius kartais reikia pasakyti
ir ¢ia, emigracijoj, gyvenantiems intelektua-
lams, priekai$taujantiems Lietuvos vyriausy-
bei, kad nesivadovauja ¢ia patogiai, prie kavos
puodelio diskutuojanéiy patarimais™.

Galbat kritikos nebuvo dél tikéjimo, kad
Lietuvoje esantieji geriau i$mano, kaip reikia
elgtis, tac¢iau jos stoka galéjo reikstiiridéjy, kaip
Lietuvos politiniams lyderiams elgtis vienu ar
kitu atveju trakumg. Aptariamo laikotarpio
Drauge buvo vos keli pasvarstymai, kuriuose
isryskéjo sitilymai, kuria kryptimi pasukti
Salies ekonomika*. Tiesa, tokiy pasvarstymy
nebuvo gausu ir kitoje iseivijos spaudoje.

Susidaro jspudis, kad, rasydamas apie
Lietuvoje vykstancius laisvéjimo procesus,
Draugas neskubino savo skaitytojy dziaug-
tis, tarsi jie negaléty patikéti tomis pasie-
kusiomis geromis naujienomis. Laikras¢io
redakcijai dél tiesaus reikalavimo panaikin-
ti okupacijg artimesné buvo LLL, o Sajudis
buvo vertinamas atsargiai, netgi jtariai, nors
jo jtaka ir nauda buvo pastebéta.

ISeivijos santykiy su Lietuva
problema

Per ilgus Lietuvos okupacijos metus i$ei-
vijoje gyvenantys lietuviai jauté misijg iSsau-
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goti lietuviskuma uz okupuotos $alies riby
ir vykdyti Lietuvos laisvinimo veikla. Staiga
pasikeitusi situacija Lietuvoje 1988 m. turé-
jo keisti ir iSeiviy santykj su Lietuva. Lig tol
buvusi okupuota ir uzdara $alis pati sparciai
pradéjo eiti i$sivadavimo keliu. Kaip miné-
jome ankstesniuose skyriuose, Lietuvoje aki-
vaizdziai teigiamais laikyti poky¢iai Drauge
buvo vertinami atsargiai. Tac¢iau informacija
galiausiai jtikino net ir atsargiuosius. Siame
skyriuje bus bandoma i$siaiskinti, kiek pasi-
keitusi situacija atsiliepé i$eivijos ir Lietuvos
santykiams, kaip tai atsispindéjo Draugo re-
dakcijos skiltyje, kokie, anot dienrascio, tu-
réjo buti iSeivijos ir Lietuvos santykiai nau-
jomis aplinkybémis, kokie nauji bendravimo
keliai buvo sitlomi.

Tikriausiai ai$kiausia uzuomina, Draugo
redakcinéje skiltyje iSduodanti pasikeitusig
iSeiviy buseng, rasta B. Kviklio tekste. Skai-
tytojui zinuté buvo siunc¢iama kalbant apie
atsivérusias galimybes apsilankyti Lietuvoje.
»Ir masy [iSeiviy — A. A.] pastangos uz Lietu-
vos laisve atsiduré savotiskoje bukléje.

Kitoje vietoje P. Garsva pazymi, jog nerei-
kia manyti, kad ieivijos misija - testi lais-
vinimo veikla - gali bati pamirsta. Anot jo,
klaida baty manyti, kad darbas jau atliktas.
Galiausiai parodomas ryztas tg daryti: ,,ISei-
vija visomis jégomis gina ir gins savo tévyne,
kreipdamasi i kitus krastus, parodydama
Soviety Rusijos Ziaurumus, savo kolonijy i$-
naudojima.°

Netikétas istorijos vingis — staigus Lietu-
vos laisvéjimas — neturéty i$musti aktyviyjy
iSeiviy i§ nusistatyty véziy - jspéjo P. Gars-
va®'. Anksciau laiko patikéti Lietuvos laisve
gali bati zalinga: ,,Ar dabartinis laisvumas,
kuris eina pamazu ir skirtingai, negu mes
laukéme ir tikéjomés, nebus mums apgau-
lingas?“s* Laisvinimo darbai, anot laikras¢io
redaktoriaus, turi testis ir ,jei reikés misy
pagalbos, mes turime buti pasiruose ja teikti.
Jei reikés vél padidinti laisvés sieko pastan-
gas, taip pat visa iSeivija, visi veiksniai, turi

buti pasiruo$e™:, — apie savotisky iSeivijos
»budéjimo rézima“ kalbéjo P. Garsva.

Kaip jsivaizduojama i$eiviy pagalba Lie-
tuvai? Kiek ji turéty keistis ir skirtis nuo lig
tol buvusios? Prisimenami iki laisvés bangos
labiau liberaliosios srovés vykdyti kultari-
niai ry$iai su Lietuva, nors net ir 1989 m. jy
veikla nebuvo Draugo liaupsinama.* Ta¢iau
kas buvo kritikuota septintajame, a$tuntaja-
me de$§imtmetyje, rodési naudinga po 1988 m.
Situacijai Lietuvoje pageréjus, kultriniai
ry$iai pateikiami kaip reik$mingas indélis
prisidedant prie Lietuvos laisvéjimo: ,Dabar
salygos pasikeité. <...> Siandieng batina i3-
vystyti rysius, pagalba, kultarinius pasikeiti-
mus, norint pagerinti jy padétj ir savo pastan-
gas svetimoje zeméje. Negali nutrakti iSeiviy
veikla. Negali stokoti laisvinimo pastangy ir
darbo...“ - ragino nesustoti P. Gar§va.s

Kitame savo straipsnyje P. GarSva iSei-
viams pateikia tokio pasiaukojamo, nenu-
stojamo veikimo pavyzdj. Tas pavyzdys, tai
vieno Draugo bendraautoriy ilgamecio pro-
jekto — knygos Miisy Lietuva isleidimas Lie-
tuvoje. Nors P. Garsva tik pristatinéja knygos
isleidimo niuansus, jos sudarymo aplinkybes,
taciau to raginio pavadinimas ,,I$eivio pastan-
gos laisvéjancioje Lietuvoje®® aiskiai parodo,
kokiy aukstumy turéty siekti iseivija.

Gana susiskaldziusiai iSeivijai Drauge lin-
kima vienytis dél bendro tikslo, atsisakant
tarpusavio gincy. ,Musy kovas uz Nepri-
klausomybe menkina ir savitarpio nesantai-
ka, <...> gin¢ijamés, politikuojame bei rieja-
meés, daugiau kalbame, kaip dirbame. Pirma
pasakome, o paskui galvojame.s

Kaip Draugas vertina iSeiviy labdaros
teikimg Lietuvai? 1988 m. gruodzio 20 d. pa-
sirodé entuziastingas redakcijos kvietimas
padéti JAV Lietuviy bendruomenei (JAV
LB) surinkti ketvirtj milijono doleriy ir $i-
taip prisidéti prie krasto laisvéjimo (JAV LB
rinko aukas Adolfo Sapokos Lietuvos istori-
jai, Zuvusiy tremtiniy palaikams pargabenti,
greitai veikiancig ziniy perdavimo j Vakarus
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sistemai sukurti). Taciau, anot tekstg rasiusio
B. Kviklio, tai nebuvo vieninteliai paramos
batini reikalai. Paties Draugo Ziniomis, ,,La-
bai reikia Lietuvos gyventojams vaisty, me-
dicinos jrankiy ligoninéms, naujy technisky
priemoniy bei kompiuteriy jy jvairiy rasiy
mokykloms, moksliniy knygy svetimomis
kalbomis, stipendijy, kuriy déka lietuviai
galéty studijuoti uZsienio universitetuose.
Rasytojai sitilo jy parasytus rankrascius, kad
buty laisvajame pasaulyje isleisti knygomis,
jie taip pat nori gauti didesnj kiekj pas mus
i$leidziamy knygy. Persitvarkymo sgjudis
vis dar neturi galimybés spausdinti valstybi-
nése spaustuvése savo periodinius leidinius,
atsiS$aukimus, knygas. <...> Lietuvoje labai
traksta maisto, drabuziy. Jie praso mus daz-
niau lankytis Lietuvoje ir netu$c¢iais kiSené-
mis ir lagaminais... ach daug ko praso, nes
visko jiems reikia.**

Taciau nepraéjus né metams jau galimaras-
ti paties B. Kviklio atsakyma j §j savo atsisau-
kima. Nuosirdy entuziazma pakeité realesnis
pozitris ir galima matyti apgailestavima dél
sparciai padidéjusio poreikio ar apetito i$ei-
viy labdarai Lietuvoje. Nepriekaistaudamas,
taciau apgailestaudamas dél susidariusio ne-
susikalbéjimo (dél didelio vieny poreikio ir
riboty kitos pusés galimybiy) tarp iSeivijos
ir Lietuvoje gyvenanciy lietuviy, B. Kviklys
ragé: ,,...tautieCiai tévynéje, per eile mety
neturéje galimybés arciau pazinti iSeivija,
susidaré apie jg savotiska, kartais per daug
gera ir klaidinga nuomone. Jiems i$rodo, kad
iSeivija yra per daug turtinga, bent jau pasitu-
rinti, kad jos organizacijos galingos, pinigin-
gos, kad musuose yra daug turtingy tautieciy,
milijonieriy, kad mes visko net per daug tu-
rime, kad ¢ia doleriai ,,ant medziy auga“ ar
tiesiog ant Saligatviy métosi. Be to, jie mano,
kad musy intelektualai yra labai politiskai
jtakingi, gali daug kg valstybiniu mastu
padaryti. Taigi jie apipila mus jvairiausiais
prasymais bei projektais. Jie praso auky ins-
titucijoms, jvairiausiy techni$ky priemoniy

bei kompiuteriy <...>, jvairiy priemoniy mo-
kykloms, ligoniniy jrengimy, vaisty, moksli-
niy knygy svetimomis kalbomis, stipendijy
studentams, mokslo Zzmonéms..."? Aigkiai
regédamas didelius Lietuvoje gyvenanciy lie-
tuviy lakescius, B. Kviklys i$vardija daugelj
dalyky, kuriems aukoti beveik prie$ metus
ragino. ISeivija neturi pamirsti ir saves, rasé
jis. ,Turime patys i$laikyti savo spauda, kny-
gy leidyklas, parapijas, vienuolynus, kulta-
ros namus, ansamblius, <...> visa tai vercia
ir apie save pagalvoti.“® Sitaip kalbédamas
B. Kviklys bando ieskoti galimo aukso vidu-
rio. Jis pasitlé visy pirma daugiau taupyti,
sykiu apriboti maziau naudingus projektus,
»...reikéty gal tam tikra prasme, geravaliskai
apriboti kulttrininky ir bei kultaros institu-
cijy jvaziavima. Mokéti atskirti ,,pelus nuo
grady“, - diplomatiskai svarsteé iseivis.

Didelio palaikymo Drauge sulauké tarpu-
karyje Kaune veikusio, bet sovietmeciu uz-
daryto Vytauto Didziojo universiteto (toliau
VDU) atkarimas. B. Kviklys §j jvykj vertino
kaip vieng svarbiausiy tuo metu vykstan-
¢iy teigiamy pokyciy Lietuvoje.®* Didelémis
iSeiviy pastangomis kurtas humanitarinés
pakraipos VDU tapo savotisku iseivijos pa-
ramos simboliu po okupacijos atsikurianciai
$aliai. Sukurtas tik ant istorinio pamato ir
JAV jgytos patirties pagrindu, universitetas
savo organizacijos modeliu labai skyrési nuo
sovietmeciu veikusiy aukstyjy mokykly.

VDU pateiktas kaip pavyzdys to, ka gali
nuveikti prie Salies gerovés norintys prisidé-
ti ieiviai. Straipsnyje pazymima, kad idéjos
entuziastams reikéjo jveikti jvairiy klitciy.
Zinia, buvo ne tik abejojama dél naujo uni-
versiteto reikalingumo, jo issilaikymo gali-
mybiy, bet buvo ir atkalbinéjamo.

Apie VDU Drauge rases C. Grincevidius ji
vertino kaip galimybe jauniems iseivijos lietu-
viy mokslininkams prisidéti prie $alies atkari-
mo, apeliuodamas j tai, kad daugelio ieivijoje
dirbusiy ir gyvenusiy akademinio pasaulio
atstovy tévai buvo studijave VDU. Tai galéty
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bati tam tikras skolos grazinimas uz suteikta
i8silavinima: ,,Ieivijos pareiga, ypac ty, kurie
turéjo laime varstyti VDU duris, yra remti
jau antrus Zengianc¢ia mokslo $ventove visais
atzvilgiais. Materialiai, arba neatsisakyti tal-
kos, jeigu buty prasoma. <...> antroji ar tre-
¢ioji iSeivijos karta, nors tarpusavy kalbéty ar
tik angliskai, prancaizi$kai ar ispaniskai, bet
kurie save laiko lietuviais, neturéty uzmirsti
pasisiailyti su savo pagalba universitetui.

ISeivijos santykiui su Lietuva, i§eivio pa-
reigoms ir misijai Draugas skyré gana daug
démesio. Pirmiausia redakcija sialé skaity-
tojams atsargiai vertinti laisvéjima Lietuvoje
ir nemanyti, kad jy pareiga padéti $aliai jau
atlikta. Paramos siuntimas i$ pradziy atrodé
sveikintinas, kol paaiskéjo iSeiviy galimybés
ir neribotas poreikis Lietuvoje. Kaip didziau-
sias lietuviy iSeiviy indélis Lietuvai jvardytas
Vytauto DidzZiojo universitetas, kuris buvo
atkurtas i$eiviy iniciatyva.

ISvados

Draugo temy spektras labai jvairus. Tai
pasakyta ir apie bendra dienrasc¢io turinj,
ir apie redakcijos skiltj. Pasaulio jvykiams,
bendroms globalioms problemoms, Europos
Saliy valstybéms, gamtosaugos problemoms
Drauge atsirasdavo pakankamai vietos. Ba-
damas kriksc¢ioniskos pakraipos, dienrastis
skyré didelj démesj savo ideologijai. Draugo
redakcinéje skiltyje daug kalbéta apie jvai-
rius tikéjimo reikalus, kriksc¢ioniskajj moky-
ma, religines $ventes, i$kilius dvasininkus.

Michailas Gorbacdiovas - dazniausiai mi-
nima asmenybé. Perestroikos pradzioje jis
buvo savotiskas vilties, kad prasidés laisve-
jimo laikotarpis, neséjas. Nuolat buvo svars-
tomos jo galimybés reformuoti Soviety Sa-
junga. Ilgainiui M. Gorbaciovu buvo stipriai
nusivilta.

Didelis démesys skirtas Lietuvos aktuali-
joms. Pateikiamos Lietuvos laikrasciy apz-

valgos, komentuojama turima statistika. Ra-
pintasi lietuviy kalbos i$saugojimo reikalais,
gamtosaugos problemomis. Rasyta Salies
istorijos temomis, kurias diktavo svarbiy ir
reik§mingy pokyciy Lietuvoje seka. Laisveé-
jimo procesai Lietuvoje Drauge vertinti at-
sargiai, ta¢iau neabejotinai uz islaisvinama-
ja kova buvo stipriai ir nuo$irdziai ,,sirgta®
Draugo redakcijai ideologiskai artimesné
buvo LLL, ta¢iau LSP nuopelnai nebuvo nu-
vertinti.

Poky¢iai Lietuvoje lémé paciy iSeiviy vei-
klos pobtdzio permainas. Savo skaitytojus
Draugas ragino neuzmigti ir besidziaugiant
geréjancia Lietuvos padétimi nenustoti pri-
sidéti prie jos gerovés kirimo materialiai ar
naudingu darbu.
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viety kolonija, Draugas, 1990 03 31.

51. Pr. Gr. Laisvé toli, pastangos butinos, Drau-
gas, 1989 08 26.

52. Ten pat.

53. Ten pat.

54.Ten pat.

55. Ten pat.

56.Pr. Gr. I$eivio pastangos laisvéjancioje Lie-
tuvoje, Draugas, 1989 05 09.
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57.B. kv. Tvirta iSeivija - ramstis Lietuvali,
Draugas, 1989 08 19.

58.B. kv. Atéjo valanda padeéti Lietuvai, Drau-
gas, 1988 12 20.

59.B. kv. Tvirta iSeivija - ramstis Lietuvali,
Draugas, 1989 08 19.

Artanas ANTANAITIS

60. Ten pat.

61. Ten pat.

62.B. kv. Iki nepriklausomybés kelias dar toli-
mas, Draugas, 1989 08 o1.

63.C.G. VDU tvirtais zingsniais, Draugas, 1990
11 03.

ATTITUDES TOWARDS LITHUANIA IN DRAUGAS EDITORIALS

FROM 1988 TO 1990

This article analyzes editorials published
in the U. S. Lithuanian daily Draugas during
the period of perestroika and the Lithuanian
Sajudis at the end of the 1980s. Political chan-
ges in the Soviet Union directly influenced
events in Lithuania giving rise to a civic mo-
vement towards liberation from the U.S.S.R.
and leading to the reestablishment of inde-
pendence on March 11, 1990.

At that time Draugas was the only Lithu-
anian daily outside Lithuania’s borders, with a
large readership in many Lithuanian commu-
nities the world over. For these reasons we may
consider it to have been one of the most influen-
tial opinionmakers in the Lithuanian diaspora.

Lithuanians all over the world followed
the developments from 1988 to 1990 very

closely, and Draugas was an important
source of information. We chose to analy-
ze its editorials because they best reflect the
periodical’s position on this or that issue.
They show what the editors regarded as the
most important news and what they thought
was less significant.

Our investigation seeks to disclose the way
Draugas editorials described Lithuania’s road
to freedom in the late 1980s; how they pre-
sented Mikhail Gorbachevand evaluated the
politics of perestroika; how Draugas reacted
to the political changes occurring in Lithu-
ania; and how these changes tied in with one
of the diaspora’s self-described missions—to
assist the occupied country in its struggle for
independence.
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Danuté PETRAUSKAITE

Nuo anekdoty iki nekrology: muzikinio
gyvenimo atspindziai zurnale Margutis

Lietuvoje margutis asocijuojasi su velyki-
niu kiau$iniu, o Amerikos lietuviams - su
Antano Vanagaicio jsteigtu Zurnalu, éjusiu
1928-1965 m., ir su to paties pavadinimo ra-
dijo laida, transliuota 1932-1995 m., o po ku-
rio laiko vél atnaujinta. Margutis buvo ir yra
neatsiejama JAV lietuviy kultarinio gyveni-
mo dalis, net vadinama ,,Margucio imperija“,
ypac susijusi su muzikos sklaida - muzikiniu
kariniy spausdinimu, jvairiomis formomis
atliekamu $vietéjisku darbu, koncerty orga-
nizavimu. Vanagaitis — viena populiariausiy
ir ypa¢ daug lietuvybés labui nuveikusiy as-
menybiy i$eivijoje. Apie jj yra iSleista straips-
niy rinktiné, parengta ir redaguota Vytauto
Alanto (Klyvlendas, 1954), kurioje detaliai
aptartos zurnalo ir radijo laidos atsiradimo
priezastys, ju veiklos sritys, ianalizuotas Va-
nagaic¢io muzikinis palikimas. Pazymint jo
mirties metines, buvo paskelbti ir amzinin-
ky atsiminimai (Cikaga, 1959 ir 1969). Taciau
apie zurnalo i$varyta vaga muzikos baruo-
se néra muzikologinés literataros, i$skyrus
trumpus Juozo Zilevi¢iaus ekskursus, tyriné-
jant Amerijos lietuviy muzikinés kultaros is-
torija. Todél $io straipsnio tikslas yra detaliai
i$nagrinéti periodinio leidinio Margutis vei-

klg muzikiniu aspektu: aptarti i$spausdintus
muzikinis kiirinius, muzikinés informacijos
zanrus ir turinj, straipsniy tematika. Si ana-
lizé leis ne tik nustatyti Margucio indélj, puo-
seléjant muziking kultarg, bet ir jo vaidmenj
pasitelkus muzikg palaikyti ir ugdyti iSeivi-
joje lietuviskos savimonés raiska.

Margucio gimimas

1924 m. birzelio mén. | JAV i§ Lietu-
vos atvyko vargonininkas, kompozitorius,
chorvedys ir aktorius Antanas Vanagaitis
(1890-1949). Tévyne jis paliko siekdamas
igyvendinti kultarine bei tautine misija -
sustiprinti dvasinius ry$ius tarp tévynés ir
iSeivijos. Prie jo prisidéjo du kiti aktoriai —
Juozas OlSauskas ir Viktoras Dineika. Dar
tebebdami Kaune, jie émé mastyti apie ke-
liaujancio teatro jsteigimg ir rengti buisimy
gastroliy programa. Tik apsistojus Brukline,
prie jy prisidéjo i$ Juozo Vaickaus teatro pa-
sitraukes Jonas Dikinis. Taip atsirado keturiy
komisky artisty trupé ir pasivadino ,,Dzim-
dzi-Drimdzi“ vardu. Jau rudenj ji sékmingai
pradéjo rengti spektaklius ir keliauti i$ vieno
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Amerikos miesto j kitg. Sékmeé $ia trupe ly-
déjo ne vienus metus, tac¢iau Vanagaitis tuo
nesitenkino. Jis émé galvoti apie specialaus
zurnalo jsteigimg ir savo mintimis émé da-
lytis su zymiu i$eivijos visuomenininku bei
knygy leidéju Juozu Bacianu. Sis pritaré tai
idéjai. Pokalbiai vyko ir Bostone, ir Ba¢itino
tkyje ,Tabor Farma“. Paskutinio aptarimo
metu 1928 m., prie$ pat Velykas, ir buvo nu-
tarta tuojau pat pradéti leisti juoko ir dainy
ménrastj Margucio pavadinimu.

Pirmasis numeris pasirodé Cikagoje ty
paciy mety balandzio 1 d. 42 ooo egzemplio-
ry tirazu (kitur teigiama, kad Zunalo buvo
i$spausdinta 50 ooo egzemplioriy). Ameri-
kos lietuviy spaudos sglygomis tai buvo ne-
girdétas kiekis. Aisku, kad Vanagaitis rizika-
vo, bet jis turéjo patikimg réméja — Bacituna,
kuris puse mety finansavo Margucio leidima.
Per tg laikq leidéjas sugebéjo pritraukti daug
nuolatiniy zurnalo skaitytojy ir toliau verstis
savo paties jégomis. Margucio populiarumas
greitai iSaugo, todél 1932-1946 m. tapo dvisa-
vaitiniu, bet nuo 1947 m. liepos vél iseidavo
karta per ménesj. Jj Vanagaitis, kuris buvo
ir daugelio straipsniy autorius, redagavo iki
pat mirties, padedamas savo Zmonos Lilijos
Zilvitytés-Vanagaitienés.

Margucio tikslai buvo paskelbti pirmaja-
me jo numeryje. [Zanginiame Zodyje redak-
torius rasé: ,Kas stoja | ‘Margucio’ armijos
eiles, tame dar plaka lietuvio kraujas. Ne po-
litikos varinéti, ne partijas kovoti, ne asme-
nis kolioti, bet juoktis, pasakas sekti, dainas
dainuoti, mijsles spéti, garsinti lietuvisku-
ma ir burti visus lietuvius i vieng Seimyna,
‘Margutis’ pasiryzes paimti tg priederme uz
savo tikrg prisiega. [...] Tegul kvatoja didi,
mazi, jauni, seni, uzauge ir mazyciai. “Tegul
skamba misy dainos po $alj pla¢iausig’, anot
Maironio. Amerika, mums, lietuviams, yra
placiausia $alis, todél tegu skamba ‘Margucio’
dainos po $alj plac¢iausig. Dainuokime, links-
minkimés visi ir visos, nes juokas prailgina
masy gyvenimg. [...] ‘Margutis’ visus pra-

juokins. ‘Margutis’ sukurs Nauja Lietuva ia,
Amerikoje. Mes vargu jau griSime j gimta $alj,
o jei ir griSime, tai masy vaikai liks ¢ia, todél
be spausdinto Zodzio jy negalima palikti.
Pirmaisias metais Zurnalas buvo grieztai
suskirstyti j skyrius. Juos sudaré Dédytés ir
Tétytés rubrikos - reportazai apie ,, Dzimdzi-
Drimdzi“ gastroles, Margucio iSkylos j gamta
bei kelioniy po Ameriky jsptidziai, Radioga-
vija — Lietuvos ir pasaulio komiska kronika,
Juokologija — anekdotai, Teatrologija — trum-
piscenos vaizdeliai, Kritikomanija - linksma
knygy apzvalgélé, Spelologija - humoristiniai
klausimai, Garsinimologija — skelbimy pus-
lapis. Véliau atsirado Sapnologija, Margolo-
gija, Tiesologija ir kt. Visi Sie ZodZiai buvo
paimti i§ dzimdzininky Zodyno ir kitiems
skaitytojams, ju nezinantiems, atrodé labai
keisti. Juozas Zilevic¢ius, tuo metu éjes Klai-
pédos konservatorijos direktoriaus pareigas,
raé: ,Taigi, [...] pasirodé pirmas ‘Margucio’
numeris. Mes, gyvene Lietuvoje muzikai,
gave ta pirma numerj, i$plétéme akis ir ste-
béjomés jo turiniu. Bet pasirodé, kad ir tie
Amerikos lietuviai, kurie turéjo progos ma-
tytiir girdéti Dzimdzi-Drimdzi vakarus, taip
pat stebéjosi. [...] Mums tada atrodé, kad ir
pats zurnalo vardas, kaip ir prie$ tai sugalvo-
tas Dzimdzi-Drimdzi pavadinimas, per daug
savotis$kas ir neatitinkgs rimto zurnalo pa-
vadinimo, kaip kad mes buvome jprate j tai
ziaréti Lietuvoje. [...] Véliau jsigilinus i Zur-
nalo turinj ne vienas sutiko, kad Margucio
vardas buvo tiksliai parinktas: Margutis savo
turiniu buvo tikrai margas kaip genys...

Margutis ir muzikos kiriniy
publikavimas

Vanagaitis maté, kad Zmonés nori links-
mintis, dainuoti, bet jy rengiamos Sventés,
suéjimai, iSkylos gamtoje neturi programos,
todél ir nutareé skirti kelis Zurnalo puslapius
muzikiniams kuarinéliams spausdinti. Jis
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teigé: ,,Kiekvienas nori padainuoti, bet nie-
kas neturi i§ ko. ‘Margutis’ dabar uzpildo ta
tu$tuma. Yra natos, yra Zodziai, atsivertei ir
trauk i$§ ‘Dainobalsijos’. Kiekviename nume-
ryje telpa po dvi daineles: labai paprastos ir
visiems girdétos liaudies dainy melodijos,
kurias galima lengvai i$mokti... Siandien
dainos visur, kur tik ‘Margutis’ pasimai$o.
Muzikos mégéjai labiausiai ir doméjosi ,,Dai-
nobalsijos skyriumi. Nors po kurio laiko $is
pavadinimas i$nyko, taciau dainos, o véliau
irinstrumentiniai kiirinéliai Margutyje buvo
publikuojami nuolat. Pirmaisiais metais Va-
nagaitis spausdino beveik vien savo kary-
ba. Daugiausia tai buvo trumpos dainelés i$
,Dzimdzi-Drimdzi“ repertuaro ir harmoni-
zuotos liaudies dainos chorui ar solo balsui
su fortepijonu. Zurnalo redaktorius muzikos
karimo srityje jau nebuvo naujokas. Jis at-
vyko j Amerika kaip Zinomy soliniy dainy
»Stasys®, ,Mamyté®, ,,A§ bijau pasakyt®, ,Du-
delé®, ,Litai“ ir chorinés dainos ,,Mes be Vil-
niaus nenurimsim® autorius. O kai susiburé
»Dzimdzi-Drimdzi, jas teko ra$yti naujai
kuriamiems vaidinimams - vodeviliams.
Kartg i$girstos, jos publikos buvo tuojau
pat pameégtos, bet negaléjo buti iSmoktos
atmintinai. Todél Vanagaitis ir uzsiémé jy
sklaida, o Zmonés mielai jas dainavo. Pacios
populiariausios Margutyje buvo spausdina-
mos net po kelis kartus, pvz., Vanagai¢io
keliems balsams pritaikyta daina ,Leiskit j
tévyne®, tapusi iSeivijos lietuviy himnu. Api-
bendrindamas $io kompozitoriaus vokaline
karybg, muzikologas ir kompoziorius Juozas
Zilevicius ragé: ,Vanagaitis atkireé ta lietuvio
kaimiedio ateivio pamir$tg daing patraukliai,
parodé ja scenoje, sugyvino, ir ji dél savo pa-
prastumo pasidaré klausytojui artima, ma-
loni ir sava.

Taciau ne visiems taip atrodé. Cikagoje
leidziamas socialisty laikrastis Naujienos su
redaktoriumi Pijumi Grigai¢iu priesakyje
1934 m. nepelnytai uzsipuolé Vanagaitj. Sis
uz $meiztg laikrastj padavé j teisma ir byla

laiméjo. Grigaitis buvo pripazintas kaltu ir
turéjo sumokeéti Margucio reaktoriui 500
JAV doleriy moralinei zalai kompensuoti.
Sig byl tarp dviejy lietuvisky periodiniy
leidiniy seké ir amerikieciy spauda. Kodél
Vanagaitis uzkliuvo socialistams? Galima
spéti, kad pagrindiné priezastis buvo Mar-
gucio populiarumas. Be to, Vanagaitis nepri-
klausé jokiai politinei srovei, stengési tarp ju
laviruotiir pritraukti kuo daugiau skaitytojy.
Ir tai jam puikiai sekeési, o verslo konkuren-
tams nepatiko.

Vanagaitis muzikos kiirimo srityje nebuvo
profesionalas. Tik dvejus metus lankes Dres-
deno konservatorija, jis nespéjo susipazintisu
visais specialiosios muzikos teorijos ir kom-
ponavimo dalykais. Bet rasant dainas jam to
ir nereikéjo. Zilevicius teigé: , Tokiai kiirybai
nereikalinga mokykla, nereikalingos taisy-
klés, nereikalinga visa tai, kas varzo $irdies
bangavimus.> Jis Vanagaitj sulygino su ku-
nigais dainy karéjais — Antanu Vienazindziu
ir Antanu Strazdu. Vanagaitis buvo didelis
lengvy ir populiariy melodijy meistras. Kur-
damas dainas ir jas dainuodamas, jis mokéjo
prajuokinti ir pravirkdyti klausytojus, kartu
su jais juokdamasis ir verkdamas.

Taciau Vanagaitis Margutyje neapsiribojo
vien savo kiiryba. Jo tikslas buvo supazindinti
skaitytojus su kuo platesne lietuviy kompozi-
toriy - tiek mégéjuy, tiek ir profesionaly — mu-
zikineliteratiira. Jis spausdino Juozo Naujalio,
Ceslovo Sasnausko, Mikalojaus Konstantino
Ciurlionio, Miko Petrausko, Juozo Gruodzio,
Juozo Karoso, Antano Raéiano, Juozo Star-
kos, Juozo Tallat-Kelpsos, Jono Bendoriaus,
Aleksandro Kacanausko, Domo Andriulio,
Vlado Paulausko, Antano Vaiciano, Kle-
menso Griauzdés ir kt. dainas. Vanagaitis
sieké atgaivinti lietuviska daina, sustiprinti
Lietuvos bei Amerikos lietuviy draugiskus
santykius, stengési iSeivija sudominti Lietu-
vos praeitimi ir sekti jos dabartinio gyveni-
mo pulsg. Vanagaitis skaité 1931 m. Lietuvoje
pradéjusius eiti Muzikos barus, palaiké glau-
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dzius ry$ius su tévynéje gyvenanciais muzi-
kais ir i$ jy gauta ne vieng kompozicija per-
spausdindavo savo zurnale. Ypa¢ Vanagaitis
mégo Stasio Simkaus muzikg, todél jo dainas
labai daznai spausdindavo, stengdamasis ap-
répti kuo didesne $io kompozitoriaus kary-
binio palikimo dalj. Kiekvieny mety vasario
ménesj Margucio skaitytojai rasdavo zurnale
Vinco Kudirkos ,, Tautiskg giesme“ ir kity pa-
triotiniy dainy, spalio ménesj, prisimenant
prarastg Vilniy, - su Lietuvos sostine susiju-
siy karinéliy, Velyky ar Kalédy proga - baz-
nytiniy giesmiy. Margucio redaktorius tiké-
josi, kad $ias dainas j savo repertuarg jtrauks
chorai, kad jos skambés koncerty, pamaldy
ir didesniy susibarimy metu. Ir $ioje srityje,
populiarindamas lietuvi$ka choring muzi-
ka, jis iSaré, kaip niekas kitas, itin gilig vaga.
Taciau vien vokaline literatiira neapsiribojo.
Kartkartémis j zurnalg redaktorius jdédavo
Kudirkos valsus ,,Varpelis®, ,Nemuno vilnys®,
Naujalio ,,Noktiurng“, Ciurlionio preliudus
fortepijonui ir pasitlydavo jais skaitytojams
pajvairinti laisvalaikj ar koncertines progra-
mas, nes instrumentinés literatiiros iseivijoje
labai trako. Tuo klausimu jis net bandé tartis
su Muzikos barais: ,Taigi turime du muzi-
kinius Zurnalus. Vienas Amerikoje, antras
Lietuvoje. Vienas i$ jy ‘Margutis’ tarnauja
liaudziai, jaunimui, mokiniams, o antras
‘Muzikos barai’ - muzikininkams. Geistina
buty, kad ‘Muzikos barai’ talpinty piano ir
vargony muzikg, nes jos pageidaujama Ccia,
Amerikoje, tuo tarpu ‘Margutis’ talpins liau-
dies daineles lengvesnio turinio.“

Taciau Muzikos barai plétojo savo veikla
ir derintis prie Margucio neketino. Tad Va-
nagaitis ir toliau spausdino nesudétingg ins-
trumentine muzikg. Zilevi¢iui jis ragé: ,Ma-
Ziems pianistams reikalinga duoti lengvuciy
karinéliy. Tai yra pamatas lietuvybei. [...]
Kai tik telpa lengvas gabalélis pianinui, tai ir
‘Margucio’ pareikalavimas didesnis. Turéda-
mi reikalg su minia, turime prie jos taikytis
ir pateikti tai, kg ji gali sugromuliuoti. Bet tai

darydami turime laikytis tautybés principo.
Kas ir kaip ten bebuty, vis reikia kelti patri-
otizma. Pvz., reikia himno su lengvu akom-
panimentu, Talas man skundési negaljs pa-
groti Kacanausko, Kelp$os ir kity. Vaikams
tik tas karinélis jstrigs j galva, kuris jiems bus
prieinamas. Tas pats ir su kitomis dainelémis.
Viska mete, pasistenkime $iais metais ‘Sauti’
vaikus ir skiepyti jiems lietuvybe.

Suprasdamas Zmoniy poreikius, Vana-
gaitis spausdino ir lengvesnio turinio kiri-
nélius - Lietuvoje Danieliaus Dolskio atlie-
kamas populiarias melodijas, amerikietiskas
dainas su verstais j lietuviy kalbg tekstais,
angliskus valsus ir $iuo stiliumi sukurtus
daugelio mégstamus George Victoro bei Leo-
nardo Lechavic¢iaus pramoginius karinélius.
Ne vienas Margucio skaitytojas juos i8sikirp-
davo, susitdavo ir tokias knygas laikydavo
namie ant pianino $alig kity naty.

Matydamas didziulj spausdinamy kiri-
niy poreikj, Vanagaitis sugalvojo juos sudéti
jatskirus rinkinius ir isleisti Margucio dainy
pavadinimu. Pirmasis toks rinkinys pasiro-
dé 1928 metais. Jame tilpo per 30 muzikiniy
numeriy. Paskui pasirodé ir kiti: 1933 mety
rinkinys, skirtas dainininkams ir jaunie-
siems pianistams, kuriame buvo i$spausdin-
tos 48 dainos ir fortepijoninés pjesés; 1938
mety rinkinys, skirtas vaikams ir mokykly
mokiniams, dviejose labai pana$aus turinio
ir sumazinto formato knygelése skelbiantis
po 50 dainy. Tiesa, ne visos pastarojo leidinio
dainos buvo i$spausdintos su natomis. Dau-
gumos jy buvo pateikti tik Zodziai.

Margutis muzikinio Svietimo
baruose

Muzikos kiriniy spausdinimas buvo tik
viena Margucio misijos dalis. Kitg jos dalj
sudaré jvairiausio pobudzio informacija —
pradedant anekdotais ir baigiant rimtais
straipsniais apie zymius muzikus. Didziau-

106 Q1K QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



sig démesj Vanagaitis skyré lietuviy liaudies
dainy populiarinimui, todél pirmuose Zur-
nalo puslapiuose jis skelbdavo straipsnius
apie liaudies muzikos reiksme lietuviy tautai,
apie dainy nykima ir ragino skaitytojus jas
rinkti, puoseléti: ,Lietuviska daina yra labai
grazi ir turtinga. Panasiy dainy turi latviai,
rusai, ukrainiec¢iai. Gaila, kad mes tokie ne-
rangls. Mes patys nezinome, kiek turime
dainy. [...] Mes rinkime dainy esame labai
apsileide. Né vienas kompozitorius nepa-
sisvencia tam kultaringam darbui. Dainos
kas metai Ztista - mirsta kartu su masy se-
nutémis-dédienémis. Dainas privaléty rinkti
kompozitoriai, poetai ir istorikai. Ta trijulé
mums daug jdomiy dalyky patiekty i§ masy
praeities. Tie trys vienu kartu uzrasyty visko
ir visaip. O yra daug dainy i§ muisy senovés.
Randasi net tokiy senoliy, kurie moka atmin-
tinai net po kelis $imtus visokiy dainy. O kur
raudos, mislés, pasakos, Sokiai, Zaislai? Mes
norime Amerikos lietuviy jaunimg islaikyti
lietuvystéje, norime, kad jis dainuoty, Sokty,
zaisty lietuviskai. Bet i§ kur paimti tg viskg?
I§ kur?*

Ir tai buvo ne vienkartinis raginimas. Va-
nagaitis §j darba tesé metai i§ mety, kvies-
damas skaitytojus uzrasinéti liaudies dainy
zodzius bei melodijas ir pras§ydamas jas siys-
ti Marguciui. Redaktorius Zadéjo gausiausiai
atsiuntusius dainy asmenis paminéti savo
zurnale ir tas dainas paskelbti atskiru rin-
kinju. Reikia manyti, kad kai kurios jy pa-
kliuvo j Margucio dainy leidinius ar buvo is-
spausdintos zurnale. 1931-uosius Vanagaitis
net paskelbé dainy metais, visg savo démesj
sutelkdamas j $ia opia ne tik iseivijoje, bet ir
Lietuvoje problema — pomégj dainuoti kity
tauty dainas, klasikinés, bet ne lietuviskos
muzikos vyravima radijo programose. Apie
tai Margutis ra$é straipsniuose ,,Apie daina-
vimg“ (1931 m. balandis), ,Lietuvio dainos“
(1931 m. lapkritis), ,Apie liaudies dainas®
(1932 m. gruodzio 25 d.), ,Lietuviy daina,
muzika“ (1933 m. birZelio 10 d.), ,Lietuviska

muzika® (1933 m. rugpjacio 25 d.), ,Lietuviy
dainos® (1934 m. rugséjo 15 d.), ,Liaudies ves-
tuviy dainos® (1935 m. spalio 30 d.), ,Atgai-
vinkime daing“ (1936 m. birzelio 15 d.), ,,Su
daina j 1938 m.!“ (1938 m. sausio 15 d.), ,Ma-
70sios Lietuvos dainos“ (1943 m. sausio 30 d.),
,Prasméir grazumas Lietuvos dainy” (1947 m.
baladzio 15 d.) ir kt.

Margutis populiarino ne tik liaudies dai-
nas, bet ir lietuviy kompozitoriy kuryba.
Zurnalas skelbé informacija apie isleistus
Juozo Naujalio, Miko Petrausko, Stasio Sim-
kaus, Teodoro Brazio, Jono Bendoriaus, Juozo
Gruodzio, Juozo Tallat-Kelp$os, Aleksandro
Kacanausko, Elenos Stanek-Laumenskienés,
Aleksandros Dirvinskaités, Vlado Paulaus-
ko, Stasio Navicko, Antano Vanagaicio vo-
kalinius bei instrumentinius karinius ir sialé
jvairiausias lengvatas norintiems jy jsigyti.
Daug démesio jis skyré ir muzikologinei lite-
ratiirai, ypac Juozo Zilevi¢iaus radiniams.

1929 m. pradzioje, tik atvykes j Amerika,
Zilevi¢ius i3 karto susisieké su Vanagaiciu.
Mat jie buvo seni pazjstami nuo Kauno lai-
ky, kai kartu steigé Valstybés operos teatra.
Vanagaitis i§ karto pasirtipino Margucio
skaitytojams pristatyti §j muzikg® ir pra-
déjo spausdinti jo straipsniy serijg ,Musuy
muzikos istoriniai bruozai“ (1929 m. kovas
ir balandis), véliau - ,Muzika ir pirmynzan-
ga“ (1932 m. vasario 10 d.). Turint omenyje,
kad nei Lietuvoje, nei Amerikoje tuo metu
dar nebuvo pasirodziusi jokia knyga lietuviy
kalba apie muzikos istorijg™, ta literatara at-
liko svarby $vie¢iamajj vaidmenij.

Zurnalas spausdino Zilevi¢iaus straips-
nius ir apie Zymiausius lietuviy kompozi-
torius, paminédamas jy gimimo ar mirties
jubiliejus. Nuo pat jaunystés rinkdamas me-
dziaga apie lietuviy muzikine kultara, pats
galéjesbendrauti su Sasnausku St. Peterburge,
su Naujaliu - Kaune, su Simkumi - Plungéje
ir Klaipédoje, su Petrauskau - JAV, jis pateike
i$raiskingus $iy karéjy portretus. Pasinau-
dodamas amzininky atsiminimais, periodi-
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ne spauda, jvairiy draugijy bei organizacijy
archyvais ir savo asmenine patirtimi, Zilevi-
&us itin kruopséiai iSnagrinéjo Simkaus gy-
venimo kelig - pradedant vaikyste ir baigiant
paskutiniais gyvenimo metais. Ypa¢ detaliai
buvo aprasyta Sio kompozitoriaus visuome-
niné bei meniné veikla Amerikoje (1915-1920)
ir Klaipédos laikotarpio darbai (1922-1930).
Sis raginys perzengé standartinio straipsnio
rémus ir virto tikra moksline studija, kuri
buvo spausdinama daugiau nei trisdesimty-
je Margucio numeriy - nuo 1944 m. spalio
iki 1947 m. birzelio meén." Zilevi¢ius ra$é ir
apie Ciurlionj, Leong Ereming bei kitus pir-
muosius lietuviy muzikos veikéjus - Mykola
Racdy, Juoza Kalvaitj, Juozg Gudaviciy, Juoza
Neimontg, Juoza Dryja-Visocki, taip pat apie
savo amzininkus - Juliy Starka, Aleksandra
Kacanauska ir kt.

Margutis perspausdindavo medziaga ir
i§ Lietuvos spaudos, o kai kurie autoriai su-
tikdavo ir specialiai para$yti siam Zurnalui.
Taip atsirado Vlado Jakubéno, Stasio San-
tvaro, Konrado Kavecko, Viktoro Zadeikos,
Jono Bendoriaus, Juozo Stankino straipsniai
apie muzikinj gyvenimg Lietuvoje ir svetur.
Ne kartg buvo rasoma apie Ciurlionj, suvo-
kiant $io karéjo ypatinga svarba lietuviy mu-
zikinei kultarai.

Pats Vanagaitis daug démesio skyré Kau-
no Valstybés operai, kurioje pirmaisiais jos
veiklos ménesiais dirbo sufleriu. Margucio
redaktorius pazinojo daug operos atlikéjy ir
Kauno muzikos mokyklos pedagogy, vienas
jo geriausiy draugy buvo Zymus dainininkas
Kipras Petrauskas. Tad nenuostabu, kad ne
vienas straipsnis, tarp jy ir paties Vanagaicio,
buvo skirtas Siam teatrui ir jo solistams: ,,Lie-
tuvos operos 10 mety sukaktuvés® (1930 m.
gruodis), ,Art. A. Kutkausko operos dar-
bo 10-ties mety sukaktuvés (1930 m. liepa),
,Lietuviska istoriné opera Grazina“ (1932 m.
kovo 10 d.), ,,Pirmasis Saliapino pasisekimas
ir koncertas“ (1936 m. sausio 30 d.), ,,Kipras
Petrauskas“ (1936 m. geguzés 15 d.), ,Kipras

Petrauskas - Lietuvos lyrizmo reiskéjas®
(1936 m. gruodzio 30 d.), ,Didysis Lietuvos
dainininkas Kipras Petrauskas® (1937 m.
sausio 15 d.), ,Lietuvos operos 1936-37 sezo-
no apzvalga (1937 m. rugséjo 15 d.), ,M. Ra-
kauskaités koncertas“ (1937 m. rugséjo 30 d.),
»Lietuvos valstybés teatras® (1937 m. lapkri-
&io 30 d., gruodzio 15 ir 30 d.), ,Zydai apie
Lietuvos opera”“ (1940 m. birzelio 15 d.), ,,Lie-
tuvos operai 20 mety“ (1940 m. gruodzio 30
d.). Vanagaitis nuolat seké Lietuvos muzikinj
gyvenimg ir informuodavo skaitytojus apie
svarbiausius jvykius — premjeras Valstybés
teatre, naujausius lietuviskus kirinius, me-
ninius pasiekimus Kauno konservatorijoje,
zymiy muziky netektis.

Skaitytojai gaudavo Ziniy ir apie iSeivijo-
je gyvenanciy dainininky - Onos Katkaus-
kaités (Anna Kaskas), Bronés Bernotaités—
Drangelienés (Barbaros Darlys) — koncertus,
dainos dieny programas, muzikiniy kariniy
ir ploksteliy leidyba, JAV organizuojamus
chorinés dainos ar giesmés konkursus, svar-
besnius renginius. Su Amerikos lietuviy
vargonininky sajunga Margutis beveik ne-
bendradarbiavo, todél Zinios i§ vargoninin-
ky pasaulio pasirodydavo gana retai. Dau-
giausia tai budavo trumpa informacija apie
Saukiamus $ios sgjungos seimus. Pradéjus
i Amerikg plaukti pirmiesiems Antrojo pa-
saulinio karo pabégéliams, zurnalas i$ karto
pasirapino pristatyti Zymiausius ateivius -
dirigenta Vytauta Marijosiy, kompozitoriy
Vladg Jakubéng, dainininkes Vince Jonu$-
kaite ir Antaning Dambrauskaite, Ciurlionio
ansamblj. Jis net pasirtpino pateikti visy i$
Kauno ir Vilniaus operos teatry pasitrauku-
siy asmeny sgrasg'.

Ne vien straipsniais Margutis Svieté savo
skaitytojus. Jis bandé ir kitus Zurnalistinius
Zanrus — lengvesnius ir patrauklesnius, tin-
kamus maziau i$prususiems skaitytojams.
Vienas tokiy buvo muzikinis kalendorius,
spausdinamas istisus 1930 m. Kiekviena-
me zurnalo numeryje buvo galima suzinoti,
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kurie pasaulinio masto kompozitoriai kada
gimé ar miré, kada buvo parasyti muzikos
$edevrai, kaip rutuliojosi Lietuvos muzikiné
kultara. Tai buvo lyg koncentruotas visuoti-
nés muzikos istorijos vadovélis. Kitas Zanras —
muzikiniai aforizmai ir garsiausiy muzikos
karéjy mintys apie meng, taip pat anekdotai
apie zymiausius muzikus. Vanagaitis suprato,
kad tai yra nei§vengiama: ,,A$ pats Zinau, ko
traksta ‘Marguciui’, bet negaliu visko kartu
jvykdyti. Truputj pakeiciau, tai susilaukiau
protesty. Daugumas reikalauja Sapnologijos,
Kvailosofijos, Dédytés ir Tetytés ir kity non-
sensy, kuriuos géda spausdinti. A§ laikausi
ant peciy ty prasc¢ioky, kurie nemégsta nieko
kas rimta, kilnu, grazu. Ménesinius Zurnalus
skaito daugiausia nemoksy skaityti. Jie buvo
penimi nesvariais juokais ir karikataromis
[...] Tokiy skaitytojy gavau ir a$.“s

Metams bégant Margucio skaitytojai kei-
tési — jie tapo labiau iSpruse, nesitenkino vien
pigiais juokais, augo jy kultariniai poreikiai.
Keitési ir Zurnalas. Dvide$imt mety trukusj
intensyvy lietuvi$kos muzikos propagavima
émé keisti kitos aktualios temos - taisyklin-
gos lietuviy kalbos vartojimo, jaunuomenés
aukléjimo, rapinimosi sveikata klausimai.
Dainy naty ir Zodziy spausdinimas vis retéjo,
mazéjo ir straipsniy muzikine tematika. Tai
nereiské, kad sumenko Vanagaicio démesys
lietuviskai dainai ar profesionaliai kompo-
zitoriy kiirybai. Sios muzikos propagavima
perémé Kkiti vadinamosios ,,Margucio im-
perijos® kultarininkai - 1932 m. jsisteiges
Margucio radijas, vadinamas ,,Dienzodziu®
Vanagaitis saké: ,Dienzodis tai yra tas pats,
kg dienrastis, tik skirtumas tame, kad dien-
radtis iSeina spausdintas popiery, o dienzo-
dis - radijo bangomis.“* Ir dalijosi su skai-
tytojais savo dziaugsmu: ,Tai pirmas toks
atsitikimas Amerikos lietuviy gyvenime!
Niekas nepatikés, kad ‘Margutis’ paciais blo-
giausiais laikais galéjo rizikuoti tokia drasa
pradéti kasdienines radijo laidas. ‘Marguciui’
sekasi! Dalykas labai paprastas. Sekasi dél to,

kad visi margutieciai pasi$vencia lietuvybés
idéjai. Nebiuity to pasiSventimo — seniai bi-
tume zluge... Lietuvybés idéja yra visy lietu-
viy idéja. Jokios partijos nenukovos ‘Margu-
¢io’, nes jis yra visy partijy partija.“s
Margucio radijas ne tik skelbé Zinias, bet
ir transliuodavo dainas, net pats organizuo-
davo koncertus. O kad buty, kas dainuoja,
jsteigé merginy chorg, vaiky Sokiy ir dainy
ansamblj. Tie atlikéjai buvo vadinami ,vana-
giukais margutieciais®. Tad tiek Zurnalas, tiek
radijas tapo centrine asimi, apie kurig sukosi
Cikagos ir jos apylinkiy lietuviy kultiirinis
gyvenimas. Iki 1935 m. Margutis vadinosi
muzikos, dainy, juoko, teatro ir visokologi-
jos zurnalu, o véliau angly kalba pasiskelbé
esantis muzikos, folkloro ir humoro leidiniu:
Foremost Lithuanian Journal of Music, Fol-
klore and Humor synochronized with Out-
standing Radio Programs Covering Homes of
a Million Lithuanians. Nuo 1941 m. jis buvo
labiau nukreiptas j kultarg ir politika, nes tai
verté daryti istoriné padétis, o pokario lai-
kotarpiu muzikai skyré treciaeilj vaidmenj.
Si tendencija ypa¢ sustipréjo po Vanagaicio
mirties (1949), kai vadovavimg zurnalui per-
émé jo nadlé. Tuomet ir baigési Vanagaicio
epocha, kurios metu isaugo kelios Amerikos
lietuviy kartos. Vanagaitis Zmoniy atmintyje,
anot visuomenininko Antano Olio, liko kaip
Zzmogus, ,kurs gerai suprato savo lietuvybés

16

misija Amerikoj

Po Antano Vanagaicio
mirties

Vanagaic¢iui mirus, Margutis skaityto-
jams buvo pristatytas tik kaip lietuviy kalba
einantis ménesinis Zurnalas - Lithuanian
language monthly journal, neskiriantis pir-
mumo nei juokui, nei muzikai. Bet §i neli-
ko visiskai uzmirsta. Straipsniy muzikine
tematika $iek tiek padaugéjo, kai Margucio
talkininkais tapo tik ka i§ Europos atvyke
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jaunieji muzikai - Aleksandras Kudianas ir
Vladas Jakubénas. Jie dalijosi savo koncerti-
niais jsptidziais, diskutavo apie lietuviy mu-
zikinés kultaros raidg. Ku¢ianas dirbo dar ir
Margucio radijuje, imdamas interviu i$ jvai-
riy muziky, o Zurnale retkaréiais tuos inter-
viu spausdindavo: ,,Vladas Jakubénas musy
muzikinio gyvenimo praeitin ir dabartin®
(1964, birzelis). Margutis ir toliau spausdino
originalias ir harmonizuotas lietuviy kom-
pozitoriy dainas, nesudétingus fortepijoni-
nius karinélius, nors ir ne taip gausiai, kaip
Vanagaicio laikais. Ta¢iau pagrindinis mu-
zikinis démesys buvo skiriamas redakcinés
kolegijos organizuotiems koncertams, kurie
buvo auksto profesinio lygmens ir sutrauk-
davo takstantines klausytojy minias. (Jie
buvo pradéti organizuoti dar Vanagaicio
laikais — 1934 m., talkinant Margucio ré-
méjui Antanui Oliui.) Koncertuose daly-
vaudavo zymiausi lietuviy dainininkai ir
instrumentalistai, o $iems akompanuodavo
samdomi amerikieciy simfoniniai orkestrai,
diriguojami Marijosiaus ir Kuciano. Tokie
koncertai budavo rengiami kartg per metus,
o zurnalas keleta ménesiy prie§ jvykij jau po-
puliarindavo jo dalyvius - spausdindavo jy
biografijas ir nuotraukas, véliau - jvykusiy
renginiy recenzijas. Didziulio pasisekimo
sulauké ,Lietuvos operos prisiminimai®,
Annos Kaskas, Polynos Stoskos, Stasio Lie-
pos, Stasio Baranausko, taip pat pianisto
Andriaus Kupreviciaus ir jo sesers smuiki-
ninkés Elenos Kupreviciatés koncertai. Beje,
Margutis ne tik organizavo tuos koncertus,
bet ir materialiai padéjo i§ Piety Amerikos
atvykusiam Kuprevic¢iui rengti koncertinius
turus po JAV ir Kanadg. Atsidékodamas pi-
anistas Margutyje rasé: ,Kiekvienas i$ jusy,
mano ilgame kelyje per §j platy krasta, savo
veiksmu, mintimi, geru zodziu ir Sirdingu
supratimu, kiekvienas nejuc¢iomis jdéjote
manyje po truputj to, kas $iandien man is-
augo j didele ir budrig nuovoka, jog ateityje
dar daugiau privalésiu turéti pasiryzimo ir

jégy siekti naujy laiméjimy, idant pateisin-
¢iau bent dalj j mane jasy dedamy viléiy ir
laukimy.“7

Margutis ne tik propagavo jauny ir talen-
tingy lietuviy atlikéjy mena, bet ir skatino
karybai lietuviy kompozitorius. Tuo tikslu
1951 m. gruodzio mén. buvo pranesta apie
lietuviskos dainos sukirimo konkursg. I$
karto buvo sudaryta konkurso Ziuri, o netru-
kus paskelbtos ir konkurso taisyklés. 1952 m.
pabaigoje Margutis informavo, kad konkur-
se dalyvavo 14 kompozitoriy, ta¢iau premijos
buvo skirtos tik dviem — Vladui Jakubénui uz
daing ,,Mes neuzmigom® ir Vytautui Kerbe-
liui uz daing ,,Burés nakties jiroj“. Sios dai-
nos buvo i§spausdintos kity mety zurnalo
numeriuose.

Apskritai imant, publikuoty kariniy vis
mazéjo. Tiesa, 1956 m. pradzioje Margutyje
atsirado nauja rubrika - ,Lietuviy dainos®
todél Zurnale pasirodé keletas autentisky
dainy, tarp jy ir sutartiniy. Tac¢iau 1958 m.
bet kokiy kariniy ar liaudies dainy spaus-
dinimas nutruko. Leidéjai sutelké démesj
ties Lietuvos istorija ir literatara, sveikatos
ir politikos temomis, o muzika liko Zurnalo
parastése. Tik retkarciais atsirasdavo vienas
kitas straipsnis: Jakubéno muzikiniai jspa-
dziai i§ Kolorado (1957, rugséjis), jo gyveni-
mo ir kiirybos retrospektyva (1964, birzelis),
Antano Sodeikos gyvenimo bei studijy Ita-
lijoje epizodai (1961, gruodis), atsiminimai
apie Mika Petrauska (1962, kovas). O to meto
muzikines aktualijas gvildenanéiy straips-
niy biita vos keletas. Ir jie grei¢iau atsiras-
davo ne Zurnalo redaktoriy, o pac¢iy muzi-
ky iniciatyva. Kuc¢itinas jauté pareiga viesai
padiskutuoti apie tautiSkumg operoje (1962,
sausis), Antanas Nakas — pareiksti pastabas
Cikagos lietuvisko muzikinio gyvenimo te-
momis (1964, sausis). Pats Zurnalas tik ret-
karciais jdédavo vieng kita koncerto reklamag
ar nekrologa. Buvo akivaizdu, kad Vanagai-
¢io kelti tikslai jau tapo neaktualas. Nezinia
kokia linkme toliau baty riedéjes Margutis,
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taciau 1964 m. gruodzio mén. automobilio
avarijoje zuvo zurnalo leidéja Lilija Vana-
giené ir jos pagalbininkas Margucio radiju-
je Algimantas Mackus, todél ateities planai
sugriuvo. Pagerbiant zuvusiuosius, 1965 m.
pradzioje i$éjo specialus Margucio numeris,
kuriame buvo i$reik$tos daugelio asmeny ir
organizacijy uzuojautos, prisimenamas $iy
Zmoniy nueitas gyvenimo kelias, viliamasi
testi nutrakusius darbus. Lietuvos generali-
nis konsulas Petras Dauzvardis raseé: ,Jie sti-
priai ir istikimai tarnavo tautai ir valstybei.
Jy iSrovimas paliko didele tustuma lietuviy
gyvenime. Ta tuStuma reikia tuoj pildyti ir
ju bei jy pirmtaky, Antano Vanagaicio ir
Antano Olio tro$kimus vykdyti - ,Margutj*
gyva islaikyti, lietuviskumg ir valstybingu-
mg puoseléti.“®

Deja, $is numeris buvo paskutinis. Niekas
nesiryzo pasirtipinti zurnalo ateitimi, nes jo
vardas pirmiausia buvo susijes su Vanagaiciy
$eimosveikla, jyindividualiaraigka. Kaii$ tos
$eimos nieko neliko, matyt, nebuvo prasmés
kitiems uzimti jy vieta, mégdziojant vanagai-
tiska zurnalistinj braizg. Tam jtakos turéjo
ir gausi lietuvi$ka periodiné spauda, puose-
léjusi tautinj mentalitetg ir teikusi i§samia
informacija tiek literattros (Aidai), muzikos
(Muzikos Zinios), tiek ir politikos klausimais
(jvairiy politiniy sroviy dienrasciai). Todél
Margutis, atlikes 37 metus trukusia lietuvy-
bés misijg, baigé savo egzistencija. Liko gy-
vuoti tik Margucio radijas ir muzikos srityje
toliau tesé Vanagaic¢io pradétus darbus.

ISvados

Zurnalas Margutis, éjes 1928-1965 m.,
buvo vienas populiariausiy lietuviy i$eivijos
periodiniy leidiniy JAV. Jo leidéjas, redakto-
rius ir daugelio straipsnio autorius Antanas
Vanagaitis ypac didelj démesj skyré muzikai.
Jis, buves baznyc¢ios vargonininkas, aktorius,
dainy karéjas, pasitelkes muzika sieké puo-

seléti lietuvybe. Tai buvo daroma dvejopai:
spausdinant juokus bei lengvai skaitoma
lektara (anekdotus, linksmus pasakojimus,
muzikinius kalendorinius jvykius, aforiz-
mus) ir $vietéjiska medziagg (kariniy natas,
istorinius straipsnius, koncerty recenzijas).
Juokai ir aforizmai skaitytojus nejuc¢iomis
jvesdavo j teatro ir muzikos pasaulj, o lie-
tuviy autoriy dainy ir instrumentiniy pjesiy
spausdinimas, daznai pirmas iSeivijoje, verté
juos pacius muzikuoti. Tie ktiriniai, tarp ku-
riy buvo nemazai humoristiniy dainy, Sokiy
ir lengvojo zanro melodijy, tapo neatskiria-
ma lietuvisko muzikinio gyvenimo dalimi.
Ypa¢ didziulj démesj Vanagaitis skyré liau-
dies muzikai. Jis ragino skaitytojus neuz-
mir§ti tautisky dainy, jas rinkti ir puoseléti.
Dainos buvo spausdinamos ne tik Zurnale,
bet ir atskirais rinkiniais. Taigi Margutis
kartu atliko ir naty leidybos funkcija, kuri
buvo labai svarbi telkiant imigrantus j ben-
drg kultarine veiklg.

Zurnalas daug vietos skyré lietuviskos mu-
zikos istorijai — pradedant pirmaisiais kom-
pozitoriais ir baigiant jaunaisiais kiiréjais bei
atlikéjais. Tai buvo biografiniai rasiniai, isto-
riniy periody ir muzikiniy institucijy veiklos
apzvalgos, taip pat detalios recenzijos bei i$-
samils nekrologai, kuriy autoriai jvertindavo
koncerty meninj lygj ar mirusio asmens mu-
zikinj palikimg. Kai atsirado didelé informa-
cijos paklausa, 1932 m. Margutis jsteigé savo
radija, 0 nuo 1934 m. pradéjo rengti metinius
koncertus. Taigi Zurnalas ne tik informavo,
betir Svieté, moké, aukléjo. Jo veikla muzikos
baruose buvo ypac aktyvi 1928-1949 m., kai
zurnalg redagavo Vanagaitis. Sios asmenybés
déka tarpukario ir vélesnioji lietuviy karta
JAV i8augo skambant ne tik tautiSkoms me-
lodijoms, betir lietuviskam ,,dziadzui®, kuris
ne viena pastiméjo muzikos link ir skatino
puoseléti lietuviska kultara. Po Vanagaicio
mirties, prasidéjus naujajai emigracijos ban-
gai, muzikines funkcijas pamazu perémé kiti
periodiniai leidiniai.

1



Nuorodos

Redaktoriaus i$siziojimas, Margutis, 1928,
balandis, p. 1.

Zilevitius J. Antano Vanagai¢io muzikos
veikla, Antanas Vanagaitis. Red. V. Alan-
tas. Cleveland: Vilties spaustuvé, 1954,
p- 146-147.

Juokai Margucio redakcijoj, Margutis, 1928,
geguze, p. 2.

Zilevi¢ius J. Antano Vanagai¢io muzikos
veikla, Antanas Vanagaitis, Red. V. Alantas.
Cleveland: Vilties spaustuve, 1954, p. 162.
Ten pat, p. 163.

6. Dumuzikos zurnalai, Margutis, 1932, sausio

10.

25, p. 2.
A. Vanagaicio laigkas J. Zileviciui. Cikaga,
1930, sausio s, Juozo Zileviius-Juozo Kreivé-
no lietuviy muzikos archyvas.

Kas tai yra daina? Margutis, 1928, geguzé,
p. 12.

. Juozas Zilevitius, Margutis, 1929, kovas,

p. 10-11.
Pirmajj lietuviy kalba vadovélj ,,Trumpa
muzikos istorija“ parengé Juozas Strolia. Si

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

knyga, parasyta remiantis Juozo Zilevitiaus
paskaity konspektais, buvo isleista Kaune
1936 m.

Deja, sovietiniais metais rengiant Lietu-
voje monografija apie S. Simky, $ia studija
nebuvo pasinaudota ir daugelis vertingos
medziagos taip ir liko Margucio puslapiuo-
se, sunkiai prieinamuose to meto Lietuvos
skaitytojams.

Lietuvos operos tamsios dienos, Margutis,
1949, vasaris, p. 14.

Alantas V. Pasauktas lietuvybés skelbéjas,
Antanas Vanagaitis, Red. V. Alantas. Cleve-
land: Vilties spaustuveé, 1954, p. 86.
Vanagaitis A. Penktus metus pradedant,
Margutis, 1932, balandzio 25, p. 1.

Ten pat.

Olis A. A. Antano Vanagaicio epocha Ame-
rikoje, Antanas Vanagaitis, Red. V. Alantas.
Cleveland: Vilties spaustuvé, 1954, p. 179.
Kuprevicius A. Atsisveikinus, Margutis, 1953,
rugséjis, p. 12.

[Uzuojauta] Margutis, 1965, sausis, p. 5.
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Danuté PETRAUSKAITE

FROM JOKES TO OBITUARIES: REFLECTIONS OF MUSICAL LIFE IN

MARGUTIS MAGAZINE

Margutis, published from 1928 to 1965, was
one of the most popular periodicals in the Li-
thuanian-American community ever. Anta-
nas Vanagaitis, its publisher, editor, and the
author of many articles, paid especially great
attention to music.

A former church organist, actor, and song
writer, he made every effort to foster Lithu-
anianism with the help of music. He did it
in two ways: by publishing jokes and easily
digestible material (anecdotes, funny stories,
musical calendar events, and aphorisms) and
by publishing serious educational material
(sheet music, historical articles, and concert
critiques). If the jokes and aphorisms une-
xpectedly took the readers into the world of
theatre and music, the songs and instrumental
pieces, often published for the first time, made
them play the music themselves. These pieces,
among which there were many humorous
songs, dances, and tunes of easy genres, beca-
me an inseparable part of Lithuanian musical
life. Vanagaitis devoted particular attention to
folk music. He encouraged the readers not to
forget songs, to collect and to cherish them.
Songs were published not only in the magazi-
ne but also in separate collections.

Much space in the magazine was allotted
to the history of Lithuanian music from the

very earliest composers to the young music
writers and performers of the time. People
could read various biographical works, re-
views of historical periods and the activities
of music institutions, and also exhaustive
obituaries the authors of which tried to eva-
luate the musical heritage. Because of the
great demand for information, Margutis in
1932 established its own radio station; and be-
ginning in 1934 it began organizing annual
concerts. So the magazine not only presented
information but also educated, taught, trai-
ned, and entertained its readers. Its activity
in the music field was especially intensive in
the period from 1928 to 1949, when the ma-
gazine was edited by Vanagaitis. Thanks to
him, generations of Lithuanian-Americans
of the interwar years and later periods grew
up surrounded not only by folk songs but also
by the sounds of Lithuanian “jazz” which
gave young people a push towards music and
encouraged them to cherish the Lithuanian
language.

After his death in 1949, new Lithuanian
immigrants came to the U. S., and the functi-
ons of promoting and publishing music were
gradually taken over by other periodicals and
organizations.
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Kristina BURINSKAITE

Spaudos vaidmuo KGB planuose
pries lietuviy iSeivijg 7-9 deSimtmeciuose

Vieni i§ svarbiausiy lietuviy ieivijos orga-
nizacijy uzdaviniy buvo kovoti uz Lietuvos
nepriklausomybés atk@irima, remti antiso-
vietinj (ginkluota ir neginkluota) pasipriesi-
nima sovietinéje Lietuvoje, vieSinti sovietinés
okupacinés valdzios vykdomus nusikaltimus
Lietuvoje, atkreipti démesj j Lietuvos ir kity
Baltijos $aliy okupacija tarptautiniu lygme-
niu ir taip siekti tarptautinés bendruomenés
paramos atkuriant nepriklausomybe. Septin-
tasis devintasis desimtmeciai - tai aktyviau-
sias ieivijos politinés veiklos ir atitinkamai
KGB priemoniy pries juos taikymo periodas.
Tokia lietuviy iSeivijos politiné veikla forma-
vo neigiamg Soviety Sajungos jvaizdj, ir tai
negaléjo neatkreipti KGB démesio. Vienas
i$§ svarbiausiy KGB zvalgybos ir ideologinés
kontrzvalgybos padaliniy uzdaviniy buvo
susilpninti ir palauzti i$eiviy vykdomg Lie-
tuvos laisvinimo politika, trukdyti jiems kel-
ti Lietuvos okupacijos klausima tarptautiniu
lygmeniu, skaldyti isvykusiy lietuviy jégas.
Sovietinei valdziai taip pat buvo svarbu pa-
keisti iSeivijos pozitrj j sovieting Lietuvy ir
taip palauzti jos vykdoma nepripazinimo po-
litikg. Pastebétina, kad nuo septintojo desim-
tmecio KGB émeé keisti kovos su kitamin¢iais,

iSeiviais taktikg, nes pastarieji, siekdami
tarptautinio palaikymo atkreipiant démesj i
Lietuvos okupacija, émési naujos strategijos.
I$eiviai, norédami aktualizuoti Baltijos oku-
pacijos klausima, sieké parodyti tarptautinei
bendruomenei sovietinio okupacinio rezimo
nusikaltimus, o tai nesiderino su sovietine
propaganda. Atitinkamai sovietinés propa-
gandos struktiiros irgi émési kontrpriemo-
niy pries tokig iSeiviy veikla. Nuo septintojo
desimtmecio sovietinis saugumas kovai su
iSeivijos politine veikla vis dazniau pasitelk-
davo ideologinio poveikio ir vie$aja nuomone
formuojancias priemones, kaip propaganda,
kontrpropaganda, kompromitavimas. Kova
dél tarptautinés vie$osios nuomonés tapo
nauja KGB ir ieivijos konfrontacijos erdve.
Sovietiné ir i§eivijos spauda tapo viena i$ pa-
grindiniy kompromitavimo, propagandos
akcijy sklaidos formy.

Sio straipsnio tikslas apibadinti, kaip KGB
panaudojo i$eivijos spauda, vykdydama savo
kompromitavimo ir propagandos akcijas, ko-
kie buvo keliami tikslai, koks buvo siy akcijy
turinys, kuriuose i$eivijos spaudos leidiniuo-
se jos buvo rengiamos ir jvertinti jy efekty-
vuma. Analizuojant represiniy struktiiry
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veikla prie$ i$eivijg, kitamincius, $ios nema-
tomos priemonés lietuviy istoriografijoje vis
dar nuvertinamos, kai represiniy struktary
dokumentuose akivaizdziai matoma, kokig
didele reik§me KGB joms teiké. Taigi tai dar
vienas poziuris, leidziantis pazvelgti j sovie-
tinj sauguma, jo veikla ir metodologija.

Lietuviy istoriografijoje nedaug démesio
skiriama KGB vykdytoms propagandinéms
ir ideologinéms akcijoms prie§ iSeivijg ir
spaudos vaidmeniui. Kiek daugiau démesio
buvo skirta i$eiviy kompromitavimui. Tai
irgi galima laikyti propagandos forma.

Paminétini Juozo Banionio' tyrimai, Juo-
zo Starkausko?, Arvydo Anusausko’, Kristi-
nos Burinskaités* publikacijos, kuriose atsi-
skleidzia KGB kompromitavimo akcijos pries
iSeivija. Artinas Streikus’ apibuidina i$eivijos
ir sovietinés Lietuvos kultariniy santykiy di-
namika, jvertina vykdytos sovietinés propa-
gandos ir kompromitavimo svarbg bei KGB
vaidmenj $iose akcijose.

Sis straipsnis remiasi Lietuvos ypatingo-
jo archyvo (toliau LYA) dokumentais. LSSR
KGB 1-asis (zvalgybos) skyrius buvo atsakin-
gas uz iSeivija, tad jis rengé propagandines
akcijas Vakary valstybése. Kartais jam tal-
kindavo ir penktasis skyrius, atsakingas uz
ideologing kontrzvalgyba, ir antrasis vidaus
kontrzvalgybos skyrius. Siy KGB skyriy
planai, ataskaitos, agentiriniai pranesimai
atskleidzia, kokiy tiksly KGB sieké arba ku-
rie faktai buvo i$naudojami propagandai ir
kontrpropagandai. Apie KGB rengiamas ak-
cijas informacijos galima rasti ir LSSR KGB
pirmininko ataskaitose LKP CK. Ypa¢ infor-
matyvis Lietuvos kultiriniy ry$iy su tautie-
¢iais uzsienyje draugijos ,Téviské® doku-
mentai, kurie atspindi, kaip buvo rengiamos
propagandinés akcijos Lietuvoje ir uzsienyje
per masines informavimo priemones ir tu-
rizma. Propagandinés akcijos dazniausiai
vykdavo per respublikinés spaudos leidinius
Tiesa, Komjaunimo tiesa, Gimtasis krastas,
skirtg iSeiviams, ir uzsienyje leistus komu-

nistinjus ar prokomunistinius laikras¢ius
Laisvé, Vilnis, Vokietijoje leidziama leidinj
»Nemuno krastas“. KGB sieké spausdinti pro-
sovietinius, palankius apie sovietine Lietuva
straipsnius ieiviy spaudoje, ypa¢ Akiraciuo-
se ir Metmenyse, kur, KGB nuomone, buvo
lengviau jsiskverbti.

Kompromitavimo akcijy
turinys ir tikslai

Kompromitavimo metodo pries§ iSeivi-
ja taikymas pasireiské jvairomis formomis.
Dazniausiai rengta iSeivijos kompromitavi-
mo akcija — tai melo ir $meizto kampanijos
per spauda. Siy kampanijy esmé - tikry (tei-
giamy ar neigiamy) arba melagingy fakty,
kurie gali sulaukti visuomenés nepritarimo,
pasmerkimo, paviesinimas, jy iskraipymas,
tendencingas interpretavimas, ypac tai pasa-
kytina apie istorinius faktus i 1941-1944 m.
laikotarpio. Pagrindinés $meizto temos, vy-
ravusios sovietinéje spaudoje ir emigranty
prokomunistinés pakraipos laikrasc¢iuose,
kaip Vilnis, Laisvé, tai emigravusiy iSeiviy
paskelbimas karo nusikaltéliais, dalyvavu-
siais Zudant sovietinius pareigiinus ir Zydus;
emigranty organizacijy ir pavieniy asmeny
kaltinimai bendradarbiavimu su naciy val-
dzia arba JAV specialiosiomis tarnybomis;
»atskleidziamas® neva moralinis organizaci-
ju vady ir aktyviausiy nariy degradavimas.
Tokie kaltinimai buvo metami didZiausioms
ir aktyviausioms Lietuvos laisvinimo idéja
Vakaruose kelian¢ioms organizacijoms, kaip
Vyriausiasis Lietuvos i$laisvinimo komitetas
(toliau VLIK) ,,Santara-Sviesa“, Pasaulio lie-
tuviy bendruomené (toliau PLB), ALT (toliau
Amerikos lietuviy taryba) ir kt.

Dalyvavimas 1941 m. birzelio sukilime,
nevienareik§mé lietuviy pozicija naciy oku-
pacijos metais, pradinis palankumas vokie-
¢iams, dalyvavimas savivaldos institucijose
leido sovietams iSeivius pateikti kaip nacisti-
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nés Vokietijos réméjus ir skelbti savo versijg
apie jvykius Lietuvoje 1940-1944 metais.” So-
vietiné valdzia surengé vieSus teismus Lietu-
voje, kuriais siekta ne tik aukléti visuomene,
bet ir skleisti antivakarietika propaganda.®
Simboligkai teisé ir uzsienyje esancius asme-
nis, kaip Antang Impulevic¢iy, Liuda Kairj ir
kt. Negalédama pasiekti ir nuteisti j Vakarus
emigravusiyjy veikéjy, KGB sieké sukompro-
mituoti Vakary visuomenés akyse aktyves-
nius 1941 mety jvykiy dalyvius, tokius kaip
Kazys Skirpa, Juozas Ambrazevicius, Jonas
Slepetys, Jurgis Bobelis (Kauno komendan-
tas naciy okupacijos metu), Stasys Zymantas-
Zakevic¢ius (1941 m. laikinosios vyriausybés
jgaliotinis Vilniaus miestui ir sri¢iai teisés
klausimais), Kazys Pal¢iauskas, (1941 m. Kau-
no burmistras®), kurie i$ tikryjy vienaip ar
kitaip bendravo su vokiediais ar dirbo vieti-
nés savivaldos institucijose, bet tai nebtutinai
reiskia jy nacistines paziras ir dalyvavima
holokauste. Dokumentai, kurie neva jrodo jy
kalte, buvo siunc¢iami ty valstybiy, kuriose jie
gyveno, vyriausybéms, siekiant, kad jie buty
i$duoti Lietuvos teismams.*® Kaltindamas jas
bendradarbiavimu su nacistine valdzia oku-
pacijos metais ir nekalty Zzmoniy (ypac zydy)
zudymu, KGB sieké mazinti tarptauting para-
ma iSeiviams ir, svarbiausia, diskredituoti jy
veikla. Taciau nors pats KGB pripazino, kad
neturi jrodymy apie i$eiviy organizacijy va-
dovy nusikaltimus naciy okupacijos metais,
bet siunté dokumentus apie Vakaruose be-
sislapsc¢iusius karo nusikaltimais kaltinamus
asmenis (Juoza Kungj, Broniy Kaminskg ir
kitus), siekdamas su jais susieti ir lietuvisky
organizacijy aktyvistus." Sios kompromita-
vimo akcijos susijusios su Vakaruose, ypac
JAV, prasidéjusiomis karo nusikaltéliy paies-
komis, kurias SSRS i$naudojo ne teisingumo
paieskai, bet ir i$eivijai kompromituoti. Taip
respublikinéje spaudoje ir , Téviskés“ drau-
gijos leidziamame laikrastyje Gimtasis kras-
tas i$platinta informacija apie iSeiviy veiklg
baudziamuosiuose buriuose naciy okupaci-

jos laikotarpiu. Jeigu KGB nepavykdavo tie-
siogiai sukompromituoti iSeiviy, tai juos su-
siedavo su abejotinos reputacijos Zmonémis,
karo nusikaltéliais, neva juos remdamas.”
Atseit Vakaruose didvyriais tapdavo chuli-
ganali, recidyvistai, oro piratai, dykaduoniai,
plevésos.'* Taip pat KGB pasitelké kompro-
mitavimg, stengdamasis pagilinti esamus
nesutarimais i$eivijos viduje ir taip skaldyti
antisovietines jégas uzsienyje."”

Taigi kompromitavimo akcijomis siekta
konkreciy tiksly - trukdyti iSeivijos poli-
tinéms ar visuomeninéms organizacijoms
palaikyti tarptautinius ry$ius ir mazinti
paciy organizacijy aktyvuma, naikinant jas
i§ vidaus. Sovietinis saugumas, diskredi-
tuodamas, i$kraipydamas iSeiviy idéjas, su-
teikdamas jy veiklai neigiama aspekta, sieké
mazinti iSeivijos réméjy gretas ir patraukti
juos j savo puse. Propagandiniy akcijy tai-
kiniai buvo ne tik tarptautiné bendruomené,
bet ir i$eivijos organizacijos. Propaguojant
sovietinés Lietuvos pasiekimus, norima for-
muoti teigiama iSeivijos opinija apie SSRS,
jos vykdomg politika, ideologija, santvarka.
Sovietiné valdzia taip sieké palauzti iSeiviy
izoliacing politika, kad jie uzmegzty glau-
desnius ry$ius su Lietuva, ir paneigti i$eivi-
jos skleidZziama informacija apie SSRS kaip
melagingg ir neatitinkancia tikrovés. Todél
KGB buvo aktualu skleisti propagandg tarp
j Lietuva atvykstanciy uzsienieciy, studenty,
meno zmoniy ir juos palenkti j savo puse, o
pasitaikius progai uzverbuoti ar panaudoti
propagandinése akcijose.

KGB kompromitavimo ir
propagandos akcijos
iSeivijos spaudoje

Propagandinés ir kompromitavimo ak-
cijos buvo rengiamos pasitelkiant jvairias

priemones. KGB ypa¢ didele reik§me teiké
spaudai ir kitoms masinéms informavimo
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priemonéms. Svarby spaudos vaidmenj pro-
pagandinése akcijose pabrézé ir vienas i$
,Téviskés“ prezidiumo nariy Pranas Petronis,
teigdamas, kad per juos (t. y. spaudg - aut.
past.) ,eina masy balsas“®. Turbut geriausiai
KGB siejami tikslai su spauda atsiskleidzia
KGB pirmininko Juozo Petkevi¢iaus raste
apie spaudos ledinj Nemuno krastas, kuris
¢jo Vokietijoje. Jame buvo teigiama, kad
»siekiant pagilinti esamus iSeivijos priestara-
vimus, kompromituoti jy vadus, propaguo-
ti sovietinés Lietuvos pasiekimus, 1964 m.
jkurtas ,Nemuno krastas“”. Uzsienio skaity-
tojams buvo skirtas ir Lietuvoje leidziamas
laikrastis Gimtasis krastas. Kad pagauséty
skaitytyjy, norima iSeiviams skirti proso-
vietinius laikras¢ius, tokius kaip Gimtasis
krastas, leisti ir angly kalba.®® 1966 m. KGB
veiksmy plane prie$ i$eivijg kalbama, kad sie-
kiama spausdinti straipsnius apie sovietinés
Lietuvos pasiekimus, iSeivijos priesiska vei-
klg leidiniuose Gimtasis krastas ir Nemuno
krastas, kuris jkurtas KGB iniciatyva.” KGB
stengési, kad sovietinei valdziai palankis
straipsniai pasirodyty ir kituose i$eivijos
leidiniuose, kaip ,,Santaros-Sviesos“ spaudi-
niuose Akiraciai, Metmenys ir kt. KGB ben-
dry agenturiniy ir operatyviniy plane pa-
vadinimu , Impulsas®, kuris skirtas vykdyti
aktyvias priemones spaudoje, siekiant jgauti
didesne jtaka tarp iSeiviy, teigiama, kad KGB
turi savo kontakty ir priéjima tokiuose lai-
krasciuose, kaip Vienybé, zurnalai Akiraciai
ir Metmenys, ir planavo per juos paskelbti
straipsnius, naudingus sovietinei propagan-
dai ir kontrpropagandai.>®

KGB ypac aktyviai propagandines ir kom-
promitavimo akcijas vykdé svarbiy iSeivijos
renginiy iSvakarése ar jiems jau vykstant.
Tai ypa¢ pasakytina apie Pasaulio lietuviy
jaunimo festivalj (1972 m.), kurj rengé PLB,
VLIK, ALT, ,Santara-Sviesa®, ir akcija Bal-
tijos laisvés ir taikos kruizas-85“ (1985 m.).
Pvz., agentiiriniy ir operatyviniy priemoniy
plane prie§ Pasaulio lietuviy jaunimo kon-

gresg KGB planavo per agentus spaudoje
paviesinti kongreso organizatoriy nesuta-
rimus ir nesklandumus, neva organizatoriy
nusikalstamg veikla nepriklausomoje Lietu-
voje, ir taip diskredituoti organizatorius. Pe-
riodinés spaudos leidiniuose, kaip Nemuno
krastas, Laisvé ir Vilnis, norima pavaizduoti
kongresg kaip antisovietinj judéjimg, o ne
kaip judéjima, kuris vienijo i$eivijos jaunimag
dirbti tévynés labui.> O siekdamas pakenkti
»Laisvés ir taikos kruizui-85“, KGB planavo
kompromituoti VLIK, vieng i§ orgnizatoriy,
taip pat Aleksandrg Stroma, Kazj Eringj, ku-
rie turéjo skaityti pranesimus kruizo metu.
KGB davé nurodymus spausdinti neva juos
kompromituojancia medziagg Gimtajame
kraste ir Vienybé.

Ne tik iSeivijos renginiai, organizacijos
buvo KGB kompromitavmo akcijy taikiniai,
bet ir radijo stotys, kurios pasauliui pateikda-
vo informacijg apie kitamin¢iy persekiojima
Lietuvoje, buvo svarbus iSeivijos kovos su
SSRS ir jos propaganda ginklas. Siekdamas
sukelti abejoniy jy pateikiamy ziniy tikro-
viskumu, KGB émeési organizuoti per libera-
lios pakraipos laikrasc¢ius Laisvé ir Vilnis ir
kitus kanalus laiskus ir peticijas, teigiancias
neva zmonés priekaistauja radijo stotims
Amerikos balsas ir Svoboda dél viesinamy
$meizikisky straipsniy.»

KGB rengé kompromitavimo akcijas ne tik
per sau palankias spaudos priemones, bet kas
jam buvo ypac aktualu ir svarbu, ypac skal-
dant iSeivijos jégas vadinamosiose tautinés
pakraipos spaudos leidiniuose. Pvz., siekda-
mas sukompromituoti Tomg Venclova, KGB
planavo parengti neva lietuviy i$eivio Petro
Kerbio du laigkus j laikras¢ius Naujienas ir
Dirvg, kurie ir $iaip nelabai patikliai vertino
T. Vencova. Siais laiskais neva norima pa-
rodyti, kad jis j JAV atvyko su specialia, t. y.
KGB, uzduotimi.*

Spauda svarbi ir propaguojant sovietinés
sistemos pasiekimus. Tad spausdinami pasa-
kojimai apie Lietuvos kultiiros darbuotojus,
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Lietuvos pramong, sportg, mokykly gyveni-
ma, grozinés literatiiros kiriniai.» Spauda
buvo i$naudojama ir sovietinés politikos pro-
pagandai, formuojant teigiama SSRS jvaizdj,
ir darant spaudimg tarptautinei bendruome-
nei. Pvz., 1978 m. pagrindinis propagandinés
veiklos baras buvo naujosios Lietuvos SSR
konstitucijos garsinimas ir aiskinimas lietu-
viams iSeiviams, kaip ji realiai veikia®, ypac
pabréziant $ioje konstitucijoje jtvirtintas so-
cialines teises. Zymiy igeiviy ar Nepriklauso-
mos Lietuvos veikéjy pasisakymai spaudoje
buvo dar vienas propagandos ir iseivijos
kompromitavimo budy. Paminétini Nepri-
klausomos Lietuvos veikéjy Juozo Keliuocio
ir Vlado Tiskaus straipsniai apie sovietinés
kultaros ir akio pasiekimus. Pastebétina, jog
KGB daré spaudimg, kad jie pasisakyty spau-
doje. Pvz., J. Keliuotis” pasmerké iseivijos
bandymus panaudoti kultarinj bendradar-
biavimg ,,piktiems® tikslams, kurie nukreipti
prie$ Soviety Sajunga. V. Tiskus® kreipési
iSeivijos jaunima ir kritikavo tariamus iSei-
vijos prasimanymus apie sovietine Lietuva.>
Taip KGB per zymius menininkus ir visuo-
menés veikéjus sieké sukompromituoti iSei-
vijos organizacijas ir atitraukti jaunimg nuo
politinés veiklos. Taip buvo sukelta nemaza
ir nevienareik$meé iseiviy reakcija. KGB $iy
straipsniy poveikj jvertino: ,iSeivija nutrau-
keé sujais rysius. (...) To mes ir siekéme™°. Tai
tik dar kartg jrodo, kad sovietinés Lietuvos
pasiekimy propagavimas buvo labai glau-
dziai susijes su i$eivijos ir lietuviy kitaminéiy
kompromitavimo akcijomis.

Galima daryti prielaidg, kad iSeivijos
spaudos leidiniai kartais ne savo noru, o
dél KGB agentiiriniy akcijy tarpdavo tiesio-
ginés ar uzsléptos sovietinés propagandos
skleidéjais. Dél tokiy propagandiniy straips-
niy tarp iSeivijos spaudos leidiniy kildavo
polemika. Pvz., Laisvoji Lietuva kritikavo
Akiracius dél interviu su LSSR religiniy rei-
kaly tarybos jgaliotiniu Petru Anilioniu
Nors negalima teigti, kad Akiraciuose buvo

spausdinami vien tik palankis sovietinei
santvarkai straipsniai, juose buvo ir nema-
zai kritikos. Taciau kritikos susilaukdavo
ne tik Akiraciai, bet ir Vienybé, ,kuri, pasak
iSeiviy, susidraugavo su komunistiniais lai-
kradciais Vilnis, Laisvé®.

Nors pagrindinés kompromitavimo ak-
cijos vyko JAV ir kitose didesnése iSeivijos
bendruomenése, taciau KGB kreipé démes;j
ir j mazesnes i$eivijos bendruomenes. KGB
aktyviai veike ir Svedijoje, ypa¢ pries Bal-
tistikos instituta, nes $ioje $alyje buvo su-
sitelke Baltijos $aliy iSeiviai, o Baltistikos
institutas buvo laikomas svarbiu antisovie-
tiniu centru Svedijoje. Spauda ir ¢ia vaidino
svarby vaidmenj vykdant tiek propagandi-
nes, tiek iseivijos kompromitavimo akcijas.
Suvokdamas spaudos vaidmenj, KGB sieké
infiltruoti sau palanky asmenj, agenta, zur-
nalistg Rupeika j Baltistikos instituto pla-
nuojama leisti periodinj leidinj®, kad galéty
panaudoti sovietinéms propagandinéms
akcijoms, pozityviai vertinant Svedijos ir
sovietinés Lietuvos mokslinj bendradarbia-
vima. Tai buvo svarbi propagandiné prie-
moné, kuri neva turéty paskatinti glaudes-
nj bendradarbiavima su sovietine Lietuva ir
taip i§stumty iSeivius i§ instituto. Soviety
pusé buvo suinteresuota i§ $vedy gauti ati-
tinkamy teigiamy straipsniy, apie bendra-
darbiavimg su sovietiniais mokslininkais
ir tokius straipsnius spausdinti Lietuvoje.*
Kulttriniai renginiai dar buvo viena pato-
gi proga agenturinéms ir propagandinéms
uzduotims vykdyti. 1987 m. liepos ménesj
$vedy mieste Karsgame vyko Baltijos $aliy
festivalis. ] ji LTSR ketino siysti folkloro ir
dziazo grupe, o KGB planavo j jas jterpti
agenta Kalnietj su trimis patikimais asme-
nimis, kad jie vykdyty kontrpropagandines
akcijas, ir jas placiai nusviesti tiek Lietuvos,
tiek Svedijos spaudoje.’

Pertvarkos laikotarpiu 1987-1989 m. KGB
propagandinés ir kompromitavimo akcijos
prie§ iSeivija nesiliové, galima teigti, kad
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jos net dar labiau suaktyvéjo. Tai akivaizdu
i§ to meto KGB agenturiniy, operatyviniy
priemoniy plany. Siuo laikotarpiu respu-
blikos gyventojai ir iSeiviai kélé svarbius
XX amziaus Lietuvos istorijos klausimus,
kurie sovietinés valdzios buvo tendencin-
gai iSkraipomi arba nutylimi. KGB irgi nu-
sprendé pateikti savo jvykiy interpretacija.
Respublikinéje spaudoje pasirodé straipsniy,
kuriuose neva atskleidZziamas nepriklauso-
mos Lietuvos valdzios bendradarbiavimas
su nacistine valdzia, bandoma visuomenei
jteigti, kad ginkluotas pasiprie$inimas buvo
inspiruotas vokieciy, arba atskleisti Zymiy
nepriklausomos Lietuvos veikéjy orientacija
i SSRS3¢ Taip lietuviy sovietiné valdzia, pa-
dedama KGB, sieké diskredituoti kitaminciy
tiesos paieskas ir buvusios nepriklausomos
Lietuvos santvarka. Vokietijoje leidziamam
laikras¢iui Nemuno krastas nusiysta me-
dziaga, kuri neva galéty jrodyti Baltijos Sa-
liy jstojimo j SSRS teisétuma¥, tarsi turéty
parodyti, kad i$eiviy teiginiai apie neteiséta
okupacija yra neteisingi. KGB neatsisaké ir
tolimesniy VLIK bei kity iSeivijos organiza-
cijy kompromitavimo akcijy, siekiant istrinti
Baltijos $aliy nepriklausomybés klausimg i$
tarptautinés politinés darbotvarkés.

I$vados

Apibendrinant galima teigti, kad akty-
viausios iSeivijos kompromitavimo akcijos
vis délto vyko sovietinéje spaudoje ir daugiau
buvo skirtos vietiniams lietuviams, siekiant
silpninti iSeiviy ir kitamin¢iy Lietuvoje ben-
dravima, diskredituoti juos pries lietuvius
ir iSkreipti iSeiviy vykdomos veiklos tikslus.
Tautinés pakraipos iseivijos spaudoje $iy ak-
cijy buvo maziau ir neatspindi jy masto. Juk
iSeiviy politiné veikla silpnino sovietinés
sistemos Lietuvoje pagrindus, nuolat primin-
dama Lietuvos laisvinimo ir valstybingumo
atkrimo klausimg. O KGB veikla Vakaruo-

se vis délto buvo Siek tiek ribota, ypa¢ veikti
iSeivijos spaudoje. Mazesnis kompromitavi-
mo poveikis buvo Vakaruose ir dél to, nes
ten puolamas Zzmogus galéjo viesai pasitei-
sinti, be to, buvo daugiau alternatyvios in-
formacijos $altiniy. O Lietuvoje nebuvo kaip
patikrinti informacijos, stigo ir alternatyvios
informacijos (i$skyrus savilaida). Vis délto
KGB kélé tam tikrg trintj ir nepasitikéjimag ar
sieké pagilinti jau esamus nesutarimus tarp
ieiviy organizacijy. Taciau KGB ne visada
pavyko nuslépti savo vaidmenj $iose kom-
promitavimo akcijose. JZvalgesni iSeivijos
lietuviai suvoke, kad paskelbimas KGB agen-
tais yra kompromitavimo ir $meizto akcija,
kurios tikslas séti tarpusavio nepasitikéjima.
Lietuvoje tik dél savilaidos bent dalis Zmo-
niy suzinodavo apie $meiziamus Zmones ir
skleidZziama mela. Sékmingesnés KGB akci-
jos susijusios su mestais kaltinimais dalyva-
vus holokauste. Vis délto tokia informacija
Vakaruose turéjo nemenka atgarsj. KGB tik i$
dalies pavyko pasinaudoti gana sudétingais
lietuviy ir zydy santykiais, nes jziebtas konf-
liktas neperéjo j didesne prie$priesa.
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THE ROLE OF THE PRESS IN THE PLANS OF THE KGB AGAINST
THE LITHUANIAN EMIGRATION IN THE 1960S TO 1990S

The KGB, in a struggle with the political
activities of Lithuanian émigrés, from the
1960s onwards used not only the activities of
agents but also ways and means of ideological
influence and formation of negative public
opinion such as discreditation, propaganda,
and disinformation. Soviet periodicals such
as Tiesa, Gimtasis krastas, and the pro-Soviet
Lithuanian-American ,,Vilnis“ and ,,Laisvé*
became popular vehicles for spreading dis-
credit and propaganda. The KGB also tried

tried to use some of the periodicals, such as
Akiraciai and Metmenys, published by so-
called nationalist emigrants to accuse many
active emigrants of war crimes, participation
in the Holocaust, holding pro-Nazi views du-
ring the Nazi occupation, and other offenses.
Propagating Soviet achievemens was also
used to discredit emigants. However, those
actions were not as succesful as the KGB in-
tended, but they had some effect on the dias-
pora community and Western society.
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Attraction and Division: Lithuanian

organizations in Brazil under surveillance
of the Political Police (1924-1950)

Most Lithuanian immigrants in Brazil es-
tablished themselves in the State of Sao Paulo
where they worked on coffee farms. Soon af-
ter arriving to Sao Paulo, they began to join
into organizations because of the national
feeling appeal, different political ideologies,
and through social networks. In such orga-
nizations, two main poles have attracted and
divided the preference of Lithuanians: the
“communities”, with a strong catholic and
nationalist appeal, and the left-wing move-
ments, mostly with communist orientation.

Political movements carried out by fore-
igners were systematically surveilled by the
Brazilian Political Police, particularly by the
DEOPS/SP (Sao Paulo State Department of
Political and Social Order, for its acronym
in Portuguese). DEOPS was Founded in
1924, but played an important role during
the Getulio Vargas period (1930-1945). Vargas
government was remarked by authoritarian
politics. In 1930 he began a so called “revolu-
tion” against traditional oligarchy, but was in
facta Coup d’état. Vargas assumed dictatorial
powers, censoring the press, excluding poli-

tical parties, weakening trade unions, and
used Political Police to control social and po-
litic movements especially leftists. Vargas also
maintained a nationalist political view intro-
ducing laws and restrictions for immigrants’
cultural and political manifestation. In 1934
he was elected president by parliament. With
anew coup d’état, in 1937 he created the “Esta-
do Novo” (New State) based on Italian fascism
constitution. Therefore, during the 1930’s and
the 1950’s, DEOPS/SP kept Lithuanian resi-
dents in Sdo Paulo under strict surveillance.
DEOPS registers, now available for public
access, gathered a large amount of docu-
mentation regarding this community. These
documents include material both from sur-
veillance - reports by informers, and from di-
rect repression material, including material
apprehended from the immigrants — news-
papers, leaflets, society’s statutes and photo-
graphs. Ironically, the organ that was respon-
sible for silencing dissident voices ended up
preserving a wealth of documents that would
have had hardly survived otherwise. In this
paper, our proposal is to analyze Lithuanian
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organizations and publications that have
been under the alert surveillance of DEOPS/
SP, in order to understand the origins and de-
velopment of social and political movements
created by Lithuanian immigrants in Brazil.

The promise of an easy land purchase
made Brazil the main destination among Li-
thuanians during 1926 and 1930. In this paper
we rely on the Immigration and Colonization
Service Report which refers to the number of
Lithuanian immigrants in Sdo Paulo. Lithu-
anians started to be inscribed into the Bra-
zilian registers only after the country’s inde-
pendence, in 1918. Those who entered Brazil
earlier, were classified as Russians. According
to these records, 20,918 Lithuanians entered
Séo Paulo, among which 16,625 were classified
as “catholics” and 4,293 as “non-catholics”. The
register of 1940 refers to 25,721 Lithuanians.

Unlike other national groups, which con-
centrated around farms or in certain regions
in the countryside of the State of Sdo Paulo,
Lithuanians dispersed in more than one hun-
dred locations. In farms, however, they were
subjected to meagre work conditions which
were worsened by the fall of coffee price caused
by the collapse of the New York Stocks Market,
in 1929. As a result of this, the majority of Li-
thuanians moved to Sao Paulo city, in search
for employment in the rising industries.

For Lithuanian immigrants the end of the
1920’s was highlighted by the formation of
their community. The Church was the first
institution to gather them in Sao Paulo city.
In 1928, the community started to articulate
organizations of a catholic association, the
Lietuviy Rymy Kataliky S. Juozapo Bendruo-
mené headed by Jeronimas Valaitis. Their
main purpose, besides assembling catholics,
was to build a church for Lithuanians.

From 1928 onwards, the Lithuanian govern-
ment started to contribute to the community
management, particularly through the Lithu-
anian consulate, established in Sdo Paulo. The
main task of the then consul Petras Maciulis

was helping out Lithuanian immigrants with
the exploitation and fraud cases. As a con-
sequence, the consul sought to cooperate with
the already existing Lithuanian associations,
including those whose ideological stance was
close to that of left-wing political groups. The
most significant association of the period was
the Lietuviy ISeiviy Globos Draugija. Founded
by Antanas Dutkus, the association purpose
was to support newly arrived Lithuanians in le-
gal proceedings and as well as provide mutual
assistance. It would last for a short time though,
due to internal ideological differences.
However, as Brazilian laws prohibited forei-
gn institutions, including consulates, to acqui-
re property it was necessary to create an asso-
ciation which would be legally accountable to
the Brazilian government. That is why Sgjun-
ga, Alianga Lituano-Brasileira de Assisténcia
Social (Lithuanian-Brazilian Social Welfare
Alliance) was founded. By receiving resources
from Lithuania, the association was able to
construct five schools and several sport clubs.
At the same time, associations that enga-
gedinto social criticism, started to riseamong
Lithuanian workers. During the 1910’s and
1920’s, the daily life in the city of Sdo Paulo
was marked by strikes organised by workers’
organizations influenced by anarchist, and
later, communist ideas. Inside factories and
labor unions, immigrants were attracted by
political movements that sought to soften
their harsh work and living conditions.
Thus, throughout the 1930’s, several Lithu-
anian leftist organizations, such as, the Clube
Lituano de Cultura Artistica e Esportiva (Li-
thuanian Club of Artistic and Sportive Cul-
ture)', the Clube Lituano de Cultura de Vila
Zelina(Vila Zelina’s Lithuanian Club of Cultu-
re)*and the Conjunto de Amadores Dramadticos,
Rytas (Collective of Amateur Drama Actors)
were operating?®. All of them were later closed
by the Political Police, and the Clube Litua-
no de Vila Zelina’s members were identified
and arrested by the DEOPS/SP. Likewise, the
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Clube Lituano de Cultura Artistica e Esportiva
was considered by the police authorities as a
“communist lair”, where meetings were held
spread “subversive” ideas.

The presence of Lithuanians with different
political orientations resulted in conflicts that
marked the way this group functioned in the
Brazilian society. The first such conflict took
place when Brazilian authorities, through the
Secret Police of the State of Sdo Paulo (DE-
OPS), closed left-wing newspapers and associ-
ations. Members of these associations accused
the Lithuanian consul of collaborating with
that repressive body and persecuting the ac-
tivists. This was a severe matter, as Brazilian
legislation determined the expatriation of fo-
reign activists arrested for the practice of po-
litical crimes. The conflict resulted in violent
demonstrations as October 25, 1930, when
Lithuanian communists organized a public
march, in which they sang the International,
vandalized a publishing house and the Lithu-
anian consulate building, as well as threate-
ned the priest Jeronimas Valaitis with death.

Consequently, the priest was too scared to
fulfil his religious functions, and the only re-
maining option for him was to returning to
Lithuania. The division between catholics and
communists marked the daily life of Lithu-
aniansliving in Sdo Paulo in a permanent way,
for it was not an isolated episode; on the con-
trary, we can see it as a milestone in the daily
life of the Lithuanian community in Brasil.

In the publications of Lithuanian immi-
grants, continual attacks were part and par-
cel of their daily life. A newspaper Lietuvis
Brazilijoj is an example of this stand, and it
was published in partnership with the con-
sulate since 1928. In its pages we find seve-
ral calls for Lithuanian people to keep away
from communists, as well as harsh criticism
of pro-communist, on so-called “red creed”
associations. In 1933, two articles attracted
the attention of the Secret Police, and as
such, they were translated from Lithuanian

to Portugues and filed along with the record
of the Clube Lituano de Cultura de Vila Ze-
lina. One of the articles criticized a festival
held by the so-called “culturalists”, that had
ended in fighting and vandalism, but the re-
asons for the case being so were not indica-
ted. In an article, titled “Culturalist” festival
without culture”, the author pointed out that
for a long time the district of Vila Zelina in
Sao Paulo sheltered Lithuanian communists
“that besides the festivals(...) they (i.e. - the
“culturalists”; author’s note) go around nailing
red cloths and distributing communist news-
letters, spreading communist literature™.
Lithuanian left-wing organizations also
printed several newspapers which were,
obviously, clandestine. Among the most im-
portant of these were Garsas, Darbiniky Zodis
and Miisy Zodis. Such newspapers indicate
political and community organization among
Lithuanians, as maintaining a clandestine
media in the 1930’s was not an easy task, in
terms of both regarding the technical side and
the necessary articulation for the clandestine
execution and distribution. Needless to say,
thiskind of press was at the center of attention
of the Political Police as through the discour-
se used by the immigrants it would be able
to spread “subversive” ideas and “doctrines
strange to the country”. Thus, the police made
special efforts in identifying places where they
were published in order to arrest people be-
hind them and expel them from the country.
The first Lithuanian newspaper considered
as communist by the police was Garsas, pu-
blished by Alfonso Marma and Adolpho Zov-
kas. It did not last long. The police have not
preserved any copy of this publication, which
makes difficult to recover its editorial and ide-
ological proposal. The only reference we have
is a letter sent by Zigmas Paskaulis to Garsas’
office, which was confiscated by the DEOPS/
SP in the post office. In the letter, the sen-
der mentions that among all the Lithuanian
newspapers in Sao Paulo, Garsas was the only
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one that “cared more for Soviet Union”, before
asking if the editors had received any other
newspaper in Lithuanian from the USSR.
According to the police, the Garsas” pu-
blications featured the collaboration of the
Sociedade dos Lituanos no Brasil, in the
neighbourhood of Bom Retiro in Sdo Paulo
city. As a consequence of a denouncement,
the Garsas’ office was raided by the Political
Police on July 3%, 1930 and had its material
confiscated. Adolpho Zovkas and Affonso
Marma were able to escape, while Casimiro
Ramanauskas and Vicente Tomachautz, who
were present during the raid, were arrested.
The activists were put on trial in order to be
expelled from the country by official decree.
Though Garsas was considered as the first
communist newspaper to be published in Li-
thuanian language, it should be mentioned
that it had no direct connection with the PCB,
Brazilian Communist Party. It was in fact
Darbiniky Zodis the first Lithuanian newspa-
per, to be actually connected to the PCB. Es-
tablished right after the closure of Garsas, the
aforementioned publication was published by
the Lithuanians Abrahao® and Tzia’ Kovalsky,
Albino Kynas® and Leon Shofferman. Accor-
ding to the police investigation, the path of
Abrahio Kovalsky as a communist militant
started in Lithuania, from where he escaped to
Russia. As a member of the Communist Inter-
national (Comintern), he was sent to Germany,
where he frequented Communist Party mee-
tings, and where he met his future wife Tzia.
The Kovalskys had illegally entered Brazil
in 1928 landing from a ship in the city of San-
tos in Sdo Paulo State for a supposedly tou-
ristic travel, but instead headed to Sdo Paulo,
where they contacted another communist
activist Albino Kynas. When arrested, Ky-
nas stated to the police to he had become a
“communist” in Brazil and admitted to having
enrolled in the PCB in 1931. The typography
was assembled in the house of the Kovalskys,
and it was there that both the Darbiniky Zo-

dis newspaper in Lithuanian and the Undzer
Vortin Yiddish were printed. Darbiniky Zodis
strictly followed the directives of the PCB and
the Communist International (Comintern)
which at that moment defended the inde-
pendent policy without allying to other left-
wing groups, especially to the social-demo-
crats, whom they accused of fascism. In Latin
America, this policy was named as Obreiris-
mo (Workerism). In one of its editorial letters,
Darbiniky Zodis declared that the solution
for Brazil depended on the struggle between
proletarians and the government and capita-
lism. It also associated the Brazilian reality to
the coup of 1930, lead by Vargas, who besides
being authoritative, represented the interests
of the bourgeoisie against the proletariat. In
this context of criticism and denouncement,
the image of the Soviet Union emerged, pro-
moted by the newspaper as “the land of wor-
kers, where there would not be unemployment,
hunger, and the workers would live in good
conditions, without exploitation”. This idea-
lized image was powerful enough to attract
those who were systematically submitted to
harsh labour conditions in Brazil. Following
the Soviet Union model was seen as mean of
achieving an objective possibility of another
kind of social organization. Thus, the ideali-
zed representation of the USSR was shaped as
a response to the present needs between the
workers living in Brazil while having no rela-
tionship to the actual process in the USSR.

Darbiniky Zodis encouraged the enroll-
ment of workers in the Brazilian Communist
Party (PCB), as this one was “already organi-
zed”. We may suppose two things from this re-
commendation: first, the perception that there
would be groups of Lithuanian communists
that were not affiliated to the party. Second,
that even though the newspaper was aimed
to reach a specific and limited national group,
more so because of the language it used, it pro-
posed the integration to broader organizations
of the working class in a shared struggle.
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At this point, it is necessary to note a pe-
culiarity of the Communist Party’s action
during the 1930’s. Working in the city of Sao
Paulo, where a significant share of the popu-
lation was made up of immigrant workers
from various origins, internal divisions were
established, with the purpose of acting along
with each nationality. Thus, national origin
was used as a strategy to reach all the workers
in all their diversity. This aim can be found
across in Darbiniky Zodis” subtitle, which in-
dicates “Lithuanian Fraction”. This intention
was fairly successful, if we consider the asso-
ciations and newspapers produced by Lithu-
anian immigrants in comparison to the other
nationalities. For example, Polish and Russian
immigrants were never able to publish their
own left wing periodicals. Having enough
information about Darbiniky Zodis ideology
and activities, the State police resumed inves-
tigations aiming to invigilate the work of Tzia
Kovalsky. In March 18,1932, Abrahio and Tzia
Kovalsky were arrested, along with Albino
Kynas and Leon Shofferman, while they were
printing copies of the newspapers. All of them
were put on trial and expelled from Brazil.

Alittle more than one year after closing Dar-
biniky Zodis, another clandestine newspaper
Miisy Zodis began to circulate. The Police’s re-
ferences to Miisy Zodis publication are scarce.
The State police was not able to find the print
house or to indentify its editors. In a report
about Communist Party activities, investiga-
tors even suggested that the newspaper was not
printed in Brazil®. Thus, we don’t know ways
thatallowed it to be spread secretly, and are not
even sure about the period of its circulation.

Analyzing the ideological content of Miisy
Zodis, we see some changes in the Brazilian
Communist Party’s (PCB) directives. Follo-
wing the Communist International, the PCB
initiated a creation of a broad front uniting
left-wing associations to fight the advance-
ment of fascism. Thus, the PCB supported
the formation of the ANL, Alian¢a Nacional

Libertadora (National Liberator Alliance)
directed by Luiz Carlos Prestes. Anti-impe-
rialism and agricultural issues were topics
presented in other articles of Miisy Zodis.
However, the newspaper had propaganda-
oriented aims, and was not concerned with
long theoretical explanations of political
concepts. It was dedicated to emphasize the
party’s directives with short texts filled with
political mottos. Also disputes among Li-
thuanians in their own organizations were
emphasized, by pointing out that the Catho-
lic Church and Lithuanian Consulate worked
as denouncers of communist workers.

In search of information in the Lithuanian
communist newspaper Miisy Zodis, the police
chief in charge sent a letter to the Lithuanian
consulate requesting more information about
the newspaper. The consul stated to know not-
hing about it. However, he made use of the si-
tuation to request an investigation on the Lie-
tuviy AIDAS Brazilijoj newspaper. His intent
was to close the newspaper and to expel its
editors, Kostas Uckus® and Antanas Dutkus",
as a newspaper which “insulted” the Lithu-
anian government could not be favorable “to
the development of good relationships between
the two friendly countries”and concluded that:

“It is exactly at this moment (...) when His Ex-

cellency, Mr. President of the Republic of Brazil
has suspended the constitutional warranties,
considering that the most fierce prevention and
repression measures have became necessary,
more than ever, and the closing of Lietuviu Al-
DAS Brazilijoj newspaper is perfectly legal(...)
as it is in the interest of Brazil to expel its two
directors and editors™?

The law referred to by the consul was
the National Security Act, one of the most
repressive laws ever enacted in Brazil that
simplified and enlarged the deportation of
foreigners involved in political activities. The
latter request reveals the parallelism of the
Lithuanian consulate and the Politic Police
in their efforts to silence left wing criticism.
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The Lietuviy AIDAS Brazilijoj came into
being in 1927. In the pages of this periodical
we see a critical stance towards the Lithu-
anian president Antanas Smetona. Moreover,
the Lithuanian elite was called “feudal”, and
deemed as being responsible for Lithuanian
emigration, a traumatic period, and also dee-
med asbeing responsible for the terribleliving
conditions that the immigrants met in Brazil.
In this sense, such criticism was a nuisance
to the consulate. The newspaper also adop-
ted an anti-clerical stance, as can be seen in

the article: “What does the Church serve for?”

which claimed that this institution was the
“worker’s worst enemy” and that the priests
lived voluptuous and luxurious lives®.

Unlike other Lithuanian newspapers, that
belonged to, or were supported by, organiza-
tions such as the consulate or the Communist
Party, AIDAS was sustained by commercial
advertisements, collaborators, and sales. Af-
ter the denouncement by the Consulate, Dut-
kus and his newspaper were investigated. The
police classified Dutkus as a “moderate so-
cialist”. The newspaper’s distribution was fi-
nished in 1938, at a time the, when nationalist
decrees forbade the printing and distribution
of any printed matter in a foreign language
throughout the country.

In November 1935, communists tried to
initiate revolutionary changes under the lea-
dership of Luiz Carlos Prestes. With the fai-
led attempt, the political repression increased,
alongside hundreds of arrests. Such a situation
caused the disgruntling of all the Lithuanian
associations identified with the communism
that still existed. In general, the stressful
atmosphere and the possibility of being expel-
led from Brazil created a lot of disorganization
among communist associations in Brazil.

During the Vargas period (1930-1945) 778
people in total were expelled. Among the
nationalities with the greater number of per-
sons expelled between 1930 and 1945 were the
Portuguese, with 17 % of the total, Spanish

13.05%, Japanese, 10.84%, Polish, 8.49%, Ita-
lian 7.57%, Lithuanian, 7.18%, Russian, 5.87%.
If we compare the percentage of entrances
and deportations, we may see that the num-
ber of Lithuanians expelled was compareti-
vely higher than other nationalities. Relying
on such data, it is safe to conclude that Li-
thuanians during that time in Brasil were
politically active and received heightened a
supervision by authorities.

Among the thirteen Lithuanians expelled
from Brasil there was a woman, Beruta Ma-
ria Vanaite. Her imprisonment was not based
on any criminal record that would prove her
being a communist activist. On the contrary,
accusations were entirely based on her per-
sonal relationships. As evidences of being
guilty, it was pointed that she was an “un-
wanted foreigner”, having had relationship
with a “young man”, who was a leader of the
Communist Youth*.

In 1937, Getulio Vargas staged another
Coup D’état and implemented a regime ins-
pired by Italian fascism, which was named
Estado Novo. In 1938 he adopted a set of laws
forbidding political manifestations by immi-
grants. With the beginning of World War II,
the restrictive measures became even more
visible. Lithuanian organizations had to fitin
to these new provisions. Through a telegram
the Minister of Justice of Brazil requested the
governor of Sdo Paulo to conduct “a more
rigorous treatment of the foreign societies”.
Such a recommendation was forwarded to
DEOPS, which afterwards invited the pre-
sidents of the immigrant associations to ac-
count for their activities. Thus, in January 17,
1942, Juozas Vasiliauskas, who was the pre-
sident of Sgjunga’s, was called to clarify his
organization purposes. The inquiry found
that the association had a beneficial, sporti-
ve and cultural nature, without any political
inclinations. Yet the officer warned that the
association should not promote any listening
of foreign radio transmissions.
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While Sgjunga was not a target for syste-
matic investigations, it was not the case for
“Rytas”, a collective of amateur drama actors®.
We do not have any documentation regarding
its foundation. However, after the closure of
other communist associations, Rytas started
gathering Lithuanians who were opposed to
the Consulate and Sajunga policies, including
Communists. In order to avoid being closed
by the DEOPS, Rytas tried to meet all legal
requirements of the Brazilian government so
that they could keep working. Investigations
about Rytas were initiated on June 7, 1939. At
this time, a denouncement letter signed by a
“Friend of Brazil” indicated that secret mee-
tings were held for discussing communist is-
sues. Nothing was found during the investiga-
tion, but Rytas remained under surveillance.

On 29™ March, 1943 Rytas held a meeting
to regularize their status, in regard to the
nationalization laws imposed by the Estado
Novo’s government, which prohibited the
use of foreign names in associations. Thus,
their name was changed to Cruzeiro do Sul
(The Southern Cross). In a drama festival held
on the 21 May, 1944, the DEOPS investigator
noted that several individuals who attended
the event were already reported by the poli-
ce. The report emphasized that some songs
were sung in “Slavic language”, violating le-
gal restrictions and showing that the associ-
ation “was particularly interested in Russian
matters” (communism), concluding that “as
it confirms suspect elements in its leaderships,
we have already arranged to infiltrate one of
our representatives in its board of members™.

Since May 1944, the police started to pro-
duce systematic reports on that association’s
activities: meetings, celebrations and atten-
dees. Such information gathered by spying
on individuals, allowed the police to evalu-
ate their actions and detect any political cri-
me by Keeping only a single secret informer,
the police made Rytas’ members believe they
were free of surveillance.

During 1947 and 1948, Brazil received a new
wave of Lithuanian immigrants, this time from
Displaced Persons Camps from Germany. In
1945, the allied nations decided that all forei-
gners in German territory would be treated as

“displaced persons”. In Germany refugee camps
were formed and maintained by the Allies, ex-
cept the USSR. Initially, those camps were su-
pervised by the International Red Cross, and
later were handed over to the UNRRA (United
Nations Relif Repatriation), which was replaced
in 1947, by the IRO (International Refugee Orga-
nization), an organization granted legal protec-
tion by United Nation. Following the interna-
tional treaties some countries, including Brazil,
opened their borders to receive them.

In refugee camps in Germany, political
organizations were established, forming
Vlikas - Vyriausias Lietuvos I$laisvinimo
Komitetas, which on 14™ June, 1949. Issued
the Lietuviy Charta. The document urged
Lithuanians to maintain their national iden-
tity abroad and to fight for the independence
of Lithuania from the USSR. The latter urge
was also interpreted as a fight against com-
munism on more general terms.

According to the Immigration and Colo-
nization Department data, 11,287 displaced
persons entered the state of Sdo Paulo betwe-
en 1947 and 1949. Among these, 439 were Li-
thuanians. However, those numbers should
not be considered as absolute, as immigrants
sometimes concealed their real nationality.

Despite being less numerous, Displaced
Persons had a definite impact on the Lithu-
anian community in Brazil. In contrast to
the immigration at the beginning of the cen-
tury, this one was formed by people with a
higher education who had lived through the
development of an independent Lithuania.
Their political views can be synthesized as
a mix of conservative Catholicism, nationa-
lism and anti-communism. By uniting them-
selves to spread agitation against the Soviet
government, they started to be viewed in a
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positive manner by the police authorities. A
significant sign of this favourable view is in
a report presented by “Zequinha”, a DEOPS
agent who had infiltrated the Lithuanians.

We see that Zequinha attributed them
an important political role, as he was able
to find “good elements” among these Lithu-
anians DPs, or in other words, individuals
willing to collaborate in a decisive manner to

“annihilate the communists”. He proposed to
hold meetings where “Letters from Lithuania
would be read, holding conferences of refugees
who came here and had experienced commu-
nism”.*® A set of reports made by the DEOPS
proves that “displaced persons” contributed
to a positive view of Lithuanian “cultural
activities”, such as, for instance, the dance
groups, choir and the Miisy Lietuva newspa-
per, incidentally the only Lithuanian news-
paper in circulation until present day.

After the end of World War II, the left-wing
was reorganizing its objectives, by resuming its
connections with the Lithuanian communists
in other South American countries, and also
with the USSR. In order to achieve this, an in-
ternational congress was held in Montevideo
on 24-26™ August, 1946. Five Lithuanians from
Sao Paulo attended it: Paulina Cernauskas, Je-
ronymo Bubenas, Afonso Kucinskas, Vladas
Burkas and Magdalena Latvanine. Partici-
pants brought fifty petitions to Montevideo,
with 4,000 signatures of Lithuanians residing
in Brazil, expressing “congratulations to the So-
viet Lithuania, to the Red Army, and to Stalin”.
Funds to the value of 100,000 Cruzeiros (Brazi-
lian currency) wish were raised for the recons-
truction of the URSS were handed to the Soviet
ambassador in Uruguay, Jacob Z. Suriz.

Ten resolutions were approved in the
congress. Among these, a demand for South
American governments not to receive any-
more displaced persons and to deport DPs
as war criminals to the USSR. Likewise, they
defended the recognition of the “Soviet Li-
thuania” and did not acknowledge its former

consuls. They also proposed supporting Li-
thuania financially and founding a commit-
tee to coordinate the work of the so-called
progressist Lithuanians, citing the Darbas
newspaper, which was being published in
Uruguay, as the main press organ.

In 1947, the DEOPS/SP arrested these five
Brasilian participants. Based on investigati-
ons of communist activities, the authorities
found out about the Lithuanian Communist
Congress in Montevideo. Those police opera-
tions accorded to political changes that took
place in Brasil. In 1948, the PCB was once
again was deemed as illegal, and repressions
renewed. Thus, Lithuanians who had attended
that congress were arrested and investigated
in order to deport them according to the 1948
administrative rule. However, they could not
be deported as they had children born in Brasil
or were married to Brazilians, conditions that
would legally hinder the deportation. The Mi-
nistry of Justice authorized them to be freed,
though with restrictions. Every month they
had to present themselves to the DEOPS. Only
in 1966 was the case terminated.”

The repressive process against the com-
munist Lithuanians was over in 1948 when
Rytas, the collective of amateur drama actors,
that was under police surveillance since 1944,
was closed. In 1947, Rytas received a visit
from Luiz Carlos Prestes, the PCB's leader,
who made a speech and took some photos
there in order to raise funds for the associ-
ation. This visit served as an excuse to close
Rytas as the Brazilian Communist Party was
proclaimed as illegal. A report to the secret
service on 14" December, 1947 pointed out
that after closing Rytas, there was an “abso-
lute silence regarding communism”.>°

This “absolute silence regarding communism”
should be interpreted as a final result of the
association’s closure and the arresting mem-
bers of the Montevideo congress. It was not
an exaggeration. After this event there were
no records of any other relevant leftist associ-
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ation or publications in Lithuanian language,
though still from time to time, leftist activists
were still arrested and even a newspaper made
on mimeograph machine was fond. The politi-
cal struggle among communist and anti-com-
munist Lithuanians had come to an end.

The Lithuanian immigrants did not consti-
tute a homogeneous body eager for “keeping
their traditions” in a foreign country, but
plural and heterogeneous groups, often in
conflict. By forming their institutions, at the
same time they strengthened the feeling of
national origin and defined their ideological
stance. That is why what is denominated as a

“community” may be understood as a discipli-
ning and normative instance, as being part of
itand receiving its benefits implied accepting
a political stance. Internal conflicts fostered a
state of ongoing pressure which consequently
resulted in the persistence and proliferation
of extremist feelings. It was exactly these
different stances that DEOPS sought to in-
terfere, evaluating the scope of the endorsed
projects and looking for collaborators. Thus,
it is important to re-consider the operation
of the State mechanisms in order to unders-
tand the insertion of the immigrant groups

Erick Reis GODLIAUSKAS ZEN

in the formation of a society. The example of
Lithuanian associations in Brazilian society
during the Vargas period is a case in point.
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TRAUKA IR SKILIMAS: BRAZILIJOS LIETUVIU ORGANIZACIJOS
POLITINES POLICIJOS AKIRATYJE (1924-1950)

The main task of this research is to study po-
litical activities of Lithuanian residents in Sdo
Paulo state between 1924 and 1950 under the
restrain of the Political Police. This research is
based on the DEOPS / SP (Sao Paulo State De-
partment of Political and Social Order; in Por-
tuguese) surveillance archives. They help us to
analyze inner struggles of Lithuanian commu-
nities in Sdo Paulo state which were born out of
antagonic political views, especially between
communists and anti-communists.

Pagrindinis $io straipsnio tikslas — i$tir-
ti lietuviy, gyvenusiy San Paulo valstijoje
1924-1950 m., politine veiklg politinés po-
licijos suvarzymy metu. Sis tyrimas remia-
si DEOPS / SP (portugaly kalba: San Paulo
valstybinis politinés ir socialinés tvarkos de-
partamento) slaptaisiais archyvais. Jie pade-
da analizuojant San Paulo valstijos lietuviy
bendruomeniy vidines kovas, kurias sukélé
skirtingos politinés pazitros, ypa¢ komunis-
ty ir antikomunisty.
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Komunizmo ir rusiS$kumo santykio problema
Antano Maceinos publicistikoje ir
~euroazijininky” filosofijoje

1971 metais zurnale [ laisve (Nr. 51) An-
tanas Maceina paskelbia straipsnj ,,Nuo ko
mes bégome?, kurio paantrasté — ,,Komu-
nizmo ir rusi$kumo santykiy klausimu® -
lyg ir turéty suzadinti skaitytojo viltj, kad
$iame tekste mastytojas, savo filosofinéje ir
publicistinéje kiryboje nemazai démesio
skyres komunizmo ir bol§evizmo prigim-
ties analizei, taciau iki $iol venges gilintis j
vienos i$ nuozmiausiy totalitariniy ideologi-
jy ir tautos, kurios istorinéje ir valstybinéje
butyje jai buvo lemta jsi$élti, santykj, paga-
liau rado laiko pasidalyti savo mintimis su
placigja (iSeivijos) visuomene ir $ia tema. Vis
délto pastangy Maceinos tekste rasti bent
kiek nuodugnesnj sasajy tarp komunizmo
ir rusy tautos nacionalinio charakterio (jos
»sielos®), Rusijos religinés-valstybinés ideo-
logijos bei Rusijos istorijos ypatybiy apmas-
tyma nelydi sékmeé. I$ tikryjy komunizmo ir
rusi$kumo santykio tema Maceinos straips-
nyje yra pagalbiné, antraeilé, pasitelkiama
tik kaip priemoné, kurios padedamas filo-
sofas igkelia ir analizuoja daug svarbesne
jam, kaip vienam i$ ideologiniy intelekti-

nio katalikigkojo iseivijos sparno (ir atei-
tininkijos) vady, problema. Ne teorinémis
jzvalgomis apie komunizmo ir rusiskumo
kaip tokio sgsajas nori pasidalyti Maceina
su placdiagja lietuviy iSeivijos visuomene. Pa-
grindinis filosofo kritisko Zvilgsnio objektas
yra pati toji visuomené (bent jau nemaza jos
dalis), kurios sgmonéje, Maceinos pozitriu
vis labiau jsigali i§ esmés neteisingas santy-
kis tarp sgvoky ,komunistas“ ir ,,rusas“ bei
y,komunizmas“ ir ,Rusija“. ,Musy sagmoné
vis labiau linksta kovon su rusiskuoju impe-
rializmu ir vis maziau su komunizmu. Visg
krasto nelaime¢ regime rusuose. Filosofo,
iki gyvenimo pabaigos likusio bekompro-
misiu kriksc¢ioniskosios pasauléziiros gy-
néju, jsitikinimu (Sio straipsnio tikslas néra
sociologiné ir istoriné analizé, kiek tas jsiti-
kinimas atspindéjo realig padétj), nemenka
iseivijos dalj vis labiau uzvaldo ideologinis
nejautrumas, ry$kéjantis neteisingu pozia-
riu j okupuotos Lietuvos, ja okupavusios Ru-
sijos—SSRS ir komunizmo santykj. Maceinos
nuomone, dalis lietuviy iSeivijos pasidavé
pagundai suabsoliutinti politinés Lietuvos
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nepriklausomybés ideala, ant kurio aukuro
neva galima aukoti absoliuciai viska, netgi
tos nepriklausomybés vidinj vertybinj turinj.
Kitais zodzZiais tariant, idealo ir tikrovés san-
tykis dalies iSeivijos sgmonéje yra pavojingai
iskraipytas. Si sgmoné absoliutaus politinés
Lietuvos nepriklausomybés idealo labui lin-
kusi susitaikyti su komunistine tikrove. Kita
vertus, komunistiné tikrové yra i§ principo
nesuderinama su kai kuriais idealais, Macei-
nos jsitikinimu, turin¢iais ne mazesne (o gal
ir didesne) teise buti laikomais absoliuciais
(pavyzdziui, krik$¢ionybés pagrindu kuria-
mos kulttros ir kriks¢ioniskojo socialinio
teisingumo idealai). ,Bevartant masy laik-
ra$¢iy ir Zurnaly puslapius, susidaro jspu-
dis, esg jei Lietuvoje nebtity rusy, tai ji, nors
ir komunistiskai tvarkoma, bty mums jau
priimtina, ir masy kova jau baty baigta.
Bet politiniai lietuviy emigrantai néra pir-
mieji pakliuve i ideologinio nejautrumo pa-
spestus spastus. Pasak Maceinos, prie$ puse
amziaus panasias klaidas daré politiné rusy
emigracija.

Sio straipsnio tikslas yra palyginti komu-
nistinés ideologijos ir Rusijos valstybés, ko-
munizmo ir rusiSkumo santykio refleksijas
politinéje lietuviy emigracijoje (remsimés
A. Maceinos $ios refleksijos interpretacija,
kuri, aiSku, nebatinai turi bati laikoma ne-
gindijama) ir porevoliucinéje rusy emigra-
cijoje. Analizuojamame A. Maceinos tekste
masy filosofas cituoja du autorius (vieno i$
ju- L. Karsavino - biografijoje, Lietuva, beje,
uzima ne paskuting vieta), priklausiusius
vadinamajam ,euroazijininky“ sajudziui,
komunizmo ir rusiskumo santykj inter-
pretavusiam daug originaliau nei didzioji
rusy politinés emigracijos dalis. Citavimo
kontekstas leidzia spéti, kad A. Maceinai
pastaroji interpretacija nebuvo zZinoma. Eu-
roazijininky (kuriy idéjos XXI a. pradzios
Rusijoje iSgyvena savo renesansg) politinés
ir filosofinés minties tyrinéjimy néra daug
ir Siuolaikinéje Lietuvoje.

»Bandity gauja“ ar ,,iSkaba“?
Euroazijininkai

Savo straipsnyje Maceina kritikuoja dvi
populiarias teorijas, jo nuomone, neteisin-
gai aiSkinancias komunizmo ir rusiskumo
santykj. Vadinamoji ,bandity gaujos® teo-
rija tvirtina, kad bedieviskas komunizmas
nieko bendra su rusy tauta neturjs, kad ko-
munizmas yra ideologinis Vakary produktas,
o bolsevikai téra ,bandity gauja“, uzgrobusi
valdzig Rusijoje ir prievartaujanti i$§ prigim-
ties labai religinga rusy tauta, kaip, beje, ir
kitas Soviety Sajungos tautas: ,Komunistai
anaiptol nesa Rusijos ugdytiniai. Jie esg tik
bandity gauja, uzpuolusi rusy tautg istorinia-
me jos kelyje, ja apiplésusi ir iSprievartavu-
si.% Sios teorijos priesingybé yra vadinamoji
»iskabos teorija“, pasak jos, internacionaliné
komunistiné ideologija yra viso labo iskaba,
kaukeé, uz kurios slepiasi tas pats amzinas
ir agresyvus rusiskojo imperializmo veidas.
Oficiali vakarietiska SSRS ideologija (mark-
sizmas) tik slepia agresyvia, ekspansionisting
Rusijos valstybés esme. Rusiskasis komuniz-
mas téra senojo Rusijos imperializmo pavi-
dalas ir tesinys XX amziuje: ,,Komunizmas
pasirodgs Rusijos istorijoje ne kaip kokia
rakstis, ne kaip $io istorinio kaino navikas,
bet kaip organiskas jo augimas ir nuoseklus
jo pavidalas modernine lytimi.“

Pasak Maceinos, abi §ios teorijos esancios
ydingos, tai du kra$tutinumai, supaprasti-
nantys daug sudétingesnj tikrovés vaizda.
Abi teorijos nurodo konkreéig — rusy - tauta,
tik viena (,bandity gaujos®) ja idealizuoja,
kita (,,i8kabos“) — demonizuoja. Kita vertus,
abi teorijos nepakankamai jvertina komunis-
tine ideologija ir jos galig daryti jtaka Zmo-
gaus mastymui. Pirmoji teorija, skelbdama
komunizma esant specifiniu degraduojan-
¢iy Vakary intelektiniu produktu, nesugeba
jtikinamai paaiskinti, kodél gi siam nuodin-
gam uzkratui neatspariausia pasirodé butent
»Sventoji Rusia“. Antroji atsisako matyti t3
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akivaizdy (bent jau kriks§¢ioniskai sgmonei)
fakta, kad didziausiy auky ir dvasiniy nuos-
toliy komunistinis eksperimentas pareika-
lavo i$ pacios rusy tautos. Negalima istorija
ir zmoniy visuomene i§ pagrindy perkeisti,
pretenduojancio antikristiSko komunizmo
siaubo redukuoti iki paniekinamos ,,bandity
gaujos®, lygiai kaip negalima nematyti, kad
komunizmas yra ne tik ,i$kaba® slepianti
tradicing agresyvia Rusijos imperializmo
esme, bet ir baisi pasaulézitra, i§ esmés kei-
¢ianti pacios Rusijos tikrove. Komunizmas,
neabejoja Maceina, yra daugiau negu ,ban-
dity gauja®, daugiau negu ,iskaba®
Aptardamas pirmaja kritikuojamg teo-
rija, Maceina nesusilaiko nuo kategorisko
tvirtinimo, kad ,tai samprata, atstovaujama
beveik visos (i$skyrus gal tik N. Berdiajevg)
rusy emigracijos Vakaruose. Toks katego-
riskumas negali nenustebinti kiekvieno, bent
kiek nuodugniau susipazinusio su intelekti-
ne porevoliucinés rusy emigracijos istorija.
Reikia pripazinti, kad didzioji dalis rusy emi-
granty i§ tikryjy bolsevikus laiké ,bandity
gauja“. Bet ,didZioji dalis“ dar néra ,,beveik
visa, i$skyrus gal tik N. Berdiajeva“. Tarsi ne-
buty nei smenovechovcy (cmerosexosuypt), nei
nacionalbol$eviky (tai buvo ideologinés sro-
vés, atstovaujamos ne vieno ir ne dviejy as-
meny). Todél Sioje vietoje tenka konstatuoti
patj Maceing pasidavus tikrovés supaprasti-
nimo (gal publicistinio déstymo sumetimais)
pagundai. Tac¢iau dar labiau stebina tai, kad
tarp pavardziy, kurias Maceina, regis, yra
linkes pasitelkti j pagalba kaip jrodyma to,
jog ,beveik visa“ rusy emigracija beatodairis-
kai stojo ,,bandity gaujos“ teorijos pusén, mes
aptinkame... Levo Karsavino ir Georgijaus
Florovskio pavardes. Maceina cituoja pirmaji,
pasak kurio, komunizmas esas ,,europietiski
nuodai®, ir antrajj, teigusj, kad ,komunisti-
né epidemija Rusijon atéjo i§ Europos®. I§im-
ti i§ savo ideologinio konteksto $ie teiginiai
atitinka ,,bandity gaujos“ teorijos raide. Bet
$ios teorijos raide atitinka kad ir toks paties

Maceinos teiginys: ,BolSevikai tik i$vysté ir
suorganizavo tai, kg Vakary liberalai buvo
uzbréze. Tacdiau ironiskiausia tai, kad abu
Maceinos cituojami autoriai priklausé politi-
niam ir ideologiniam sajadziui, kategoriskai
neigusiam minétos teorijos dvasig. Musy fi-
losofas remiasi N. Berdiajevo redaguotu zur-
nalu ,,Putj“ (,Kelias®, 1926 m. Nr. 2), kuria-
me i$spausdintas L. Karsavino ,,Atsakymas j
Berdiajevo straipsnj apie euroazijininkus® ir
G. Florovskio tekstas ,,Suakmenéjes bejaus-
miskumas: polemikos prie§ euroazijininkus
klausimu®. Karsavinas ir Florovskis (abu, tie-
sa, ne visg gyvenima) buvo euroazijininkai.
Euroazijininky, kaip organizuoto politi-
nio ir intelektinio judéjimo, pradzig jprasta
sieti su1921m. Sofijoje iSleistu keturiy autoriy
(Nikolajaus Trubeckojaus, Piotro Savickio,
Piotro Suv¢inskio, Georgijaus Florovskio)
straipsniy rinkiniu ,I$é¢jimas j Rytus: Nuo-
jautos ir i$sipildymai. Euroazijininky teigi-
niai“. Pagrindiniu savo tikslu euroazijininkai
skelbé naujos Rusijos valstybinés ideologijos,
turésiancios pakeisti komunistine, sukuri-
mg’. Judéjimas buvo labai nevienalytis. Jame
dalyvavo daug skirtingy profesijy Zmoniy
(filosofai, istorikai, ekonomistai, teisininkai,
menotyrininkai). Vieni zmonés iSeidavo i$
sajudzio, kiti ateidavo. Euroazijininkai turé-
jo savo leidyklg ir per beveik dvideSimtmete
judéjimo istorija paskelbé daugybe teksty
periodiniuose ir neperiodiniuose leidiniuo-
se bei monografijose. Nors judéjimo sudétis
buvo gana marga, bet vienas dalykas visus be
i$imties euroazijininkus vienijo. Tas dalykas
buvo Rusijos revoliucija. Aisku, galima saky-
ti, kad tam tikra prasme revoliucija suvienijo
visus jos nepriémusius ir nuo bolSevizmo bé-
gusius - suvienijo bendru emigranty likimu.
Bet apie euroazijininkus tenka kalbéti kaip
apie kitokia, ypatingg vienybe. Jokia kita
politiné ir ideologiné rusy emigracijos sro-
vé (turiu omenyje batent sroves ir judéjimus,
nes atskiry intelektualy karyboje, be abejo,
bita labai nuodugniy Rusijos revoliucijos
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jvykio apmastymy - pakanka prisiminti
ta patj N. Berdiajeva ir jo knyga ,Rusisko-
jo komunizmo istakos ir prasmé®) neteiké
revoliucijai tokios ontologinés, metafizinés
reik$meés, kaip tai daré euroazijininkai. Pa-
sak juy, revoliucija nesanti vien ko$mariskas
sapnas, vien baisus Rusijg i$tikes atsitiktinu-
mas. Revoliucijos faktas, jos tikrové yra neat-
$aukiami. Niekada nebesugrjs ta Rusija, kuri
buvo iki revoliucijos. Tie, kurie mano kitaip,
nesvarbu, kairieji ar desinieji, monarchistai
ar respublikonai, konservatoriai ar socialis-
tai, yra tiesiog akli. Tie, kurie svajoja apie
kontrrevoliucijg ir sugrjzima i 1914-uosius,
yra ,gyvieji numiréliai“. Euroazijininkai
tvirtino, kad revoliucijoje nebeat$aukiamai
zuvo senoji Rusija, ,,Peterburgo Rusija“ ta
Rusija, kurios karéjas buvo Petras I.
Euroazijininky rusiskumo ir komunizmo
santykio interpretacija bendrame ideologi-
niame rusy emigracijos fone (ten i$ tikryjy
vyravo, Maceinos Zodziais tariant, ,bandity
gaujos“ teorija) buvo, $velniai tariant, ,ne-
standartiné“. Euroazijininkai nepropagavo
visisko susitaikymo su revoliucijos rezul-
tatais ir juo labiau su bolSevikiniu rezimu,
idéjos, kaip tai daré smenovechovcai ir naci-
onalbolsevikai. Pasitelkiant Maceinos varto-
jama termonologija, euroazijininky pozitrj
i rusi$kumo ir komunizmo santykj baty
galima apibudinti kaip savotiska ,bandity
gaujos” ir ,iskabos“ teorijy sinteze. BolSe-
vikai, apsiginklave tikry tikriausiu vakarie-
tisku ideologiniu ginklu - marksizmu - i$
tikro yra ,bandity gauja“, svetima Rusijai ir
ja prievartaujanti esmé: ,Esmé, kurig Rusija
dél savo dvasinio imlumo ir susijaudinimo
priémé ir nuosekliai jgyvendino, savo ista-
komis ir dvasine kilme néra rusiskoji esme.
Komunistinis sgmysis Rusijoje jvyko tik kaip
daugiau negu du Simtmecius trukusio ,euro-
peizacijos“ proceso uzbaigimas.*® Taigi bolse-
vikai yra ,bandity gauja“ - butent tokiame
kontekste Maceina cituoja euroazijininkus
Florovskj ir Karsaving. Bet bolsevikai néra

vien tik ,bandity gauja“. Toji gauja neatsirado
i$§ niekur. Ji - joks atsitiktinumas ar istorijos
kuriozas. Tai gaujai buvo lemta atlikti savo
kraupy darbg. Cia euroazijininky rusiskumo
ir komunizmo santykio interpretacija meta
i8$ukj ne tik visai likusiai rusy emigracijos
daliai, bet ir visai tradicinei rusy istoriogra-
fijai. Pasirodo, gryniausio europiec¢io Karlo
Marxo filosofija apsiginklaves bol$evizmas
esgs ne kas kita, o du $imtus mety trukusios
Petro I pradétos Rusijos europeizacijos logi-
né pabaiga: ,,Svarbu suprasti, kad revoliucijos
negaléjo nebiti, ir ne tik kaip valdzios pakei-
timo, bet butent kaip giluminio kultarinio-
buitinio sukrétimo ir sutriuskinimo.” Pasak
Florovskio, ,,SSRS prasideda ne nuo spalio,
bet daug anksé¢iau“. Sioje vietoje euroaziji-
ninky istoriosofija ryzZtasi ,,bandity gaujos® ir
»i8kabos“ teorijy sintezei.

Euroazijininky istorijos filosofijos ,Iro-
jos arkliu®, kuriame tanojo ,Rusijos idéjos
i$sigimimo i Kremliaus mafijos pasaulinés
hegemonijos idealg™ potencija, buvo gana
dviprasmiskas bolseviky rezimo vertinimas,
visai pagristai daugumos rusy emigranty
jtartas flirtu su bol$evizmu. Taigi bol$evikai
yra ,bandity gauja“, pasak Karsavino - ,va-
gys“=. Kaip agresyvios ir bedieviskos vakarie-
tiskos ideologijos neséjai, bolSevikai jkanija
metafizinj, antikristiska blogj: ,Dabar aisku,
kad atkaklumo ir patoso revoliucija semiasi
ne i$§ taikomojo savo nerealiy visuomeninés
baties idealy jgyvendinimo, bet i§ pacios ko-
vos prie$ Dieva ir Kristy gelmiy.“s Kyla na-
taralus klausimas: jeigu bol$evizmas yra toks
siaubingas metafizinis, antikristiskas blogis,
kaip tada vienas i§ didZiausiy euroazijininky
autoritety ($alia N. Trubeckojaus) P. Savickis
jau 1921 metais laiske P. Struvei galéjo rasyti:
»Noriu pabrézti, kad a$ visada atmeciau ir da-
bar radikaliai atmetu ne tik komunizmga, bet
ir socializmg bet kokiu pavidalu. Ir vis délto
Rusijos ateitj a$ linkes sieti su Soviety valdzios,
vadinancios save komunistine, ateitimi.*+ Eu-
roazijininkai atmeté bolseviky doktring (eu-
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ropie¢io K. Marxo dialektinj materializma),
bet ne pacia bolseviky valdzig, ne patj, pasak
ju, »naujaji valdantjjj sluoksnj“. Cia susidu-
riame su tam tikru euroazijininky istorijos
filosofijos nenuoseklumu ir prie$taringumu,
kuris negaléjo testis amzinai ir kuris, kaip
netrukus matysime, atvedé prie , Rusijos idé-
josi$sigimimo j Kremliaus mafijos pasaulinés
hegemonijos ideala®. Teigdami bolSeviky ide-
ologijos $étoniskumg, euroazijininkai, kita
vertus, tikéjo Sios ideologijos esminiu nepa-
tvarumu, jos negebéjimu jleisti gilias Saknis
rusiskoje dirvoje. Euroazijininkai tikéjo grei-
tu komunizmo zlugimu, bet tas zlugimas ne-
baty nauja revoliucija (arba kontrrevoliucija,
apie kurig svajojo nemaza rusy emigracijos
dalis) - tai baty laipsniska bolevizmo trans-
formacija, kurios metu ,,naujasis valdantysis
sluoksnis®, matydamas akivaizdy marksizmo
netinkamuma rusiskajai valstybinei tikrovei,
palengva keisty i$ prigimties svetimos Rusijai
ideologijos elementus kitos, ,organiskai“ Ru-
sijai tinkamos, ideologijos elementais. Biitent
tokios naujos Rusijos valstybinés ideologi-
jos — eurazizmo - karimui ir atsidéjo euro-
azijininkai. Siandien akivaizdu, koks naivus
buvo tas tikéjimas galimybe demonui virsti
angelu. Bet prie to naivumo dar sugriSime.
Dabar paziarékime, kaip euroazijininky is-
toriosofija bandé ,sutaikyti“ ,,bandity gaujos®
ir ,,iSkabos* teorijas.

Matéme, kad Maceina bandé pasiremti
Karsavinu kaip vienu i$ ,bandity gaujos® teo-
rijos atstovy, kuris tvirtino, kad komunizmas
esas ,europieti$ki nuodai®. Bet kg pasakyty
musy mastytojas, perskaites $tai kad ir tokj
Karsavino teiginj: ,,Bol$evikai tik klijuoda-
vo komunistines etiketes prie stichinés, juos
pagavusios ir juose bylojusios srovés“s? Ar
ne tobula ,iskabos“ teorijos iliustracija? Ir
ar tikrai, teigdami, kad bol$evikai yra ,eu-
ropietiSkais nuodais“ Rusija girdanti ,,bandi-
ty gauja“, euroazijininkai netikéjo ty nuody
mirtinu nuodingumu ir teigé komunistine
ideologija su jos $ukiais ir frazeologija esant

etikete, uz kurios kunkuliuoja stichinis Ru-
sijos istorinis procesas, pulsuoja ta pati am-
Z2inoji Rusijos esmé: ,Komunistiné ideologija
randasi pac¢iame rusiskojo istorinio proceso
pavirsiuje. Nereikia perdéti jos reik§meés ir
jtakos.“® Spalio revoliucija jokiu badu ne-
santi kazin kokia Rusijos istorijos ,juodoji
skylé®, ji — organiné Rusijos valstybingumo
istorijos dalis. Dauguma euroazijininky re-
voliucijos ir pilietinio karo rezultatus laiké
kompromisu tarp bolSeviky ir rusy liaudies.
Esag rusy tauta pasinaudojo bol$evizmu tam,
kad i$gelbéty teritorinj buvusios Rusijos im-
perijos vientisuma ir atkurty politine $alies
galig. (Bet, pavyzdziui, Florovskiui, kuris
bandé likti i$tikimas nesuterstai krik$¢ionis-
kajai istoriosofijai, kalbos apie ,,kompromisa“
tarp bolSeviky ir rusy liaudies visada buvo
svetimos.) Bol$evikai buvo vienintelé politi-
né jéga, kuri visuotinés suirutés ir anarchijos
salygomis galéjo iSgelbéti Rusija nuo visisko
subyréjimo: ,Mes netvirtiname, kad bolsevi-
kai - ideali valdzia, netgi — kad jie tiesiog gera
valdzia. Bet mes darome prielaidg, kad jie yra
geriausia valdzia i$ visy $iuo metu Rusijoje
jmanomy.“” Tac¢iau komunizmas néra vien
tik iSkaba, po kuria slepiasi ta pati nekintama
Rusijos esmé, tarsi revoliucija nieko nebiuty i§
esmés pakeitusi. Euroazijininkai tikéjo, kad
bol$evizmas (euroazijininkai skyré sagvokas
,bolSevizmas“ ir , komunizmas®, bet ¢ia mes
$io skirtumo nenagrinésime) Zenklina i§ es-
més naujos epochos tikstantmetéje Rusijos
istorijoje pradzig. Nors marksizmu apsigin-
klaves bolSevizmas esgs Petro I pradétos
Rusijos europeizacijos kulminacija, kartu
jis yra ir tas taskas, kuriame europeizacija
pati save sunaikina. Nors bol$eviky tikslas
buvo uzbaigti Rusijos vesternizacija, atsitiko
priesingai — dabar Rusija esg deeuropeizuo-
jasi, vyksta ,atsigrezimas j Rytus® ir naujos,
originalios, nei europieti$kos, nei azijietis-
kos, bet euroazijinés kultiros, jkiinijancios
autentiska (o ne Europg mégdziojancia, kaip
buvo iki revoliucijos) Rusijos esme, gimimas.
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Aisku, komunistiné ideologija, ta neskonin-
ga ,etiketé, nepadeda karybiskai iSsiskleisti
naujajai kultairai. Bet jau netrukus turésianti
jvykti (o pamazu jau ir vyksta) valstybinés
Rusijos ideologijos transformacija, ir komu-
nizmg pakeis eurazizmas.

Bet bégo metai, o bol§evizmas Rusijoje ne-
rodé jokiy savo silpnéjimo pozymiy. Ir ,,ban-
dity gaujos® bei ,,iskabos® teorijy sintezé - toji

»priesybiy vienybé“ — émé vis labiau braskeéti.
Su kiekvienais metais ,komunistiné Rusija“
vis labiau ir labiau virto, atrodo, nepajudina-
ma, nebeatSaukiama istorine tikrove. ,Ko-
munistiné Rusija“ - dar prie$ dvidesimt mety
$i savoka skambéjo kaip contradictio in adjec-
to. O vis délto tai buvo tikrové. ,Komunistiné
Rusija“ - kur déti loginj kirtj? Jei jvardysime
»komunistine®, pabrésime ,bandity gauja“.
Visa euroazijininky istorijos filosofijos logika
neleido Zengti $io Zingsnio, nes tai baty reis-
ke i$duoti pamatinj eurazizmo istoriosofijos
credo, jos conditio sine qua non - tikéjima,
kad Rusijos revoliucija atvéré nauja Rusijos
istorijos epocha, kuriai lemta apreiksti pa-
sauliui savitg euroazijing kultira, originalias
valstybingumo ir socialinio bei ekonominio
gyvenimo formas. Euroazijininky istorioso-
finé mintis nuo pat pradziy ,komunistinéje
Rusijoje® iskélé antraji démenj, todél, ,ko-
munizmui® ir ,Rusijai“ vis labiau suaugant
i vieng kiang, $ios minties logika pradinéje
»bandity gaujos® ir ,,iSkabos” teorijy sintezé-
je vis labiau linko pabrézti ,iskabos“ teorija,
teigiancig, kad komunistiné ideologija téra
etiketé, uz kurios vyksta nepertraukiamas
tukstantmetis Rusijos valstybingumo isto-
rijos procesas. Vienas i§ eurazizmo ,tévy“
G. Florovskis, beje, vienas i§ dviejy (kitas
buvo L. Karsavinas) profesionaliy teology
tarp euroazijininky ir bekompromisis ko-
munizmo priesininkas, gerai jauté $ig eura-
zizmo istoriosofijos dinamika, todél jau 1923
m. pasitrauké i$ judéjimo, o 1928 m. parasé
savo garsigja ,Euroazijine pagunda®, negai-
lestinga euroazijininky filosofijos kritika,

prasidedancia zodziais: ,Eurazizmo lemtis —
dvasinés nesékmés istorija“s.

I$ tikryjy ,Rusijos idéjos issigimimo
Kremliaus mafijos pasaulinés hegemonijos
ideala“ kitaip nei ,,dvasine nesékme® sunku
pavadinti. Pradéjes nuo uzmojo dvasiskai
jveikti komunizmg, eurazizmas baigé sta-
linistinés SSRS tikrovés apologija. Ko gero,
tokig minties evoliucija (arba degradacija)
galima interpretuoti ir kaip savotisky eg-
zistencinj nuovargj, kaip emigranto baime
amziams buti paliktam anapus savo tévynés
istorinio proceso. 1928 m. euroazijininky sg-
judis suskilo j ,ortodoksinj“ ir ,kairji“ (pro-
sovietinj) sparnus. ,,Kairieji“ euroazijininkai
(L. Karsavinas, P. Suvéinskis, D. S. Mirskis,
S. Efronas), susibiire apie 1928-1929 metais
Paryziuje éjusj savaitradtj ,Eurazija®, kalti-
no ,ortodoksus“ (N. Trubeckojy, P. Savickj,
V.1ljing, N. Aleksejeva ir kitus) atotritkiu nuo
realybés, nenuoseklumu ir naivumu, skelbé,
kad zadétoji komunizmo transformacija, jei-
gu dar ir nevisiskai jvyko, tai bent jau vyksta
visu greic¢iu. Tai, kas i$§ pradziy vienijo visus
euroazijininkus - revoliucijos kaip neatsau-
kiamo fakto pajauta — dabar juos i§skyreé.
»Kairieji“ euroazijininkai vis labiau linko }
susitaikymg su komunistine Rusijos tikrove
ir netgi j tos tikrovés apologija. ,,Eurazijos®
puslapiuose Karsavinas entuziastingai rasé:
»Soviety socializme apreikstas galingas kiry-
binis proverzis. Tai siekis sukurti nauja gyve-
nima, naujg visuomene, naujg valstybe, be to,
sukurti nedelsiant, nelaukiant besivelkancios
senutés istorijos, bet iki galo jtempiant visas
gyvas ir karybines jégas.“? ,,Eurazija“ reika-
lavo rinktis tarp emigranty svajoniy (jskai-
tant ir euroazijininky ,,ortodoksy“ tikéjima
komunizmo zlugimu) ir istorija kuriancios
rusy tautos dabarties. ,Norime mes to, ar
ne, bet Rusijos istorija kuriama Rusijoje, o ne
Paryziaus kavinése®, — teigé ,,Eurazijos“ au-
toriai. Taip, Rusijoje dabar vie$patauja bolse-
vikai, su kuriais mes, emigrantai, kovojome
su ginklu rankose. Bet ar tik nebus bolse-
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vizmas ta kaina, kurig Rusija moka uz savo
didybe ir teritorinj vientisuma? Jei taip, tai
ar neturime mes, emigrantai, paaukoti savo
kad ir labai brangius idealus ant rascios is-
torinés tikrovés altoriaus? Taip, Rusija dabar
komunistiné. Bet, nepaisant to, ji — vis tiek
Rusija. Kitos néra, o galbut ir kitokios daugiau
nebus. Tad ka pasirinkti? Jei pasiliksime su
savo idealais, rizikuojame amziams numirti
savo tautai kaip istorinei tikrovei. Ir , kairieji°
euroazijininkai rinkosi tikrove — komunisti-
ne, stalinistine Rusijos tikrove. Keli jy vadai
(zymiausi i$ jy buvo D. S. Mirskis ir S. Efro-
nas, beje, poetés M. Cvetajevos vyras) prié-
meé sovietine pilietybe ir grizo i Stalino SSRS.
Savo gyvenimag jie baigé lageriuose arba buvo
susaudyti. 1952 m. Abezés lageryje miré ir
L. Karsavinas. Tac¢iau 1929 metais jis - vienas
pagrindiniy laikras¢io ,,Eurazija“ autoriy -
be gailes¢io naikina ,,bandity gaujos“ teorijos
liku¢ius euroazijininky istorijos filosofijoje:
»Komunistai yra nesgmoningi gudrios Istori-
jos Dvasios jrankiai ir jos aktyviis neséjai, ir
tai, kg jie daro, yra reik§éminga ir reikalinga“°.
Visigkas ,i$kabos® teorijos triumfas.

C

Politiné lietuviy emigracija ir
klaidingy teorijy kerai

Taigi matome, kad komunizmo ir rusis-
kumo santykiui paaiskinti pasitelkdama
»bandity gaujos ir ,,ikabos® teorijy sinteze
(ir Sioje sintezéje pirmenybe visada teikusi
»i8kabos® teorijai, o ,,Eurazijos“ puslapiuose
paskelbusi galuting pastarosios pergale), eu-
roazijininky istorijos filosofija nepatvirtina
kategorisko Maceinos teiginio, neva ,ban-
dity gaujos“ teorija esanti ,samprata, atsto-
vaujama beveik visos (iSskyrus gal tik N. Ber-
diajevg) rusy emigracijos Vakaruose®. Taciau,
kita vertus, intelektualiné euroazijininky
sajudzio istorija, kurig jau ne karta Siame
tekste apibadinome kaip ,,Rusijos idéjos i$-
sigimima | Kremliaus mafijos pasaulinés he-

gemonijos idealg®, liudija, kad pats ,,bandity
gaujos® ir ,,iSkabos“ teorijy sintezés uzmojis,
i kurj (ir drauge i subtilesnj ir rafinuotesnj
komunizmo ir rusiskumo santykio ai$kini-
ma) pretendavo ka tik gimes judéjimas, buvo
pasmerktas nesékmei dél esminio tiek vienos,
tiek kitos teorijy trikumo, nurodyto Antano
Maceinos - nepakankamo komunizmo ideo-
logijos ir jos galios transformuoti Zmogaus
mastymg, keisti pamatinius visuomenineés
buties pagrindus jvertinimo.

Gundanc¢iam ,bandity gaujos® ir ,i$ka-
bos“ teorijy paprastrumui, pasak Maceinos,
neatsispyré ir nemaza dalis politinés lietuviy
emigracijos. Beje, filosofas pripazijsta, kad ilga
laikg i$eivijos sgmonéje santykis tarp ,komu-
nizmo®“ir,,rusiSkumo“isesmésbuvesteisingas.
Ilgg laika, tvirtina Maceina, mes, emigrantai,
sugebéjome pakilti vir§ minéty teorijy ribo-
tumo ir aiskiai suvokéme, kad ,,komunizmas
Rusijoje yra daugiau negu tik gauja ir daugiau
negu tik iSkaba; kad jis ten yra virtes viso ru-
siskojo gyvenimo veiksniu ir kad $is veiksnys
yra atéjes su sovietine okupacija ir j Lietuva.
Lietuvos jjungimas j Soviety Sgjungg buvo ne
tik jos jjungimas j Rusijos imperijg, bet ir jos
jjungimas j komunisting ideologijg.“ Todél, at-
sakydamas j straipsnio pavadinime suformu-
luotg klausima ir kartu ireik§damas politiniy
lietuviy emigranty nuostata, kuriai jie buvo
»ilga laika® i$tikimi, Maceina ra$o: ,Nei mes
bégome nuo rusy, nei véliau kovojome pries
rusus kaip rusus. Mes bégome nuo komunisty
ir kovojome su komunizmu.“** Kitais Zodziais
tariant, mastytojo jsitikinimu, lietuviy iseivi-
jos ankstesnés pozicijos stiprybé buvo tvirtas
jsisgmoninimas, kad politiné Lietuvos nepri-
klausomybé (nuo Rusijos) negali biiti savaran-
kiskas tikslas, atsietas nuo dvasinio Lietuvos
i$sivadavimo (nuo komunizmo). Abu tikslai
privalo eiti i§vien.

Deja, $iandien, konstatuoja Maceina (kar-
toju, kad sociologiné ir istoriné $ios filosofo
»diagnozés® analizé néra mano straipsnio
objektas), harmonija tarp politinio ir dva-
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sinio Lietuvos i§vadavimo siekiy nemazos
misy iSeivijos dalies samonéje yra pazeista.
Tai liudija ,bandity gaujos® ir ,,iSkabos® teo-
rijy jsitvirtinimas vieSajame i$eivijos diskur-
se. Uzuot komunizme regéjusi nacionalinius
skirtumus transcenduojantj metafizinj blogj,
metantj i§§ukj Dievui, Jo sukurtam pasauliui
ir Dievo sukurtai Zmogaus prigimc¢iai bei pri-
gimtiniams visuomeninés buties désniams,
dalies musy politinés emigracijos sgmonéje
vis labiau jsigali jprotis to metafizinio blogio
imperijos ($ig savoka reikéty suprasti placiaja
kriks¢ioniska, o ne perdém politizuota Rea-
gano metaforos prasme) provincijoms taiky-
ti savotiskus ,,dvejopus standartus® ,bandity
gaujos® ir ,,iSkabos® teorijy pavidalu. A. Ma-
ceina priekaistauja Siai samonei dél klaidos,
kurig daré didelé dalis porevoliucinés rusy
emigracijos — visg kalte dél komunizmo jsi-
galéjimo versti iSorinéms, nedraugiskoms
musy tévynei jégoms. Kaip rusy emigrantai
komunistus laiké nieko bendra su rusisku-
mu ir ,,Sventaja Rusia“ neturindiais ir nuo
Slyksciausiy Vakary idéjy istvirkusiais is-
sigiméliais, taip dabar lietuviy emigrantai
komunistus regi kaip i§ Rusijos miisy tévyne
Lietuva - ,,Marijos zeme" — uzpuolusig ,ban-
dity gauja“. Taigi Lietuvos atzvilgiu komuniz-
mas esas ,bandity gauja“. O Rusijos atzvilgiu
internacionalizmg skelbiantis komunizmas
es3s ,iskaba“, kuria prisidengdama Rusija
vykdo savo tradicing nacionalistine imperi-
ne politika. ,Esame pasisaving abi anksc¢iau
minétas teorijas: iskabos teorija Rusijos at-
zvilgiu (uz viska kaltas ne komunizmas, bet
rusiskasis imperializmas) ir bandity teorija
Lietuvos atzvilgiu (viska tévynéje daro parsi-
davéliy gauja, bet ne komunistiné ideologija).
Tai reiskia, kad esame neteke pusiausvyros
any dviejy masy krastui gresianciy pavojy
atzvilgiu: rusiSkumo ir komunizmo - ir tai
komunizmo naudai!“*

Kaip ir porevoliucinés rusy, taip ir dabar-
tinés lietuviy emigracijos viena didZiausiy
klaidy, Maceinos nuomone, yra jsitikinimas,

kad jy tévyne iStikes blogis yra jeigu ir ne
visi$kai, tai bent jau didesne dalimi iSorinis
blogis, ir ta jsitikinima lydincio savo tautos
sugebéjimo priesintis blogiui (konkreciai —
komunizmui) pervertinimas. Didzioji rusy
emigracijos dalis gyveno greita komunizmo
Zlugimo (arba komunizmo transformacijos,
kaip teigé euroazijininkai) viltimi, nes ko-
munizmas esgs Rusijai organiskai svetimas,
¢ia ne jo namai, jo namai — Europa. Pasak
Maceinos, ,bandity gaujos” teorijos taikymas
Lietuvai liudija tokj patj nekritiska poziarj
j lietuviy tautos gebéjima priesintis blogiui,
kurio namai - Rusija. ,,Kaip rusy emigrantai
komunizma Rusijoje, taip mes dabar jj Lie-
tuvoje laikome tik parsidavéliy ir padlaiziy
gauja — ,,Snieckus ir jo asistentai, — tikédami,
kad lietuviy tauta esanti komunistinei ideolo-
gijai tiek atspari, jog $is ten nerandgs dirvos ir
negalis jleisti gilesniy Sakny. (...) Yra arba tik
rusai, lietuvius prievartauja, arba ana gauja,
tarnaujanti rusams. Mums atrodo, kad lie-
tuvis negaljs tapti jsitikinusiu komunistu ir
veikti ne ,uz numesta kaulo $motg®, bet to-
dél, kad komunistiné ideologija yra virtusi
jo pasaulézitira. Be abejo, buity labai malonu,
kad lietuviai tokio atsparumo komunizmui
parodyty... Tadiau ar tai ne iSmoné?“*
Antano Maceinos nemeilé liberalizmui
gerai zinoma, o pasibjauréjimas tuo, kg $ian-
dien vadiname ,vartotojiska visuomene®
lydéjo mastytoja nuo ,Burzuazijos zlugimo*
ir kity ankstyvyjy veikaly parasymo laiky.
1956 metais skaitytame prane$ime filosofas
kalba apie ideologing Vakary negaliag komu-
nizmo akivaizdoje: ,Vakarai Siandien neturi
nieko, kq jie kaip turinj galéty pastatyti pries
komunistine pasauléziira. Jie turi tik forma-
line laisve, kuri taciau yra be turinio.“** Tai
tradiciné vakarietiskojo formalizmo ir nega-
tyviosios laisvés sampratos kritika, beje, ypac
i$plétota rusy religinéje filosofijoje. Vieninte-
lis pozityvus turinys, galintis bati priesprie-
$inamas komunizmui (ir kuriuo vieninteliu
besiremdami lietuviai gali ,,parodyti komu-
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nizmui atsparumg®), yra tas, kurj komuniz-
mas ir késinasi sunaikinti pirmiausia — savo
gyvybinguma darbais liudijantis autentiskas
kriks¢ioniy tikéjimas. Deja, ,kriks¢ioniska-
sis idealas yra nustumtas j siaury rateliy sie-
nasir vegetuoja be entuziazmo. 1971 metais,
nepaisant jvykusio II Vatikano susirinkimo,
kurj Maceina priémeé labai teigiamai, situaci-
javargu ar buvo pasikeitusi i§ esmés. Plintan-
¢ios sekuliarizacijos fone Vakary valstybiy
kolonijose i savo baigiamaja stadija jzengé
nacionalinis i§sivadavimo judéjimas, kuriam
ne vienoje $alyje vadovavo marksistiniai arba
$iaip kairuoligki sajudziai, o ir patj A. Macei-
ng tremtyje priglaudusi $alis - Vakary Vokie-
tija — ka tik buvo tapusi 1968-yjy neramumy
liudytoja. Turint visa tai omenyje, tampa
suprantamas Maceinos susiripinimas dél to,
kad politinés lietuviy emigracijos sgmonéje
metafizing priesingybe ,kriksc¢ionis-komu-
nistas“ vis labiau i§stumia etnocentristiné
pries$ingybé ,rusas-lietuvis“*. Pats Maceina
$ioje vietoje nepripazino jokiy kompromisy.
Dvasinio issivadavimo i$ metafizinio komu-
nizmo melo nelydima vien tik politiné Lietu-
vos nepriklausomybé bty ne kazin ko verta.
Maceinos netenkinty tokia ,,nepriklausomy-
bé“ (jis pats ima §j zodj j kabutes), kokig turi
Lenkija, Rumunija ar Bulgarija. Juk viename
asmenyje gali puikiausiai sugyventi ar§us
nacionalistas ir fanati$kas komunistas: ,Ga-
lima buti visiskai geram komunistui ir sykiu
visi$kai energingai priedintis rusy imperia-
lizmo uzmacioms, kaip tai regime, sakysime,
Rumunijoje*”. Prie Maceinos minimy ,ne-
priklausomy" $aliy pavyzdziy nuo saves dar
galime pridéti ne maziau uz Rusijg imperi-
niais instinktais apdovanotg ir ant karo su
SSRS slenkscio stovéjusiag komunisting Kinijg
bei Saltus santykius su Maskva palaikiusius
komunistinius Jugoslavijos ir ypa¢ Albanijos,
oficialiai pasiskelbusios ,ateistine valstybe®,
kurioje religijos persekiojimas buvo dar
nuozmesnis negu Soviety Sajungoje, reZimus.
Ne rusai Kinijoje daré ,kultarine revoliuci-

ja“, ne rusai Albanijoje kaléjimais ir mirties
bausmémis naikino religija, ir ne ,raudonie-
jirusai® o ,raudonieji kmerai“ Kambodzoje
vykdé savo tautos genocida. ,,Politiné laisvé
pasiliekant krastui komunistiniame bloke
nepasalina komunistinés ideologijos, tik jos
vykdyma sudeda j paciy tautie¢iy rankas.“**
Atrodo, kad mausy filosofas linkes kons-
tatuoti, jog bent jau nemenka lietuvy emi-
granty bendruomenés dalis nuéjo lengvesniu
keliu - priesas yra iSorinis (Rusija). Tadiau
Maceina, siekes iki galo i8likti krik$¢ionisku
mastytoju, gerai Zinojo, kad blogj pirmiausia
reikia jveikti savo viduje. Jokia tauta, kaip ir
joks zmogus, i§ prigimties neturi imuniteto
metafiziniam blogiui, nuodémei, ir komuniz-
mas yra tik vienas, tiesa, pats kraupiausias,
to metafizinio blogio jsikanijimy. Komuniz-
mas neturi jaukiy namy $ioje Zeméje, neturi
vietos arba tautos, kurioje i prigimties gerai
jaustysi ir atsisakyty savo plétimosi ambi-
cijy. Kaip ir kitos didziosios ideologijos, jis
stato sau namus Zmoniy sielose ir batent ten
kuria savo karalyste, mesdamas i§$ukj dan-
gaus karalystei, kuri ,jau yra tarp jasy“ (Lk
17,21). Taigi komunizma pirmiausia reikia
jveikti savo sielose. Aisku, tai turi padaryti
ir pirmoji jo auka - pati Rusija: , Tik Zlugus
komunizmui Rytuose, Lietuva (kaip ir visi
kiti Ryty Europos krastai ir net pacios Ru-
sijos tautos) galés bati vél tikrai laisva, nes
tik tokiu atveju Rusija gali virsti demokrati-
ne. (...) Todél kol Rusija lieka komunistiné, tol
jos jtakoje esancios tautos niekad negali buti
laisvos, nes niekad negali nusikratyti komu-
nistine ideologija, neigiancia ne tik asmenuy,
bet ir tauty laisve.* Sioje vietoje sunku ne-
prisiminti vieno pagrindiniy euroazijininky
teiginiy, skelbiancio, kad, nepaisant visy bol-
$eviky jvykdyty nusikaltimy, neabejotinas
pastaryjy nuopelnas esas buvusios Rusijos
imperijos Zemiy vientisumo (su nedidelémis
i$imtimis) i§saugojimas ir kad komunizmo
zlugimas, kai néra jo verto ideologinio pa-
kaito, nei$vengiamai sukels SSRS subyréjima.
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Aisku, Maceinos ir euroazijininky pozitriai
j imperijos Zemiy vientisuma kaip vertybe
radikaliai skyrési. Taciau istorija patvirtino
tiek Maceinos, tiek euroazijininky postu-
luotg komunizmo ir imperijos gyvybinj rys;.
Pradédamas peresroikg, arba taip euroazi-
jininky lauktg komunizmo transformacija,
Michailas Gorbaciovas pasiiilé, euroazijinin-
ky poziuriu, savizudiska tos transformacijos
kryptj - demokratizacija. Ir perestroika bai-
gési imperijos zlugimu. Pati Rusija, atsisaky-
dama komunizmo, sugriové SSRS.
I$sivaduoti i$ vidaus visada sunkiau, nei
nusikratyti iSorinés priklausomybeés. ,,Bet
néra lengvy ir greity blogio jveikimo buady,
ir atgailos dalykuose jzulu reikalauti lengvu-
mo°, — ra$é Georgijus Florovskis ,,Euroazi-
jinéje pagundoje®, turédamas omenyje savo
buvusiy kolegy flirta su bolseviky rezimu ir
skubota susitaikyma su ,naujuoju valdan-
¢iuoju sluoksniu®, su komunistinés Rusijos
tikrove. Ne, ne bet kokig kaing vienas i$ eu-
razizmo ,tévy“ buvo pasirenges mokéti uz
geopolitine savo tévynés didybe Sioje zeme-
je, Siapusinéje tikrovéje. Ne bet kokig kaing
uz Lietuvos politing nepriklausomybe buty
mokéjes ir Antanas Maceina. Lietuvos laisve
yra kai kas daugiau negu vien tik geopoliti-
kos jkaité. Laisvé yra nuolatinis uzdavinys
ir nuolat atnaujinamas apsisprendimas. Tai
sunkus uzdavinys, ir labai daznai pavargsta-
ma siekiant idealy, labai daznai susigundo-
ma tarpiniais variantais, kaip jprasta sakyti,
,kompromisais®, labai daznai materialiné
tikrové taria paskutinj zZodj. Nuovargio pa-
tirtis, ko gero, yra universali. Ji ir suvedé Sio
straipsnio puslapiuose euroazijininkus ir
Maceing. O ar ir paskutinius a$tuoniolika
mety, ir $iandien vir§um Lietuvos neplevena
dvasia, jkyriai $nabZzdanti: , Turite politine
laisve - tai ko dar jums reikia? Dainuojancios
revoliucijos ir Baltijos kelio idealai neduoda
ramybés? Susitaikykite su tikrove ir visa, kas
jums nepatinka, priimkite kaip nei$vengia-
ma kaing uz Lietuvos nepriklausomybe. Da-

bar kapitalizmas - nieko nepadarysi. Esant
diai santvarkai, ne kiekvienas gali uzdirbti
desimt takstanéiy. Ir net penkis tukstancius
ne kiekvienas. Netrukdykite nacionaliniam
investuotojui, netrukdykite ,Leo® netruk-
dykite antikriziniam planui, netrukdykite
mums dirbti tévynés labui. O gal jus parsi-
daves Rusijai?“

ISvados

Straipsnyje ,,Nuo ko mes bégome? Ko-
munizmo ir rusiSkumo santykiy klausimu®
pagrindinis A. Maceinos kritikos objektas
yra vadinamosios ,,bandity gaujos“ ir ,iska-
bos“ teorijos, neteisingai, filosofo nuomone,
interpretuojancios komunistinés ideologijos
ir Rusijos valstybés bei rusy tautos santykj.
Kritikos taikinyje atsiduria ir dalies politinés
lietuviy emigracijos, Maceinos manymu, pa-
sidavusios minéty teorijy kerams, laikysena.
Tiek ,bandity gaujos teorija (pasak kurios,
agresyvia vakarietiska ideologija — marksiz-
mu - apsiginklave bolSevikai (bandity gauja)
neturi nieko bendra su ,Sventosios Rusios*
dvasine esme), tiek ,iSkabos“ teorija (tvir-
tinanti, kad internacionaliné komunistiné
ideologija téra ,iskaba®, kauké, maskuojanti
ta patj tradicinj ir nacionalistinj Rusijos im-
perializmg) nepakankamai jvertina pacios
komunistinés ideologijos galia keisti Zmo-
gaus mastyma ir visuomenineg egzistencija.
Sutikdami su $ia Maceinos kritika, vis délto
negalime pritarti filosofo teiginiui, esa ,be-
veik visa rusy politiné emigracija pasisaké
uz ,bandity gaujos® teorijg“. Intelektinis ir
politinis euroazijininky sajtdis pretendavo
pateikti originalig komunizmo ir rusi$kumo
santykio interpretacijg, savotiskg dviejy Ma-
ceinos kritikuojamy teorijy sinteze. Taciau §i
sintezé nebuvo ilgalaiké ir sékminga. Rusi-
jos idéjos euroazijininky filosofijoje evoliu-
cijos analizé parodo $ios idéjos degradacija
i »Kremliaus mafijos pasaulinés hegemonijos
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idealg®, j stalinistinés SSRS apologija. Euroa-
zijininkai taip pat nesugebéjo tinkamai jver-
tinti komunistinés ideologijos pavojingumo —
tai ir tapo jy istorijos bei politinés filosofijos
nuosmukio priezastimi.
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Andrius MARTINKUS

THE PROBLEM OF A RELATIONSHIP BETWEEN COMMUNISM AND
RUSSIA IN PUBLICATIONS OF ANTANAS MACEINA AND IN THE

PHILOSOPHY OF EURASIANS

The article reflects upon a relationship
between Russia and Communism in the
domain of political emigration of Russians
and Lithuanians in the 20" century. A. Ma-
ceina holds two theories as the object of his
criticism, which, according to him, explain
a relationship between Communist regime
and Russian State. According to the theory of
“bandits clique”, Communism has nothing in
common with the real Russian spiritual ori-
gin. Instead, it is bandits clique, armed with
purely Western ideological arms of Marxism,
that attacked Russia. The opposite of this
theory is the theory of “a label”, according to
which, international Western ideology is me-
rely a label that masks eternal and aggressive
essence of Russia. Using Communist ideolo-
gy, Russia, supposedly, merely is implemen-
ting its traditional imperialistic ambitions.
According to Maceina, both theories have es-
sential deficiency - they emphasize the con-
crete Russian nation (the first theory ideali-

zes it, the second demonizes), however, they
underestimate the power of Communism as
ideology to human thinking.

The author of the article agrees with
Maceina’s critique, but disagrees with his
statement that, supposedly, “almost all Rus-
sian emigration supported bandits theory”.
Intellectual and political movement of Eura-
sians had a pretension to provide an origi-
nal synthesis of the theories of the “bandits
clique” and of “a label”. On the one hand,
Bolsheviks are indeed armed with Western
Marxisms and are terrorizing bandits (“ban-
dits clique”). On the other hand, Bolsheviks
are merely a temporal mean in an enormous
civilizational shift, in which a new Eurasia tic
culture is being born (“a label” theory). Ho-
wever, this synthesis did not have endurance.
Underestimating the danger of Communist
ideology, the doctrine of Eurasians soon de-
generated into an apology of Soviet regime as
well as Stalin’s Soviet Union.
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Lietuviai Prancuzijoje:

Daiva DAPKUTE

laimés paieskos svetimoj padangéj

Lietuviai nuo seno trauké j platyjj pasaulj
laimés ieskoti. Vienus tokios laimés ir geres-
nio gyvenimo paie$kos XIX amziaus antroje
puséje nubloské i Jungtines Amerikos Vals-
tijas, Pranctizijg ar DidZiaja Britanija, kiti jau
nepriklausomos Lietuvos laikais (1920-1940)
ver¢iami ekonominio sunkmecio trauké
ieskodami eldorado j Brazilija, Urugvajy,
Argenting. ]vairios nelaimés, karai ar Lie-
tuvos okupacija priverté i§ gimtojo krasto
pasitraukti dalj Zmoniy, kurti savajg laime
toli nuo Lietuvos ir jau gyvenant svetimame
kraste stengtis islaikyti ir jaunajai kartai per-
duoti lietuviska tautinj tapatuma, kovoti uz
Lietuvos nepriklausomybés idéja. Sugriuvus
Soviety Sajungai ir atsivérus sienoms, ne-
mazailietuviy vél pasirinko migranty kelig -
vieni patrauké svetur trumpam pasidairyti,
pastudijuoti, susipazinti su kity krasty gyve-
nimo budu, kultara, kiti paieskoti materia-
linés gerovés, ilgiau apsistoti ar net visam
laikui jsikurti svetimame kraste. Tarp jy
daug nenuoramy, ieSkanciy savo gyvenimo
kelio, bandanciy atrasti savaja laime svetur,
i$bandyti save, jgyvendinti savo svajones ar
pasinaudoti galimybémis, kuriy daznai ne-
turéjo gimtajame kraste.

Sj kartg trumpai stabtelsime ties Prancii-
zijos lietuviais. Prancizija visada lietuvius
trauké kaip demokratijos, kultaros, meno,
karaliskyjy tradicijy $alis, o paciame Pary-
ziaus centre galima rasti dar nuo XVT a. is-
likusiy lietuviy tautiniy simboliy’, liudijan-
¢iy $iy dviejy krasty istorinius rysius. Nuo
XIX amziaus lietuviai karési Prancuzijoje.
Po 1831 m. ir 1863 m. sukilimy Siame kraste
prieglobstj rado politiniy emigranty banga,
¢ia steigé draugijas, vélesniais metais biré-
si apie 1866 m. Mikalojaus Akelaicio jkurta
Paryziaus lietuviy draugija ,Zelmuo®. 1918 m.
Lietuvai sukirus nepriklausoma valsty-
be, Pranciizijos lietuviai talkino atgimusiai
valstybei, nemazai lietuviy, basimy politiky,
menininky, mokslininky tarpukariu studi-
javo Prancuzijos universitetuose, Prancu-
zijos lietuvius telké ir Lietuvg pranctzams
reprezentavo Lietuvos diplomatijos atstovai,
tokie kaip Oskaras Milasius (1877-1939), Jur-
gis Baltrusaitis (1873-1944) ir jo sinus Jurgis
Baltrusaitis jaunesnysis (1903-1988), Stasys
Antanas Backis (1906-1999), Petras Klimas
(1891-1969), atlike didziulj darbg ne tik ne-
priklausomos Lietuvos laikais, bet ir Lietuvai
praradus nepriklausomybe. Lietuvos okupa-
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cija 1940 m. palieté ir Prancuzijos lietuviy
gyvenima. Nemazai lietuviy, tuo metu pri-
versty palikti Lietuva, po karo kélési gyventi
i JAV, Kanadg, Australijg. Dél ekonominiy
aplinkybiy bei ne itin draugiskos Prancuzi-
jos politikos pabégeliy i§ sovietiniy krasty at-
zvilgiu® po karo Prancuzijoje liko ir jsikaré
nedaugelis’. Nors lietuviy skai¢ius Prancazi-
joje niekad nebuvo didelis, lietuviai ¢ia bureé-
si bendrai politinei veiklai, plétojo visuome-
ninj, kultarinj lietuviska gyvenima. Soviety
okupacijos metais Prancuzijos ir kity krasty
lietuviy bendruomenés buvo vienas stipriau-
siy elementy i$laikant ir puoseléjant lietuvis-
kumag ir nepriklausomybés tradicijas.
Ivairiais laikotarpiais nuo pat XIX a. pabai-
gos iki $iy dieny Prancuzijoje gyvavo negausi,
taciau veikli lietuviy bendruomené, besibu-
rianti apie jvairias organizacijas, daugiausia
apie nuo 1946 m. veikiancia Lietuviy kataliky
misijg ir 1947 m. susikiirusig Prancizijos lie-
tuviy bendruomene¢ (PrLB). Lietuviai Pran-
cuzijoje buvo issibarste po jvairias vietoves:
didziausia apylinké buvo Paryziuje, o kitos su-
siformavo provincijoje - Vilerupte (Villerupt),
Ruane (Rouen), Mulhauze (Mulhouse), Lione
(Lyon), Trua (Troyes), Norde (Nord)’. Nors
buvo issibarste jvairiose vietovése, jie stengési
palaikyti ry$ius su savo tautieciais, dalyvauti
lietuviy renginiuose, jungtis j bendruomene
ir ja remti finansiskai. Ilga laika Bendruome-
nés bastiné buvo Stasio ir Onos Backiy namai,
kuriy durys buvo atviros visiems Pranciizijo-
je atsidarusiems lietuviams®. Didelj vaidmenj
jungiant lietuvius bendrai veiklai atliko PrLB
vadovave asmenys Ona Backiené, kun. Jonas
Petrosius, Jonas Tomkus, Zibuntas Miksys,
Ri¢ardas Backis ir kiti. Pokario metais Pary-
ziuje gyveno ir dirbo garsiis menininkai, pvz.,
Vytautas Kasiulis, Pranas Gailius, Adomas
Galdikas, mokslininkai Jurgis Baltrusaitis, Al-
girdas Julius Greimas ir daugelis kity, aktyviai
jsitraukusiy j lietuviy bendruomenés veiklg ir
dariusiy didele jtaka lietuviy kultariniam, vi-
suomeniniam gyvenimui Prancuzijoje.

1990 m. Lietuvai atgavus nepriklausomy-
be, laisve pasinaudojo desimtys tikstanciy
postsovietinés Lietuvos Zmoniy, daugiausia
jaunimo, kurie i§vyko i§ Lietuvos ieSkodami
geresniy ekonominiy bei socialiniy gyve-
nimo salygy. Istojimas j Europos Sajunga,
ekonominés aplinkybés pakreipé emigra-
cijos srautus jvairiomis linkmémis: greta
JAV daugiausia lietuviy vaziuoja j DidZiaja
Britanija, Airija, Ispanija, tik nedidelé dalis
lietuviy i$vyksta gyventi | Prancizijg. Nors
i Prancuzija nuolat atvyksta naujy Zmoniy,
Bendruomenés nariy skai¢ius jau keliolika
mety beveik nekinta: 2009 m. PrLB sgra-
$uose buvo apie 700 adresy, o visoje Salyje
buvo skai¢iuojama apie 3 ooo lietuviy’. Vieni
j Prancuzija atvyksta trumpam, studijuoti ar
darbo reikalais, kiti ¢ia kuria savo gyvenima,
rapindamiesi tautiSkumo puoseléjimu ir per-
davimu jaunesnei kartai, steigia mokyklas,
leidzia lietuviska spauda, kuria internetinius
tinklus rys$iui su savos bendruomenés nariais
palaikyti ir saitams su Lietuva sustiprinti.
Naujai atvykusieji pamazu jungiasi i Pranct-
zijos lietuviy bendruomene ir netgi perima
bendruomenés vadovavima®, dalyvauja jos
renginiuose ir tautinése Sventése.

Iki $iol didziausias lietuviy telkinys is-
lieka Paryziuje, nors lietuviy buty galima
rasti ir kitose Prancuzijos vietovése. Tiesa,
informacijos apie juos beveik néra ir daznai
tik atsitiktinés pazintys leidzia susipazin-
ti su lietuviais, gyvenanciais atokiau nuo
Paryziaus. Geriausias pavyzdys — Perigés
(Périgueux) miestelis Prancuzijos pietvaka-
riuose, Dordonés regione. Tiesa, lietuviskai
kalban¢iy Zmoniy ¢ia nedaug. Siame mieste
jau daugiau nei deSimtmetj gyvena Aida Kis-
kyté-Degeix. Ji aktyviai dalyvauja lietuviy
bendruomenés susibarimuose, désto lietu-
viy kalbos, kultaros ir istorijos paskaitas Li-
mozo (Limoges) universiteto doktorantams,
dalyvauja lietuviy ir pranctzy asociacijy
veikloje ,,Cordination France-Lituanie®, vie-
na i§ 2000 m. Dordonéje jkurtos asociacijos

144 @1KQS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



,Lietuva“ jkaréjy, prisiekusi vertéja prie Bor-

do (Bordeaux) apeliacinio teismo. Daugiau
nei 10 mety A. Kiskyté-Degeix dirba Perigés
miesto radijuje Radio Périgueux 103°, rengia
laidas apie pranciiziskg gyvenimg, lietuvius
ir jy likimus svetimame kraste. Cia publi-
kuojama viena jos parengty laidy ,,Lietuvis-
kos svajonés ir pranciziska realybé®, trans-
liuota Perigés miesto radijuje 2000 metais. Si
radijo laida yra jdomus istorinis $altinis, lei-
dziantis zvilgtelti  Pranctzijoje gyvenancius
ar trumpam laikui atvykusius lietuvius ir ju
likimus. Radijo laidos jraso kopija 2009 m.
pavasarj lankantis Pranciizijoje Lietuviy
iSeivijos institutui perdavé reportazo autoré
Aida Kiskyté-Degeix.

Nuo 1969 m. Paryziuje jsigaléjo tradicija
vieng kartg per ménesj rengti lietuviy ben-
druomenés susirinkimg su pamaldomis ir
bendrais pietumis po jy*. ,,Sie lietuviy susi-
barimai sutraukia nemazai tautieciy: kaskart
dalyvauja 40-50 Zzmoniy. Atvyksta tautie¢iy
net i$ tolimesniy apylinkiy. Visiems miela
kartu pabuvoti, pabendrauti, nes daugelis
gyvena toli vieni nuo kity ir be $itokiy susi-
rinkimy neturéty progos susitikti tautiecius
ir domeétis lietuviskuoju gyvenimu. Jaunieji
taip pat neatsilieka nuo vyresniyjy. Jie ateina
ne tik pabuvoti, bet ir talkininkauti pamal-
dose ar meninése programose, ar bendry pie-
ty ruos$ime. DZiugu, kad jaunieji neatitruksta
nuo vyresniyjy, tai viltis lietuviskojo gyve-
nimo atei¢iai. Daugelis misy $eimy yra mis-
rios, taigi dalyviy yra ir nelietuviy. Taciau ir
nelietuviai jauciasi esa misy bendruomenés
nariais, nes visus jungia $eimyni$ka nuo-
taika ir dvasia™, - 1970 m. ra$é Prancizijos
lietuviy Zinios. Si tradicija - susirinkti kartg
per ménesj sekmadienj — gyvuoja iki $iol, o
i bendrus susirinkimus atvyksta tiek senieji
i$eiviai, tiek ir po 1990 m. naujai atvyke lietu-
viai, studijuojantys ¢ia ar jau jsiktre, sukire
misrias $eimas Prancuzijoje. Butent tokio su-
sitikimo metu 1999 m. gruodzio ménesj buvo
darytas $is reportazas. ,,Reportazo pasneko-

vai - tai Pranctzijon emigrave lietuvaiciai
ir labai gerai Lietuvg pazjstantys prancizai.
Kalbinau jvairiy socialiniy sluoksniy ir skir-
tingo amziaus bei likimo lietuvius, tuo metu
sutiktus Paryziuje. Pasnekovai pasakojo
apie tai, kodél ir kada atvaziavo j $j krasta.
Jie samprotauja, ar patys asmeniskai jauc¢iasi
laimingi. Kalbéjome apie tautiskumo, lietu-
viy kalbos ir charakterio problemas, nepil-
navertiskumo kompleksa dél neissipildZiusiy
svajoniy®, — pasakojo reportazo autoré Aida
Kiskyté-Degeix™.

Ilgus metus Prancuzijos lietuviy ben-
druomenés siela buvo kunigas Jonas Pe-
trosius (1921-2009), burdaves aplink save
jvairaus amziaus lietuvius, tiek senuosius
emigrantus, tiek naujai i§ Lietuvos atvyku-
sius: ,,Tuomet bendruomene kviesdavo, or-
ganizuodavo ir vesdavo amzinatilsj kunigas
Jonas Petrosius. Jis buvo visur: per misias,
per pietus ir tvarkant sale po susitikimo.
Jis drasino, ragino, moké ir net pabardavo
nesusipratusius. Jis diplomatiskai mokéjo
suburti senuosius iSeivius ir ka tik atvyku-
sius jaunuosius i§ Lietuvos. Deja, man taip
ir nepavyko jrasyti interviu su kun. J. Pe-
trodiumi, nes jis nezinia kodél, bet griez-
tai atsisaké kalbéti j mikrofona.s Laidoje
savo mintimis pasidalijo tuometiné Lietu-
vos ambasadoré Pranciizijoje Asta Skais-
giryté-Liauskiené, Prancazijos lietuviy
bendruomenés narys, 1987-1990 m. PrLB
pirmininkas diplomatas Ricardas Backis,
tuometiné ParyZziaus lietuviy bendruome-
nés pirmininké ir lietuviy jkurtos sekma-
dieninés mokyklélés ,Genys® direktoré
Inga Januityté-Lanchas, po Antrojo pasau-
linio karo j Pranciizija atvaziavusi Zosefa
Grinius, Sorbonos universitete studijavusi
Asta Timukaité,  Prancuzija verslo reikalais
atvykstantis Rimantas Zyzas ir trumpam
dirbti atkeliavusi Inga Kalasinskaité, seny-
ju (grei¢iausia XIX a. pabaigoje i Prancuzija
atklydusiy) emigranty palikuonis Stanislas
Simskis bei pranciizas Loik Leze.
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Laida pavadinta labai simboliskai: ,Lie-
tuviskos svajonés ir prancaziska realybé®.
Kokie keliai $iuos skirtingus Zmones atvedé
j Prancuzijg? Kaip jiems sekési ¢ia pritap-
ti? Ar jie surado ,savaja laime svetur“? Sie
klausimai aktualas lietuviams buvo ne tik
1999 m., jie nuo seniausiy laiky iki $iol svar-
bus visiems, atsidiirusiems svetimame kraste.
Kokios yra emigranty svajonés ir viltys vyks-
tant j svetimus krastus, pagaliau kaip jiems
sekasi savo viltis jgyvendinti tikrovéje, kokie
laukia sunkumai, sékmés ir nesékmés sten-
giantis jsikurti svetimame kraste, pritapti
svetimoje visuomenéje? Simboliskai ir net-
gi romantiskai skamba ir reportazo autorés
klausimai apie laime: ar galima surasti savgjqg
laime svetimame kraste? Juk kiekvienam lai-
meé gali bati labai individualus ir subjektyvus
dalykas - Seima, darbas, draugai. Pagaliau
kiek jtakos gali turéti tas pats lietuviskas
charakteris? O galbut teisus Ri¢ardas Backis
sakydamas, kad prie Zemés prisirise lietuviai
niekuomet niekur nebus laimingi?

Sis reportazas — mazytis istorinis liudi-
jimas keliy 1999 m. gruodzio ménesj Pran-
clizijos lietuviy bendruomenés susirinkime
dalyvavusiy Zmoniy. Kiekvieno i$ jy gyve-
nimo istorija bty jdomus $altinis, kiekvie-
no jy kelias j Pranctizijg unikalus, liudijantis
jvairius Zmoniy gyvenimo vingius. Vieniems
jy Prancazijoje pavyko prasigyventi ir jleisti
$aknis, pvz., tuomet jau 8o mety sulaukusi
Zosefa Grinius - ,tikra paryzieté, nors jos
gyvenimas svetimame kraste taip pat nebuvo
lengvas. Kiti ¢ia atvyko trumpam - studijuo-
tiar verslo reikalais — ir savo ateities tuo metu
nesiejo su gyvenimu Prancizijoje. J[domu,
kaip susiklosté $iy zmoniy tolimesnis liki-
mas. ,Kg $iuo metu veikia prie$ deSimt mety
kalbinti Zmonés? Sunku pasakyti, nes laidoje
savo mintimis pasidalino 10 lietuviy ir 2 pran-
cuzai. Manau, kad jy keliai vis dar vingiuoja
tarp Prancuzijos ir Lietuvos“4, - ragé A. Kis-
kyté-Degeix. Apie kai kuriuos pasnekovus
$io reportazo autorei daugiau nieko nebete-

ko girdéti, su kitais ji iki $iol susitinka Par-
yziuje per jvairius lietuviy susiéjimus, ben-
druomenés susirinkimus ar tautines §ventes.
Nepaisydama silpnéjancios sveikatos, Zosefa
Grinius iki $iol yra viena i$ i$tikimiausiy lie-
tuviy bendruomenés ,,senjory, ateinanti j
PrLB renginius. Ri¢ardas Backis nuolat su-
kasi tarp Paryziaus ir Vilniaus, aktyviai da-
lyvauja Prancizijos lietuviy bendruomenés
veikloje. 1998-2003 m. buvusi Lietuvos ne-
paprastoji ir jgaliotoji ambasadoré Pranci-
zijoje Asta Skaisgiryté-Liauskiené $iuo metu
eina Lietuvos uzsienio reikaly viceministrés
pareigas. Tuomet neplanavusi ilgiau apsistoti
Prancuzijoje ir Sorbonos universitete studi-
javusi Asta Timukaité sukuré $eimg ir liko
gyventi Paryziuje. A. Timukaité-Lemiesle
ParyZiuje subareé Sv. Ignoto baznyc¢ios chora
ir tapo jo chorvede. Inga Januityté-Lanchas
vadovauja Lietuvos turizmo biurui Paryziuje
ir dziaugiasi suradusi savo laime Prancuzijo-
je: ,Siai dienai, pati zinai, kad ir toliau trau-
kiu lietuvybés vezima, tik platesniu spektru.
Keliauju po visa Pranciizijg su Lietuvos pre-
zentacijom, parodom ir kvie¢iu pranctuzus
apsilankyti $iame nuostabiame Zemeés lopi-
nélyje. Kas begali buti maloniau, kaip dirbti
mylimg darbg - garsinti Lietuvg Prancuzi-
joje? Dziaugiuosi, kad vyras iSteséjo duota
pazada - sukdré man Lietuva Prancizijoje,
namie visi kalbame lietuviskai.®

Cia skelbiama radijo laida ,Lietuvikos
svajonés ir pranciiziSka realybé“ 2000 metais
buvo ne kartg transliuota ir pertransliuota
prancuzis$kai Radio Périgueux 103 radijo
stotyje. Visa laidos rengimo darba (inter-
viu, jrady atrankg, montazga), taip pat véliau
laidos vertimg j prancizy ir lietuviy kalba
atliko A. Kiskyté-Degeix. Radijo laida buvo
i$versta j lietuviy kalba ir pritaikyta Vilniaus
universiteto Zurnalistikos instituto diplomi-
nio darbo praktinei uzduociai. Lietuviskas
radijo variantas niekada ir jokiame radijuje
nebuvo transliuotas, ¢ia skelbiamas pirma
kartg. Publikuojant tekstg buvo stengiamasi
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kuo tiksliau issifruoti ir pateikti visg pokal-
bio teksta, paliekant originaly kalbétojy sti-
liy, dabar nevartojamas svetimybes, klaidas.
Skaitytojams pristatoma radijo laida - tai

nedidelé, bet jdomi Prancuzijos lietuviy isto-
rijos dalelé, istorijos Saltinis, padedantis bent
trumpam susipazinti su Prancazijos lietuviy
atstovais ir jy likimais.

,LIETUVISKOS SVAJONES IR PRANCUZISKA REALYBE

RADIO PERIGUEUX 103
1999 m. pabaiga
Laidos vedéja Aida Kiskyté-Degeix

Aida Kiskyté-Degeix: Sakoma, kad svetur
ir tvoros Zydi. Kokios gi tos, iSvykstanciyjy
Pranciizijon svajonés? Ir kokia jy laukia $i,
svetimo krasto realybé? Ar tiesa, kad daznai
jie tikisi Siame, laisve ir nepriklausomybe sim-
bolizuojanciame kraste pamatyti kazkg nepa-
prasto, ypatingo, ko niekada negalvojo rasti
pas save. Pirmiausia papasakosiu apie lietu-
vius, iSvykusius j Pranciizijg. Papras¢iausiai
jie pabandys atsakyti j klausimg, ar surado
savgjg laime svetur. Po to isgirsite keletq aki-
mirky i$ prancizisko karnavalo, paZinsite sa-
votiskq to krasto tradicijq, kai Lietuvoje tuo
metu mes nuo seno Svenciame UZgavénes. Ir
laidos pabaigoje - Siek tiek poezijos: isgirsite
tekstus prancuzy ir lietuviy, araby, ispany
ir turky kalbomis. Jy autoriai — Pranciizijos
emigrantai, liudije apie gimtojo krasto prisi-
minimus dviem kalbom: naujai ismokta pran-
citizy kalba ir savo gimtgja kalba”.

Ar lietuvis gali surasti laime Pranciizijo-
je? I $i klausimg bandé atsakyti tautieciai,
susirinke ParyZiuje j lietuviy bendruomenés
susirinkimg. Susibiirimas jvyko 2000 mety
isvakarése. Kalbinau jvairiy karty, profesijy
ir skirtingo likimo Zmones. Kokia gi ta lietu-
viska laimé pranciiziskoj Zeméj?

Po nepriklausomybés atgavimo ir lietu-
viams pasidaré daug lengviau keliauti. Sim-
tai iSvyko pazinti svetimus krastus, kity tauty
Zmones, jy paprocius. Vieni pasizvalgo ir vél
sugrjzta namo, o kiti surizikuoja ir svetur
jsikuria, kaip sakoma, savas Saknis jleidZia.
Nemazas biirys lietuvaiciy Siuo metu gyvena

ir pranciizy Zeméje. Suprantama, pirmoji dar
gyva emigranty karta atkeliavo dar pries An-
trgjj pasaulinj karg. Tuomet ¢ia veikusi Sal-
pos draugija padéjo pabégéliams emigruoti
Amerikg, arba paprasCiausiai ¢ia pat jsikurti.
Véliau tik keliems politiniams pabégéliams po
dideliy vargy pavyko cia pasislépti. Taciau vis
délto didzioji Siandieniniy emigranty dalis -
tai jauni, laimés ieskantys, energingi Zmonés.
Idomu, kiek lietuviy Siuo metu gyvena Pran-
ciizijoje, kodél jie vis gausiau ir gausiau at-
vyksta j $j krastg?

Lietuvos ambasadoré Prancuzijoje Asta
Skaisgiryté-Liauskiené: I$ tikryjy yra iki
takstancio lietuviy $iuo metu Prancazijoje.
Dalis jy yra senieji, kurie atvyko j Prancuzija
prie$ Antraji pasaulinj karg arba i§ karto po
karo. Jy néra daug, jy nebelieka daug. O di-
dzioji dauguma - tai jaunimas, jauni Zmonés,
studentai, kurie atvaziuoja mokytis, stazuo-
tis { Prancazija. Atvaziuoja, mokosi, paskui
i$vaziuoja atgal i Lietuva. Dabar i tikryjy
tikslaus skaiciaus labai buaty sunku, labai
bty sunku jj pasakyti.

Zozefa Grinius: Iesko kavalieriy, iesko
paneliy, kad galéty apsivest i pasilikti Pran-
ctizijoj. I§ Lietuvos visi, kur gudri, islaksto i
Lietuvoj tai pasilieka tie, kur silpni, kad ne-
zino, kur eit, ar ne pazjstamy, Siaip biedni
Zmones. ..

Inga Lanchas: O, nezinomi yra Vie$paties
keliai, kaip yra sakoma, ar ne? Lietuviai at-
vaziuoja labai, labai jvairiais tikslais. Kg as
pastebéjau pastaraisiais metais, tai, aisku,
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dauguma lietuviy atvaziuoja studijuoti, kai
kurie, ai$ku, atvaziuoja ¢ia ir sukuria $eimas,
taip ir lieka toliau, bet man atrodo, vis délto
dauguma yra studentija.

Ricardas Backis: Kuo daugiau misy zmo-
niy, kurie atvaziuos j Vakarus, tuo geriau.
Reikia duoti jaunimui kuo daugiausia progy
atsirasti uzsienyj, kad galéty pastudijuoti,
kad galéty pamatyti, koks ¢ia yra gyvenimas,
reikia ir kad pritapty prie modernigko $iy lai-
ky gyvenimo.

Aida Kiskyté-Degeix: Ar lengva palikti na-
mus ir pazZjstamus ir ar visada pavyksta adap-
tuotis svetimame kraste, klausiu jau du metus
Lietuvos ambasadore Prancizijoje dirbancig
Astq Skaisgiryte-Liauskieng.

Asta Skaisgiryté-Liauskiené: Mano ra-
pestis yra kitas, ne kad jiem lengva buaty jsi-
jungt j prancizy gyvenima, bet kad jie islai-
kyty lietuvybe ¢ionai gyvendami. Nes kaip
tg palaikyti, kaip padaryti, kad jaunoji karta,
jaunoji ir mazoji karta nepamirsty kalbét lie-
tuviskai, kad jie iSmokty kalbét lietuviskai. I§
tikryjy lietuviai puikiai integruojasi i Pran-
cuzijos visuomene ir daznai misriose Seimose
kalbama nebe lietuviskai. Todél ambasados
rupestis yra daugiau lietuvybés palaikymas.

Aida Kiskyté-Degeix: Jis sakote, jie len-
gvai jsijungia j pranciizy gyvenimg, jie len-
gvai pritampa. Kaip Jis galit tai pasakyti?

Asta Skaisgiryté-Liauskiené: Todél, kad
jie puikiai kalba pranctiziskai, todél, kad ir
lietuviai, ir prancuzai yra europieciai. I ti-
kryjy néra didelio atotrakio kulttrose, todél
adaptuotis, a$§ nepasakyciau, kad jiem yra
sunku.

Aida Kiskyté-Degeix: Ypacl reikSmingais
tampa atvykusiyjy susitikimai sekmadie-
niais. Nors kartg per ménesj lietuviai susi-
renka j bendruomenés organizuojamus pie-
tus, kur pasidalija savo ripesciais, bédomis
ir dziaugsmais. Toks tautieciy susiburimas
Paryziuje visuomet prasideda kunigo Petro-
Siaus laikomomis misiomis, o pasibaigia daz-
niausiai nostalgiskomis dainomis®.

Kiekvieno lietuvio kelias j Pranciizijg uni-
kalus, liudijantis nejtikétinas Zmoniy likimo
istorijas. PavyzdZiui, astuoniasdeSimtmeté
Zozefa Grinius paliko Balsiy kaimg Raseiniy
apskrityje pries rusy okupacijg. Per karg Zo-
zefa Jasaitis slapstési Priisuose, o ParyZiy pa-
sieké tik 1949 m. Cia du kartus istekéjo, uzau-
gino vaikus, dabar dZiaugiasi aniikais, kurie
lietuviskai jau nebemoka. Nuo to laiko Zosefa
niekada nebuvo Lietuvoje, nenoréjo pamatyti
karo nuniokoto gimtojo kaimo, jai geriau nic-
nieko nezinoti, negu isgirsti apie isvezty j Sibi-
rq giminaiciy likimg. Zozefa pripaZjsta, kad
nelengva buvo, kad tik sunkus darbas padéjo
jai pritapti svetimame kraste.

Zozefa Grinius: Tarnaité ag buvau, tarnai-
té mano vyro i mano vaiky, i mano uosvie-
nés, kai jauna buvau. Mano uosviene, zinot,
sena jau buvo, tai ¢ia mano darbas, a$ galéjau
geriau viska padaryt, kad ji galéty paskaityt.
Paskaitydavo tokius lapelius dél vaiky, ant
keliy pasidéjus. Tai ¢ia mano uo$viené. Tai
$itaip ji augydavo mano vaikus, i as kitka da-
rydavau, kas reikdavo i$plauti. Mes masinos
neturéjom tais laikai, tai kol i§skalbsi, kur, kol
valgyt padarysi... Vyras éjo pinigy uzdirbt.

Aida Kiskyté-Degeix: Siandien Zozefina
jau tikra paryZieté. Ji juokaudama aiskina,
kodél kg tik atvykusiems lietuviams sunku
susirasti tikry draugy. Pasirodo, kad prancii-
zai labai retai kviecia j svecius.

Zozefa Grinius: Kad jie toki yra. Tai jy ¢ia
toki veislé, kaip sako. Jie myli savo butg ir ne-
nori vilka jleist j darzine, paskui, sako, pra-
déty pjaut, avinélius pradéty... [juokiasi]

Aida Kiskyté-Degeix: Bet Jums vis délto
pasiseké cia, Pranciizijoje?

Zozefa Grinius: Tai man jo, man pasise-
ke, ad visai gerai gyvenu. Bet §itg reik suprast,
kad tave kits kas nors ne belekas i neleis. Reik
pasikalbét, susipazint. I kai gerai, gerai susi-
pazini, tai pakvies ant arbatos, arba pakvies
ant valgio. Bet retai. A Lietuvoj tai lauki, sa-
kau, gal kas pro $alj praeis, reikia lékste, gal
reik daugiau biski valgyt padaryt, gal koks
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biednas praeis pro $alj. Ar pamiegot, ar kg
nors. Sitaip. Lietuvoje tai $itaip.

Aida Kiskyté-Degeix: Prancuzisku svetin-
gumu neliko suzavéta ir Asta Timukaité. Ji at-
vyko pries pora mety, studijavo Sorbonoje, o
Siandien raso mokslinj darbg. Astos staZuoté
uzsites ParyZiuje dar du metus. Ji dZiaugiasi
atsivérusiomis naujomis galimybémis, bet ga-
lutinai apsistoti Pranciizijoje tikrai nenoréty.

Aida Kiskyté-Degeix: Kaip tau Asta Cia
Paryziuje patinka gyventi?

Asta Timukaité: Gyvent? Cha! Kg reiskia
gyventi? Man patinka ¢ia mokintis, kadan-
gi mokinuosi, kadangi yra priéjimas j visas
bibliotekas ir j visus rankrascius, tai, be
abejojo, tokios galimybés. A$ nezinau... gal
kituose miestuose, tikriausiai didziuosiuo-
se miestuose gali irgi rasti. O pats gyveni-
mas néra lengvas. Néra lengvas dél to, kad
pirmiausia visi draugai Lietuvoje. Yra ratas
Zmoniy, yra su kuo bendrauti, bet tas $irdies
rys$ys vis viena, matyt, yra tiktai Lietuvoje
ir kartais atrodo, kad ta Lietuva tikrai arti.
Ypatingai kai pasis$neki telefonu, tai atrodo,
zengtum vieng zZingsnj ir jau butum tenai,
Lietuvoj. Ta prasme viskas tikrai pasikeicia,
tas santykis.

Aida Kiskyté-Degeix: Asta daznai susitin-
ka emigravusius lietuvius. Ji jsitikinusi, kad
nejmanoma prarasti savojo lietuviskumo,
kurj paprasciausia vadina ,,charakteriu®.

Asta Timukaité: Charakteris yra toksai
dalykas, kuris bresta nuo tavo gimimo iki
subrendimo ir dar visg gyvenima, ko gero, ir
tikriausiai tai ir yra tas lietuviskumas, kurio
tu, kaip ¢ia pasakyti... Tu gali ¢ia prisitaikyti
prie ¢ia esanciy salygy, bet vis viena yra da-
lykai, j kuriuos tu reaguoji tiktai taip, kaip
reaguoji tu. Gal dél to, kad esi lietuve, dél to
tu taip reaguoji, gal dél to, kad tu esi tu, ir dél
to tu taip reaguoji. A$ nezinau. Kalbi lietu-
viskai, nepamirsti saviskiy, bet nejmanoma,
a$ manau, kad susiformavusiam zZmogui jau
visi$kai viska taip uzmirsti, kad taip pasida-
ryti pranctzu tikrai niekas negali.

Aida Kiskyté-Degeix: Jau kelerius metus
Prancuzijon vazinéja kauniskis Rimantas Zy-
zas. Bet Lietuvon kas kartg sugrjzta su dar
didesniu dZiaugsmu, mat ¢ia jo laukia namai,
garaZas ir sodas. Jo nuomone, tik jaunimas,
dar neturintis materialiniy gérybiy, nebijan-
tis nudegti savo sparny, dar gali surasti sveti-
mg laimeg ir svetur.

Rimantas Zyzas: Jaunam Zzmogui, gal-
bat... Vyresniam, turin¢iam kazka Lietuvoj,
ten $eimg, kazkokius ten namus, garazus ar
kokius tai sodus, ar kg nors, atvaziuot ¢ia jau
sunku jsikabint. Antras dalykas, nu, reikia
bati kazkokiam tai specialistui ypatingam,
kuris turéty paklausa Prancuzijoje, bet netu-
réty paklausos Lietuvoje. Tada gali ¢ia galbut
greic¢iau jsikabint. Bet visumoj vyresniam
zmogui sunku. Jaunesniam galbat. Kad ne-
Zinau. Visa mano psichologija susiformavusi
gyvenimui Lietuvoje, todél manes netraukia.
AS ¢ia devinti metai vazinéju, bet man nekilo
net mintis prasyt kokios pilietybés ar ka nors.
Nerandu a$ ¢ia nieko ypatingo. Atvaziuoju,
taip biznio reikalai - kazka perku Lietuvoj,
parduodu ¢ia, kazkg perku Prancuzijoj, par-
duodu Lietuvoje. Reiskia, komerciniai reika-
lai, suprantat. O kad ¢ia nuo to kazkokia tai
kilty ypatinga meilé Pranctzijai ar taip jau
pasidaryty Lietuva nebemiela, to neatsitinka.

Aida Kiskyté-Degeix: Visai kitokios laimés
sulauké Inga Lanchas. Pries kelerius metus ji
iStekéjo uz pranciizo. Jai Seima svarbiausias
ir didZiausias jos gyvenimo turtas. Ar lietuvis
gali surasti laime Cia?

Inga Lanchas: Kadangi a$ esu Simtapro-
centiné lietuvé ir a§ suradau ¢ia savo laime,
tai galiu sakyti, kad taip.

Aida Kiskyté-Degeix: Kas Jisy laimé?

Inga Lanchas: Mano laimé tai mano Sei-
ma. Mano namai. Lietuva, aisku, visada buvo
ir liks mano tikrieji namai, nes ten liko visi
mano tévaiir mano brolis ir visakita, ir mano
auklétiniai, mano darbas, mylimas ir mégia-
mas, ko a§ ¢ia niekada neturésiu. Bet ¢ia ag
susiradau savo Seimos laime, tai yra sukariau
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savo asmenine laime. Butent ir iStekéjau, ir
vyras prancizas, turiu du sinus, kurie auga,
Julius ir Dominykas, ir kurie auga ir yra au-
ginami lietuviska dvasia. Vyras, badamas
pranciizas ir gaves j Zzmonas lietuve, irgi su
malonumu atrado sau lietuviy kalba, ir pra-
déjo butent studijuoti irgi lietuviy kalbg, kuri
yra déstoma Paryziuje. Taip, kad mes Seimoje
be problemy bendraujame lietuvigkai ir tai
yra mano mazoji Lietuva.

Aida Kiskyté-Degeix: Panasi meilés isto-
rija jungia ir kauniskés Nerijos ir paryZiecio
Loik Lezé Seimgq. Pries penkerius metus jie at-
Sventé savo vestuves Lietuvoje, kur ir gimé ir jy
dukryté Gailé. Kaune gyvenimas buvo sunkus
ekonomiskai, todél jaunavedZiai nusprendé
persikraustyti j Prancizijg. Cia jie lengvai
rado darbo, bet Nerija susiduré su kitais sun-
kumais. Apie savo Zmonos nusivylimus Loik
samprotauja taip:

Loik Lezé”: Nelei truputj sunku, ji nori
pritapti tuoj pat prie geriausios visuome-
nés. Tai néra taip paprasta. Cia savojo idealo
pasiekimas gali pareikalauti daugiau laiko
negu Lietuvoje, kur pasikeitimai jau de$imt
mety vyksta kur kas grei¢iau nei Prancazi-
joje. Kitaip sakant, Lietuvoje per kelis metus
galima visiskai pakeisti savo gyvenimg. Cia
taip pat tai jmanoma, bet tai labai retas da-
lykas. Jei kam nepasiseké, kaip, pavyzdziui,
mano zmonai, tai tas zmogus gali nusivilti.
Reikia pripazinti, kad ¢ia turtingesni Zmo-
nés yra tie, kurie turi penkiasdesimt mety,
kurie pasiekia savo karjera. O Lietuvoje $iuo
metu svarbiausius postus uzima tie, kurie
turi trisde$imt, keturiasdesimt mety. Taip,
lietuvis gali surasti laime, jei jis yra kitoks
nei kiti, kazkuo labai ypatingas. Pavyzdziui,
homoseksualas tikriausiai paprasciau suras-
ty savo laime Prancuzijoje, o ypac ParyZiuje.
Tas, kuris i$siskiria, suras lengviau savo lai-
me, savo kelig, taciau tas, kuris nori gyventi
dideliame mieste, turéti savo namg, praleisti
atostogas prie eZero, gyventi panasiai, kaip
jis gyveno Lietuvoje — jam bus sunku.

Aida Kiskyté-Degeix: | Pranciizijg atvyko
dirbti ir Inga Kalasinskaité is Rokiskio. Suti-
kau jg kelios dienos pries keliong atgal j Lie-
tuvg. PrisipaZjsta, kad sunku jai buvo rasti
bendrg kalbg su darbdaviais, bet Inga bandys
savo laime dar kartg.

Inga Kalasinskaité: A§ jau daugiau kaip
du meénesiai kaip Prancuzijoj, a§ gyvenu
Fontenblo mieste. Esu pagal ,,au pair**® pro-
gramg, esu ,au pair“ mergina. Dirbu su $ei-
ma, kurioje penki vaikai. Su vaikais sutariu
neblogai ir gan jdomu pazinti naujg kultra,
nors pasaky¢iau, kad néra lengva. Néra len-
gva adaptuotis, juo labiau kad ir labai daug
kas priklauso nuo $eimos, su kokia tu Seima
susiduri. A$ noriu sugrjzt j Pranctzijg, nebu-
tinai j Paryziy, nes a$ noriu i$mokt kalba, ji
pravers man gyvenime.

Aida Kiskyté-Degeix: Daug mety iseivijoje
praleido buves Lietuvos ambasadorius Ricar-
das Backis. Jis taip pat sako, kad buvo nelen-
gva, bet visada didZiavosi, kad esgs lietuvis.

Ric¢ardas Backis: A$ gerai pazjstu lietu-
vius, kurie ¢ia gyvena, a§ gerai pazjstu lietu-
vius Lietuvoje. Ir net abejoju, ar misy vado-
vai pazjstalietuvius, bet gal dél to, kad daznai
matau, kad jie elgiasi visiSkai kitaip, kai tas
lie¢ia savo tautiecius.

Aida Kiskyteé-Degeix: Ir kaip Jiis manot, ar
Cia lietuviai, Pranciizijoj, yra laimingi? Ir ar
jie gali surast savo laime?

Ricardas Backis: Laimingi - niekuomet!
Lietuvis lieka lietuvis, reiskia, prisiriSes prie
savo zemés. Atsirado ¢ia dél darbo, ¢ia dél
meilés, irgi sakysiu, tam tikra dalis. Ir mes
visi esam prisiri$e prie misy tautos. Kad gy-
venimo salygos ¢ia yra daug geresnés negu
Lietuvoj, be abejoniy. Bet ¢ia tai jau normalu.
Man atrodo, kad ne ¢ia problema, problema,
kad tas krastas mums rapi, ir matom, kad tas
vystymas néra visg laika toks tikslingas. Tie
lietuviai, kurie ¢ia atvaziavo, pamaté, kad ki-
taip galima elgtis, kad yra kitokios galvose-
nos, ir tada susidaro tam tikras kuklumas, ar
skylé su tautieciais, kurie pasiliko Lietuvoj, ir
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yra Lietuvoj ir, na, i$laiko ty rys$iy su uzsieniu.
Kad dabar atvaziuoja lietuviai i§ Lietuvos, a$
galiu dziaugtis, palyginant su kitais krastais,
galvoju apie Amerika. Cia visa laikg buvo
ypatybé misy bendruomencés, kad visi lietu-
viai, kokios bebuty paziaros, ar ka, visi jsi-
jungia j ta bendruomene. Ir $itas yra svarbu.

Aida Kiskyté-Degeix: Politiniai neramu-
mai taip pat nubloské Pranciizijon Jono ir
Elenos Simsky seimq. Jy sunus, dabar jau
astuoniasdesimties mety amzZiaus Stanislas,
pamazu prarado visus rySius su Lietuva ir lie-
tuviais. Siandien Stanislas Simskis lietuviskai
nebemoka, nes gimé Cia, o apie Lietuvg girde-
jo tik vaikystéje. Kodél jo tévai paliko gimtgjj
krastg, Stanislui sunku suprasti.

Stanislas Simskis*: Jie i§vyko, nes pasi-
keité politinis rezimas. Kai jie gyveno Lie-
tuvoje, a§ manau, tuo metu Salyje buvo caro
epocha. Tévams gerai sekési, tai yra, ma-
nau, jie buvo laimingi, ta¢iau po politinio
pasikeitimo daug Zmoniy paliko Lietuvg®.
Mano tévai taip pat i$vyko. A$ Jums sakau,
kad neprisimenu, ar 1923, ar 1926 metais jie
atkeliavo j Pranciizijos rytus. Cia mano tévas

surado darbo gamykloje. Taip, Zinoma, kai
jie atvyko i Pranciizija, jiems nebuvo lengva,
reikéjo iSmokti kalba, prancuzy kalba, tai
buvo labai sunku, bet po truputj jie priprato.
AS Zinau, kad mano mama visada sakydavo,
kad nori sugrjzti Lietuvon, ji kartodavo, kad
prie$ savo mirtj noréty dar karta pamatyti
savo gimtajj krastg ir taip toliau. Taip, jie
gerai ¢ia adaptavosi, nes buvo daug lietuviy
$eimy Belariu miestelyje, kur mes gyveno-
me. Cia buvo apsistojusios 54 lietuviy $eimos,
kurios visos buvo pana$aus amZiaus. Bet jos
$iuo metu jau iSmirusios. Visos, visos... Tos
Seimos daznai susitikdavo, kartu $vesdavo
$ventes. Jos buvo laimingos, nes tuomet vis
délto buvo daug darbo Pranciizijoj. Zinote,
daug dalyky a$ jau uzmirsau, nes tuomet dar
buvau tik vaikas, a§ galvodavau apie links-
mybes. Kai ateidavo sveciai, draugai, a$ zais-
davau ar a$§ bégdavau laukan.

Aida Kiskyté-Degeix: Tiesg pasakius, ro-
mantiskai skamba ,isvaZiavo ieskoti laimés®.
O kur? Amerikon? Pranciizijon? Kas gi gali
pasakyti, kur ta tikroji laimé. Tik - svetur? O
gal ji visai Salia, ¢ia pat?
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11. Paryziaus lietuviy ménesiniai susirinkimai,
Pranciizijos lietuviy Zinios, 1970, nr. 41, p. 6.
Cituota i§ Usaité K. Kg liudija seni doku-
mentai: Pranctzijos lietuviy bendruomené
XX a. 5-8 desimtmediais, p. 10.

12. Aidos Kiskytés-Degeix 2010 03 o4 laiskas
Daivai Dapkutei.

13. Ten pat.

14. Ten pat.

15. Aidos Kiskytés-Degeix 2010 03 10, 2010 03 15
laiskai Daivai Dapkutei.

16. Aidos Kiskytés-Degeix 2010 03 15 laiskas
Daivai Dapkutei.

17. Cia skelbiama tik pirmoji radijo laidos da-
lis - interviu su Prancizijos lietuviais.

18. Pokalbio metu fone skamba dainos Zodziai
»he veltui bociai tave taip gyné® ir girdisi
komentarai: ,lietuviai nebemoka lietuvisky
giesmiy®, ,Géda, géda“, ,Musy laikais taip
nebuvo®, ,Va taip, nezinau®

19. Pranciizy kalba, A. Kiskytés-Degeix verti-
mas j lietuviy kalbg.

20. Vaiky auklé prancuzy Seimose.

21. Prancizy kalba, A. Kiskytés-Degeix verti-
mas j lietuviy kalbg.

22. Galima spéti, kad S. Simskio tévai paliko
Lietuva XIX a. pabaigoje, galbut po 1863 m.
sukilimo arba Pirmojo pasaulinio karo me-
tais. Jy stinus S. Simskis turéty biiti gimes
Prancuzijoje 1919 m.
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Recenzijos

Rasa ZUKIENE
Knyga - lietuviy iSeiviy
dailés gyvybingumo jrodymas

Siuolaikiné lietuviy dailé JAV: dabarties dialogai. Sud. Danas Lapkus, Vida Mazrimiené. Kaunas:
Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus, 2009.

Siuolaikiné lietuviy dailé: dabarties dia-  puikiai paZjstama ir kaip menininké, ir kaip
logai — prasmatni, spalvinga knyga, didelio = mecenaté, deganti noru, kad iseivijos kareé-
formato albumas, pirmiausia patraukiantis ~ jy menas buty Zinomas Lietuvoje. Leidinio
akj solidzia i$vaizda ir spau- sudarytojai menotyrininkai
dos kokybe. Kaip teigiama Danas Lapkus (JAV) ir Vida

knygos izangoje, §is leidinys - SiU0|aikiné,—-§., 2 Mazrimiené (Lietuva) pasi-
tai ,laikmecio prezentacija, : !ietUVil{ W rinko Lietuvoje dar retokai
dabarties dialogai, pasauliui dailé j A\/. ' taikomg knygos rengimo
lauzant sienas, j lietuviy dai- dabarties -, ’ principg. Panasiu badu me-
lés areng ateinant naujiems dialogai @=L notyrininkas Alfonsas An-
vardams® (p. 11). s 1.7 driugkevi¢ius yra sudares

Knygos sumanymas tikrai [ La R S A knyga 72 lietuviy dailinin-

originalus. Svarbu, kad Ame-
rikos lietuviy bendruomené

kai - apie dailg (1998). Infor-
macija surinko D. Lapkus,

pajuto leidinio, pristatancio
jos karybinj potenciala, po-
reikj ir atrado buda tai jgy-
vendinti. Galima sakyti, kad

i$siuntinéjes apklausos an-
ketas $imtui dvylika karéjy.
Dailininkams buvo pateikti
klausimai, apimantys ne tik

prisistadydami savo tekstais biografinius, meninius, bet ir
ir vieno kurinio reprodukcija, $iag knyga  visuomeninius dailininko gyvenimo aspek-
parasé patys dailininkai, suburti energin-  tus. Vieniklausimai paprasti, kiti - sudétingi.
gos lietuviy dailés mecenatés, dailininkés  Atsakytijjuos menininkams tikriausiai buvo
Magdalenos Birutés Stankianés. Tiems, kas  nelengva, bet mintys ty, kas ryzosi atsakiné-
nors $iek tiek domisi menu, M. B. Stankané  ti, intriguoja. Pavyzdziui, tikrai nepaprasta
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parasyti ,viena mintj apie gyvenimg“ arba
aptarti savaja ,triumfo valanda®, kurios daz-
niausiai zmogus vis laukia. Dailininky atsa-
kymai - margi, susije su skirtingomis kuréjy
patirtimis, priklausantys ir nuo amziaus,
patirciy, ir nuo to, kaip stipriai menininkas
jauciasi jauges j savo dabarting aplinka. Vie-
niems tai nauja vieta, o kitiems - tiesiog gim-
tiné. Siuo poziiriu trumpus tekstus jdomu
skaityti. Bet svarbiausia, kad knygoje pateik-
ta informacija gali bati labai naudinga moks-
lininkams, tyrinéjantiems iseivijos kiréjo
psichologija, jo socializacijos gyvenamojoje
aplinkoje ir profesinéje terpéje klausimus.
Tai visai netikétas, metodologiniu pozitriu
jdomus menotyros istoriografijos pavyzdys.
Atskiry lietuviy iSeivijos dailininky kary-
ba palyginti neblogai atspindéta monografi-
jose ir albumuose. XX a. antrojoje puséje jie
leisti ir Vakaruose, ir Lietuvoje. Pokaryje, DP
stovykly laikotarpiu, Vokietijoje pasirodé
pirmieji, dabartiniu poZiariu ganakuklis, bet
vis délto reik§mingi leidiniai apie dailinin-
kus - nedidukés monografijos, poligrafiskai
kuklas albumai, dabar jau tape bibliografiné-
mis retenybémis. JAV, Kanadoje, Europoje ir
netgi Piety Afrikoje apie lietuviy dailininkus
i$samiai ra$é minéty Saliy menotyrininkai.
Adomo Galdiko, Telesforo Valiaus, Viktoro
Petravic¢iaus, Prano Doms3aicio bei kity mo-
nografijos ir dabar yra jdomi istoriografiné
medziaga, nes jose uzfiksuotas jvairiy karsty
menotyrininky Zvilgsnis { XX a. vidurio lie-
tuviy daile. Nemazai albumy ir monografijy
apie svetur gyvenusius ir tebegyvenancius
lietuviy menininkus po 1990-yjy isleista
Lietuvoje. Per dvide$imt mety $alis pasipildé
ir nejkainojamu iseivijos meno palikimu, ir
Lietuvos menotyrininky veikalais apie dai-
lininkus Vytauta Ko$ubg, Viktorg Vizgirda,
Antang Mon¢j, Magdaleng Birute Stanki-
niene, Vytauta Kazimierg Jonyng, Vytauta
Igng ir daugelj kity. Didziulé paskata misy
menotyrininkams tyrinéti iSeivijos daile yra
i Lietuvos muziejus, bibliotekas, mokslinio

tyrimo centrus pervezti ieivijos dailininky
karybos rinkiniai ir archyviné medziaga.

Vis délto dar nedaug turime iseivijos daile
kaip savita kultiiros rei$kinj sisteminanciy ir
apibendrinanéiy leidiniy. Siuo pozitiriu labai
svarbi Lietuvos mokslininky kolektyvo, vado-
vauto Ingridos Korsakaités, parengta knyga
ISeivijos dailé: tarp prisirisimo ir prisitaikymo
(2003), kurioje tyréjy zvilgsnis aprépia ne tik
JAV, Kanados, bet ir Australijos lietuvius dai-
lininkus. Pries keletg mety Vida Mazrimiené
sudaré Nacionalinio M. K. Ciurlionio dailés
muziejaus iSeivijos kairiniy kataloga Sugrij-
Zusi dailé (2006), kuriame puikiai atsiskleidé
panoraminis ,namo sugrjzusios®, savo vietg
minéto muziejaus fonduose suradusios pa-
saulio lietuviy dailés vaizdas. Vertingas ziniy
apie visy karty iseivijos dailininkus Siaurés
Amerikoje $altinis yra Algimanto Kezio pa-
rengta knyga Lithuanian Artists in North
America (1994).

Taciau visose minétose knygose nedaug
ziniy apie $iuo metu, XXI a. pradzioje, pa-
saulyje tebekuriancius lietuvius, apie naujau-
siy emigracijos bangy i§ Tévynés isblokstus
menininkus. Jy buvimas placiajame pasau-
lyje jau $iek tiek kitoks negu pokarinés kar-
tos. Dazniausiai jie nepalaiko glaudziy rysiy
su lietuviy bendruomenémis, savo kiiryba
sieja su kosmopolitiniais $iuolaikinio meno
procesais ir aktyviai juose dalyvauja. Todél
labai svarbu ir reik§minga, kad aptariamoje
knygoje $ie menininkai nepamirsti ir anke-
tomis prakalbinti. Zinoma, kai kuriy vardy
knygoje galima pasigesti - tai Cikagoje ku-
rian¢io Rimo Ciurlionio arba Zilvino Kem-
pino, gyvenancio Niujorke ir 2009 metais
atstovavusio Lietuvai Venecijos bienaléje. Jy
puslapiai buity vertingi, teigiant JAV lietuviy
dailés siuolaikiskuma.

Knyga padalyta i keletg stambiy skyriy.
Pirmajame, pavadintame ,Labas, Hello,
Americal®, pristatyti 28 pirmosios pokarinés
emigranty kartos menininkai. Antrasis sky-
rius ,,Uzaugau Amerikoje atspindi 20 JAV
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gimusiyjy lietuviy karybg. Paskutiniajame
skyriuje ,,Su naujaja banga“ pristatyti net 37
menininkai, auge sovietinéje ir posovietinéje
Lietuvoje ir dabar kuriantys JAV. Si struktiira
leidzia pastebéti, kad pokariniy emigranty ir
Amerikoje gimusiy lietuviy kilmés meninin-
ky skaicius akivaizdziai sumazéjes. Minéta-
me A. Kezio leidinyje, pasirodziusiame 1994
metais, paminéta daugiau kaip du $imtai
lietuviy dailininky pavardziy. D. Lapkaus ir
V. Mazrimienés sudarytoje knygoje pristatyti
tik 48 pokarinés emigranty kartos atstovai
ir JAV gime dailininkai. UZztat naujasis lei-
dinys pirmg kartg pristato didele grupe - 37
lietuviy menininkus, atvykusius j JAV XX
amziaus pabaigoje ir pirmaisiais XXI am-
Ziaus metais.

Knygos struktiira gana aigki, biografiska
ir chronologiné. Pabréziama zmogaus Kkil-
meés vieta ir laikas, o tai - ry$kus sociologinio
poziario bruozas. Kaip teigia D. Lapkus, ,,si
knyga - sociologinis JAV lietuviy dailés pro-
jektas, atspindintis kalbinius, geografinius,
lytinius, asociatyvinius menininky savirais-
kos niuansus“ (p. 15). Menininky kariniai ir
mintys (kartais ir jy kontrastas) tikrai galéty
sudominti ne vien menotyrininkus, nes ver-
baliné rai$ka knygoje kartais netgi jdomesné,
vertingesné uz pateikta dailés karinj. Kadan-
gi reprodukcijas parinko patys dailininkai,
tai vizualinés ir verbalinés raiskos vienové
arba kontrastas - taip pat jdomus $ios knygos
aspektas, vertas gilesniy diskusijy arba netgi
tarpdisciplininio tyrimo, sudaryto i§ meno-
tyros, sociologijos ir psichologijos moksly
junginio.

Chronologiné knygos struktira gerokai
prigesino meno kiriniy vizualinio jtaigumo
aspekta, i tolimesnj plang nustamé kari-
niy meninj vertinimg. Siuo poziiriu knyga
siek tiek eklektiska: nepaisoma dailés $aky,
techniky, vizualineés raiskos ypatybiy. Ir me-
niskai vertingi, ir silpnesni kariniai pateikti
vienodai reik§mingai. Knygos dailininkas
(nurodyta tik maketuotoja) savo vizualiniu

sprendimu i$ tiesy galéjo padéti isryskinti
svarbiausius pasiekimus. Visus niveliuojan-
tis poziaris $iek tiek apsunkina knygos skai-
tyma, vartyma ir menininky lygio vertinima.
Kita vertus, pozityvus ir demokratigkas su-
darytojy nusiteikimas visy autoriy poziariu
taip pat yra malonus.

Eklektiska vaizdy jvairové, pastebima
virelyje ir tituliniame lape, $iek tiek stebi-
na. Lietuvoje vis délto jau egzistuoja gana
auksto lygio knygos dizaino supratimas,
suformuotas nuolat rengiamy ,,Graziausios
knygos konkursy“ patirties. Apipavidalini-
mo netolygumas - silpnoji $io leidinio pusé.
Verciant pirmuosius knygos puslapius, skai-
tytoja uzplasta nesisiejanciy vaizdy lavina:
Laisvés statula, Viktoro Petravic¢iaus kiirinys
I$ganinga maloné, Magdalenos Birutés Stan-
kanés dedikacija Mokytojui, ryski Bruklino
tilto nuotrauka ir ankety $asnies fotografija.
Visa tai uzgriava skaitytoja dar iki atrandant
jvadinius knygos puslapius. [vairovés gero-
kai per daug.

Knygos daliy perskyrimai amerikietisko
didmies¢io nuotraukomis tarsi sufleruoja,
kad $i knyga - apie Zmones ir dailininkus,
panirusius XXI amziaus miesto kultaroje,
nesidairancius atgal, persiémusius didmies-
¢io tempo ir priklausomus nuo jo. Bet skai-
tant menininky mintis ir Ziarintj jy karinius,
dazniau aplanko kitas jspudis - menininkai
zavisi gamta, saule, savo namais ir melsvais
horizontais, kuria simboliy, metafory, per-
keltiniy prasmiy pripildyta modernistinj
meng. Ir tik vieno kito karybai galéty bati
taikoma savoka ,$iuolaikinis menas® griez-
taja Sio angliSko termino (Contemporary
art) prasme. Taigi jZvelgiu tam tikra pries-
taravimg tarp knygos i$vaizdos ir jos turinio,
kurj daugeliu atvejy galima vadinti dabarties,
bet ne $iuolaikiniu menu. Taip teigiu todél,
kad musy dailétyroje jau susiformavo aiski
skirtis tarp sagvoky ,$iuolaikinis menas® ir
»dabarties menas®. Dabartis jungia visy tra-
diciniy Zanry ir jvairiomis programinémis
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nuostatomis pagrista meng. Siuolaikiskiniu
menu vadiname tik tai, kas susij¢ su inova-
tyvia meno paradigma, remiasi aktualiu me-
niniu diskursu.

Knygos pabaigoje fragmentiski fotovaiz-
dai byloja apie kai kurias Amerikos lietuviy
parodas ir visy karty menininky, menoty-
rininky, dailés mégéjy ir muziejininky susi-
barimus abiejose Atlanto pusése. Skirtingai
nei nuotraukos, jZanginis Stasio Gostauto
straipsnis nespinduliuoja didziuliu optimiz-
mu. Patyres kultarinio gyvenimo analitikas
S. Gostautas savo straipsnyje apzvelgia retai
aptarinéjamas temas — ideivijos ir sovietijos
lietuviy dailininky rysiai, ieivijos meno
Hlietuviskumo® ir kosmopolitiskumo antino-
mija, po 1990-yjy ,issilaisvinusiy“ Lietuvos
dailininky karybiskumo vertés ir galimas
jy psichologinis sutrikimas. Tokio taiklaus
ir atviro kalbéjimo ypac triksta dabartinei
Lietuvos dailés kritikai, daznai konformis-
tiskai ir pasiklydusiai estetikos ir filosofijos

teorijose. Todél XX a. antrosios pusés daile ir
$iuolaikine dailés kritika besidomintys dai-
letyrininkai vien dél S. Gostauto straipsnio
turéty paimti j rankas $ig turiningg knyga.

Nepaisant kai kuriy rikty, $i knyga - svar-
bus pasaulyje pasklidusios ir sékmingai gy-
vuojancios lietuviy kulttros faktas. Zvelgiant
j $ia knyga placiau, bty galima teigti, kad jos
iSleidimas yra lietuviy iSeivijos bendruome-
niskumo, susitelkimo, kultarinio gyvybin-
gumo jrodymas, nors proziskesnis zvilgsnis
j tikrove kartais atskleidzZia, kad kasdienybés
empirika uzstoja bendrg tiksla, arba kad jo
netgi nebéra. Sios jsimintinos, i§vaizdzios
knygos isleidimas — Amerikos lietuviy ben-
druomenés, jos bendry vertybiy ,triumfo
valanda“. Si knyga - ne tik informacijos ir
atminties saugykla. Tai knyga, atskleidZianti
gyva, dinamiska, jvairia, eklektiska, daugia-
$ake ir daugiaprasme lietuviy daile, kuriamag
uz Lietuvos riby. Tuo $i knyga ir yra jdomi,
vertinga, svarbi.
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Asta KAZLAUSKAITE
Naujas zvilgsnis j
migracijos tyrimus

Caroline B. Brettell and James F. Hollifield. Migration theory. Talking across disciplines. New York:
Routledge, 2000, 230 p.

XX a. pabaigoje-XXI a. pradzioje dina-  jimo lauku, ignoruodami kity mokslo sri¢iy
miskai besiplétojantis globalizacijos reis$ki-  atstovy jdirbj. J. F. Hollifiel bei C. B. Brettell,
nys, skatinantis sunkiai sukontrolivojamy  reaguodami j §ig jsisenéjusia problema kaip
migranty judéjimo srauty augima, tampa  didZiausig pilnavercio migracijos proceso
didelio mokslininky susido- nagrinéjimo trikdj ir pasitelk-
méjimo vertu objektu. Itin dami skirtingy discipliny pri-
reik§émingg $io reiskinio at- pazinty mokslininky: Howar-
zvilgiu jdirbj pademonstravo MIGRATVON do F. Chango, Hasia R. Dinner,

JAV tarptautinés ekonomi-
kos politikos srities specia-
listas — James F. Hollifield ir
antropologijos moksly pro-
fesoré — Caroline B. Brettell,
iniciave Migration theory.
Talking across disciplines lei-
dinio publikavima.

IS esmeés $is skirtingy dis-
cipliny: ekonomikos, sociolo-
gijos, antropologijos, istorijos,
demografijos, teisés — Zinias

James F. ollifield

Barry’io R. Chiswicko, Char-
leso B. Kely’io, Barbaros
Schmitter Heisler, Peterio
H. Schucko - kompetencija,
émési pirmosios daugiadisci-
plinés studijos kiirimo.

Sis migracijos tematikai
skirtas leidinys i$siskiria savo
informatyvumu, tikslingu
pateiktos medziagos sistemi-
nimu. Jvadinéje dalyje gana
glaustai ir ai$kiai supazindi-

apimantis straipsniy rinkinys igsiskiria savo nama su migracijos rei$kinj nagrinéjancio-
naujumu ir netradici$kumu. Iki toldauguma  mis disciplinomis. I$ pradziy démesys telkia-
migracijosrei$kinjnagrinéjusiymokslininky ~ mas j individualig kiekvienos mokslo srities
apsiribojo tik siauru savos disciplinos tyriné-  analize. Kad skaitytojui biity patogiau, $ios
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analizés duomenys apie nagrinéjamg tema-
tika, taikomus metodus, teorijas, hipotezes
pateikiami lentelése.

Nuo individualios discipliny analizés pe-
reinama prie tarpusavio sgveikos aptarimo.
Toks teksto konstravimas autoriy pasirink-
tas neatsitiktinai, nes pirmiau susipazinus
su mokslo tyrimo specifika, galima geriau
suvokti jy tarpusavio sgsajas. Siai tematikai
skirtas skyrius tampa pamatiniu, leidinio
tikslg jprasminanciu akcentu, kuriuo i$reis-
kiamas skirtingy discipliny atstovy bendra-
darbiavimo pozityvas, stengiantis paaiskinti
bendruosius migracijos procesus.

Po gana informatyvios leidinio jvadinés
dalies aptarimo démesys telkiamas j minéty
skirtingoms mokslo sritims atstovaujanciy
asmeny straipsnius, kurie vienu ar kitu ra-
kursu nagrinéja migracijos reiskinj. Itin di-
delj indélj nagrinéjant aktualius Siandienos
migracijos rei$kinio sukeliamy padariniy:
imigranty integracijos bei valstybés suvere-
niteto klausimus, jne$a J. F. Hollifield. Au-
torius prie detalesnio valstybiy imigracijos
kontrolés mechanizmo aptarimo pereina
nuosekliai, prie§ tai pateikdamas platesnj
XIX-XX a. migracijos istorijos kontekstg ir
nurodydamas, kad migracijos augima skati-
no daugybé XX a. veiksniy: pasauliniai karai,
dekolonizacija, $altojo karo pabaiga ir Ryty
Europos emigranty srautus j Vakarus akty-
vines SSRS Zlugimas.

Detaliai aptarus istorines migracijos
aplinkybes, pereinama prie esminiy iskel-
ty klausimy analizés. Pirmiausia J. F. Hol-
lifield apzvelgia Vakary Europos valstybiy
migracijos kontrolés politika. Siuo ir kitais
vélesniais nagrinéjamais aspektais autorius
stengiasi i8likti objektyvus, tad pateikia
keletg skirtingy pozicijy, bet nedaro tiesio-
ginio spaudimo paties skaitytojo apsispren-
dimui. Autorius, keldamas poleminio pobi-
dzio klausimus, pavyzdziui apie imigranty
teikiamg zalg ir duodama nauda, remiasi
konkreciais istoriniais pavyzdziais, nurodo

teigiamus ir neigimus imigracijos proceso
aspektus.

Nors straipsnyje detaliai pristatomi prii-
manciy Saliy imigracinés politikos niuansai,
ta¢iau susiduriama su informacijos stoka
apie siunciancias $alis. J. F. Hollifield apie
jas uzsimena tik epizodi$kai ir pabrézia,
kad skurdziai gyvenanciy Saliy gyventojai,
siekdami geresniy jdarbinimo perspektyvy,
linke emigruoti j labiau ekonomiskai i$si-
vysciusias valstybes, o ¢ia sukelia daugybe
socialiniy problemy.

Greta imigrantus priimanciy ir siuncian-
¢iy valstybiy padéties aptarimo straipsnyje
keliama tarptautinio lygio uZsienieliy tei-
siy jgyvendinimo problema. Kaip pabrézia
autorius, tarptautiniu lygmeniu veikiancios
organizacijos, pasisakancios uz imigranty
teisiy uztikrinima, susiduria su kiekvienos
priimancios imigrantus valstybés vidiniu
nusiteikimu jy neisplésti ir tarptautinés po-
litikos nuostatus modeliuoti pagal savo vidi-
nius prioritetus.

Kitame straipsnio skyrelyje, kuriame ap-
tariama imigrantus priimanciy valstybiy su-
vereniteto, saugumo politika, autorius XX a.
pabaigoje vykstantj imigracijos procesa i$
pradziy vertina negatyviai ir vienpusiskai,
palyginti su ankstesne nagrinéta informacija.
Autorius globalizacijos, imigracijos reiskinj
Vakary Europos valstybése apibuidina kaip
nenutritkstamg procesa, keliantj daugybe
tarptautinio pobudzio, sunkiai sprendziamy
problemy - pabégéliy srauty, tarptautinés
ekonominés padéties blogéjimo, terorizmo
ir kt. J. G. Hollifield, stengdamasis atskleisti
imigracijg kaip nekontroliuojamg reiskinj,
remiasi konkreciy valstybiy pavyzdziais.

Nors autorius, rasydamas valstybiy imi-
gracijos kontrolés tematika, pasirodo su-
bjektyvus, migracijos rei$kinj vertinantis tik
negatyviai, ta¢iau tokig nuomone pakeicia
vélesni poleminio pobtdzio pasvarstymai
apie valstybiy individualy apsisprendima
skatinti arba slopinti imigracijos srautus.
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Kaip nurodoma straipsnyje, dauguma vals-
tybiy nori sékmingai vykdyti dvejopa poli-
tikg — pritraukti uzsienio kapitalus, skatinti
prekyba, ta¢iau negatyviai vertina naujy imi-
granty srautus. Autorius sugriauna valstybiy
idealistinio migracijos modelio vaizdinj, pa-
brézdamas, kad negalima iSvengti visy mi-
gracijos proceso blogybiy.

Greta pabrézty neigiamy imigracijos pro-
ceso niuansy J. G. Hollifield i$kelia tarptau-
tiniu mastu iSaugusia pabégeéliy problema.
Kaip ir daugelio ankstesniy iskelty straips-
nio problemy atzvilgiu, autorius pateikia is-
torinj konteksta, dabartiniy valstybiy nega-
tyvias nuostatas imigranty atzvilgiu, ta¢iau
pla¢iau nesigilina j problemos sprendimo
budus, palikdamas atvirus klausimus, lei-
dziandius $ia tematika daugiau pasvarstyti
paciam skaitytojui.

Pastebima, kad nagrinédamas valstybiy
imigracijos kontrolés, saugumo ir kitas te-
mas, autorius orientuojasi ne tik j Vakary Eu-
ropos valstybiy problemy aptarimg, bet kar-
tais epizodiskai supazindina ir su Amerikos
migracijos sistemos padétimi. Dazniausiai,
pasirinkus tam tikrg rei$kinj, pavyzdziui,
imigracijos kontrole, taikant lyginamajj, is-
torinj ar statistinj metodg palyginama Ame-
rikos ir Vakary Europos valstybiy padétis.
Tokios iSryskinamos tendencijos nurodo,
kad autorius krypsta j platesnj migracijos
reiskinio aptarimg, neapsiribodamas vien
Europa, kuriai, tenka pripazinti, skiria gana
nemazg démesj.

Paskutinéje straipsnio dalyje aptariama
aktuali imigranty inkorporacijos, asimilia-
cijos Vakary Europos valstybése ir Ameri-
koje problema. I§ esmés, kaip kiekviename
straipsnio skyriuje pabrézia J. G. Hollifield,
didelé dalis imigranty, siekian¢iy jsitvirtinti
priimanciose Salyse, susiduria su tam tikro
pobudzio vietiniy gyventojy ar valdzios ins-
titucijy vykdoma diskriminacija. Pasitelkes
istoring perspektyva, J. G. Hollifield sugriau-
na stereotipinj Amerikos - kovotojos uz imi-

granty teises — jvaizdj, pateikdamas rasinés
segregacijos, 1924 m. priimto imigranty kvo-
ty jstatymg, suteikusj, palyginti su ankstes-
niu laikotarpiu, nedidelg legalios imigracijos
galimybe, bei kiny i$skyrimo akta, priimta
siekiant i$spresti $ios tautybés atstovy di-
dziule darbo imigracijg. Greta $iy nagriné-
jamy aspekty autorius pristato diskusinj ir
kriti$ko vertinimo reikalaujantj dabartiniy
imigranty Amerikoje nattiralizacijos salygy
klausima, pateikdamas skirtingy discipliny
atstovy pozicijas.

Straipsnyje $alia imigrantus priimanciy
valstybiy politikos apzvalgos didelis déme-
sys skiriamas atvykéliy bei vietiniy gyven-
tojy santykiams vietiniu lygmeniu aptarti.
Nurodytoje informacijoje gana negatyviai
vertinamas naujyjy imigranty atvykimas,
vietiniy gyventojy atzvilgiu sukeliantis dau-
gybés socialiniy problemy proverzj: atvyke-
liaiiskreipia darbo rinka, eikvoja papildomus
valstybés isteklius ir t. t. Autorius nagrineé-
jamas tendencijas vertina kaip pagrindines
priezastis, sukeliandias vietiniy gyventojy
ksenofobijg ir rasizmg. ISaugus tokio pobi-
dzio diskriminacijai, imigrantai stengiasi
apsiriboti savo bendruomenés ar $eimos
geto veikloje, taciau, kaip nurodo straipsnio
autorius, vis délto veikiami aplinkos pamazu
integruojasi.

Straipsnio i$vadose autorius koncentruo-
tai ir aigkiai atskleidzia tyrimo tiksla bei
pasiektus rezultatus. I$ tiesy susidaro jspu-
dis, kad J. G. Hollifield, skirtingai nuo kity
straipsniy autoriy, pasirinko itin sudétinga
migracijos proceso tyrimo aspekta — susieti
valstybiy imigracijos ir integracijos bei pilie-
tybés ir imigracijos politikos rysius. Auto-
rius, siekdamas atsakyti i daugybe polemi-
nio pobudzio klausimy, remiasi skirtingy
discipliny, jvairiais pozitriais nagrinéjanciy
migracijos rei$kinj, moksliniu jdirbiu ir pri-
statomomis pozicijomis. I§ straipsnyje patei-
kiamy daugybés jvairius migracijos proceso
aspektus nagrinéjanciy atstovy pasisakymuy,
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naudojamos literatiros galima spresti apie
didziulj autoriaus jdirbj, siekiant atsakyti j
esminius iSkeltus tyrimo uzdavinius.
Autorius, gilindamasis ir daugiausia
Vakary Europos valstybiy bei epizodiskai
i Amerikos imigracijos kontrolés politikos
niuansus ir naudodamasis kity discipliny
informacija, bando rasti atsakymus j dau-
gelj diskusiniy, sudétingai i§sprendziamy
klausimy. Deja, neretai j juos ne atsakoma,
bet nurodoma keliy skirtingy teorijy atsto-
vy nuomongés, kartais sunku suprasti, kurig
pozicija palaiko pats autorius. Remiantis
pastebimomis tendencijomis, galima teigti,
kad kartkartémis straipsnio autoriy keliami
klausimai trikdo, todél teisingiausio atsa-

kymo jis ieSko pasitelkes kity mokslininky
pozicijas. Deja, jo nepateikia, galbit kartais
samoningai, leisdamas $ia tematika daugiau
pamastyti ir savarankiskai atsakymg pasi-
rinkti ar atrasti paciam skaitytojui.

Apskritai pastebima, kad $is netradicinio
leidinio migracijos tematika pagrindinis
iniciatorius nebijo i$sikelti sunkiai jgyven-
dinamy uzdaviniy. Nezinomas ateities re-
zultatas nestabdo jo noro eksperimentuoti,
to pavyzdziu galima laikyti idéja, siekiant
nuodugnesnés migracijos reiskinio anali-
zés, skatinti skirtingy mokslo discipliny
atstovy bendradarbiavimg, kurio pirmuoju
zingsniu tampa bendros straipsniy studijos
isleidimas.

160 Q1K QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



ISSN 1822-5152

Lietuvos Respublikos (LR)
Prezidenté ir lietuviy iSeivija

2009 m. lapkricio 11 d. LR Prezidenté Da-
lia Grybauskaité susitiko su Lenkijos Prezi-
dentu Lechu Kacynskiu. Var§uvoje Lietuvos
ir Lenkijos valstybiy vadovai aptaré aktualius
energetikos klausimus: Lietuvos ir Lenkijos
elektros jungties statybos eiga bei Europos
energijos tiekimo saugumo problemas. Lie-
tuvos ir Lenkijos Prezidentai taip pat sutaré
kartu globoti kitamet jvyksiancio Zalgirio
misio 600 mety jubiliejaus renginius.

2009 m. lapkri¢io 21 d. LR Prezidenté
Dalia Grybauskaité padékojo lietuviy ben-
druomenei Vasingtone, surengusiai miné-
jimg ambasadoriui Stasiui Lozorai¢iui at-
minti. Prezidenté laiske pazyméjo, kad net
trys Lozorai¢iy $eimos atstovai ilgus savo
gyvenimo metus atidavé Lietuvos diploma-
tinei tarnybai: Stasys Lozoraitis (jaunesnysis)
diplomatine karjera pradéjo 1943 m. Lietu-
vos pasiuntinybéje prie Sv. Sosto, nuo 1983 m.
dirbo Lietuvos pasiuntinybéje Vasingtone, o
nuo 1987 m. iki Lietuvos nepriklausomybés
atkirimo buvo jos vadovu. Valstybés vadové
atkreipé démesj, kad S. Lozoraitis buvo vie-
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nas is ty, kurie paskyré savo gyvenima kovai
uz Lietuvos nepriklausomybe ir suvaidino
svarby vaidmenj musy $alies politiniame
gyvenime.

2009 m. gruodzio 4 d. LR Prezidenté
Dalia Grybauskaité susitiko su Baltarusijos
Pelesos ir Rimdziany lietuviskyjy mokykly
mokiniais. Valstybés vadové pabrézé, kad ne
Lietuvoj gyvenanciam jaunam lietuviui labai
svarbu déti aktyvias pastangas siekiant Ziniy
ir mokslo. Mokiniai Prezidentei dainavo lie-
tuviskas dainas, deklamavo poezija. Tai jau
tre¢ius metus LR ambasados Minske rengia-
ma Baltarusijoje gyvenanciy lietuviy vaiky
kalédiné kelioné j Vilniy. Kelionés metu
vaikams suteikiama galimybé susipazinti
su Lietuvos sostine Vilniumi, kalédinémis
tradicijomis, toliau puoseléti tautiSkumg ir
lietuvybe Baltarusijoje.

2010 m. sausio 4 d. Prezidenté Dalia Gry-
bauskaité jteiké skiriamuosius rastus LR
nepaprastajam ir jgaliotajam ambasadoriui
Ukrainoje Petrui Vaitiekinui. Prezidenté
naujajam Lietuvos ambasadoriui palinkéjo
sékmés einant atsakingas pareigas ir i$reis-
keé jsitikinima, kad ambasadoriaus ilgameté
patirtis diplomatinéje tarnyboje padés efek-
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tyviai plétoti Lietuvos ir Ukrainos santykius,
sustiprins dvisalj bendradarbiavimg.

56-eriy P. Vaitiekiinas 1999 metais buvo pa-
skirtas Lietuvos nepaprastuoju ir jgaliotuoju
ambasadoriumi Latvijoje. Nuo 2004-yjy
dirbo Prezidento pataréju uzsienio politikos
klausimais, 2005-2006 metais éjo Lietuvos
ambasadoriaus pareigas Baltarusijoje. 2006
mety liepa buvo paskirtas XIV Vyriausybés
uzsienio reikaly ministru. Sias pareigas éjo
iki 2008 mety.

2010 m. sausio 8 d. Prezidenté Dalia Gry-
bauskaité jteiké skiriamuosius rastus Lietu-
vos Respublikos nepaprastajam ir jgaliota-
jam ambasadoriui Norvegijos Karalystéje
Andriui Namaviciui. Per savo diplomatinés
tarnybos metus A. Namavicius dirbo Lietu-
vos nuolatinés atstovybés prie Europos Ta-
rybos pirmuoju sekretoriumi ir nuolatinio
atstovo pavaduotoju, URM Teisés ir tarp-
tautiniy sutar¢iy departamento pirmuoju
sekretoriumi ir Tarptautiniy sutaréiy posky-
rio vedéju, Lietuvos nuolatinés misijos Jung-
tinése Tautose pataréju ir nuolatinio atstovo
pavaduotoju. Prie§ paskyrimg j Oslg naujasis
Lietuvos ambasadorius Norvegijoje nuo 2004
mety ¢jo URM Teisés ir tarptautiniy sutarciy
departamento direktoriaus pareigas.

2010 m. sausio 14 d. Prezidenté Dalia
Grybauskaité jteiké skiriamuosius rastus
nepaprastajam ir jgaliotajam ambasadoriui
Cekijos Respublikoje Aurimui Taurantui. Sa-
lies vadové pabrézé, kad abipusiai naudingi
Lietuvos ir Cekijos politiniai, ekonominiai
ir kultariniai santykiai yra tvirtas artimo
valstybiy bendradarbiavimo pamatas. Am-
basadorius 1990-1992 metais buvo Lietuvos
Auksciausiosios Tarybos—Atkuriamojo Sei-
mo narys. Nuo 1993-yjy éjo laikinojo reikaly
patikétinio pareigas Nuolatinéje atstovybeé-
je prie Europos Tarybos. Nuo 1994 iki 1999
mety buvo Lietuvos Respublikos nepapras-
tasis ir jgaliotasis ambasadorius Nuolatinéje
atstovybéje prie ET Strasbure. Ketverius me-
tus — nuo 2002 iki 2006 mety - A. Taurantas

éjo ambasadoriaus pareigas Jungtinéje Kara-
lystéje. Prie§ paskiriamas j Prahg diplomatas
dirbo URM ambasadoriumi ypatingiems
pavedimams.

2010 m. kovo 2 d. Prezidenté Dalia Gry-
bauskaité jteiké skiriamuosius rastus LR ne-
paprastajai ir jgaliotajai ambasadorei Ispani-
jos Karalystéje Audrai Plepytei-Jarai. Salies
vadovés nuomone, naujosios Lietuvos amba-
sadorés paskyrimas atvers naujas galimybes
valstybéms dar glaudziau bendradarbiauti
sprendziant Europos Sajungos darbotvarkeés
klausimus, paskatins dvisalj bendradarbia-
vimg ekonomikos, kultaros ir mokslo sri-
tyse. A. Plepyté-Jara darbg diplomatinéje
tarnyboje pradéjo 1994 metais. Nuo 1999-yjy
diplomaté dirbo Lietuvos ambasadoje JAV,
tais paciais metais pradéjo darbg Lietuvos
misijoje Jungtinése Tautose ir iki 2002 mety
éjo misijos vadovo pavaduotojos pareigas.
2004-2008 m. buvo paskirta dirbti ministre
pataréja Lietuvos nuolatinéje atstovybéje Eu-
ropos Sajungoje. Prie$ paskiriama j Madrida
diplomaté vadovavo URM Personalo depar-
tamentui.

2010 m. vasario 8 d. Prezidenté Dalia
Grybauskaité jteiké skiriamuosius rastus
Lietuvos Respublikos nepaprastajam ir jga-
liotajam ambasadoriui Indijos Respublikoje
Petrui Simelitinui. Valstybés vadovés jsitiki-
nimu, pirmojo Lietuvos ambasadoriaus pa-
skyrimas Indijai tik paskatins glaudesnj $aliy
bendradarbiavima. s0-metis P. Simeliiinas
Uzsienio reikaly ministerijoje dirbti pradéjo
1995 metais. Nuo 2003 m. diplomatas ketve-
rius metus ¢éjo Lietuvos ambasados Pranci-
zijoje ministro pataréjo pareigas. 2007-2009
metais buvo URM Eksporto ir investicijy
skatinimo departamento direktorius. Prie$
paskiriamas j Naujajj Delj ambasadorius
¢jo URM Lotyny Amerikos, Afrikos, Azijos
ir Okeanijos departamento ambasadoriaus
ypatingiems pavedimams pareigas.
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Lietuvos Respublikos
Vyriausybé ir institucijy prie
LRV santykiy su lietuviy
iSeivija apzvalga

2009 m. lapkri¢io 12 d. LR krasto ap-
saugos viceministro Vytauto Umbraso va-
dovaujama delegacija dalyvavo tarpukario
Lietuvos karo lakano kapitono Romualdo
Marcinkaus pagerbimo ceremonijoje Poz-
nanéje (Lenkijoje). Ceremonijos brity ka-
riy kapinése metu Lietuvos karo lakanui ir
Zymiam sportininkui, Antrojo pasaulinio
karo metais kovojusiam Pranciizijos karo
aviacijos, Jungtinés Karalystés karaliskyjy
oro pajégy gretose, atminti buvo pasventin-
tas naujai pastatytas paminklas su lietuviska
lakano kilme bylojanciu jrasu ,,Flight Lieu-
tenant R. Marcinkus (of Lithuania). Pilot.
Royal Air Force. 29th March 1944,

Paminklg rugséjo ménesj pastaté Tauty
Sandraugos kariy kapy Europoje priezitiros
komisija, atsizvelgdama j Lietuvos ambasa-
dos Lenkijoje ir Krasto apsaugos ministerijos
prasyma.

2009 m. lapkricio 13 d. Seimo Pirminin-
ké Irena Degutiené pasveikino Olandijos lie-
tuvius $ios bendruomenés visuotinio nariy
susirinkimo proga. Parlamento vadové pa-
linkéjo tautie¢iams Olandijoje tariant Zodj
Hlietuviai® jausti tai, kg Sviesaus ir i$ tikryjy
vertingo yra gave i$ savo namy ir $eimos, i$
savo tévyneés ir tautos, i§ savo Lietuvos. Seimo
Pirmininké paragino Olandijos lietuviy ben-
druomenés narius testi aktyvia veikla, kuri
buty grindziama tautinémis ir bendrazmo-
giskosiomis vertybémis, vienyty visy karty ir
pazitriy lietuvius, stiprinty ir jy tarpusavio
rys$j, ir ry$j su Lietuva.

2009 m. lapkri¢io 14 d. Vyriausybéje
vyko Uzsienio lietuviy reikaly koordinavimo
komisijos posédis, kuriame Ministras Pirmi-
ninkas Andrius Kubilius susitiko su Pasau-
lio lietuviy bendruomenés nariais. Posédyje

buvo aptarti uzsienio lietuviy pasitilymai
dél bendradarbiavimo su Lietuvos institu-
cijomis, taip pat klausimai dél pilietybés bei
Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamento
reorganizavimo. Premjeras padékojo pasau-
lio lietuviams uz nuveikta didelj darbg nuro-
dant svarbiausias priemones, kurios efekty-
viausiai padéty i§saugoti tautinj tapatumg ir
kurti teigiama lietuviy bei Lietuvos jvaizdj
pasaulyje. Posédyje jvardyti strateginiai Pa-
saulio lietuviy bendruomenés tikslai: lietuviy
tautinés mazumos teisiy apsauga, lietuvybés
i$saugojimas, sugrizimo j tévyne salygy ge-
rinimas, Lietuvos interesy akcentavimas ir
jvaizdzio stiprinimas pasaulyje bei tinkamas
sprendimas dél uzsienio lietuviy pilietybés.
Komisijos posédzio metu buvo pabréztas Pa-
saulio lietuviy bendruomenés vaidmuo for-
muojant dvi$alius santykius tarp Lietuvos ir
valstybiy, kuriose gyvena lietuviai.

2009 m. lapkricio 19 d. LR $vietimo ir
mokslo ministras Gintaras Steponavicius
Lietuvos moksly akademijoje jteiké mokslo
premijas uzsienio lietuviams mokslininkams
uz tarptautinio lygio mokslo pasiekimus ir
ry$iy su Lietuva stiprinimg. Premija uz viso
gyvenimo nuopelnus mokslui ir pasiekimus
fiziniy, biomedicinos ir technologijy moksly
srityse, uzilgamete aktyvig moksling veikla ir
pasiekimus okeanologijos kryptyje, ypac vai-
singa bendradarbiavima su Lietuvos mokslo
ir studijy institucijomis bei mokslininkais ir
pagalba uzmezgant rysius su uzsienio moks-
lo institucijomis skirta okeanologui Vytautui
Viktorui Klemui, Delavero universiteto (JAV)
Jury ir zemés studijy koledZo profesoriui
emeritui. Premija uz pastarojo de$imtme-
¢io pasiekimus humanitariniy ir socialiniy
moksly srityje, uz aktyvy Lietuvos kulta-
ros, lituanistikos ir mokslo populiarinima,
uz svarius mokslo pasiekimus ir pasiekimy
sklaidg Lietuvoje bei pasaulyje skirta kalbi-
ninkui Giedriui Subaciui, Ilinojaus universi-
teto (JAV) Slavy ir balty kalby ir literataros
departamento profesoriui. Mokslo premijy
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tikslas — skatinti i$eivijos mokslininkus puo-
seléti lietuvybe, siekti, kad jie garsinty Lie-
tuva, palaikyty glaudzius rysius su Lietuvos
mokslo bendruomene, aktyviai dalyvauty
savo krasto lietuviy bendruomeniy veikloje
ir bendrose mokslo programose. Mokslo pre-
mijos dydis - 13 ooo Lt (100 MGL).

2009 m. lapkri¢io 21 d. Seimo Pirminin-
keé Irena Degutiené pasveikino j suvaziavima
susirinkusius Airijos lietuvius. Seimo vadové
palinkéjo, kad Airijos lietuviy $irdyse buty
i§saugota tai, kg §viesaus bei vertingo jie gavo
i§ savo tévynés ir savo tautos. Ji paragino Sias
vertybes branginti, kaip tvirta dvasine atra-
ma perduoti ir jskiepyti savo vaikams, paciai
jauniausiajai svetur gyvenanciy lietuvaiciy
kartai.

2009 m. lapkricio 25 d. LR vidaus reikaly
ministras Raimundas Palaitis pasirasé jsaky-
ma, kuriuo nuo gruodzio 1 dienos supapras-
tinama paso i$davimo tvarka uzsienyje gyve-
nantiems Lietuvos pilie¢iams, kurie dél paso
iSdavimo ar keitimo kreipsis laikinai atvyke
i Lietuva. Pasak ministro, jeigu pilietis, gyve-
nantis uzsienio valstybéje, prasymga ir doku-
mentus dél paso i§davimo ar keitimo pateiks
Migracijos departamentui prie VRM, o pasa
pageidaus atsiimti konsulinéje jstaigoje, tuo-
met iSradytas pasas jam bus siun¢iamas per
Uzsienio reikaly ministerijos Konsulinj de-
partamentgy ir pilietis pasg galés atsiimti kon-
sulinéje jstaigoje. Jeigu pilietis, pateikdamas
prasyma isduoti ar pakeisti pasg konsulinei
jstaigai, nurodé, jog dokumenta jis norés
atsiimti Lietuvoje, pasas jam bus i§duotas
Migracijos departamente prie VRM. Nau-
jai iduotg pasg taip pat gali paimti piliecio
jgaliotas asmuo, pateikes jgaliojima ir savo
asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg.

2009 m. gruodzio 10 d. baigiantis Lietu-
vos vardo tikstantmecio minéjimo metams,
Europos Parlamente (EP) su Renesanso laiky
muzika ir $okiais buvo pristatyta Lietuvos is-
torija. EP narés Laimos Andrikienés inicia-
tyva organizuotas renginys ,,Didzioji Lietu-

va“ §j kartg Europai pademonstravo kitokig
Lietuvg. Svecius ypac suzavéjo ankstyvosios
muzikos ansamblio i§ Lietuvos Banchetto
Musicale pasirodymas su prasmatniais Rene-
sanso kostiumais ir karaliSka muzika. Ren-
ginio metu sve¢iams buvo pristatytos nuo-
traukos su senosios Lietuvos pilimis ir LDK
teritorijos Zemélapiais i$ Birutés Valionytés
parengto nuotrauky albumo tokiu paciu pa-
vadinimu - Didzioji Lietuva. Renginyje kal-
béjusi L. Andrikiené pabrézé pirmo Lietuvos
vardo paminéjimo simboline svarbg.

2009 m. gruodzio 17 d. Lietuvos uzsienio
reikaly ministras Jeruzaléje atidaré naujojo
Lietuvos garbés konsulo, Izraelio ir Lietu-
vos prekybos rimy federacijos pirmininko
Amono Dotano vadovaujama konsulata.

Ministras A. Dotanui jteiké antspaudg ir
palinkéjo, kad naujasis konsulatas prisidéty
prie dvisaliy Lietuvos ir Izraelio santykiy,
ekonominiy rys$iy stiprinimo. A. Dotanas
yra paskirtas vykdyti konsulines funkcijas
Jeruzalés miesto konsulinéje apygardoje. Jis
yra zinomas Izraelio verslininkas, jvairiy
verslo organizacijy pirmininkas.

2009 m. gruodzio 30 d. Ukrainos Prezi-
dentas Viktoras Ju$¢enka apdovanojo Lietu-
vos ambasadoriy Ukrainoje Algirda Kumza
IT laipsnio ordinu ,,UZ nuopelnus®. A. Kum-
za apdovanotas uz jspudingg asmeninj in-
délj vystant Ukrainos ir Lietuvos santykius.
A. Kumza ambasadoriaus Ukrainoje parei-
gas pradéjo eiti 2006 m. kovo mén.

2010 m. sausio 1 d. UzZsienio reikaly mi-
nisterija peréme rysiy su uzsienio lietuviais
palaikymo funkcijas. Tai jvyko po Vyriau-
sybés sprendimo reorganizuoti Tautiniy ma-
zumy ir iSeivijos departamenta ir panaikinti
Lietuviy grjzimo i tévyne informacinj cen-
tra. Kaip pranesé URM, ministerijoje pradés
veikti Uzsienio lietuviy departamentas, kuris
rapinsis ry$iais su uzsienio lietuviy bendruo-
menémis, neformaliuoju lituanistiniu §vieti-
mu uzsienyje. UZsienio lietuviy departamen-
tui vadovaus j diplomatine tarnybg sugrjzes
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buves TMID generalinis direktorius Arvydas
Daunoravicius. Naujasis ministerijos padali-
nys sieks skatinti uzsienio lietuviy tapatybeés
i$saugojima, lietuviy kalbos, istorijos ir tra-
dicijy iSlaikyma uzsienyje, naujyjy lietuviy
ieivijos organizacijy kirimasi. Ministerija
taip pat skatins specializuoty lietuviy dias-
poros socialiniy tinkly plétrg, konsultuos uz-
sienio lietuvius grizimo i tévyne bei integra-
cijos j Lietuvos politinj, ekonominj, socialinj
ir kultarinj gyvenima klausimais.

2010 m. sausio 25 d. Vyriausybé pasita-
rime pritaré tarpinstitucinés darbo grupés
pasiilymams dalj Lietuvos diplomatiniy at-
stovybiy ir konsuliniy jstaigy uZsienyje tei-
kiamy paslaugy perkeltij elektronine erdve. |
Lietuvos atstovybes uzsienyje Lietuvos pilie-
¢iai daugiausia kreipiasi su pragymais isduoti
(pakeisti) pasus, jtraukti j apskaitg civilinés
buklés aktus, i§spresti pilietybés klausimus,
isduoti jvairias konsulines pazymas. Sis Vy-
riausybés sprendimas leis uzsienyje esan-
tiems Lietuvos pilie¢ciams sutaupyti laiko ir
1é3y, nes paslaugas bus galima gauti greiciau,
be to, kai kuriais atvejais nereikés asmeniskai
atvykti j atstovybe. Taip pat bus taupomi ir
atstovybiy istekliai, paslaugos bus teikiamos
efektyviau ir kokybiskiau.

2010 m. kovo 12 d. Gruzijoje veiklg pra-
déjo pirmasis Lietuvos garbés konsulatas.
Trediadienj oficialiai atidarytam konsulatui
vadovaus garbés konsulas Borisas Gamrekeli,
pranesa Lietuvos ambasada Gruzijoje.

Sveikindamas garbés konsulg ir jteikda-
mas jam konsulinj patenta, Lietuvos amba-
sados laikinasis reikaly patikétinis Laimonas
Talat-Kelp$a isreiskeé viltj, kad $is konsulatas
»pirmasis, bet ne paskutinis“. Garbés konsu-
lato atidaryme taip pat dalyvavo Gruzijos
parlamento pirmininko pavaduotojas Anzo-
ris Bolkvadzé, uzsienio reikaly viceministras
Aleksandras Nalbandovas, Gruzijos parla-
mento nariai, Gruzijoje dirbantys Lietuvos
verslininkai, lietuviai Europos Sajungos
stebétojy misijos darbuotojai. B. Gamrekeli

paskirtas vykdyti konsulines funkcijas visoje
Gruzijoje.

Visuomenéje

2009 m. spalio 10-11 d. Ballinrobe (M¢jo
grafysté) vyko pirmasis Airijos lietuviy sas-
krydis. ,,Siuo saskrydziu parodome, kad, bii-
dami toliau nuo Lietuvos, siekiame i$laikyti
tvirtg rysj su Tévyne, telkiamés ir kuriame
aktyvig lietuviska bendruomene Airijoje,
mokyklas, puoseléjame lietuviskas tradi-
cijas. Lietuvio karininko Felikso Vaitkaus
zygdarbis jkvepia Airijos lietuvius prisidéti
prie geresnés ir grazesnés savo valstybés ka-
rybos®, - sveikindamas saskrydzio dalyvius
saké Lietuvos ambasadorius Vidmantas Pur-
lys. Sgskrydzio dalyviai ziaréjo Airijos litu-
anistiniy mokykly kolektyvy pasirodymus,
Jonavos savivaldybés teatro spektaklj.

2009 m. spalio 14 d. Toronte vykusiy Ka-
nados lietuviy dieny metu Lietuvos ambasa-
doré Kanadoje Ginté Damusyté jteiké garbés
zenkly ,Lietuvos takstantmedio zvaigzdé®
ilgametei Toronto lietuviy bendruomenés
pirmininkei Danutei Garbaliauskienei uz
lietuvybés puoseléjimg Kanadoje. Kanados
lietuviy dieny metu pristatyta Kanados lie-
tuviy menininky darby paroda. Joje savo
darbus eksponavo daugiau kaip 20 lietuviy
kilmés menininky i$ visos Kanados. Sventéje
koncertavo grupé i§ Lietuvos ,,Jonis®, akto-
ré ir dainininké Nijolé Narmontaité, pasi-
rodymus surengé Kanados lietuviy $okiy ir
muzikos ansambliai i§ Toronto, Hamiltono,
Monrealio ir Otavos. Toronto lietuviy ben-
druomenés apylinké $iais metais $vencia
savo 60 mety veiklos jubiliejy.

2009 m. spalio 27 d. , Kunigy vienybés“
organizacija pradéjo savo veiklos antrajj
$imtmetj. 100-yjy mety katalikiskos organi-
zacijos jubiliejus buvo pazymeétas ypac $ven-
tiskai. Spalio 11 dieng Konektikuto lietuviai
tikintieji rinkosi i §v. Misias Sv. Andriejaus
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baznycioje. MiSiose dalyvavo net 10 kunigy,
jas atnasavo vyskupas A. P. Baltakis. Vysku-
pui talkininkavo prelatas Albertas Kontautas,
prelatas Edis Putrimas, kunigai Pranas Kar-
velis, Steponas Zukas, Klemensas Kasinskas,
Kenneth Bonadies i§ Floridos, salezietis Izi-
dorius Sadauskas, pran¢iskonas Raimundas
Bukauskas ir kiti. Pamoksla sakydamas pre-
latas Albertas Kontautas trumpai pazyméjo
svarbiausius nuveiktus $ios organizacijos
darbus. Po $v. Misiy visi susirinko j parapijos
sale, kurioje buvo surengta paroda ,,Kunigy
vienybei - 100. Popieziaus Pijaus II kelioné
j Lietuva®. A. a. Jono Rikterai¢io nuotrauky
stendai. Po vakarienés surengtame iskilmin-
game paminéjime jzanginj zodj taré $ios or-
ganizacijos Centro valdybos pirmininkas
prelatas Albertas Kontautas. Jis pasidziaugé
susirinkusiy lietuviy gausa Siame ypatinga-
me ,, Kunigy vienybés® jubiliejuje, taip pat pa-
zyméjo svarbiausias Sios katalikiskos orga-
nizacijos veiklos gaires. Susirinkusieji turéjo
proga pamatyti 20 minuciy trukmés filmuo-
ta medziagg apie ,Kunigy vienybés“ sureng-
tg piligrimine kelione j Lietuva 2000-aisias.
Kelione rengé Jimas Gustas.

2009 m. spalio 27 d. Pasaulio lietuviy
bendruomenés valdyba pranesé, kad pasky-
ré PLB atstove Lietuvoje Vidg Bandis. Ji Sias
pareigas pradeda eiti lapkricio 13 dieng. Vida
Bandis gimé 1934 m. Molétuose. 1944 m. su
tévais pasitrauké i Austrija, véliau - j Vo-
kietijg. 1950 metais emigravo i JAV, ¢ia bai-
gé aukstuosius mokslus Ilinojaus, Indianos
ir Merilendo universitetuose. Nuo 1960 iki
1999 mety gyveno ir dirbo Vokietijoje bei JAV.
Nuo 1999 m. gyvena ir dirba Lietuvoje. Vida
Bandis yra Almos Adamkienés labdaros fon-
do, ,International Rotary Club of Vilnius“ ir
,Baltic Management Institute“ valdybos naré,
aktyvi visuomenininké.

2009 m. lapkricio 16 d. vyko kasmeté Ai-
rijos lietuviy Dublino skyriaus konferencija,
joje buvo perrinkta Dublino skyriaus pir-
mininké Rasa Raiziené. Konferencijos metu

pirmininké perskaité savo veiklos ataskaita,
buvo aptarta visa Dublino skyriaus veikla.
Vienbalsiai balsave dalyviai perrinko Rasa
Raiziene antrai kadencijai. Po trumpos ka-
vos pertraukélés buvo sudarytas Dublino
delegaty sarasas | penktajj Airijos lietuviy
bendruomenés suvaziavima, kuris vyks lap-
kricio 21 d. Taip pat buvo aptarti numatyti
2010 mety renginiai. Rasa Raiziené patikino,
kad toliau bus tesiamas lyrikos vakary ciklas,
bank holliday iskylos bei kiti 2009 mety ren-
giniai. Konferencijos dalyviai diskutavo ir
apie naujus renginius, siailé temas, dalijosi
idéjomis.

2009 m. gruodzio 12 d. naujuoju Ispanijos
lietuviy bendruomenés valdybos pirmininku
i§rinktas prie§ desimtmetj Barselonoje apsi-
gyvenes kaunietis Raimundas Michnevicius.
Jis pazadéjo gaivinti ir aktyvinti pastaruoju
metu gerokai prigesusia Ispanijos lietuviy
veikla.

2009 m. gruodzio 22-2010 m. sausio 7 d.
Argentinoje, Urugvajuje ir Brazilijoje vyko
XIII Pasaulio lietuviy jaunimo kongresas,
kuriame dalyvavo lietuviy jaunimo organi-
zacijy i$ jvairiy pasaulio valstybiy atstovai.
Jaunieji uzsienio lietuviai tris savaites spren-
dé jvairias jaunimui aktualias problemas ir
studijy dieny metu iSrinko nauja Pasaulio
lietuviy jaunimo sgjungos (PLJS) valdyba
bei pirmininka, juo tapo Jungtinés Karalys-
tés atstovas Kestas Piktinas.

»Esu labai dékingas visiems, kurie mani-
mi pasitikéjo ir atidavé savo balsa. Mano bei
naujosios valdybos tikslas bus dar labiau su-
stiprinti Pasaulio lietuviy jaunimo sajunga,
uztikrinti glaudesnj bendradarbiavima tarp
visy lietuviy bendruomeniy, kurti artimesnj
dialoga su kitomis Lietuvos ir tarptautinémis
organizacijomis vystant PLJS plétrg®, - tei-
gé naujasis PLJS pirmininkas Kestas Pika-
nas. Pagrindinis naujosios valdybos uzda-
vinys — uztikrinti, kad PLJS tapty atviresné
pasaulio ir Lietuvos jaunimui bei jvairioms
organizacijoms. Bus stengiamasi gerinti PLJS
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jvaizdjir parodyti, jog tai néra eiliné neveiks-
minga jaunimo organizacija, todél $iuo metu
labai svarbu modernizuoti ir naujai apibréz-
ti ai$kig tolimesne veiklg uztikrinancig PLJS
struktdra. Per ateinancius trejus metus PLJS
taps atviresné, lankstesné ir modernesné or-
ganizacija, atitinkanti visus tokiai organiza-
cijai keliamus reikalavimus.

XIII Pasaulio lietuviy jaunimo kongrese
buvo priimtas dar vienas labai svarbus spren-
dimas. Po karsty ir ilgy diskusijy kongreso
dalyviai pritaré Pasaulio lietuviy jaunimo
sajungos atstovybés jsteigimui Lietuvoje.
Naujaja PLJS valdybg sudaro: Jungtinés Ka-
ralystés atstovai Kestas Piktinas (Pirminin-
kas) ir Karolis Adomaitis, JAV atstové Gie-
dré Kazlauskaité, Belgijos atstovas Venantas
Gricitinas, Kanados atstovai Stasys Kuliavas,
Petras Vaicitinas ir Saulius Simonavicius,
Vokietijos atstovas Martynas Gauril¢ikas,
Argentinos atstovas Juan Ignacio Fourment
Kalvelis ir Urugvajaus atstovas Nicolas Velo.

2010 m. sausio 12 d. Kaliningrado srities
Nesterovo rajono deputaty tarybos sprendi-
mu viena i§ Nesterovo miesto gatviy pava-
dinta lietuviy literatairos klasiko Kristijono
Donelaicio vardu.

2010 m. vasario 9 d. Italijos mieste Baryje
iskilmingai atidengta Lietuvos vardu pava-
dinta gatvé. Masy $alies vardu pavadintos
gatvés dar bus Sicilijoje, gali atsirasti ir Tu-
rine. Per iskilminga ceremonija Bario meras
Michelé Emilianas Lietuvos ambasadoriui
Italijoje Petrui Zapolskui ir Lietuvos garbés
konsulei Lilijai Fortunato perdavé saugoti
dokumentus, jrodancius, kad nuo iol Baryje
yra Lietuvos gatve.

2010 m. vasario 14-16 d. Italijos lietuviy
bendruomenés Romoje bei Popieziskosios
Sv. Kazimiero lietuviy kolegijos iniciatyva
Romoje buvo $venc¢iama Lietuvos valstybés
atkarimo diena. Vasario 14-3jg, sekmadienj,
i Popieziskaja Sv. Kazimiero lietuviy kolegija
susirinke Romoje gyvenantys lietuviai Lie-
tuvos valstybés atkirimo Sventés minéjima

pradéjo $v. Misiomis. Po §v. Misiy Sventés
svecius pasveikino kolegijos rektorius mon-
sinjoras Petras Siurys, Lietuvos Respublikos
ambasadorius Italijoje Petras Zapolskas,
ambasadorius prie Sventojo Sosto Vytautas
AliSauskas. Ambasadorius Italijoje P. Za-
polskas padékojo Sv. Kazimiero kolegijai uz
galimybe kasmet rinktis kolegijoje. Amba-
sadorius prie Sventojo Sosto V. Alifauskas
atkreipé démesi  vilties akcentg Valstybés
atkdrimo $§ventéje.

2010 m. vasario 16 d. Lietuvos ambasa-
dos Rusijos Federacijoje iniciatyva Maskvoje
susirinko lietuviy bendrijy Rusijoje atstovai.
Renginyje, skirtame Lietuvos valstybés at-
karimo ir Lietuvos nepriklausomybés atki-
rimo 20-mecio minéjimui, dalyvavo dvide-
$imties lietuvisky visuomeniniy organizacijy
atstovai i§ tolimiausiy Rusijos regiony - nuo
Kaliningrado iki Vladivostoko. Vienos ju
vienija tukstancius, kitos - vos kelias desim-
tis lietuviy, taciau visas bendrijas sieja pagar-
ba Lietuvai, noras puoseléti lietuviy kalbg ir
kultara. Renginyje dalyvavo Uzsienio reikaly
ministerijos UZsienio lietuviy departamento
direktorius Arvydas Daunoravicius ir Lietu-
vos ambasados Maskvoje darbuotojai.

2010 m. vasario 16 d. Lenkijoje, Punske
vietos lietuviai paminéjo Lietuvos nepri-
klausomybés atkirimo 92-gsias metines.
Punsko lietuviy kultiros namy direktoré
Asta Pieczulis saké, kad j iskilminga koncer-
tg susirinko apie 400 vietos lietuviy, atvyko
motery vokalinis ansamblis i§ Alytaus. Prie§
tai jvykusiose pamaldose Punsko baznyc¢ioje
vietos klebonas kvieté tikinc¢iuosius melstis
uz lietuviy tautg.

2010 m. vasario 16 d. Danijoje ir piety
Svedijoje gyvenantys lietuviai susirinko j Va-
sario 16-o0sios progai skirtg $ventinj koncerta,
kuriame dalyvavo gerai visiems pazjstama
Lietuvos nacionalinés kultaros ir meno pre-
mijos laureaté, dainininké Veronika Povilio-
niené, jai akompanavo lietuvisky instrumen-
ty meistras Aranas Lunys. Koncerte netrako
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ir maloniy staigmeny. Sventés proga nedidele
programa parengé ir $eStadieninés lituanis-
tinés mokyklos mokiniai. Jie padeklamavo
iStrauka i§ Martyno Mazvydo ,,Katekizmo®
padainavo Suvalkijos krasto vaiky daing ,,Aa
apa pa vilkas vijo vovere®. Lietuvos valstybés
atkrimo dienos proga susirinkusiuosius pa-
sveikino Lietuvos Respublikos ambasadoré
Danijos Karalystéje ir Islandijos Respublikai
Rasa Kairiené. Ambasadoré jteikeé lituanisti-
nés mokyklos mokiniams atminimo dované-
liy. Sventés proga ambasadoré pasveikino ir
atminimo dovanomis apdovanojo ir lietuvy-
bés puoseléjimui nusipelnusius Danijos lie-
tuviy bendrijos (DLB) narius: mokytoja Reda
Mieldazyte, ,Mazyjy klubo“ koordinatore
Egle Miltenyte, DLB izdininke Birute Leka-
vi¢iate, DLB archyvarg Artarg Maslauska ir
DLB pirmininke Zanetg Trosko.

2010 m. vasario 21 d. Naujosios Zelandi-
jos lietuviai, $vieciant vasaros saulei, sma-
giai praleido popiete paminédami Vasario
16-0sios metines ir aptardami praéjusiy
mety jvykius. Tai bene didziausias kasme-
tinis lietuviy susibtrimas. 2009-ieji buvo
jsimintini ne tik kaip Lietuvos vardo taks-
tantmecio metai, bet ir jubiliejiniai metai NZ
lietuviams, at§ventusiems 60 mety jubiliejy,
kai ,,Dundalk Bay* keleivinis laivas atplukdé
pirmaja grupe lietuviy j tuomet nepazjstama
ir tolimg krasta, Siandien daugumos vadina-
ma namais. Jubiliejaus proga buvo sureng-
ta paroda, pasakojanti apie lietuviy ir kity
Baltijos $aliy atstovy atvykimg ir jsikarima
Naujojoje Zelandijoje.

2010 m. vasario 27 d. Hiutenfelde (Vokie-
tija), Renhofo pilyje jrengtoje lietuviskoje fo-
togalerijoje buvo atidaryta Europos lietuviy
kultaros centro Vokietijoje (ELKC) sureng-
ta fotografijy paroda ,,A$ esu ¢ia“ (,,Ich bin
hier®). Lietuvos Respublikos garbés konsulo
Achimo Naumanno globojamoje parodoje
eksponuojamos 33 nuotraukos, vaizduojan-
¢ios Europoje gyvenanciy lietuviy kasdie-
nybe, darbg ir veikla. Paroda buvo atidary-

ta Lietuvos nepriklausomybés bei Vasario
16-osios gimnazijos 60-0jo jubiliejaus miné-
jimo dieng. Gausiai per tris Renhofo pilies
laiptinés aukstus nusidriekusioje galerijoje
susirinkusius svecius pasveikino ELKC di-
rektorius Rimas Cuplinskas. Parodos tiks-
las - atskleisti lietuviskosios emigracijos
savitumg, todél pabréziamas ne fotografo
meistriSkumas, o uzfiksuotas individas, jo
istorija, likimas ir egzistenciné aplinka. Par-
odoje eksponuojamos lietuviy i§ Airijos, Bel-
gijos, Ispanijos, Jungtinés Karalystés, Lenki-
jos, Sveicarijos ir Vokietijos nuotraukos: nuo
Europos Parlamente Briuselyje iki Londono
sumustiniy parduotuvéje dirbanciy lietuviy;
nuo Vokietijoje a§tuoniasdesimtmetj at§ven-
tusio kunigo iki desimties mety Martyno,
gyvenancio Zaliojoje saloje. Atidaryme tarp
daugelio paroda susidoméjusiy vokieciy bei
lietuviy dalyvavo ir Vokietijoje vieSintis LR
$vietimo ministras G. Steponavicius, Kau-
no miesto bei Kauno rajono savivaldybiy
atstovai, Vokietijos lietuviy bendruomenés
ir Vasario 16-osios gimnazijos darbuotojai.
Parengtas 4o-ies puslapiy spalvotas katalo-
gas, kuriame vokieciy ir lietuviy kalbomis
pristatoma ne tik parodos koncepcija, bet ir
visi parodoje vaizduojami asmenys. Lietuvis-
koji fotogalerija Renhofo pilyje, Vokietijoje,
Europos lietuviy kultiros centro iniciatyva
buvo atidaryta 2009 m. vasario ménesj try-
likos Zymiy Lietuvos fotomenininky darby
paroda ,Laigkas i§ Lietuvos® (,,Ein Brief aus
Litauen®).

2010 m. kovo 15 d. Jungtinéje Karalystéje
pasirodé naujas, spalvotas, nemokamas dvi-
savaitinis Zurnalas FAQ-LT. Pasak leidéjy,
zurnalas skirtas visiems lietuviams, gyve-
nantiems emigracijoje, turintiems klausimy,
bet nerandantiems atsakymuy. Pats zurnalo
pavadinimas nusako leidinio tikslus - FAQ
(frequently asked questions — dazniausiai uz-
duodami klausimai). Redakcijos darbuotojai
pasirenge atsakyti i bet kokj klausimg, kuris
kankina tautietj Jungtinéje Karalystéje. O
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klausimy sulaukiama pacdiy netikéciausiy,
pavyzdziui: ka daryti, jei gatvéje suvazinéjau
kating; ar Anglijoje galima kiSenéje nesiotis
peilj; jtariu, jog mano asmeniniais duomeni-
mis naudojasi kitas Zmogus, ka daryti? Ka-
dangi FAQ-LT bendradarbiauja su konsulta-
cine jmone ,Budinas Consultants, kurioje
dirba finansy bei teisés specialistai, redakcija
gali atsakyti j daugybe rapimy skaitytojams
klausimy.

2010 m. kovo 17 d. Paryziuje poeto ir di-
plomato Jurgio Baltrusai¢io antikas Jeanas
Baltrusaitis Lietuvos ambasadai Prancuzijoje
perdavé Baltrusaiciy $eimos archyva. Perduo-
tuose diplomatiniuose archyvuose yra pries-
kario ir pokario laikotarpio laiskai, doku-
mentai, susij¢ su diplomatijos veikla egzilyje,
pranesé Uzsienio reikaly ministerija. J. Bal-
tru$aitis (1873-1944) — Zymus poetas eseistas,
vertéjas, diplomatas, jo sinus Jurgis Baltru-
$aitis (1903-1988) buvo dailés istorikas medi-
evistas, diplomatas. J. Baltrugaitis jaunesnysis
dirbo Lietuvos atstovybéje Prancizijoje kul-
taros pataréju ir konsulu iki 1954 mety.

Lietuviy iSeivijos institute

2009 m. spalio 27 d. Lietuviy i$eivijos
institute jvyko pokalbis-diskusija su filoso-
fu prof. Algiu Mickanu ,Diasporos likimai.
Pokalbj vedé prof. Egidijus Aleksandravic¢ius.
Renginyje dalyvavo gausus birys VDU stu-
denty ir déstytojuy.

2009 m. gruodzio 11 d. Lietuviy iSeivi-
jos instituté vyko konferencija, skirta Bro-
nio Railos 100-osioms gimimo metinéms.
Konferencijoje, pavadintoje ,,Apie darbg ir
gyvenimo vingius®, savo mintimis dalijosi
Vilniaus pedagoginio univeristeto déstyto-
jas Mindaugas Tamog$aitis, Vytauto DidZiojo
univeristeto atstovai dr. Daiva Dapkuté, Kris-
tina Bartkiené, prof. Egidijus Aleksandravi-
¢ius, prof. Leonas Gudaitis, Mykolas Drunga.
Renginys sutrauké didelj barj entuziasty.

2010 m. sausio 12 d. Vytauto Didziojo
universiteto Meny galerijoje 101 atidaryta
paroda , Lietuviais esame mes gime¢“. ,,Sios
parodos tikslas - jvairiose Lietuvos vieto-
vése gyvenancius tautie¢ius supazindinti su
uzsienio lietuviy politine kova dél Lietuvos
okupacijos nepripazinimo. 18 mobiliy paro-
dos stendy taip pat pasakoja apie skirtingas
emigracijos bangas, pateikia informacija apie
skirtinguose pasaulio krastuose jsikiirusias
lietuviy bendruomenes®, - teigé parodos or-
ganizatoriai. Parodoje eksponuojamos nuo-
traukos ir dokumentai, gauti i§ asmeniniy
archyvy, Amerikos lietuviy televizijos, Lie-
tuvos i$eivijos instituto, Kauno pedagoginio
muziejaus bei Lietuvos centrinio valstybinio
archyvo. Pasak parodos rengéjy, uzsienio lie-
tuviy inasas jos tautiskumuiislaikyti turéjo ir
$iandieng tebeturi gyvybiskos reik§més Lie-
tuvos valstybei ir jos valstybingumui, nes lie-
tuviai - viena mazuyjy istoriniy tauty, kurios
gyventojai gausiai i$sibarste po visa pasaulj.

2010 m. sausio 21 d. VDU Meny galerijoje
101 vyko Lietuviy iSeivijos instituto surengtas
seminaras ,,Zvilgsnis j pasaulio lietuviy isto-
rija“. Jame paskaita ,, Ateitininkai emigraci-
joje — tautiSkumo sergétojai“ skaité Aurimas
Sukys. Buvo pristatomi dokumentiniai filmai
i§ Lietuviy i8eivijos instituto archyvy.

2010 m. vasario 5 d. Lietuviy iseivijos
institute lankési JAV Lietuviy bendruome-
nés pirmininkas Vytas Macitinas ir JAV LB
vykdomoji vicepirmininké Biruté Bubliené.
Sveciai doméjosi instituto sandara, vydoma
veikla, iSleistomis knygomis, saugomais ar-
chyvais. Buvo aptartos glaudesnio bendra-
darbiavimo tarp JAV Lietuviy bendruome-
nés ir misy instituto perspektyvos. Svecius
lydéjo universiteto VDU Projektinés veiklos
tarnybos specialisté Vida Bagdonaviciené.

2010 m. vasario 22 d. Lietuviy i$eivijos
institutas surengé seminara-diskusijg , Lie-
tuviy jaunimo organizacijos iSeivijoje“. Ren-
ginyje dalyvavo pirmasis Pasaulio lietuviy
jaunimo sgjungos pirmininkas kun. Antanas
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Saulaitis SJ, aktyvios JAV lietuviy visuome-  né ,,Migracijos politikos ir lietuviy diaspo-
nininkés ir Palaimintojo Jurgio Matulai¢io  ros istorijos“ bei ,Lietuvos istorijos* magis-
Lietuviy kataliky misijos talkininkés — Dai-  trantaros studijy programa). Seminaro metu
na Kamantaité-Cyviené ir Grasilda Reiny-  Valdas Adamkus atskleidé lietuviy diasporos
té-Petkiené, Artiné Taunyté. Diskusija vedé  organizacijy ypatumus, dalijosi prisimini-
prof. Egidijus Aleksandravicius. mais ir patirtimi plétojant Lietuvos laisvi-

2010 m. kovo 16 d. Lietuviy iSeivijos ins-  nimo veikla lietuviy iseivijoje, kalbéjo apie
titute lankési LR Prezidentas Valdas Adam-  iSeivijos vaidmenj atkuriant nepriklausoma
kus. Prezidentas dalyvavo ,Intelektualinés  Lietuva bei patriotiSkumo ugdyma nadienos
lietuviy egzilio istorijos“ paskaitoje (jungti-  pasaulio lietuvijoje.

Informacijos $altiniai:

www.delfi.lt http://www.lrv.It/1t/

www.bernardinai.lt
www.prezidentas.lt
www.iseivijosinstitutas.lt
http://www.plbe.org/
http://www.urm.lt
http://www.alfa.lt/

http://www.lietuviams.com
http://wwws3.Irs.It/pls
http://www.pljs.org/

Parengé Giedré Mileryté
2010-03-19
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Vytauto Didziojo universiteto
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el. pastas: m.danyte@hmf.vdu.lt

Daiva DAPKUTE

Humanitariniy moksly daktaré

Vytauto Didziojo universiteto

I$eivijos studijy centro mokslo darbuotoja
el. pastas: d.dapkute@hmf.vdu.lt

Dainius GENYS

Vytauto Didziojo universiteto
Sociologijos katedros doktorantas
el. pastas: d.genys@smfvdu.lt
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San Paulo universiteto (Brazilija) doktorantas
el. pastas: erickzen@gmail.com
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Socialiniy moksly daktaré, profesoré
Vytauto Didziojo universiteto
Viesosios teisés katedros vedeja

el. pastas: e.gruodyte@tfvdu.lt

Asta KAZLAUSKAITE

Vytauto Didziojo universiteto
Istorijos katedros magistranté

el. pastas: a.kazlauskaite@hmfvdu.lt
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Gedas MALINAUSKAS

Laplandijos universiteto

Socialinio darbo katedros doktorantas
Vytauto DidZiojo universiteto
Socialinio darbo katedros asistentas
el. pastas: g.malinauskas@sgf.vdu.lt

Andrius MARTINKUS

Vytauto Didziojo universiteto

Filosofijos katedros doktorantas

el. pastas: andriusmartinkus@yahoo.com

Giedré MILERYTE

Vytauto Didziojo universiteto
Istorijos katedros doktoranté

el. pastas: g.mileryte@hmfvdu.lt

Danuté PETRAUSKAITE

Klaipédos universiteto
Muzikologijos instituto direktoré
Muzikos teorijos ir istorijos katedros
profesoré

el. pastas: dandan@takas.lt

Kestas PIKUNAS

PLJS pirmininkas
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BA Business Management, UK & USA
el. pastas: kestas@pljs.org

Silva POCYTE

Humanitariniy moksly daktaré
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Baltijos regiono istorijos ir archeologijos
instituto direktoré, vyresnioji mokslo
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Danuté STAKELIUNAITE
Humanitariniy moksly daktarée
Vytauto Didziojo universiteto
Politikos moksly ir diplomatijos
fakulteto lektoré

el. pastas: d.stakeliunaite@pmdfvdu.lt

Rasuté ZUKIENE
Humanitariniy moksly daktaré
Vytauto DidZziojo universiteto
Menotyros katedros docenté

el. padtas: r.zukiene@mfvdu.lt
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Reikalavimai straipsniams

Akademinis zurnalas Oikos (gr. kalba
»hamai®) yra skirtas siuolaikinés migracijos,
Lietuvos migracijos politikos, diasporos is-
torijos ir kultaros problemoms aptarti. Lei-
dinyje spausdinami originaliis moksliniai ir
apzvalginiai straipsniai, recenzijos, archyvi-
niy dokumenty publikacijos.

Straipsniai skelbiami lietuviy ir angly
kalbomis.

Straipsniy apimtis - iki 1 autorinio lanko
(40 0oo spaudos zenkly), recenzijy - iki 0,25
autorinio lanko (10 ooo spaudos zenkly). Dél
didesnés apimties publikacijy reikia i$§ anks-
to susitarti su redakcija. Tekstai redakcijai
pateikiami A4 formato Times New Roman
12 $riftu, 1,5 eilutés intervalu.

Zurnalui Oikos teikiami straipsniai yra
vertinami dviejy redakcinés kolegijos pa-
skirty recenzenty.

Leidinyje skelbiami tik anksciau neskelb-
ti straipsniai. Jie turi atitikti akademiniams
straipsniams keliamus reikalavimus. Juose
turi bati suformuluotas moksliniy tyrimy
tikslas, pristatyta analizuojamos problemos
tyrimy buklé, pateiktos tyrimo i$vados, nu-
rodyti $altiniai ir literatiira. Prie lietuviskai
skelbiamo mokslinio teksto turi bati pri-

déta santrauka angly ir lietuviy kalbomis
(600-1000 spaudos Zenkly). Prie nelietuvis-
kai skelbiamo straipsnio butina santrauka
lietuviy kalba.

Pastabos ir nuorodos pateikiamos straips-
nio pabaigoje, numeracija i$tisiné. (Nuoro-
dos ir pastabos daromos per insert/endnote.)
Nuorodos straipsnio pabaigoje pateikiamos
pagal tokia schema:

o Nurodant knyga: autoriaus pavardé, var-
das, leidinio pavadinimas, leidimo vieta,
leidykla, leidimo metai ir puslapis, i§ ku-
rio cituojama. Prireikus nurodomas leidi-
nio tomas.

o Nurodant straipsnj i§ knygos: autoriaus
pavardé, vardas, straipsnio pavadinimas,
knygos pavadinimas, leidimo metai, lei-
dykla, puslapis, i$§ kurio cituojama.

o Nurodantstraipsnii$ periodinioleidinio:
autoriaus pavardé, vardas, straipsnio pava-
dinimas, periodinio leidinio pavadinimas,
leidimo metai, numeris, puslapis, i$ kurio
cituojama.

Citatos i$skiriamos dvigubomis kabuté-
mis nekei¢iant $rifto ir nei§skiriant tekste

kitaip.
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Lietuviskame tekste nelietuviski asmen-
vardziai raSomi originalo forma. Pirma
kartg tekste yra pateikiamas pilnas vardas,
pavardé, toliau galima rasyti tik to paties
asmens pavarde. Dazniausiai vartojami vie-
tovardziai, apie kuriuos Ziniy galima rasti
prieinamose enciklopedijose, lietuviy kalba
rasomi tradici$kai, pagal tarima. Reti ir ne-
girdéti pavadinimai, neturintys translitera-
cijos, raomi originalo rasyba.

Bendradarbiai ir autoriai siysdami savo
straipsnj turi nurodyti savo varda, pavarde,
atstovaujamg institucijg, mokslo laipsnj, el.
pasto adresg, telefong.

Oikos redakcinei kolegijai pateikiamas
kompiuteriu surinktas tekstas ir i§spausdin-
tas vienas straipsnio egzempliorius.

Straipsnius, recenzijas prasome siysti j
Lietuviy iSeivijos instituta (S. Daukanto g. 25
LT-44249 Kaunas, el. pastas: isc@fc.vdu.lt
Informacija tel. (8 37) 32 78 39) arba redak-
toriaus pavaduotojai Daliai Kuizinienei
el. pastu: d.kuziniene@hmf.vdu.lt

Zurnalas recenzuojamas ir talpinamas
tarptautinése EBSCO publishing duomeny
bazése http://www.epnet.com/
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